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คํานํา 
หนังสือนี้เปนการรวบรวมบทความท่ีเปนบันทึกเชิงพ้ืนท่ี จากประสบการณของผูเขียน

ในการเดินทางรวมนําเสนอผลงานทางวิชาการในประเทศตาง ๆ ในกลุมประเทศอาเซียน ท้ัง
การศึกษาเชิงพ้ืนท่ี ท่ีดําเนินการทําวิจัยในประเทศอาเซียนตางชวงเวลากันจํานวนหลายครั้ง จึงได
บันทึกผานประสบการณจากการลงพ้ืนท่ีนั้น ๆ ในแบบวิธีวิทยาของการวิจัย สวนหนึ่งไดถอด
บทเรียนออกมาเปนความรูเชิงพ้ืนท่ีจากประสบการณของการเดินทาง และการสัมผัสขอมูลโดยตรง
และเห็นวาเปนประโยชน ซ่ึงสอดคลองกับภาษาวิจัยวาเปนการบันทึกจากการสังเกตแบบมีสวนรวม 
และเปนการศึกษาในเชิงอาณาบริเวณศึกษา (Area Studies) ซ่ึงเคยไดรับการตีพิมพเผยแผใน
วารสารหลายแหลงเก่ียวกับประเทศอาเซียน ประกอบดวย กัมพูชา (เลาเรื่องวัดเมืองกัมพูชา:     
นครวัด นครธม วัดพนม วัดพระแกว และวัดอุณาโลม) ลาว (บันทึกไวเม่ือไปจําปาสัก: การศึกษา
สงฆลาวและกลไกการพัฒนาทรัพยากรมนุษยในพระพุทธศาสนา) เวียดนาม (อาณาบริเวณศึกษา
เวียดนาม: การสะทอนคิดความเปนนักวิชาการมืออาชีพในเวทีวชิาการนานาชาติ) บรูไน (พหุวัฒนธรรม
ทางศาสนากับแนวทางการอยูรวมกันของจีนและมลายู: กรณีศึกษาประเทศบรูไน) ฟลิปปนส 
(ฟลิปปนส การศึกษาเชิงพ้ืนท่ีวาดวยเรื่องการจัดการศึกษาเพ่ือการพัฒนา) อินโดนีเซีย (บันทึกไว
เม่ือไปบุโรพุทโธ: พัฒนาการของพระพุทธศาสนาในประเทศอินโดนีเซีย) มาเลเซีย (อาณาบริเวณ
ศึกษามาเลเซีย: พระพุทธศาสนาและอัตลักษณความเปนไทยพลัดถ่ินในมาเลเซีย) สิงคโปร 
(สิงคโปร: พหุลักษณทางวัฒนธรรมสูการจัดการทองเท่ียวในทรัพยากรทางศาสนา) เมียนมาร 
(ประสบการณการพัฒนาหลักสูตรกับโรงเรียนยุวพัฒน (SYI): อาณาบริเวณศึกษาเชียงตุง สหภาพ
เมียนมาร) และไทย (มหาวิทยาลัยพระพุทธศาสนาไทยกับความเปนศูนยกลางการพัฒนาทรัพยากร
มนุษยในพระพุทธศาสนานานาชาติ) ดังนั้น เนื่องในวาระพิเศษจึงนําปรับปรุงเพ่ิมเติมเผยแพร    
เพ่ือเปนการเรียนรูและจะเปนประโยชนทางการศึกษาในเชิงพ้ืนท่ีและวิธีวิทยาของการวิจัยอีกชั้นหนึ่ง  
 หวังวาหนังสือนี้จะเปนประโยชนตอการศึกษาและเปนแบบอยางของการบันทึกจาก
การเดินทาง บันทึกจากการสังเกต และบันทึกอยางมีสวนรวมตามวิธีวิทยาการวิจัย และสาระ
ความรูท่ีไดรับจากการศึกษาเชิงพ้ืนท่ีของประเทศในประชาคมอาเซียน 
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บทคัดยอ 
 การศึกษาครั้งนี้เปนการบันทึกการเดินทางอันเปนประสบการณตรงจากพ้ืนท่ี ท่ีวาดวย
นครวัด นครธม วัดปาเลไลยก วัดพนม วัดพระแกว และวัดอุณาโลม ใชวิธีการศึกษาจากเอกสาร 
งานวิจัย และการศึกษาจากพ้ืนท่ี แลวเขียนเปนความเรียงในรูปของบทความทางวิชาการ ผล
การศึกษาพบวา กัมพูชาท่ีมีพัฒนาการทางการเมือง และสังคมมาอยางยาวนาน แตบริบทเชิงพ้ืนท่ี
ไดกลายเปนสวนสําคัญของการบันทึกยอนกลับทางประวัติศาสตร ซ่ึงในตัวปราสาทท่ีเนื่องดวย
ศาสนาพราหมณฮินดู อยางนครวัด หรือปราสาทท่ีเนื่องดวยพระพุทธศาสนาอยางนครธม หรือวัด
ในพระพุทธศาสนาท่ีเปนรอยตอเปลี่ยนผานอยางวัดปาเลไลยกท่ีเปลี่ยนจากมหายานสูเถรวาท หรือ
เปนเถรวาทอยางเต็มสมบูรณอยางวัดพระแกว หรือวัดอุณาโลม ท่ีไดกลายสถาปตยกรรมท่ีสามารถ
เห็นเชิงประจักษดวยสายตา เปนศูนยกลางของพระพุทธศาสนาในกัมพูชาใหไดเรียนรูและศึกษามา
จนกระท่ังปจจุบัน  
คําสําคัญ: วัดเมืองกัมพูชา, พระพุทธศาสนา, พราหมณฮินดู 
Abstract 
 This study is a documentary study of a journey that is a direct experience 
from the areas of Angkor Wat, Angkor Thom, Wat Pa Lelai, Wat Phanom, Wat Phra 
Kaew and Wat Unalom Documentary study, review related research and studies 
from the area were used for the study, and the proposed an essay as the form of 
an academic article.  Results of the study found that Cambodia has shown the 
development of political development and society for a long time. However, spatial 
context has become an integral part of historical retrospectives. In which the stone 
castle is related to the Hindu Brahman religion like Angkor Wat or the castle that is 
related to Buddhism like Angkor Thom. In addition, there is a Buddhist temple that 
is a transitional junction such as Wat Pa Lelai that transforms from Mahayana to 
Theravada, and it is fully Theravada like Wat Phra Kaew or Wat Ounalom that has 
become an architecture that can be seen empirically.  It is the center of Buddhism 
in Cambodia to be learned and studied until now. 
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Keywords: Temples in Cambodia, Buddhism, Hindu Brahman 
บทนํา 

ในการเดินทางศึกษาดูงานรวมกับศูนยอาเซียนศึกษา (ASEAN  Studies Centre, 
MCU) ระหวาง 20-23 เมษายน 2561 เปนการเดินทางเพ่ือสรางความรูในแบบอาณาบริเวณศึกษา 
(Area Studies) หรือการลงพ้ืนท่ีในสถานท่ีจริงเพ่ือศึกษา ดังท่ี ในอดีตโจวตากวน ทูตการคาชาวจีน
ท่ีเขาไปอยูในนครวัดเม่ือป ค.ศ. 1295 ไดบันทึกองคความรูประสบการณการเดินทาง ความรู
ทางดานประวัติศาสตร วัฒนธรรม และศิลปะ รวมท้ังนักโบราณคดี ผูบุกเบิก ซ่ึงเปนเมืองพระนคร
ท่ียังมีชีวิตอยู ท้ังมีขอมูลวามีผูคนพบเมืองพระนคร นครวัดมากอนหนานั้น จากชาวตะวันตกหลาย
คน อาทิ B.P. Groslier ชาวโปรตุเกส ท่ีเดินทางมายังเมืองพระนครใน พ.ศ. 2091 พรอมบันทึก
ขอมูลไว เปนหลักฐานในชี่อ Angkor et le Cambodge au XVIe siècle  รวมถึง Diogo do 
Couto เจาหนาท่ีอาลักษณบันทึกพงศาวดารของโปรตุเกสประจําอินเดีย เปนผูท่ีเขียนบันทึกถึง
เมืองพระนครไวมากท่ีสุด Mercello de Riba-deneyra ทหารรับจางชาวสเปนในป พ.ศ. 2136 
Shimano Kenryo ลามชาวญ่ีปุนท่ีอยูในเขมรระหวางป พ.ศ. 2166 – 2179 เมืองโบราณแหงนี้ก็
ยังถูกท้ิงไวจนลวงมาอีกหลายรอยป จนกระท่ัง นายอ็องรี มูโอต นักพฤกษศาสตรชาวฝรั่งเศส ท่ีมา
ศึกษาเก่ียวกับพันธุพืชเมืองรอน ท้ังในไทย ลาว กัมพูชา ตรงกับรัชสมัยรัชกาลท่ี 4 แหงกรุง
รัตนโกสินทร นายอ็องรีเดินทางเขากัมพูชาทางชายทะเลตะวันออก ข้ึนบกท่ีเมืองกําปอต เม่ือเดือน
มกราคม พ.ศ. 2403 ถึงเมืองพระตะบอง จากท่ีนี่เขาไดรับการบอกเลาจากมิชชันนารี่ชาวฝรั่งเศส
ดวยกันวา อีกฟากหนึ่งของทะเลสาบในเมืองเสียมเรียบ มีซากโบราณสถานซอนอยูในปาใหญ นาย
อ็องรี รุดเดินทางขามทะเลสาบไปยังเมืองเสียมเรียบ เขาไปสํารวจในปาทึบ ไดพบปราสาทนครวัด
เปนแหงแรก นับเปนการคนพบโบราณสถานท่ีสําคัญของโลก หลังจากท่ีดินแดนขอมโบราณได
สาบสูญไป ปลอยใหปาใหญกลืนกินไปเกือบ 500 ป อ็องรี เม่ือกลับฝรั่งเศส  ไดเขียนหนังสือเลา
เรื่องปราสาทท่ีตนเองพบเห็นดวยตาตนเอง โดยท่ียังไมรูวาคืออะไร? บรรยายถึงนครวัดท่ีเขาไดไป
เห็นในป พ.ศ. 2403 วา  “นี่คือความยิ่งใหญท่ีทาทายวิหารโซโลมอน มันถูกสรางข้ึนโดยน้ํามือของ
ไมเคิล แองเจโล แหงยุคบรรพกาล และสามารถยืนเคียงกับสิ่งกอสรางท่ีมหัศจรรยท่ีสุดของโลก
ตะวันตกไดอยางเต็มภาคภูมิ มันยิ่งใหญกวาสิ่งใด ๆ ท่ีกรีกและโรมันท้ิงไวเปนมรดกแกเรา เปนภาพ
ขัดแยงอันนาสลดใจ ทามกลางความเสื่อมโทรมปาเถ่ือนของดินแดนท่ีใหกําเนิดมันข้ึนมา”           
(จิระนันท พิตรปรีชา, 2543) นับแตนั้นจึงเปนการเปดศักราชเก่ียวกับการศึกษาดาน “เขมรศึกษา” 
ท่ีมีนักประวัติศาสตรโบราณคดีอยาง จอรช เชเด หรือชาวไทยอยาง “กรมพระยาดํารงราชานุภาพ” 
ไดเขามาศึกษารวมกับนักวิชาการฝรั่งเศส เปนตน จนเปนท่ีมาของประโยคจําของโลกเก่ียวกับนครวัด 
ท่ีว า “See Ankor Wat and Die .. เห็นนครวัดก็ตายตาหลับแลว” ของอาร โนลด  ทอยนบี  นั ก
ประวัติศาสตรชาวอังกฤษ หรือใกลเขามาหนอยอยางอดีตนายกรัฐมนตรีของไทย ม.ร.ว. คึกฤทธิ์ 
ปราโมทย ท่ีเขียนไวในหนังสือ “ถกเขมร” (2498) ท่ีวา    
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“ใครท่ีไดเห็นนครวัด นครธมแลว ความคิดแรกท่ีผุดข้ึนมาในใจก็คือ 
สิ่งกอสรางอันประกอบดวยศิลาท้ังสูงและกวางใหญเทียวขุนเขาเหลานี้ เปนสิ่ง
เกินปญญา เกินกําลัง ละศรัทธาของมนุษยท่ีจะสรางสรรคข้ึนได คําตอบของชาว
เขมรท่ีวา พระอินทรเปนผูสราง หรืองอกข้ึนมาเองนั้น จึงตรงกับความรูสึกของผู
ไดเห็นปราสาทเหลานี้เปนครั้งแรก มากกวาคําตอบอ่ืน ๆ …”  

ดังนั้น สิ่งท่ียกมาจึงเปนเรื่องของการบันทึกเลาเรื่อง รวมไปถึงคุณคาของการเดินทาง
หรือศึกษาในเชิงพ้ืนท่ี จะไดประโยชนในสิ่งท่ีเห็นและพบ พรอมการเลาเรื่องประหนึ่งเปนการบันทึก
ชวงเวลาท่ีสอดคลองกับเวลาดังท่ีนักเดินทาง นักประวัติศาสตร หรือในรูปแบบอ่ืนไดบันทึกเลาเรื่อง
ไวเปนประโยชนกับชวงเวลา ซ่ึงในการเดินทางของศูนยอาเซียนก็คาดหวังเชนนั้นดวยเชนกัน วา
ระหวางเดินทางในชวงระยะเวลาสั้นพวกเราไปยังแหงใดบาง พรอมบันทึกเลาเรื่องผานการพบเห็น
และสะทอนขอมูลท่ีเคยเกิดข้ึนเลาเรื่องใหเห็นวาคืออะไรและเก่ียวเนื่องอะไรกับปจจุบัน ในยุคสมัย
ของการสื่อสารไรพรอมแดนท่ีเต็มไปดวยขอมูลขาวสารและอ่ืนท่ีเนื่องดวยการเรียนรูแบบขาม
พรมแดนแลว   

 
ภาพท่ี 1 ศูนยอาเซียนในการนําคณาจารย นักวิชาการ ลงพ้ืนท่ีจริงเพ่ือการศึกษาวิจัย 

ในแบบอาณาบริเวณศึกษาท่ีประเทศกัมพูชา (ภาพ: ศูนยอาเซียนศึกษา, 22 เมษายน 2561)  
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นครวัดศาสนาพราหมณฮินด ู
 นครวัด ในวันนี้เปลี่ยนไปมาก หากเทียบกับในชวงหลายปกอนภายหลังจากเกิดสงคราม
กลางเมืองมาอยางยาวนาน จนกระท่ังมีการเลือกต้ัง ในชวง พ.ศ.2535  จนกระท่ังไดมีโอกาสไป
เท่ียวชมปราสาทตาง ๆ ในหลาย ๆ ครั้งในชวงเวลาท่ีเหลื่อม ๆ กัน แตจะเห็นพัฒนาการของ
นักทองเท่ียว และความเปลี่ยนไปของปราสาท รวมท้ังไดมีโอกาสไปนั่งรับลม ชมวิว ในหลาย ๆ ครั้ง
ท่ีปราสาท ประหนึ่งเปนการเยี่ยมยาม จะพบวาปราสาทไมไดชํารุด หรือมีสภาพท่ีถูกหามข้ึน มี
อิสระในการข้ึนหรือปนปาย นาจะดวยเหตุผลในเรื่องของการทองเท่ียว ท่ีจํานวนคนมากข้ึนในแต
ละวัน และมีระบบพาณิชยเขามา ทําใหการทองเท่ียวไดรับความนิยมคนมาจํานวนมาก ทําใหการ
ชํารุด เสียหายเกิดข้ึนไดมาก นัยหนึ่งเปนการจัดการทองเท่ียว อีกนัยหนึ่งเปนการอนุรักษศาสน
สถานไวดวย เพ่ือการทองเท่ียวระยะยาว เพราะเทาท่ีสังเกตจะพบวา การท่ีทางการกัมพูชารณรงค
ใหนักทองเท่ียวเดินทางและจํานวนการทองเท่ียวทําใหมีผลตอการทองเท่ียวในแตละวัน และ
ผลกระทบท่ีเกิดข้ึนดวยเชนกัน  

แตมนตเสนหของนครวัด ปราสาทหินท่ีมาพรอมกับภูมิปญญา ความศรัทธา ระยะเวลา
ในการสราง จํานวนคน จํานวนหินมหาศาล และทุนทางเศรษฐกิจ ในการกอสรางยอมมหาศาลไป
ดวยเชนกัน หลักฐานใหขอมูลวา “นครวัด” เปนศาสนสถานสําคัญในศาสนาพราหมณฮินดู ใน
ฐานะท่ีเคยไปใชชีวิตอยูในกัมพูชา ในแตละชวงแตละเวลา ทําใหเห็นวานครวัดในวันนี้ กับวันนั้น
ตางกัน นครวัดท่ีเคยเปนศาสนสถาน กลายเปนแหลงทองเท่ียวท่ีเนื่องดวยอุตสาหกรรม ท่ีเต็มไป
ดวยผูคนจํานวนมาก ในความหมายท่ีตองการนําเสนอคือวัดในฐานะท่ีเปนศาสนสถานในฮินดู 
พราหมณ ท่ีตองการสะทอนคิดใหเห็นกลไกเปนการท่ีสะทอนเพ่ือประโยชนในการเขาถึงท่ีสุดของ
ศาสนา แตนัยหนึ่งก็เปนกลไกของการศึกษาศาสนาในเชิง พ้ืนท่ีในฐานะท่ีเคยใชชีวิตและเดินทาง ใน
ฐานะท่ีพวกเราเดินทางจึงนํามาบันทึกเลาแบงปน นัยหนึ่งเปนปราสาทท่ีสะทอนความเชื่อในศาสนา
พราหมณฮินดู เปนแนวคิดในเรื่องความเชื่อเปนแนวทางคิดในเรื่องการแสดงออกตอความเชื่อ การ
ท่ีเราศรัทธาตอสิ่งเชื่อ ทําใหเห็นวาเปนการแสดงออกตอสิ่งรัก สิ่งศรัทธา จะเปน ภูมิปญญาท่ี
สะทอนออกมาเปนการสรางนวัตกรรม ท่ีเรียกวาการประดิษฐ ผานสถาปตยกรรม เชน การนําทราย
มาเปนฐานในการสรางความเย็นใหกับฐานของปราสาทนครวัด การนําหินศิลาแลงท่ีเปนหินโปรง ท่ี
ทําใหน้ําซึมผานไปได การกอสรางดวยหินทราย ท่ีมีความออนตัว เหมาะแกการแกะสลัก การท่ี
ปราสาทนครวัด จึงสะทอนถึงองคความรูดานสถาปตยกรรม องคความรูทางดานวิศวกรรมศาสตร 
การคํานวน การวางผังเมือง  

คงไมไดตองการพูดถึงนครวัด แตอยากบอกวา นครวัดวันนี้เปลี่ยนไป โดยเฉพาะ
ลักษณะทางกายภาพท่ีมีเหล็กเสริม คันยัน ท่ีตองการรักษาและอนุรักษ นัยหนึ่งทําใหเสนหของนคร
วัดหายไปบางในเชิงของการทองเท่ียว แตในสวนของประวัติศาสตร โบราณคดี และการทองเท่ียว 
ท่ีเปนองคความรู ท้ังในสวนของศรัทธา ภูมิปญญา และคุณคาของการจัดวางจะพบวา มีประโยชน
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อยางมหาศาล ผานการเลาเรื่องจากหนังสือหรือบันทึกตาง ๆ ท่ีเรียบเรียงปรากฏใหกับประชาคม
โลกไดอานเก่ียวกับภูมิปญญาประวัติศาสตรของนครวัดดวยเชนกัน  
  
นครธมสัญลักษณของพระพุทธศาสนา 
 แนวคิดเรื่องธรรมราชา พุทธราชา หรือพระราชาประหนึ่งพระพุทธเจาปรากฏอยู
ตรงหนา หรือพระราชาผูท่ีดูแลประชาชนอยางตอเนื่องตลอดเวลา เปนแนวคิดหนึ่งท่ีคณะผูเดินทาง
พบระหวางการเดินทางภายในประเทศกัมพูชา นครธมท่ีนักประวัติศาสตรตีความวาเปนภาพเกาะ
สลักพระพักตรของพระเจาชัยวรมัน ท่ีมีความหมายวาทรงทอดพระเนตรพสกนิกรของพระองคไป
ท่ัวดินแดน รวมท้ังสะทอนตอภาพลักษณของความเปนพระพุทธเจาท่ีทรงทอดพระเนตรศาสนิกของ
พระองคอยูกระนั้น ในชวงเวลาดังกลาว การเดินทางจึงเก็บอยางละนิดละหนอยมาเลาแบงปน
สะทอนคิดถึงการเดินทางและแบงปนประสบการณดังกลาวดวยเชนกัน  
 

 
ภาพท่ี 2 ปราสาทนครธม กับภาพแกะสลักพระเจาชัยวรมันท่ี 7 (ภาพ: ศูนยอาเซียนศึกษา) 

 

  
ภาพท่ี 3 การเดินทางท่ีนครวัด ศูนยกลางของศาสนาพราหมณฮินดูในกัมพูชา  

(ภาพ: ศูนยอาเซียนศึกษา) 
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ภาพท่ี 4  เหตุการณ เมื่อวันท่ี 20-23 เมษายน 2561 พระศรีธวัชเมธี รองผูอํานวยการศูนยอาเซียนศกึษา นํา

คณะผูบริหาร คณาจารยและเจาหนาท่ี มจร จากสวนกลาง วิทยาเขตและวิทยาลัยสงฆ ศึกษาเชิงพ้ืนท่ี ณ 
ประเทศกัมพูชา ในโครงการสมัมนาเชิงปฏิบัติการดานการบริหารงานทางพระพุทธศาสนา: กรณีศึกษา

ราชอาณาจักรกัมพูชา สวนหน่ึงของการพัฒนาสารสนเทศและทักษะในการวิจัยภาคสนามใหแกบุคลากรของ
มหาวิทยาลยั 

 
วัดปาเลไลยก 
 ในเม่ือไปหลายท่ีทําไมเลือกท่ีจะพูดถึงวัดปาเลไลยก ท่ีสนใจ เพราะหลังอาณาจักรนคร
ธม ก็จะเปนชวงเวลาของพระพุทธศาสนาในแบบเถรวาท ท่ีมีหลักฐานในเรื่องพระโอรสของพระเจา
ชัยวรมัน คือพระตามลินทะ (Tamlinda) ท่ีไปศึกษาและบวชแปลงท่ีศรีลังกา จึงเกิดเปนคําถามวา
ทําไมตองเปนพุทธศาสนาแบบศรีลังกา หรือสิงหล ทําไมไมไปสํานักอภัยคีรี ซ่ึงเปนสํานักของ
มหายาน แตเลือกท่ีจะไปท่ีมหาวิหาร ท่ีเปนเถรวาท จะเปนไปไดหรือไมวาเปนการสงไปศึกษาเพ่ือ
เอาใจชนชั้นลาง 

 
ภาพท่ี 5 กิจกรรมถวายภัตตาหารเพล  ในจังหวัดเสียมเรียบ   

(ภาพ: ศูนยอาเซียนศึกษา, 22 เมษายน 2561) 
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วัดพนม 
 วัดพนมเปนอีกศาสนสถานหนึ่งท่ีคณะของพวกเราไดเดินทางไป โดยวัดพนมเปนวัดท่ี
สําคัญท่ีเนื่องดวยประวัติศาสตรความเปนมาของพนมเปญในปจจุบัน โดยมีตํานานเก่ียวกับความ
เปนมาของพนมเปญท่ีวา มีเศรษฐีนีชาวเขมรผูหนึ่งชื่อเพ็ญ ไดไปพบพระพุทธรูปน้ําพัดมาเกยฝง
หลายองค นางมีศรัทธาแกกลาในพระศาสนา จึงไดสรางวัดข้ึนบนยอดเขาท่ีอยูใกล ๆ กันเพ่ือเปนท่ี
ประดิษฐานพระพุทธรูปเหลานั้น แมเขาลูกนี้จะสูงเพียง 27 เมตร แตก็ถือเปนเขาท่ีสูงท่ีสุดใน
ละแวกนี้ จึงเรียกกันเรื่อยมาวา “พนมเปญ” แปลวา “เขายายเพ็ญ” เม่ือดูองคประกอบของศาสน
สถานวัดพนมในปจจุบัน จะเห็นวาวัดพนมมีประตูทางเขาหันไปทางตะวันออก ทางข้ึนมีบันไดนาค 
มีวิหารใหญท่ีมีประวัติวาจัดสรางข้ึนใน ค.ศ.1926 มีภาพจิตรกรรมฝาผนังวาดเปนเรื่องรามเกียรติ์ 
และอีกดานของวิหารมีศาลตั้งรูปปน “ยายเพ็ญ” ผูกอต้ังสรางวัดพนมเปญตามตํานานท่ีเลาสืบกัน
มา  ดานหลังเปนเจดียใหญท่ีบรรจุอัฐิธาตุของเจาพระยาญาติ อดีตกษัตริยท่ีเปนผูยายเมืองหลวง
และมากอตั้งกรุงพนมเปญในปจจุบัน 

 
ภาพท่ี 6 วัดพนมและอนุสรณสถานของการไดคืนมาซ่ึงไดสรางมาภายหลังท่ีพนมเปญไดกลายเปน
เมืองหลักและศูนยกลางความเปนกัมพูชาสมัยใหม (ภาพ: ศูนยอาเซียนศึกษา, 23 เมษายน 2561) 

 
แนวคิดเรื่องความเปนเมืองของพนมเปญในความหมายของความเปนศูนยกลาง ดัง

ปรากฏในงานของ พูนทรัพย รงคุปตวนิช (2540) ในเรือ่ง ประวัติศาสตรกรุงพนมเปญในฐานะเมือง
หลวงของกัมพูชาระหวางป ค.ศ.1865-1953 - History of Phnom Penh as the Capital City 
of Cambodia Between 1865- 1953 ท่ีใหขอมูลไวในงานวิจัยวา “กรุงพนมเปญในฐานะเมือง
หลวงระหวางป ค.ศ.1865- 1953 ซ่ึงตรงกับ   รัชสมัยของสมเด็จพระนโรดม พรหมบริรักษ 
จนกระท่ังถึงรัชสมัยของสมเด็จพระนโรดม สีหนุวรมัน ภาพรวมของการเปลี่ยนแปลงของกรุง
พนมเปญ ทางดานการเมืองการปกครอง เศรษฐกิจ ความสัมพันธ ระหวางประเทศ สังคมและ
วัฒนธรรมระหวางป ค.ศ.1865- 1953 โดยกรุงพนมเปญมีพัฒนาการทาง ประวัติศาสตรของการ
สรางเมืองอยางตอเนื่องโดยเริ่มจาก ชุมชนเล็กๆ บริเวณเขาพนม ขยายเปนบานเมือง และมีบทบาท 
เพ่ิมข้ึนในชวงระยะท่ีฝรั่งเศสเขามาปกครองในป ค.ศ.1863- 1953 โดยฝรั่งเศสใหพนมเปญเปนจุด
ศูนยกลางในฐานะเมือง หลวงและติดตอภายในอินโดจีนฝรั่งเศส ในชวงเวลาดังกลาว ฝรั่งเศสได



ดร.ลาํพอง กลมกูล | 9 

 

แผนขยายอํานาจ โดยการดําเนินนโยบายท้ังทางดานการเมืองการปกครอง เศรษฐกิจและสังคม
ภายในกรุง พนมเปญ ทําใหเกิดการเปลี่ยนแปลงทางดานตาง ๆ รูปแบบ ผังเมือง ฝรั่งเศสออกแบบ
วางผังเมืองใหมใหมีลักษณะ อยางฝรั่งเศสคือมีถนนสายหลักและหันหนาเมืองไปทาง แมน้ําโขงเพ่ือ
ใชแมน้ําโขงเปนเสนทางเศรษฐกิจท่ีสําคัญ ซ่ึงพนมเปญยังคงมีลักษณะเปนเมืองทาอยู มีการสราง
ทาเรือ สถานีรถไฟ และมีการปรับปรุงสภาพเมืองใหสวยงาม ฝรั่งเศสการปกครองกัมพูชาในฐานะ
รัฐในอารักขาระหวางป ค.ศ.1863-1883 โดยใชพนมเปญเปนศูนยบัญชาการ ตอมาระหวางป ค.ศ.
1884-1953 ฝรั่งเศสก็เปลี่ยนนโยบายการปกครองกัมพูชาใหอยูในฐานะอาณานิคม พรอมลด
บทบาทกษัตริย เจานายและขุนนางเขมรท่ีเคยมีอยูใหหมดไป แตการดําเนินการของฝรั่งเศสมี
ปฏิกิริยาตอตานจากชาวเขมร ในรูปของกบฏตาง ๆ ซ่ึงสงผลใหฝรั่งเศสตองดําเนินการปกครอง 
อยางเขมงวดโดยใชศูนยกลางการปกครองอยูท่ีกรุงพนมเปญ จนกระท่ังในป ค.ศ.1953 ฝรั่งเศสจึง
ยอมใหเอกราชแกกัมพูชา ความสําคัญของกรุงพนมเปญซ่ึงไดรับการพัฒนาตอจากเม่ือครั้ง ท่ี
ฝรั่งเศสเขามายึดครองก็ยังคงมีพัฒนาการเรื่อยมาจนกระท่ัง ปจจุบัน” นอกเหนือจากความเปน
เมืองแลวยังสัมพันธกับแนวคิดในเรื่อง “จักรวาลวิทยา” ในแบบพุทธท่ีมีวัดและพระพุทธศาสนาใน
การเกิด อันเนื่องดวยการพบพระพุทธรูปลอยน้ํา การสรางวัดเพ่ือใหเปนประดิษฐานของ
พระพุทธรูป และเจดียยอมุมท่ีเปนผลิตผลเนื่องดวยพระพุทธศาสนาเถรวาท ก็ปรากฏท่ีวัดพนมดวย
เชนกัน แนวคิดเหลานี้สะทอนถึงแนวคิดกับความเปนเมืองท่ีปรากฏในภายหลังท่ีพนมเปญเปน
ยุทธศาสตรแบบตั้งรับ ท่ีกษัตริยในยุคตอมาท่ีมีความสัมพันธอันดีกับเวียดนาม พนมเปญจึงมีสถานะ
เปนเมืองน้ําท่ีนัยหนึ่งหนีการรุกรานของสยามและใกลชิดกับเวียดนาม นัยหนึ่งเปนท่ีม่ันสุดทาย
ภายใตการเขามาของระบบอาณานิคมฝรั่งเศสกับการตกเปนเมืองข้ึนในสมัยหลัง นอกจากนี้วัดพนม
ยังสะทอนถึงความเชื่อมโยงกับประวัติศาสตรวาดวยดินแดน คือมีการปนรูปพระเจาสีสวัต ท่ีเปน
กษัตริยในชวงท่ีฝรั่งเศสไดอาณานิคม และไดดินแดนในสวนท่ีเคยยกใหเปน “บรรณาการสยาม” ใน
คราวท่ีเจาพระยาอภัยภูเบศ ผูคุมครองไดกลับไปพรอมขอเขตแดนนั้นข้ึนตรงกับสยามและเปนเขต
ดินแดนสวนดังกลาวจึงตกเปนของสยาม  

 
วัดพระแกว  

วัดพระแกวมรกต สร าง ข้ึนในป  พ.ศ .  2435 จนถึงป  พ.ศ .  2445 ในรัชกาล
พระบาทสมเด็จพระนโรดมพรหมบริรักษ (Norodom/┤Π◄↑→╩/ค.ศ.1834 – 904) เคาโครงและ

แผนผังของวัดแหงนี้วาดโดยออกญาเทพนิมิต (รส) แตมีสถาปนิกฝรั่งเศสชื่อ Alavigne เปนผูดูแล
ความถูกตอง ดานการกอสรางและประดับตกแตงจัดทําโดยชางเขมรและสถาปนิกฝรั่งเศสชื่อ 
Andrilleux จนแลว เสร็จและสมโภชในป  พ.ศ .  2446 รวมเปน เ งิน ท้ังหมดหาแสนเรียล 
พระบาทสมเด็จพระนโรดม พรหมบริรักษทรงพระบัญญัติใหเรียกวัดแหงนี้วา "วัดอุโบสถรตนา
ราม" ดังปรากฏในหนังสือ "เอกสารมหาบุรุษเขมร" ความวา "...พระบาทสมเด็จพระนโรดมทรงพระ
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ยินดีพนประมาณ ทรงพระบัญญัติใหเรียกนามวัดวา พระอุโบสถรตนารามพระแกวมรกต..." (ศานติ 
ภักดีคํา, 2556, หนา 133)  วัดแหงนี้ไมมีพระสงฆจําพรรษาเนื่องจากเปนวัดท่ีตั้งอยูภายในพระบรม
ราชวัง แตมีครั้งเดียวในป พ.ศ. 2470 ท่ีพระบาทสมเด็จพระนโรดม สีหนุ ทรงผนวชและจําพรรษา
ในวัดแหงนี้หนึ่งพรรษา และในรัชกาลนี้เองไดมีการบูรณะวัดพระแกวมรกตข้ึนใหมในป พ.ศ. 2505 
(Chum Ngoen, 1996, p.2) จนถึง พ.ศ. 2513 ตรวจงานโดยออกญาวังวรเวียงชัย (ซาน ย็วน) 
พระเจดียเงิน เพราะวา พ้ืนของอาคารปูลาดดวยแผนเงินกวา 5,000 แผน แตละแผนหนักมากกวา 
1 กิโลกรัม รวมน้ําหนักท้ังสิ้น 5 ตัน แตคนสวนใหญรูกจักกันในนาม “วัดพระแกว” ภายใน
ประดิษฐานพระพุทธรูปคูบานคูเมืองของกัมพูชา สมเด็จพระนโรดมทรงสรางเจดียเงินนี้ข้ึนในป 
1892 หลังผานพนไปราวก่ึงศตวรรษจึงไดมีการขยายตอเติมออกไปในรัชกาลสมเด็จพระสี หนุ ในป 
1962 วัดแหงนี้มีพระพุทธรูปสําคัญประดิษฐานอยูสององคคือ พระแกวมรกตสมัยศตวรรษท่ี 17 
และพระพุทธรูปทองท่ีหลอดวยทองคําบริสุทธิ์ 90 กิโลกรัม ประดับดวยเพชร 9,548 เม็ด เม็ดท่ี
ใหญท่ีสุดหนักถึง 25 กะรัต 
 วัดพระแกวเปนการสะทอนโลกทัศนท่ีเนื่องดวยสยาม มีความเปนวัด มีความเปน
พระราชวัง ท่ีรายลอมไวดวยวัดท่ีอยูในเขตพระราชวัง ดังกรณีวัดอุนาโลม วัดปทุมวดี ในกลุมของ
พระราชวัง ซ่ึงเปนโลกทัศนของวัด  วัดในพระราชวังเชนเดียวกับวัดพระศรีสรรเพชญในพระราชวัง
หลวงของกรุงศรีอยุธยา และวัดพระศรีรัตนศาสดารามในพระบรมมหาราชวัง กรุงเทพมหานคร ดวยมี
ธรรมเนียมท่ีคลายคลึงกัน 
 

 
ภาพท่ี 7 วัดพระแกว และสวนท่ีเก่ียวกับพระราชวัง ท่ีเปนสัญลักษณของพระพุทธศาสนาเถรวาท

และความเปนเมืองในกัมพูชาปจจุบัน (ภาพ: ศูนยอาเซียนศึกษา)  
 

แนวคิดความเปนเมือง รวมไปถึงศูนยกลางทางความเชื่อท่ีปรากฏท่ีวัดพระแกว กรุง
พนมเปญ วัดพระแกว เวียงจันทร และวัดพระแกวท่ีกรุงเทพมหานคร จึงมีลักษณะท่ีปรากฏถึง
ความเปนเมือง ความเปนศูนยกลาง และความเปนจุดกําเนิดของรัฐในแบบจารีตของระบบการปก
ของประเทศท่ีนับถือพระพุทธศาสนา อันเปนลักษณะรวม ดังปรากฏในงานของ บุญทวี ซอสัมพันธ 
(2543) ในเรื่อง “การขยายตัวของนครเวียงจันทน จาก พ.ศ. 2442 ถึง พ.ศ. 2542” หรือในงาน
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ของพูนทรัพย รงคุปตวนิช (2540) ท่ีสะทอนแนวคิดในเรื่องความเปนเมืองท่ีเนื่องดวยโลกทัศนจาก
กรุงเทพฯ และโลกทัศนของจักรวาลวิทยาแบบพุทธ ท่ีมีพระพุทธศาสนา วัดเปนศูนยกลางของการ
เกิด เราจึงเห็นวัดพระแกว ท่ีคูกับพระราชวังเขมรินทร มีทุงพระเมรุ ท่ีเปนศูนยกลางในการทํา
กิจกรรมทางศาสนาและราชพิธี รวมไปถึงการวางผังเมืองท่ีสะทอนใหเห็นความเชื่อมโยงระหวางวัด
พระแกวท่ีกรุงเทพ วัดพระแกวเวียงจันทน และวัดพระแกวท่ีพนมเปญ โดยในวัดพระแกวพนมเปญ 
จะประกอบไปดวย 2 สวน คือสวนท่ีเปนวัดคือวัดพระแกว ท่ีประดิษฐานพระแกว พรอมเครื่องทรง
สิ่งใช มีเจดียท่ีเก็บอัฐิธาตุของเจานายเชื้อพระวงศ เชน สถูปพระบาทสมเด็จพระนโรดม สุรามฤต  
เปนตน รวมดานหลังของวัดพระแกวยังมีปราสาทนคร
วัด ท่ีสะทอนถึงโลกทัศนแบบวัดพระแกวท่ีสยาม รวม
ไปถึงมีภาพจิตรภาพฝาผนังท่ีปรากฏท่ีระเบียงวิหารคด 
รอบอุโบสถ ท่ีเลาเรื่องเก่ียวเรื่องรามเกียรติ ท่ีสะทอน
ถึงโลกทัศนและความเชื่อมโยง แตก็มีมิติของการวาด
ภาพ ท่ีสะท อน ถึ งตระ กูลช า ง ในท อง ถ่ิน ท่ี มีการ
ผสมผสานวิถีชีวิตในแบบเขมรสมัยพนมเปญเขาไปใน
เครื่องแตงกาย หรือวิถีประเพณีท่ีนอกเหนือจากเรื่อง
รามเกียรติโดยตรงดวยเชนกัน  

วัดพระแกว กับพระราชวังเขมรินทร จึง
เปนโลกทัศนหรือคติการสรางวัด ท่ีรอบซายขวาจะมีวัด
อุณาโลมท่ีเปนวัดศูนยกลางในการบริหารกิจการ
พระพุทธศาสนาฝายธรรมยุติและวัดปทุมวดี ท่ีเปน
ศูนยกลางการบริหารวัดในแบบธรรมยุติกนิกาย ซ่ึงสะทอนใหเห็นถึงการรับคติแบบไทยในการสราง
และการเผยแผพระพุทธศาสนา จนกระท่ังในการสรางสถาบันพุทธศาสนบัณฑิตของฝรั่งเศสและ
กลุมชุมนุมพระไตรปฎก ถึงกลับการจัดตั้งเพ่ือปองกันและแกไขการเผยแผพระพุทธศาสนา 

พระท่ีนั่งนโปเลียนท่ี 3 พระท่ีนั่งองคหลังนี้เพ่ิงผานการบูรณะจากอาสาสมัครฝรั่งเศส
โดยใชเงินของ ฝรั่งเศสเอง เดิมเปนตําหนักท่ีจักรพรรดินโปเลียนท่ี 3 สรางพระราชทานแด
จักรพรรดินีเออเชนี ตอมาองคจักรพรรดิดินีมีรับสั่ง ใหรื้อถอดออกเปนชิ้นๆ สงลงเรือมาประกอบ
ข้ึนใหมเปนของขวัญถวายแดสมเด็จพระนโรดมท่ีกรุงพนมเปญใน ทศวรรษท่ี 1870  สวนทางดาน
ตะวันตกเฉียงเหนือของเขตพระราชวังหลวง เปนเขตพระราชฐาน ท่ีประทับของกษัตริย โดยสมเด็จ
พระสีหมุนี เปนกษัตริยองคปจจุบัน  
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วัดอุณาโลม 
คณะของพวกเราได ไป ท่ีวั ด อุณาโลม อัน เปน ศูนยกลางการบริหาร กิจการ

พระพุทธศาสนาเถรวาทสมัยใหมท่ีเจริญเติบโตมาพรอมกับการเวลาเทียบเคียงกับวัดมหาธาตุ ของ
กรุงรัตนโกสินทรในชวงสมัยรัตนโกสินทรตอนตน หรือวัดบวรนิเวศในยุครัตโกสินทรตอนกลาง 
จนกระท่ังปจจุบันท่ีเปนศูนยกลางของอํานาจและการบริหารกิจการพระพุทธศาสนาในภาพรวม วัด
อุณาโลมเปนศูนยกลางทางพระพุทธศาสนาในกัมพูชา วัดแหงนี้สรางข้ึนในชวงทศวรรษท่ี 1440 
และเปนหนึ่งในสถานท่ีศักดิ์สิทธิ์โบราณหาแหงของกรุงพนมเปญ และเปนศูนยกลางของศาสนา
พุทธสายมหานิกายของกัมพูชา โดยเปนอาวาสหรือท่ีอยูของพระสงฆท่ีมีความสําคัญท่ีสุดใน
ประเทศ ศึกษาประวัติศาสตรท่ีนาสนใจและเรียนรูเก่ียวกับศาสนาประจําชาติของกัมพูชาไดจากท่ีนี่ 

วัดประกอบดวยอาคารท้ังหมด 44 หลัง ครั้งหนึ่ง วัดแหงนี้เคยมีพระสงฆอยูกวา 500 
รูป และเก็บรักษาหนังสือไวกวา 30,000 เลมใน Library of the Buddhist Institute แตเม่ือเขมร
แดงยึดกรุงพนมเปญในป 1974 พวกเขาทําลายสิ่งตาง ๆ ในวัดอุณาโลมไปเปนจํานวนมาก ปจจุบัน
คุณจะสังเกตเห็นไดวาวัดไดรับการบูรณะข้ึนมาใหมอยางงดงาม ปจจุบัน หองสมุดยายมายังถนน 
Sihanouk Boulevard ท่ีอยูใกลๆ กัน 

จากขอมูลในอดีตจะพบวาสมเด็จพระสังฆราชฝายมหานิกายประจําอยูท่ีวัดอุณาโลม 
อาทิสมเด็จพระสังฆราชจวน นาถ สมเด็จพระมหาสุเมธาธิบดี (ชวน ณาต โชตญาโณ) (សេម�ច្រពះ
ម�សុេម�ធិបតី ជួន �ត េ�ត�� េ�/Chuon Nath; ค.ศ.1883–1969) พระเถระ
นักปราชยท่ีไดรับการยกยองวาเปนบิดาทางดานอักษรศาสตรเขมร ท่ีเขียนพจนานุกรมภาษาเขมร 
รวมท้ังหนังสืออ่ืนอ่ืนอีกจํานวนรวม รวมท้ัง สมเด็จพระมหาสุเมธาธิบดี (ฮวต ตาต วชิรปฺ
โญ) (เขมร: សេម�ច្រពះម�សុេម�ធិបតី ហួត �ត វជិរបេ�� ; อังกฤษ: Huot Tat; ค.ศ.
1892–1975) ท่ีเปนพระสงฆนักปราชญและเคยอยูท่ีวัดแหงนี้ในระหวางท่ีเขมรแดงเขาปกครอง
ประเทศดวยระบบคอมมิวนิสต และมีนโยบายในการปราบปรามฝายตรงขามทางการเมือง และมี
แนวคิดในเรื่องการปราบปรามฝายศาสนา มีหลักฐานวาทานถูกทหารเขมรแดงนําข้ึนรถไป และถูก
สังหารในบริเวณจังหวัดกําปงสะปอ ดังปรากฏหลักฐานในหนังสือประวัติสังเขปพุทธศาสนาบัณฑิต 
กลาวไววา "ในตนป 1975 พระองคไดไปกับพระสงฆท้ังมวล ไปยังเขตอุดงค จังหวัดกําปงสะปอ 
และคาดวาพระองคไดมรณกรรมท่ีแหงนี้" ในป 1975 พรอมการยกเลิกหนวยความเชื่อทาง
พระพุทธศาสนาจึงปรากฏหลักฐานวาตลอดระยะเวลาเกือบสี่ป พระพุทธศาสนาและพระสงฆกวา 
6 หม่ืนรูปหายไปจากประเทศกัมพูชา จนกระท่ังมีการเปลี่ยนแปลงการปกครอง ในป 1979 ไดมี
การฟนฟูพระพุทธศาสนาใหกลับ ดัง ท่ี Charles F. Keyes และ Michael Vickery (2000) 
นักวิชาการท่ีศึกษาเก่ียวกับกัมพูชาใหขอมูลไวคลายกันวา มีการบูรณะวัด และใหพระสงฆเขาจํา
พรรษา ในเดือนกันยายน พ.ศ. 2522 พระสงฆจํานวน 7 รูป เขามาจําพรรษาท่ีวัดอุณาโลมในกรุง
พนมเปญอีกครั้ง และมีการบวชพระใหมในกัมพูชา ระหวาง พ.ศ. 2522 – 2524 เริ่มจากใน

http://www.wikiwand.com/th/%E0%B8%A0%E0%B8%B2%E0%B8%A9%E0%B8%B2%E0%B9%80%E0%B8%82%E0%B8%A1%E0%B8%A3
http://www.wikiwand.com/th/%E0%B8%A0%E0%B8%B2%E0%B8%A9%E0%B8%B2%E0%B8%AD%E0%B8%B1%E0%B8%87%E0%B8%81%E0%B8%A4%E0%B8%A9
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พนมเปญแลวจึงกระจายไปยังจังหวัดตาง ๆ มีการซอมแซมวัดมากกวา 700 แหง จากวัดท้ังหมด
ราว 3,600 แหงท่ีถูกทําลายไป  

 
ภาพท่ี 8 วัดอุณาโลม และอนุสาวรียสมเด็จพระมหาสุเมธาธิบดี (ชวน ณาต โชตญาโณ) ท่ีตั้งอยูใน

กรุงพนมเปญ ผูไดรับการยกยองวาเปนบิดาของอักษรศาสตรกัมพูชา   
(ภาพ: ศูนยอาเซียนศึกษา, 23 เมษายน 2561) 

  
ภาพท่ี 9 ในนามศูนยอาเซียนศึกษา ศึกษาดูงานและกราบถวายสักการะ สมเด็จพระสังฆราช 

วัดอุณาโลม (ภาพ: ศูนยอาเซียนศึกษา, 23 เมษายน 2561) 
 

 จากภาพสะทอนใหเห็นถึงขอมูลของพ้ืนท่ีเก่ียวกับศูนยอาเซียนศึกษาท่ีเดินทางสํารวจ
พ้ืนท่ีดูงาน ท้ังในนามของนิสิตคณาจารยในการทําหนาท่ีเชื่อมองคความรู ความสัมพันธระหวาง
ศาสนา และในเวลาเดียวกันก็เปนการเชื่อมโยงระหวางคนกับคน ศาสนากับศาสนา และในเวลา
เดียวกันทําใหเกิดผลในเชิงปฏิบัติระหวางกันดวย เปนความทรงจําและประทับใจรวมกันนับแตอดีต
ท่ีผานมา   
 
 
บทสงทาย  
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ในจํานวนศาสนาสถานท่ีเดินทางไปในแตละพ้ืนท่ีท่ีไดนําขอมูลมาแบงปน สะทอนให
เห็นถึงพัฒนาการทางประวัติศาสตร กาลเวลา และการเปลี่ยนแปลงของศาสนาและความเชื่อของ
สังคมกัมพูชา รวมท้ังการเมืองเศรษฐกิจ ก็เปนปจจัยสําคัญท่ีทําใหเกิดองคความรู และความเขาใจ
เก่ียวกับพัฒนาการทางความเชื่อของศาสนาในประเทศกัมพูชา ท้ังหมดบอกเลาอะไรบอกเลาเรื่อง
ความเชื่อของคน ท่ีสลับไปมา นัยหนึ่งคือความเชื่อ เชื่อพระพุทธศาสนา เชื่อศาสนา เชื่อผี แตอีกนัย
หนึ่งก็สะทอนใหเห็นวาชนชั้นปกครองไดใชศาสนามาเปนเครื่องมือในการปกครอง ควบคุม และจัด
วางกลไกทางการบริหารจัดการใหเกิดข้ึนระหวางชนชั้นปกครอง และชุมชนปกครองท่ีกอใหเกิดเห็น
และดําเนินตอไปอยางตอเนื่อง บันทึกการเดินทางเรื่องเลาเก่ียวกับประเทศกัมพูชาจากการเดินทาง
ระหวางวันท่ี 20-23 เมษายน 2561 จึงเปนท้ังการบันทึกเรื่องเลา เก่ียวกับกัมพูชาในเชิงพ้ืนท่ีท่ีเรา
ไปลงพ้ืนท่ีจริงและไดทําการศึกษา บันทึกสิ่งท่ีพบเห็นสิ่งหนึ่งท่ีปรากฏชัดคือความเปลี่ยนแปลงทาง
กายภาพ จากเมืองท่ีเคยเงียบสงบก็เต็มไปดวยนักทองเท่ียวท่ีตอบสนองความเปนระบบทุนสมัยใหม 
ท่ีเต็มไปดวยผูคน การทองเท่ียวและการเดินทาง ตลาดกลางคืน รานคา รานอาหาร ท่ีตอบสนอง
นักทองเท่ียวท้ังท่ีเสียมเรียบ และพนมเปญ หางสรรพสินคาแบบใหม สถานบันเทิง และบอนคาสิโน 
ท่ีในอดีตในชวงพระเจาสีหนุเปนพระเจาแผนดินและดํารงตําแหนงเปนนายกรัฐมนตรีไดเคยอนุญาต
ใหมีและหายไปชวงหนึ่ง ก็กลับมามีอีกในปจจุบัน ดวยเหตุผลในเรื่องทุนทางเศรษฐกิจ ดังนั้น 
บันทึกการเดินทางในครั้งท่ีศึกษาดูงาน จึงเปนประหนึ่งบันทึกไวเปนความทรงจําและการเรียนรูเชิง
พ้ืนท่ีตามท่ีกําหนด  
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Journal Writing of Visiting Champasak:  
Laos Sangha Education and a Mechanism of Human Resource 

Development in Buddhism 
 
 

บทคัดยอ 
 บทความนี้เปนบันทึกจากการเดินทางไปเมืองจําปาสัก โดยสะทอนจากเหตุการณใน
การเดินทางระหวางวันท่ี 1-4 กันยายน พ.ศ.2562 ภายใต “โครงการนิสิตสัมพันธอาเซียน: 
กรณีศึกษาความสัมพันธไทย-ลาว” เปนโครงการท่ีเปดโอกาสใหนิสิตและบุคลากรในมหาวิทยาลัย
สงฆของไทย และวิทยาลัยสงฆจําปาสักไดเขารวมแลกเปลี่ยนเรียนรูดานวัฒนธรรม ภาษา ศาสนา 
พรอมบันทึกการเดินทางเลาเรื่องเพ่ือแบงปนประสบการณการเรียนรู เพ่ือเปนแนวทางและสะทอน
พัฒนาการการจัดการศึกษาของคณะสงฆลาวท่ีมีเปาหมายเพ่ือการพัฒนาทรัพยากรมนุษยในลาว 
ผลการศึกษาพบวา ลาวมีการจัดการศึกษาเพ่ือพัฒนาพระสงฆและสามเณรในฐานะศาสนทายาทใน
หลายระดับท้ังระดับโรงเรียนมัธยมสงฆชั้นตน และชั้นสูงและวิทยาลัยสงฆท่ีเวียงจันทนและจําปา
สัก โดยมีวัดเปนฐานในการจัดการศึกษาเพ่ือพัฒนาพระภิกษุสามเณรในประเทศลาว โดยท่ีการจัด
การศึกษาของคณะสงฆลาวนั้นมีเปาหมายเพ่ือพัฒนาทรัพยากรมนุษยในพระพุทธศาสนา รวมท้ังสง
ตอเปนการจัดการศึกษาเพ่ือพัฒนาทรัพยากรมนุษยในประเทศดวย   
คําสําคัญ: จําปาสัก, การศึกษาสงฆลาว, การพัฒนาทรัพยากรมนุษย 
 

Abstract  
This article is a journal writing from visiting Champasak by reflecting of 

the events from journey on 1-4 September 2019 under the "ASEAN Sangha Youth 
Project: A Case Study of Relationship between Thai-Laos". This project provided the 
opportunity for students and staff from Thai Buddhist University and the Champasak 
Sangha College to participate in the exchange of culture, language and religion. 
Writing journal of sharing learning experience was conducted as a guideline and to 
reflect the development of Laos Sangha educational management that has the 
goal to develop human resources in Laos.  The results of the study indicated that 
Laos has educational management to develop monks and novices as a religious 
heir in many levels consisted of the Sangha high school both basic and high levels 
and Buddhist colleges in Vientiane and Champasak with temples based education 
to develop monks and novices in Laos. The main focus of Laos Sangha educational 



ดร.ลาํพอง กลมกูล | 17 

 

management is to develop human resources in Buddhism and forwarding to 
develop human resources in Lao People’s Democratic Republic. 
Keywords: Champasak, Laos Sangha Education, Human Resources Development 
 

บทนํา 
 สืบเนื่องใหตองเดินทางไปยังเมืองจําปาศักดิ์ หรือชื่อเปนทางการวา ปากเซ อีกครั้ง
ภายใตกิจกรรมโครงการนิสิตสัมพันธอาเซียนของศูนยอาเซียนศึกษา ระหวางวันท่ี 2-4 กันยายน 
พ.ศ.2562 ปลายทางท่ีเมืองจําปาสัก ประสบการณเดิมผูเขียนเคยเดินทางไปยังเมืองหลวง
เวียงจันทน ครั้งแรก ระหวางวันท่ี 10-11 พฤษภาคม พ.ศ.2560 เพ่ือเก็บขอมูลวิจัยเรื่อง “Trends 
of Educational Management for Unity and Peace of Countries in ASEAN 
Community” (2561) และครั้งท่ี 2 ระหวางวันท่ี 21-23 กุมภาพันธ พ.ศ.2561 เพ่ือเก็บขอมูล
การวิจัยเรื่อง “รูปแบบการจัดการเรียนรูขามวัฒนธรรมอาเซียนในกลุมประเทศ CLMV สําหรับ
นิสิตมหาวิทยาลัยมหาจุฬาลงกรณราชวิทยาลัย” (2562) และเมืองหลวงพระบาง ระหวางวันท่ี 
11-15 กรกฎาคม พ.ศ.2561 เพ่ือเก็บขอมูลวิจัยเรื่อง “การจัดการทองเท่ียวเชิงวัฒนธรรมและ
ศาสนาในประเทศอาเซียน: กรณีศึกษาหลวงพระบาง สปป.ลาว” (2562) ในรอบปท่ีผานๆ มา 
เพ่ือการเก็บรวบรวมขอมูลและแสวงหาองคความรูเปนงานวิจัยนี้ สวนเปาหมายของการเดินทางนี้ 
ระหวางวันท่ี 1 - 4 กันยายน พ.ศ.2562  เพ่ือนํานิสิตลงพ้ืนท่ีจริงเรียนรูพหุวัฒนธรรมความ
หลากหลายในอาเซียน ภายใตกิจกรรมของโครงการ “นิสิตสัมพันธอาเซียน” ไปยังวิทยาลัยสงฆ
จําปาสัก และแหลงการเรียนรู โบราณสถานอ่ืน ๆ  อีกหลายแหง อาทิ วัดหลวงปากเซ อันท่ีตั้งของ
วิทยาลัยสงฆจําปาสัก  เปนสถาบันการศึกษาระดับสูงข้ันมหาวิทยาลัยของลาว และเคยเปน
ศูนยกลางของคณะสงฆธรรมยุติกนิกาย ท่ีเคยเผยแผมาจากสยามและเจริญเติบโต ในจําปาสักของ
ลาวเทานั้น  รวมไปถึงแหลงโบราณคดีปราสาทวัดภู อันเปนสถานท่ีสําคัญในฐานะท่ีเปนแหลง
สําคัญทางโบราณคดี รวมท้ังสถานท่ีสําคัญของการทองเท่ียวในปากเซ  ตลาดดาวเรือง ท่ีมีความ
หลากหลายของสินคาสําหรับคนชอบชื้อ ชอบจาย รวมท้ังวัดสําคัญอีก 2-3 แหง อันมีความโดดเดน
ดานสถาปตยกรรมและภูมิสถาปตยอยูในการสรางนั้น เปาหมายสําคัญของการนํานิสิตไปรวม
กิจกรรมในครั้งนี้เพราะนัยหนึ่งนิสิตนั้นเปนทุนมนุษยของประเทศชาติท่ีตองไดรับการพัฒนา รวมไป
ถึงเปนศาสนทายาทท่ีควรลงทุนเพ่ิมศักยภาพและระบบคิดใหผูเรียน รวมท้ังเสริมสรางการเรียนรู
และประสบการณตรงของนิสิตจากพ้ืนท่ี (Area Studies) การเรียนรูในประเทศอาเซียนกรณีศึกษา
ประเทศลาวซ่ึงเปนประเทศเพ่ือนบานท่ีมีพ้ืนท่ีติดกันยาวประมาณ 1,754 กิโลเมตร รวม 11 จังหวัด 
ไดแก เชียงราย พะเยา นาน อุตรดิตถ พิษณุโลก เลย หนองคาย นครพนม มุกดาหาร อํานาจเจริญ 
และอุบลราชธาน ี
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 ดังน้ัน ในบันทึกน้ีอยากนําเรื่องการเดินทางในสถาบันการศึกษาของคณะสงฆลาว ดวย
ประสบการณท่ีตัวเองเคยเดินทางไปยังหลวงพระบาง และเวียงจันทน ไปยังสถาบันการศึกษาในแตละ
ชวง จากการไดพบเห็น สัมภาษณ และเก็บรวบรวมขอมูลในประเด็นอื่น ๆ แตอยางนอยก็ไดเดินทางไป
ยังลาว  ไดทําการศึกษาเชิงพื้นท่ี โดยไดสังเกตเฉพาะประเด็นพระพุทธศาสนาดวย ท้ังการจัดการศึกษา
ของคณะสงฆลาว ท่ีจะเปนกลไกหรือชองทางในการบริหารทรัพยากรมนุษย ท่ีนัยหน่ึงเพื่อศึกษา
รูปแบบ ระบบ แนวทาง วิธีการจัดการศึกษา อีกนัยหน่ึงในฐานะท่ีมหาวิทยาลัยมหาจุฬาลงกรณราช
วิทยาลัย (มจร) เปนสถาบันการศึกษาภายใตคณะสงฆ และพระพุทธศาสนา ซึ่งมีนิสิตท่ีเปนพระสงฆ 
สามเณรชาวลาวเขามาศึกษาในมหาวิทยาลัย จากขอมูลสถิติพระสงฆลาวท่ีมาศึกษายัง มจร ท่ัว
ประเทศรวมแลวไมนอยกวา 250 รูป ในปการศึกษา 2562 และรวมไมนอยกวา 3,500 รูป ในรอบ 10 
ปทีผานมา ซึ่งนัยหน่ึงอาจเปนเครือขายรวมกันระหวางมหาวิทยาลัย ในการพัฒนาทรัพยากรมนุษย
รวมกันได จึงเก็บขอมูลมาเลาเพื่อประโยชนตอการพัฒนาการศึกษารวมกันและเปนการแบงปนขอมูล
จากการเดินทางในประเทศลาวท่ีเมืองจําปาสัก ปากเซ ในครั้งน้ีดวย 

 
ภาพท่ี 1 กิจกรรมเตรียมความพรอมศูนยอาเซียนศึกษารวมกับ มจร วิทยาเขตอุบลราชธานี กอนนํานิสิตลงพ้ืนท่ี

จริงเพ่ือเรียนรูขามวัฒนธรรมอาเซยีน ท่ีปากเซ และวิทยาลัยสงฆจําปาสัก    
(ท่ีมา: ศูนยอาเซียนศึกษา, 2 กันยายน 2562)     
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วิธีการเดินทาง 
 คณะของพวกเราเดินทางจากกรุงเทพมหานคร ดวยสายการบินแอรเอเซีย โดยมี มุกรวี ฉิม
พะเนาว บุคลากรศูนยอาเซียนศึกษา เปนผูจัดการเรื่องตั๋ว การเดินทาง ท่ีพัก ปลายทางท่ีสนามบิน
อุบลราชธานี จากนั้นในภาคเชาของวันท่ี 2 กันยายน พ.ศ.2562 รวมทํากิจกรรมการสัมมนาเชิง
ปฏิบัติการกับนิสิต มจร วิทยาเขตอุบลราชธานี  ผูรวมโครงการในประเด็นการเรียนรูขามวัฒนธรรม
อาเซียน โดยมีผูบริหาร อาทิ พระครูธรรมธรศิริวัฒน สิริวฑฺฒโน, ผศ.ดร. (ผูอํานวยการสํานักวิชาการ
วิทยาเขตอุบลราชธานี) พระใบฎีกาสุพจน ตปสีโล (คณะครุศาสตร วิทยาเขตอุบลราชธานี) และพระ
อาจารยศิวเดชน ญาณวโร  (ผูอํานวยการสํานักงานวิทยาเขตอุบลราชธานี) โดยเปนการเตรียม
ความพรอมกอนเดินทาง เม่ือเสร็จเรียบรอย คณะพวกเรากวาเกือบ 20 รูป/คน จึงเดินทางตอโดย
รถตูจากวิทยาเขตอุบลราชธานี  พรอมคณะไปชายแดนเพ่ือผานจุดผานแดน  ผานอําเภอสิรินธร วิ่ง
ผานสันเข่ือนสิรินธร ไปจนถึงชองเม็ก อันเปนจุดผานแดนทางบกระหวางไทยและลาว  รวม
ระยะทางจาก มจร วิทยาเขตอุบลราชธานี ไปถึงชายแดนราวประมาณ 80 กิโลเมตร โดยประมาณ 
จากนั้นไดนั่งรถผานเขาไปยังฝงลาว วิ่งไปตามถนน 16W ผานบานนาเวียง บานโพนทอง และปาก
เซระยะทางจากชายแดนราวประมาณ 50 กิโลเมตร นั่งรถจากชายแดนผานทุงนาปาขาวยามนี้ ใน
บรรยากาศของการเดินทางแบบบานปานาขาว ท่ีบรรยากาศสองฟากทางเต็มไปดวยนาขาว และฝน
ปรอยประกอบภาพขาว "โพดุล" ถลมยับ เหนือ-อีสานอวม” (ไทยรัฐ: 31 สิงหาคม 2561)  เม่ือ
จําเพาะไปท่ีจังหวัดอุบลราชธานีสถานการณน้ําทวมพรอมภาพขาวท่ีวา “แตกแลว! อางเก็บน้ําหวย 
แจระแม จ.อุบลฯ เจอฤทธิ์โพดุลถลม” (ผูจัดการออนไลน: 30 สิงหาคม 2562 ) ดังนั้น สถานการณ
ของการเดินทางตลอด 2-3 วัน เปนบรรยากาศท่ีฉํ่าเย็น ฝนตกตลอดการเดินทาง จึงทําใหรูสึกอยาง
นั้นเพราะฝนไมเปดโอกาสใหลงไปถายรูปท่ีใดไดเลย แมในขณะท่ีลงมือบันทึกเก่ียวกับการเดินทาง
ในจําปาสัก ก็มีขอมูลวาน้ําทวมจําปาสัก “วิกฤติหนัก! น้ําทวมวัดใน 'ปากเซ' สปป.ลาว พระสงฆ
ตองเดินลุยน้ํา” (แนวหนา ออนไลน: 4 กันยายน 2562)  และบางพ้ืนท่ีในจังหวัดอุบลราชธานี ก็ขอ
สงแรงใจกําลังใจพ่ีนองผูประสบภัยเก่ียวกับน้ําทวมภายใตกระแสพายุ ท่ีพาดผานไทยลาวในชวงนี้
ผานไปดวยดี ดังนั้น จากประสบการณของการเดินทางกรุงเทพฯ-อุบลราชธานี-จําปาสัก บรรยากาศ
หนาฝน สูน้ําทวม ผูเขียนจะไดบันทึกเรื่องเลาแบงปนกันเปนลําดับไป   
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ภาพท่ี  2 เอกสารใชสําหรับการเดินทางกรุงเทพฯ-อุบลราชธานี-ดานชองเม็ก-ปากเซ (จําปาสัก) 

กับกิจกรรมการเรียนรูจากพ้ืนท่ีวิทยาลัยสงฆจําปาสักท่ีวัดหลวงปากเซ และปราสาทวัดพู  
(ท่ีมา: ผูเขียน, 2 กันยายน 2562)     

 
พัฒนาการของพระพุทธศาสนาในลาว 
 เม่ือมาประเทศลาว มาจําปาสักเราอาจคุนชินกับนักการศึกษาท่ีถาพูดถึงลาวตองอาน
หนังสือของทานเหลานี้ อาทิ มหาศิลา วีรวงศ นักปราชญลาวเลื่องชื่อ ท่ีเกิดจังหวัดอุดรธานี เขียน
หนังสือ “ประวัติศาสตรลาว” (2539)  ผลงานอมตะหลังไดรับเอกราชจากฝรั่งเศส และผูท่ีศึกษา
ลาวจะตองอาน และผานตา หรือประวัติศาสตรอีสานท่ีเนื่องตอระหวางลาวและอีสาน ในเรื่อง 
“ประวัติศาสตรอีสาน” (2546) ของเติม วิภาคยพจนกิจ หรือนักวิชาการออสเตรเลีย อยาง 
Stuart-Fox, M. ท่ีศึกษาพัฒนาการของพระพุทธศาสนากับการปกครองสมัยใหมในความเปน
คอมมิวนิสตท่ีผสมรวมกับพระพุทธศาสนา ในชื่อหนังสือ Buddhist Kingdom, Marxist State: 
The Making of Modern Laos (1996) รวมท้ัง “ประวัติศาสตรลาว-History of Laos” 
(2553) โดยท้ังหมดใหขอมูลและพัฒนาการของพระพุทธศาสนาไวคนละนิดละหนอยคลาย ๆ กัน 
“พุทธศาสนาเถรวาทแพรเขาสูอาณาจักรลาวลานชาง (ประเทศลาว) ในสมัยเจาฟางุม (ครองราชย 
ค.ศ. 1353-1373)” ดังนั้น พัฒนาการและประวัติของพระพุทธศาสนาในลาวจึงเนื่องดวยเจาฟางุม
และความเชื่อตอทางประวัติศาสตรกับอาณาจักรกัมพูชา ในขอมูลของ หอมหวล บัวระภา (2553: 76) 
ในผลงานเรื่อง “พระพุทธศาสนาลาวภายใตอุดมการณสังคมนิยม 2518-2533” ใหขอมูลอีกวา  
 

“...ในสมัยเจาฟางุม (ครองราชย ค.ศ. 1353-1373) พระองคทรงเปนเอก
อัครศาสนูปถัมภกไดยกยอพระพุทธศาสนาใหเปนศูนยกลางยึดเหนี่ยวของ
ประชาชน พุทธศาสนาไดเปนศาสนาประจําชาติและมีอิทธิพลตอสถาบันทาง
การเมือง วิถีชีวิตทางเศรษฐกิจสังคม และวัฒนธรรมประเพณีของประชาชนลาว
ตอมาหลายศตวรรษ...”  

เม่ือรวมสมัยเขามาหนอยจากบันทึกของ อองรี มูโอต (Henri Mouhot,พ.ศ.2369-
2404/1826-1861) นักสํารวจชาวฝรั่งเศสในยุคสมัยของอาณานิคม เม่ือเดินทางไปถึงเมืองหลวง

https://www.youtube.com/watch?v=jjJ4XLNbTKo
https://www.youtube.com/watch?v=jjJ4XLNbTKo
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พระบางใน พ.ศ. 2404 ในบันทึกการสํารวจเชิงพ้ืนท่ีเรื่อง “Voyage dans les royaumes de 
Siam, de Cambodge, de Laos et autres parties centrales de l'Indochine =Travels in 
the Central Parts of Indo-China (Siam), Cambodia, and Laos During the Years 1858, 
1859, and 1860” อันถูกถายทอดจากตนฉบับสูภาษาไทยในชื่อ “บันทึกการเดินทางของอ็องรี มู
โอต ในราชอาณาจักรสยาม กัมพูชา ลาว และอินโดจีนตอนกลางสวนอ่ืนๆ” (กรรณิกา จรรยแสง, 
2015)  ดังความตอนหนึ่งเม่ือเขาไดเห็นพระสงฆลาว เขาไดกลาววา “...พระสงฆลาวพร่ําสวดมนต
อยูในวัด ตั้งแตเชาจนคํ่าอยางตอเนื่อง สงเสียงดังนากลัว นี่เปนหลักประกันอยางแนนอนวาพวกเขา
ควรจะไดตรงไปสูสวรรค...” (แมน้ําโขง ณ นครพนม, 2552: 196) ดังนั้น พระพุทธศาสนากับสังคม
ลาวจึงเปนพัฒนาการรวมและแนบแนนกันมาแตอดีตดังปรากฏในบันทึกและงานการศึกษาเชิง
ประจกัษ     
 ในสวนการปกครองของคณะสงฆ บริหารกิจการคณะสงฆในยุคสมัยของระบบราชาธปิ
ไตย กอน พ.ศ.2518/1975 ปรากฏในขอมูลของ หอมหวล บัวระภา (2553: 76) ท่ีนําเสนอขอมูลไว
วา  

“กอนเปลี่ยนแปลงระบอบการปกครองราชอาณาจักรลาวเปน สปป. ลาว
ตั้งแตป ค.ศ. 1945 โครงสรางคณะสงฆลาวดําเนินการปกครองโดยมีสมเด็จ
พระสังฆราชเปนองคประมุข ผูบริหารมีสังฆนายกและสังฆมนตรีวาการองคการ
ปกครอง องคการศึกษา องคการเผยแผ และองคการปฏิสังขรณ  ตอมาป ค.ศ. 
1959 ไดยุบเลิกองคการสงฆแบบนี้แลวตั้งท่ีปรึกษาสงฆ 4 องคแทน นอกจากนั้น
ก็มีเจาคณะแขวง เจาคณะเมือง เจาคณะตาแสง และเจาอธิการวัด และกําหนด
ข้ันยศ (สมณะศักดิ์) ของพระภิกษุเปน 6 ชั้น คือ 1) พระยอดแกว (สมเด็จ
พระสงัฆราช) 2) พระลูกแกว (สมเด็จพระราชาคณะ) 3) พระหลักคํา (พระราชา
คณะ) 4) พระครู (มีพรรษาครบ 10 แลว) 5) พระซา (มีพรรษา 5 ข้ึนไป) และ 6) 
พระสมเด็จ (มีพรรษา 3 ข้ึนไป)”   

 จนกระท่ังเม่ือลาวเปลี่ยนแปลงการปกครองจากระบบราชาธิปไตย (Monarchy) เปน
ระบบสังคมนิยมพรอมกับเวียดนาม กัมพูชาใน ค.ศ.1975/2518 ลาวได เปลี่ยนแปลง
พระพุทธศาสนาภายใตเง่ือนไข  “พุทธศาสนาและคอมมิวนิสต” ดังปรากฏในหนังสือ “Buddhist 
Kingdom, Marxist State:  The Making of Modern Laos”  ( Stuart- Fox, M. ,1996)   แ ล ะ 
“พระพุทธศาสนาลาวภายใตอุดมการณสังคมนิยม 2518-2533”(หอมหวล บัวระภา, 2553) และ
บทบันทึกการเดินทางเรื่อง “จัวนอย: มองลาวผานการศึกษาและแสวงหาโอกาสในชีวิตของ
สามเณร” (ธัชวรรธน หนูแกว, 2561) ท่ีใหขอมูลไววา  
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“....ในชวงการเปลี่ยนแปลงเปนคอมมิวนิสต รัฐบาลลาวพยามควบคุม
พระสงฆสามเณรใหอยูในกรอบอุดมการณคอมมิวนิสตในการสรางชาติสังคม
นิยมโดยเฉพาะชวงสี่ปแรก มีการปฏิรูปองคกรสงฆใหม ตั้งแต 2 ธันวาคม 2518  
การปฏิรูปในสวนของบานเมือง มีการปรับเปลี่ยนองคกรอิสระอ่ืนใหมาเปนแบบ
สหกรณเพ่ือท่ีรัฐจะไดควบคุมไดและมีการเก็บสวนเกินเขามาสูรัฐโดยไมมีตอตาน 
นอกจากดานการเมือง การปกครองและวิถีชีวิตท่ีมีการเปลี่ยนแปลงแลว เฉพาะ
องคกรทางดานสถาบันศาสนาก็ไดรับการปรับปรุงโครงสรางการบริหาร ปกครอง
ของคณะสงฆดวย ดังนี้   

1) ไดปฏิรูปยกเลิกโครงสรางการบริหาร การปกครองของคณะสงฆในแบบ
เกา องคกรสูงสุดในดานการบริหารและผูนําของคณะสงฆลาว ไดแกมหาเถร
สมาคมซ่ึงประกอบดวย สมเด็จพระสังฆราช และพระราชาคณะอาวุโสจํานวน
หนึ่งไดรับถูกแทนท่ีดวยคณะกรรมการชุดหนึ่ง ซ่ึงมีหนาท่ีดูแล และดําเนินการ
จัดต้ัง ปกครองและบริหารสงฆในรูปแบบใหม โดยรวมเอาธรรมยุตินิกายและ
มหานิกายเขาดวยกันเรียกวา พระสงฆลาว   

2) พรรคประชาชนปฏิวัติลาวจัดใหมีการประชุม อบรมสั่งสอนทางการเมือง
สําหรับพระภิกษุสามเณรอยางสม่ําเสมอ เพ่ือปลูกฝงอุดมการณสังคมนิยม 
พระสงฆควรจะไดรับรูแนวคิดมารกซ-เลนิน เพ่ิมเติม เพ่ือนําไปใชในการเทศนแก
ประชาชนใหรับรูแนวความคิด และนโยบายของรัฐบาลดวย  

3) การใชวิธีการประนีประนอมในการใชพุทธศาสนาเพ่ือสรางความชอบ
ธรรมใหกับรัฐบาล สปป. ลาว โดยรัฐบาลใหมจึงมอบหมายงานดานการพัฒนา
ประเทศใหกับพระสงฆเพ่ือไปปฏิบัติ รัฐไดตั้งโรงเรียน และวิทยาลัยเทคนิค
สําหรับพระสงฆ เพ่ือฝกอบรมความรูดานยาสมุนไพรพ้ืนบาน ดานวิทยาศาสตร
และเทคโนโลยี ตลอดจนดานวิทยาศาสตรสังคม...”   

 
เม่ือลวงมาถึงการบริหารกิจการคณะสงฆภายใตการปกครองสมัยใหม มีการจัดตั้งของ

พระสงฆตามธรรมนูญปกครองสงฆลาว ค.ศ. 2004 (พ.ศ.2547)  มีองคกรเปนของตนเองชื่อวา 
"องคการพุทธศาสนาสัมพันธลาว" (อ.พ.ส.) มีพระมหางอน ดํารงบุน เปนประธานสงฆลาว เขาพิธี
ฮดสรง (พิธีมหาเถราภิเษก หรือพิธีฮดสง เปนพิธีกรรมแตโบราณดั้งเดิมของชาวพุทธลาว โดย
มหาชนไมวาจะชนชั้นฐานะใด จะนําเครื่องสักการะบูชามาถวายแดพระภิกษุท่ีเปนท่ีนับถือสูงสุด
ของบานเมือง แลวรดสรงน้ําแสดงความเคารพและถือวาไดตั้งพระภิกษุอาวุโสรูปนั้นใหเปนท่ีมหา
เถระผูใหญในบานเมือง) เปนสังฆนายกปกครองสงฆลาวอยางเปนทางการ  ในเดือนกุมภาพันธ 
พ.ศ. 2560 ท่ีผานมา โดยพระมหางอน ดํารงบุน เปนเจาอาวาสวัดไซยะพุม แขวนสะหวันนะเขต  
เปนมหาเถระลําดับท่ีสองตามลําดับอาวุโสพรรษา สภาสงฆแหง สปป.ลาว จึงมีมติเลือกตั้งตาม
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กฎหมายวาดวยคณะสงฆ ใหมีอํานาจกํากับดูแลและประสานงานสงฆท้ังปวงบนแผนดินลาวต้ังแต
เดือนมกราคม 2559 พระมหางอน  เปนประธาน อ.พ.ส. ลําดับท่ี 5 แหงการปกครองระบบใหม มี
วาระดํารงตําแหนงครั้งละ 5 ป แตถากองการประชุมประจําปของคณะสงฆท่ัวประเทศเห็นสมควร 
ก็สามารถดํารงตําแหนงไปไดเรื่อยๆ ซ่ึงแตกตางจากระบอบสังฆราชแหงราชอาณาจักรลานชางรม
ขาวเดิม ตามคําปรารภในกฎหมายคณะสงฆลาว วา “พุทธศาสนาจะแยกออกจากชาติมิได พุทธ
ศาสนาตองยังประโยชนใหแกชาติและประชาชนบรรดาเผา” (ธีรภัทร เจริญสุข, ออนไลน, 15 
กุมภาพันธ 2560) 

 
                                          

 
 
                           
 
  
  

 

 
 

 
 
 
 
 
 

 

 
ภาพท่ี 3 แผนผังการบริหารกิจการคณะสงฆในลาว ตามการจัดตั้ง พ.ร.บ. คณะสงฆใหม 

      (ท่ีมา/ดัดแปลงจาก พระมหาดาวสยาม ปญญาวชิโร, 2555)  
 

ในสวนของประชากรสงฆ คือ พระสงฆสามเณรลาวกอนเปลี่ยนแปลงการปกครอง มี
สถิติท่ีพบใน  ค.ศ. 1972/2515 มีสถิติวา  มีวัด 2,108 วัด มีพระภิกษุสามเณรท้ังหมด 18,224 รูป 
จากจํานวนประชากรท้ังประเทศ 3,450,000 คน แตเม่ือมีการเปลี่ยนแปลงการปกครอง ใน ค.ศ.

การเผยแผพุทธศาสนา 

วิปสสนากรรมฐาน 

เทศนา/สอน 

การปกครอง 

แขวง/จังหวัด 

เมือง/อําเภอ 

เขต/ตาํบล 

ประธาน อ.พ.ส. 

องคการพุทธศาสนสมัพันธลาว 

แนวลาวสรางชาต ิ

(กรมการศาสนา) 

การศึกษาสงฆลาว 

มหาวิทยาลยัสงฆ 

มัธยมศึกษาตอนปลาย 

มัธยมศึกษาตอนตน 

ประถมศึกษา 

วิทยาลัยสงฆองคตื้อ 

วิทยาลัยสงฆจําปาสัก 
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1975/2518 และสถิติท่ีพบเม่ือ  ค.ศ. 1987/2530  ภายหลังเปลี่ยนแปลงการปกครอง มีพระภิกษุ
สามเณรลดจํานวนลงอยูท่ีประมาณ 15,000 รูป เม่ือเทียบกับจํานวนประชากรและสถิติของวัดท่ี
เพ่ิมข้ึน จนกระท่ังเม่ือ ค.ศ.2008 พบวาจํานวนภิกษุสามเณรเพ่ิมข้ึน ประมาณ 19,759 วัด ท่ัว
ประเทศ โดยมีจํานวนของวัด และประชากรท่ีเพ่ิมข้ึนดวยเชนกัน  พรอมท้ังมีวัดและประชากร 
เพ่ิมข้ึนเปนจํานวนมาก จากขอมูลในหนังสือ “พระพุทธศาสนาในลาว” (2555) โดยพระมหาดาว
สยาม ปญญาวชิโร และ พระมหาเวท เมศนัย รองประธานศูนยกลางองคการพระพุทธศาสนา
สัมพันธลาว ใหขอมูลวา   

“...พ.ศ. 2554 มีพระตามสายการบริการกิจการคณะสงฆ (อพส.) ท้ังหมด
ท่ัวประเทศ 4,559 รูป โดยเปนกรรมการศูนยกลาง อพส. 85 รูป ชั้นแขวง นคร
หลวง 170รูป  ชั้นเมือง 452 รูป ชั้นวัด/บาน 3,860 รูป มีพระสงฆสามเณร 
ท้ังหมด 24,253 รูป แบงเปนพระสงฆ 9,582 รูป สามเณร 14,671 รูป  มีวัด
ท้ังหมด 4894 วัด วัดท่ีมีพระสงฆอาศัย 3860 วัด วัดราง 1,038 วัด และในป 
พ.ศ. 2560 วัดมี 4,884 วัด  แบงเปนวัดท่ีมีพระสงฆจําพรรษา 4,134 วัด และ
วัดราง 750 วัด มีพระสงฆสามเณรประมาณ 35,000 รูป...” (เดลินิวส ออนไลน 
22 มกราคม 2561)    

โครงสรางการบริหารกิจการคณะสงฆในลาวถูกปรับเปลี่ยนใหสอดคลองกับการบริหาร
โดยรัฐในระบบคอมมิวนิสต ซ่ึงขอเดนของพระพุทธศาสนาในลาวไมไดถูกเปลี่ยนแปลง จนกระท่ัง
สูญหายไป เม่ือเทียบกับกัมพูชา หรือประเทศจีนท่ีเปนคอมมิวนิสต  ระบบการปกครองแบบเดิมคือ
ระบบกษัตริยในลาวถูกยุบเลิกไปเหมือนในกัมพูชา เวียดนาม  พระสงฆและการบริหารกิจการ
ปกครองคณะสงฆในลาวจึงเปลี่ยนไป ตามอุดมการณทางการเมืองของยุคสมัยจนกระท่ังปจจุบัน  
โครงสรางการบริหารกิจการคณะสงฆในลาวมีพัฒนาการสอดคลองกับการขยายตัวของรัฐ พิจารณา
ไดจากสถิติของพระภิกษุสามเณรท่ีเพ่ิมข้ึน มีความเปนเอกภาพในการบริหารงานคณะสงฆมากข้ึน 
รวมท้ังการขยายตัวของระบบการศึกษา ท่ีจํานวนมากข้ึน และพระสงฆหนุมสามเณรนอยไดรับ
การศึกษาดังปรากฏขอมูลวามีพระภิกษุสามเณรเขามาศึกษายังประเทศไทย จํานวนมากข้ึนตอเนื่อง
ทุกป ซ่ึงจะไดนําเรื่องการศึกษาและทิศทางการศึกษามานําเสนอเพ่ือใหเห็นทิศทางการศึกษาของ
คณะสงฆลาว รวมท้ังการท่ีรัฐท่ีมีลักษณะผอนคลายการควบคุมคณะสงฆลาว ทําใหมีพระสงฆลาว
ไดรับโอกาสทางการศึกษา เพ่ือใหเปนกลไกในการพัฒนาทรัพยากรมนุษยของพระพุทธศาสนามาก
ข้ึน ดังปรากฏภาพลักษณผานการจัดการศึกษาสงฆลาวท่ีมีทิศทางการขยายตัวเพ่ิมและกาวหนา
มากข้ึน  
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การศึกษาของคณะสงฆลาว โรงเรียนสงฆ และทิศทางเพ่ือการพัฒนาคนในพระพุทธศาสนา 
 ในบทบันทึกนี้จะไดกลาวถึงการศึกษาในลาว ตามภารกิจของการพานิสิตไปศึกษา
แลกเปลี่ยนเรียนรูในสวนของการเรียนรูขามวัฒนธรรมอาเซียน เม่ือสําสํารวจขอมูลเก่ียวกับงาน
การศึกษา ไดมีขอมูลการจัดการศึกษาคณะสงฆลาว ปรากฏในงานวิจัย พระโสภณพัฒนบัณฑิต, 
และ ดร.อุทัย วรเมธีศรีสกุล (2560: 39-47) เรื่อง “พระพุทธศาสนาในสาธารณรัฐประชาธิปไตย
ประชาชนลาว: ประวัติศาสตร วัฒนธรรม และความสัมพันธทางสังคม” ท่ีใหขอมูลผลการศึกษาวา  

“...ตอมารัฐบาลภายใตการชี้นําของพรรคประชาชนปฏิวัติประชาชนลาวได
เห็นคุณคา ของพระพุทธศาสนาท่ีมีตอสังคมมาก (จิตร ภูมิศักดิ์, 2556 : 259) จึง
ผอนผันความเข็มงวดท่ีมีตอ สถาบันพระพุทธศาสนาใหสิทธิเสรีภาพในการ
ประกอบพิธีกรรมทางพุทธศาสนาในประเทศลาว และไดรับการอุปถัมภจากรัฐ
เปนอยางดีมีการกอตั้งสถาบันการศึกษาของสงฆข้ึนเปนวิทยาลัย สงฆเชน 
วิทยาลัยสงฆองคตื้อประจํานครหลวงเวียงจันทน....”   
การจัดการศึกษาของสงฆลาว จัดตามการศึกษาในระบบสามัญของรัฐหลังจากปฏิวัติ

คอมมิวนิสต 2518 โรงเรียนสงฆลาว มีการสอนท้ังระดับประถมศึกษา และมัธยมศึกษา จนถึงระดับ
มหาวิทยาลัย โดยมี 2 หลักสูตรเคียงคูกันไป คือหลักสูตรสายสามัญและสายพระปริยัติธรรม ซ่ึงสาย
สามัญไดจัดการเรียนการสอนตามหลักสูตร ตามท่ีกระทรวงศึกษาธิการกําหนด สวนสายพระปริยัติ
ธรรม  ไดจัดการเรียนการสอนตามหลักสูตรการเรียนตามท่ีคณะศึกษาสงฆศูนยกลางกําหนด  
ขณะเดียวกันคณะศึกษาสงฆศูนยกลางยังไดกําหนดใหวัดท่ีมีความพรอมท้ังท้ังทุนทรัพยและครู
อาจารยจัดการเรียนการสอนโดยแยกการเรียนการสอนจากสายสามัญ ซ่ึงมีหลักสูตรการเรียน 3 
ข้ัน คือ นักธรรมข้ันปท่ี 1 ข้ันปท่ี 2 และข้ันปท่ี 3 ในข้ันแรกของระบบการศึกษาสงฆไดกําหนดให
พระสงฆเรียนสวด เทศนหนังสือลาวและหนังสือธรรมใหไดกอน หลังจากนั้นจึงอนุญาตใหเรียนตาม
หลักสูตรในป ค.ศ. 2009-2010 (พระศรีธาตุ ศรีประทุม และคณะ, 2553: 92) โดยขอมูลจากศึกษา
ของหอมหวล บัวระภา ไดกลาวถึงการศึกษาของสงฆลาวไววา โรงเรียนสงฆลาวไดอนุวัติตาม
นโยบายการศึกษาของชาติ คือ โรงเรียนท่ัวประเทศลาวไดเขาสูระบบใหมตามแผนปฏิรูปการศึกษา 
คือ ต้ังป 2553 การสามัญศึกษาลาวจะเขาหลักสูตร 12 ป แทนหลักสูตรท่ีเคยเรียนเพียง 10 ป  
ดวยระบบ 5-3-2 เปลี่ยนเปน 12 ป ดวยระบบ 5-4-3 ดังนั้น คณะสงฆลาวไดจัดใหสอดคลองกับ
การศึกษาของชาติ คือ ประถมปลาย คือ ป.3 – ป.4 – ป.5  ระดับมัธยมตน 4  ระดับคือ ม.1 – ม.2 
– ม. 3 - ม.4 และระดับมัธยมปลาย 3 ระดับคือ ม.5- ม.6 – ม.7 (หอมหวล บัวระภา, 2552: 50; 
ธัชวรรธน หนูแกว, 2561)  
 โรงเรียนสงฆ เปนสถาบันการศึกษาท่ีมีความสําคัญตอพุทธศาสนาในลาวมายาวนาน 
เปนท่ีปลูกฝงอุดมการณทางพุทธศาสนาและสรางผลผลิตท่ีมีคุณภาพจากการศึกษาผานโรงเรียน
สงฆท่ัวประเทศ สปป.ลาว จํานวนมากนับแตอดีตมาแลว บทบาทของโรงเรียนสงฆไดสรางท้ัง
บุคลากรใหกับศาสนาและเปนทรัพยากรบุคคลท่ีมีความรูใหกับสังคม  เชนบทบาทเปนขาราชการ 
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นักการเมืองและประชาชนทีมีคุณภาพ หลายคนมีเสนทางผานการศึกษาในระบบโรงเรียนสงฆ      
มากอน ดังขอมูลของ ธชวรรธน หนูแกว (2561) ท่ีใหขอมูลไววา  

“....การเรียนของสามเณรนั้น บางพ้ืนท่ีมีสามเณรสามารถไปเรียนปะปน
กับเด็กชาวบานดวยท้ังระดับประถมศึกษาและมัธยมศึกษาได  จากสถิติวัดท่ัว
ประเทศมีโรงเรียนสงฆท้ังหมด 58 แหง ในนั้นมีโรงเรียนประถมศึกษาสงฆ 11 
แหง โรงเรียนมัธยมศึกษาสงฆตอนตน 34 แหงโรงเรียนมัธยมศึกษาสงฆตอน
ปลาย 11 แหง และวิทยาลัยสงฆ 2 แหง มีครูอาจารยสอนท้ังหมด 657 รูป/คน 
มีครูพระสงฆ 253 รูป และครูฆราวาส 404 คน และมีนักเรียนนักศึกษาสงฆ
ท้ังหมด 6,974 รูป (พระศรีธาตุ ศรีประทุม และคณะ, วารสารสังคมลุมนํ้าโขง, 
2553: 92)  

คาเลาเรียนสําหรับโรงเรียนสงฆ เม่ือ 10 ปกอน คาเลาเรียนเพียง 3,5000 
กีบ หรือประมาณ 140 บาท ตอป (ศุภชัย สิงหยะบุศย, 2549: 44)  ซ่ึงปจจุบันนี้
ก็ยังอยูระหวาง 50,000 – 100,000 กีบ หรือคิดเปนเงินไทยไมเกิน 400 บาท 
คาเลาเรียนดังกลาวนับวาเปนคาเรียนท่ีไมสูงเลย แตหากครอบครัวจากชนบท
ลาวก็ยังถือวาเปนจํานวนท่ีหาไดยาก อยางไรก็ตามคาใชจายในการบริหาร
การศึกษาของโรงเรียนสงฆตองอาศัยการอุดหนุนจากรัฐเปนสวนใหญ  และ
ความจริงแลวทางวัดก็จะเปนฝายจายใหกับสามเณรในสวนของคาเลาเรียนตอป
สวนนี้ เชน ท่ีโรงเรียนสงฆวัดผาโอ เมืองหลวงพระบางท่ีมีจํานวนมากถึง 400 รูป 
วัดก็จายในสวนนี้ให  ดังนั้น การจายคาเทอมจํานวนนอยนี้จึงนับเปนการเปด
โอกาสใหเด็กจากครอบครัวยากจนตามชนบทหางไกลมีความสามารถท่ีจะจายได
ดวยตนเอง และเปนปจจัยหนึ่งท่ีทําใหพอแมจากถ่ินหางไกล ตัดสินใจนําเอาลูก
ชายตัวเองเขามาบวชเปนจัวนอย ดวยตองการใหลูกตนเองมีการศึกษาในระบบท่ี
สูงข้ึน ดังนั้น ในลาวจึงเห็นภาพของสามเณรตัวนอยอายุระหวาง 12-16 ป
จํานวนมากกวาพระสงฆอยางชัดเจน  ซ่ึงตางจากประเทศไทยจะเห็นจํานวน
พระสงฆท่ีมีอายุมากแลวอยูตามวัดเปนสวนมากกวาสามเณร หากไมใชสํานัก
เรียนเฉพาะ...” 

นอกจากนี้ในการสํารวจพ้ืนการศึกษาสงฆในลาวของธชวรรษ หนูแกว (2561) ท่ี
สัมภาษณผูบริหารการศึกษาสงฆในลาวอยางอาจารยเวียงทอง  ตําแหนงอาจารยใหญโรงเรียนสงฆ
ระดับมัธยมศึกษาตอนตนตั้งอยูท่ีวัดจอมแจง เมืองแกนทาว แขวงไซยะบุรี ท่ีใหขอมูลวา  

“....โรงเรียนแหงนี้สอนระดับมัธยมตอนตน ม.1 – ม. 4  ท่ีนี้มีครูอยู 11 
ทาน เปนท้ังฆราวาสและพระสงฆ และมีนักเรียนสามเณรประมาณ 90 รูป ถือวา
เปนโรงเรียนสงฆขนาดเล็กในเมืองแกนทาว โรงเรียนยังขาดแคลนอุปกรณการ
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เรียน สภาพโรงเรียนเปนตึกหลังเดียว สองชั้น ปรับปรุงจากกุฏิสงฆมาเปน
โรงเรียน จากการสังเกตหองเรียนชั้นลางของชั้น ม. 3  เปนพ้ืนท่ีเก็บของท่ีใชเปน
หองเรียน  การสอนของครูฆราวาสผูสอนใชการบรรยายใหนักเรียนสามเณรจด
ตามท่ีตนสอน โรงเรียนสงฆแหงนี้ เปนโรงเรียนอยูภายใตการดูแลของ
กระทรวงศึกษาธิการ เปนหลักสูตรโรงเรียนปริยัติธรรมสามัญ คือ การผสมผสาน
ท้ังเรียนธรรมและเรียนฝายสามัญดวย  จบการศึกษาออกมาสามารถไปเรียนตอ
ยังสถาบันท่ีสูงข้ึนทุกแหงเหมือนการศึกษาของรัฐอ่ืนท่ัวไป สวนใหญของสามเณร
มาจากชนบทหางไกลมาอาศัยตามวัดตางๆในเมืองแกนทาวไมไดประจําอยูวัดนี้
แหงเดียว เณรจะกระจายตามวัดตางๆ เพราะวัดท่ีมีโรงเรียนไมสามารถรองรับ
จํานวนสามเณรไดท้ังหมด”   

  

 
ภาพท่ี 12 พระหนุมสามเณรนอย ในนามนักเรียนโรงเรียนมัธยมสงฆ วัดภูควาย  
(ท่ีมา: ออนไลน, 15 กรกฎาคม 2561) 
 

 “.....สามเณรท่ีมาบวชถือวามาจากหลากหลายและมีฐานะไมเทากัน อาจ
มีบางคนท่ีฐานะไมไดถือวาขาดหรือยากจน ไดใชโอกาสนี้ในการศึกษาเลาเรียน
เพราะวาประหยัดไดเยอะกวาการเปนฆราวาสไมไดอยูวัด  อยางไรก็ตาม รัฐไมได
หามบวช หากแตเปดโอกาสใหบวชได เพราะรัฐก็มองวาผูปกครองรับผิดชอบ
ไมได หรือถาไมบวชก็หยุดการศึกษาไปเลย นี่จึงเปนทางเลือกท่ีรัฐยังเห็น
ความสําคัญ ท้ังคณะสงฆลาวไดพยายามของความสนับสนุนจากตางประเทศ
อยางไทยในบางโอกาส….” (ธัชวรรธ      หนูแกว, 2561) 

“....หนาท่ีของสามเณรนั้นถือวามีภาระมากกวาเด็กธรรมดา เพราะตอง
รับผิดชอบการศึกษาฝายสามัญท่ีตนเองตองการ และตองการปฏิบัติกิจศาสนาใน
ฐานะของความเปนนักบวชดวย สามเณรจึงเรียนมากกวาเด็กธรรมดา โดยจะเริ่ม
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ตื่นตั้งแต ตี 5 เพ่ือเตรียมตัวออกบิณฑบาต เปนกิจวัตรท่ีขาดไมไดเพ่ือใหไดมาซ่ึง
อาหารและเปนวิถีของพุทธ  กอนจะกลับเขาวัดเพ่ือจะไดรับทานอาหารรวมกัน 
เปนการฉันในบาตรโดยใชมือกิน ชวงเวลา ระหวาง 6 นาฬิกา ถึง 12 นาฬิกา 
สวนหลังจากนี้แลวก็งดการกินอาหารตลอดวัน นอกจากนี้สามเณรตองทํางาน
ใหกับวัด เปนแรงงานสราง ซอมแซมศาลา วัด เก็บขยะ และสารพัดงานวัดท่ีมี 
สามเณรตองมาเปนแรงงานท่ีปราศจากคาจาง แตเปนการตอบแทนศาสนาท่ีใหท่ี
อยูท่ีกินโดยไมเสียคาใชจายในสวนนี้  สําหรับสามเณรนั้น การอยูในวัดถือวาเปน
ผูท่ีตองทํางานรับใชลางสุด เชน สามเณรตองลางจาน เก็บกวาดทําความสะอาด
กุฏิ ศาลาวัด กวาดลานวัดเปนประจําในวัดท่ีตนอยู ไมสามารถท่ีจะปฏิเสธงาน
เหลานี้ได นอกจากนี้  ในบางโอกาสเม่ืออยูในโรงเรียน ผูเขียนไดพบสามเณรตอง
มาลงแรงทํางานในการกอสราง ปรับปรุงโรงเรียนดวย เชนท่ีโรงเรียนสงฆเมืองไซ
ยะบุรี ผูเขียนเห็นวามีการทํางานใชแรงคอนขางหนักในตอนบายของเหลา
สามเณรท่ีกําลังขะมักเขมนในการทํางานรวมกันดูประหนึ่งวาการทํางานเปนการ
ผอนคลายจากการเรียนของสามเณร  เชน ขนอิฐ ขนปูนทรายการเทปูนลานวัด
ใหเปนพ้ืนท่ีใชประโยชนไดสมบูรณ การขุดดิน ขนทราย สิ่งเหลานี้เปนงานท่ี
สามเณรสามารถทําไดท้ังจัวนอยและอายจัว ท้ังนี้ สามเณรนับเปนแรงงานในวัด
ท่ีแข็งแรง และจํานวนมากมีพลังงานเหลือเฟอ เพราะยังเปนวัยรุน  ถึงแมจะทาน
อาหารสองม้ือ แตเม่ือรวมกันมากก็มีประสิทธิภาพทํางานสําเร็จจํานวนมากได 
อาจกลาวไดวา สามเณรนั้นตองรับผิดชอบตนเองสูง เพราะนอกจากจะตอง
คํานึงถึงกิจของสงฆท่ีตองปฏิบัติธรรมรักษาศีล 10 ขอแลว ขณะเดียวกัน การ
งานท่ีเกิดข้ึนในวัดสามเณรจะตองทํางานนั้นกับคนอ่ืน ๆ ภายในวัดดวย เพ่ือใหมี
สิทธิในการอยูวัดนั้นตอไปได ท้ังนี้ นับวาตองใชความอดทนอยางสูงสําหรับ
สามเณรตัวนอย ๆ ท่ีตองจากครอบครัวออกมาอยูวัดอยางโดดเดี่ยว....” (ธชวรรธ 
หนูแกว, 2561) 

 

 ดังนั้น จากภาพรวมของการศึกษาสงฆของลาวท้ังประเทศ อยูภายใตระบบการจัดการ
และสั่งการจากสวนกลางสอดคลองกับการศึกษาชาติ มีเพียงการศึกษาในสวนของฝายศาสนา ท่ี
อาจมีความแตกตางอันหมายถึงการศึกษาพระพุทธศาสนาจะจัดใหมีเสริมสําหรับพระภิกษุสามเณร
ในโรงเรียนการศึกษาสงฆหรือการจัดการศึกษาสําหรับพระภิกษุสามเณรในลาว ในสวนของภาค
ปกติก็จัดใหมีการเรียนการสอนท่ีสอดคลองกับการศึกษาชาติ ดังขอมูลปรากฏ  
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คณะสงฆธรรมยุตินิกายท่ีจําปาสักในอดีต 
 เหมือนนอกประเด็นแตเม่ือไปแลวไดยินคําบอกเลาบางประการ ท่ีนาสนใจเก่ียวกับ
คณะสงฆธรรมยุติ ท่ีมีพ้ืนกําเนิดจากประเทศไทย กอตั้งใหกําเนิดโดยวชิรญาณภิกขุ ท่ีตอมาลาสิก
มามาครองราชยเปนพระเจาแผนดินเปนรัชกาลท่ี 4 แหงกรุงรัตนโกสินทร ลักษณะของ
ธรรมยุตินิกายท่ีเปนกายใหมในสังคมไทย ท้ังในสวนของแนวคิดเรื่องความเปนสัจจนิยม การตีความ
ใหม และการสรางพุทธศิลปแนวใหม ดังปรากในงานของ อภิภัทร อังสนันท (2562) ในงานเรื่อง 
“ธรรมยุติกนิกาย: พุทธศาสนาแนวสัจนิยม” และ พระไพศาล วิสาโล (2546) ในงานเรื่อง “พุทธ
ศาสนาไทยในอนาคต แนวโนมและทางออกจากวิกฤต”  และพุทธศาสนาแบบธรรมยุติ ไดรับการ
ยอมรับและเผยแผสงตอไปยังกัมพูชา และลาวโดยเฉพาะท่ีจําปาสัก เม่ือมาถึงสถานท่ีแหงนี้ก็มีการ
นําพามายังวัดหลวงปากเซ อันเปนท่ีตั้งของวิทยาลัยสงฆปากเซ  ท่ีครั้งหนึ่งเคยเปนศูนยกลางการ
ปกครองและบริหารกิจการคณะสงฆฝายธรรมยุติ รวมท้ังคําบอกเลากับภาระกิจการยุบรวม “ธรรม
ยุติ-มหานิกาย” ใหเปนเพียง “พระพุทธศาสนาลาว” ภายใตแนวคิด “พุทธศาสนาจะแยกออก
จากชาติมิได พุทธศาสนาตองยังประโยชนใหแกชาติและประชาชนบรรดาเผา” (ธีรภัทร เจริญ
สุข.ออนไลน. 15 กุมภาพันธ 2560) จากคําสัมภาษณบอกเลาทางออนไลนของ มหาผอง ในฐานะ
ประธานสงฆลาว เทียบไดกับสมเด็จพระสังฆราช ภายหลังการเปลี่ยนแปลงการปกครองใน ค.ศ.
1975 ไดเลาใหฟงถึงภาระกิจการยกเลิกนิกายสงฆในประเทศลาว คือ คณะสงฆธรรมยุติกนิกาย 
และมหานิกาย ใหเหลือเพียงนิกายพระพุทธศาสนาแบบลาวเทานั้น ทานเลาไววา  

“....กอนท่ีจะเปนอิสระนั้น ประเทศ สปป.ลาว มีพระสงฆ 2 นิกาย คือ 
มหานิกายและธรรมยุต คณะสงฆท้ังสองนิกายมีความแตกแยกมากท่ีสุดท่ีนคร
จําปาสัก หรือแขวงจําปาสัก ประชาชนและพระสงฆท่ีเปนธรรมยุต จะไมรวม
สังฆกรรมกับพระมหานิกาย แมกระท่ังผูชายท่ีอยูฝายมหานิกายจะแตงงานกับ
หญิงสาวท่ีอยูฝายธรรมยุต ฝายชายตองมาเขาแตฝายธรรมยุตเทานั้น 

ในครั้งนั้นวัดพระธรรมยุตท่ีแขวงจําปาสักมีรวมกันถึง 23 วัด ไดรับการ
อุปถัมภคํ้าจุนจากบุตรธิดาและญาติเจาบุญอุม ผูครองนครจําปาสัก จึงมีอํานาจ
และบารมีเหนือกวาพระในฝายมหานิกาย ซ่ึงเปนนิกายเกาและมีจํานวน
มากกวา…” 

  
ดังนั้น พัฒนาการของคณะสงฆธรรมยุติกนิกายในลาว สิ้นสุดไปพรอมกับรูปแบบการ

ปกครองใน ค.ศ.1975/2518  เหมือนในกัมพูชานิกายของพระสงฆถูกยกเลิกไปพรอมกับระบบการ
ปกครองใหม แตในลาวยกเลิกแลวสิ้นสุดไป แตในกรณีประเทศกัมพูชาไดมีการฟนกลับมาเม่ือมีการ
นํารูปแบบการปกครองในแบบเสรีนิยมประชาธิปไตย ในป ค.ศ.1995/2535  พระพุทธศาสนาจึง
กลับมาเปนสองนิกายตามเดิมดังปรากฏอยูในปจจุบัน ในเม่ือมาแลวก็นํามาแบงปนเปนขอมูล
ความรูเก่ียวกับประเทศลาวกับพระพุทธศาสนาตามเรื่องโดยรวมท่ีนํามาเลาแบงปน  
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การศึกษาสงฆท่ีเวียงจันทน 
 เวียงจันทนนับเปนศูนยกลางของการบริหารกิจการคณะสงฆ รวมท้ังสถาบันการศึกษา 
โดยในเวียงจันทนมีขอมูลเก่ียวกับสถาบันการศึกษาของคณะสงฆระดับสูง 2 แหง คือวิทยาลัยสงฆ
องตื้อ และมีขอมูลวาไดมีการจัดสรางวิทยาลัยสงฆเพ่ิมอีก ๑ แหงท่ีนครเวียงจันทน ซ่ึงผูเขียนเคย
เดินทางไปสัมภาษณเก็บขอมูลวิจัย ก็ใชโอกาสนี้เขียนถึงในประเด็นเก่ียวกับสถาบันการศึกษาสงฆ 
เพ่ือประโยชนของการเชื่อมตอการศึกษาของคณะสงฆลาวและไทย ในบริบทท่ีพระสงฆสามเณร
นอยของลาวเขามารับการศึกษาในมหาวิทยาลัยสงฆในประเทศไทย ท้ังมหาวิทยาลัยมหามกุฏราช
วิทยาลัย และมหาวิทยาลัยมหาจุฬาลงกรณราชวิทยาลัย จากสถิติรวมแลวกวา 500 รูป ท่ัวประเทศ
นับวามีจํานวนมาก และเปนประโยชนสําหรับการพัฒนาทรัพยากรมนุษยในพระพุทธศาสนาดวย
เชนกัน  
 

 
ภาพท่ี 4 ลงพ้ืนท่ีวิจัยเรื่องการเรียนรูขามวัฒนธรรม สปป ลาว /วัดพระแกว/วัดพระธาตุองคตื้อ/ 

วัดธาตุหลวง นครหลวงกําแพงเมืองเวียงจันทน ระหวาง 21-23 กุมภาพันธ 2561 พบ
และสัมภาษณผูบริหารวิทยาลัยสงฆองตื้อ อาทิ พระหลักคําวรมุณี มหาคัมภีราจารย 
พระอาจารยใหญ ปริญญาเอก พวงประเสริฐ ณ วิทยาลัยสงฆองคตื้อ แขวงนคร
เวียงจันทน  สปป.ลาว (ท่ีมา: ผูเขียน ณ วิทยาลัยสงฆองคตื้อ, 23 กุมภาพันธ 2561) 

 
 วิทยาลัยสงฆองคตื้อ ลงพ้ืนท่ีวิจัยเรื่องการเรียนรูขามวัฒนธรรม สปป ลาว /วัดพระ
แกว/วัดพระธาตุองคตื้อ/วัดธาตุหลวง นครหลวงกําแพงเมืองเวียงจันทน ระหวาง 21-23 กุมภาพันธ 
2561 พบและสัมภาษณผูบริหารวิทยาลัยสงฆองตื้อ อาทิ พระหลักคําวรมุณี มหาคัมภีราจารย พระ
อาจารยใหญ ปริญญาเอก พวงประเสริฐ ณ วิทยาลัยสงฆองคต้ือ แขวงนครเวียงจันทน  สปป.ลาว 
(ท่ีมา: ผูเขียน, วิทยาลัยสงฆองคตื้อ, 23 กุมภาพันธ 2561) 
 วิทยาลัยสงฆวัดเทพนิมิต ซ่ึงมีขอมูลวาไดมีพิธีการดําเนินการเปดอาคาร เม่ือวันท่ี 14 
สิงหาคม พ.ศ.2561  ไดมีการเปดการใชอาคารวิทยาลัยสุธรรมนิมิตร ซ่ึงเปนวิทยาลัยสงฆแหงใหม
ข้ึนท่ีวัดเทพนิมิตร(ธาตุพุม) เมืองจันทบุรี นครหลวงเวียงจันทนฺ สปป.ลาว  โดยมีผูรวมในพิธีท้ัง
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พระสงฆและฆราวาสจํานวน 82 รูป/คน  โดยมีพระอาจารยใหญมหางอน ดํารงบุญ  ประธาน
องคการพุทธศาสนาสัมพันธลาว และรัฐมนตรีกระทรวงศึกษาธิการ พรอมดวยประชาชนเปน
จํานวนมาก วิทยาลัยสุธรรมนิมิตร เปนวิทยาลัยสงฆแหงท่ี 3 ใน สปป.ลาว  แหงแรกท่ีวัดองคต้ือ
มหาวิหาร แหงท่ี 2 ท่ีวัดหลวงปากเซ วิทยาลัยสุธรรมนิมิต มีเนื้อท่ีประมาณ 6,000 ตารางเมตร 
เปนอาคารเรียน 3 ชั้น แตละชั้นประกอบดวย 12 หองเรียน มี 1 หองประชุมใหญ โดยใชเวลา
กอสราง 20 เดือนจึงแลวเสร็จในวันท่ี 30 พฤศจิกายน พ.ศ.2560  
 
การศกึษาของสงฆท่ีหลวงพระบาง 
  ในงานวิจัยของ Phrarajapariyatti (2016 : 42-56)  เรื่อง The Religion Educational 
Management for Buddhism Propagation in the Greater Mekong Sub-Region Counties 
ท่ีศึกษาเปรียบเทียบการศึกษาสงฆของคณะสงฆในลาว ไทย พมา โดยเฉพาะในลาวไดทําการศึกษา
ใน หลวงพระบางท่ีวัดพระพุทธบาท (Wat Phra Buddha Baht) ซ่ึงใหขอมูลไวไมแตกตางกันนัก 
ในสวนผูเขียนเม่ือไดมีโอกาสเดินทางไปหลวงพระบางไดไปยังสถานศึกษา 2 แหงท่ีเปนระดับมัธยม
สงฆ คือ ท่ีโรงเรียนสงฆวัดภูควาย และและโรงเรียนสงฆวัดผาโอ อันเปนวิทยาลัยสงฆระดับประถม
และมัธยม ท่ีเปดโอกาสและจัดการศึกษาสําหรับพระหนุมเณรนอย  ซ่ึงนัยหนึ่งเพ่ือการพัฒนา
ทรัพยากรมนุษย รวมท้ังเปนสวนหนึ่งของการศึกษาชาติดวย ดังท่ีธัชวรรธน หนูแกวไดทําการศึกษา
และใหขอมูลเก่ียวกับการศึกษาเพ่ือพัฒนาไววา  

 “...รูปแบบชีวิตนักบวชในพุทธศาสนาของลาว เปนเสนทางแหงการเริ่มตน
ศึกษาของเด็กยากจนอยูหางไกลเมืองและไรโอกาสทางการศึกษา โดยมีโรงเรียน
สงฆประจําเมืองใหการศึกษาท้ังทางโลกและทางธรรมกับเด็กเหลานี้ การใหโอกาส
จากโรงเรียนสงฆเปนการลดคาใชจายและใหท่ีพักอาศัย ไดสรางบุคลากรท่ีมี
คุณภาพ มีความอดทนใหกับสังคมลาว สามเณรนอกจากจะอดทนในฐานะนักบวช
แลว ยังเปนกลุมท่ีสรางภาพลักษณท่ีดีใหกับพุทธศาสนา และนับเปนเอกลักษณ
ทางวัฒนธรรมใหกับเมืองสําคัญ เชน เมืองหลวงพระบางเมืองมรดกโลก ท่ีมี
ภาพลักษณแหงเมืองพุทธศาสนา ภาพของสามเณรจํานวนมากไดสงเสริมใหลาว
เปนเมืองพุทธศาสนาท่ีมีเสนหนาคนหา และเดินทางมาทองเท่ียวของคนท่ัวโลก 
ยังผลใหรัฐบาลลาวไดใหความสําคัญตอการจัดระเบียบสงฆใหผิดชอบตอพระ
ศาสนาและประเทศชาติของตนดวย...” (ธัชวรรธ หนูแกว, 2561) 
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ภาพท่ี 5 สังเกตการณ และพบผูบริหารและนักเรียนการศึกษาสงฆของลาวท่ีหลวงพระบาง                 
                      โรงเรียนมัธยมสงฆ วัดผาโอ (ท่ีมา: ผูเขียน, 15 กรกฎาคม 2561) 

 
จากขอมูลของพระมหานิกร ฐานุตฺตโร (2559 : 65-77)  ท่ีเคยไปทัศนะศึกษายังหลวงพระ

บางและไดเขียนถึงการศึกษาของคณะสงฆลาวหลวงพระบางไวในบทความเรื่อง “พระพุทธศาสนา
ในประเทศลาวกรณีศึกษา การศึกษาของคณะสงฆหลวงพระบาง (เมืองมรดกโลก).” ใหขอมูลวา  

 

“...ในประเทศลาวมีวิทยาลัยสงฆ 2 แหง คือวิทยาลัยสงฆองคตื้อ นครหลวง
เวียงจันทน และวิทยาลัยสงฆจําปาสัก แตในหลวงประบางยังไมมีวิทยาลัยสงฆ แต
แนวโนมในอนาคตจะมีการจัดตั้งข้ึนได เพราะในหลวงพระบางมีการจัดการเรียน
การสอนปริยัติสามัญเปนหลักและมีการเลาเรียนนักธรรมบาลีรองลงมา...”  

 

  ในขณะเดียวกันผูเขียนทานเดียวกันนี้ใหขอมูลเก่ียวกับการศึกษาสงฆในหลวงพระบาง ยัง
เสนอแนวคิดวาการศึกษาสงฆนอกเหนือจากเปนการจัดการแบบทางเลือกแลวยังเปนกลไกของรัฐ
ในการพัฒนาทรัพยากรใหกับสังคมประเทศชาติและพระพุทธศาสนาในลาวดวย ดังขอมูลท่ีวา  

“...ความจริงหลวงพระบางมีพระสงฆไมมาก ที่มีมากเปนสามเณร มีการตักบาตร
ทุก ๆ เชา เห็นขบวนพระภิกษุ-สามเณรยาวเหยียดมีพระเดินนําหนาไมก่ีรูปที่ตามหลัง 
สวนมากเปนสามเณรที่หลวงพระบางมีระบบที่นาทึ่ง ทางรัฐรับรองสถานะของ
หลักสูตรการศึกษาที่จัดข้ึนในวัดตาง ๆ ของเมืองหลวงพระบางใหมีฐานะเทียบเทา
ระบบการศึกษาที่จัดในโรงเรียนโดยรัฐ มีหลักสูตรที่แตกตางกันบาง โดยในระบบเรียน
วัดมีวิชาเก่ียวกับศีลธรรมและพระพุทธศาสนาเพิ่มมาจากระบบโรงเรียน 3 วิชา 
ขณะเดียวกันก็ตัดวิชาบางวิชาของระบบโรงเรียนออก เชน วิชาขับรองและพลศึกษา 
หลักสูตรและชั้นปเทียบเทาระบบโรงเรียน เมื่อเรียนจบสามารถเขาศึกษาตอในสาย
อาชีพหรืออุดมศึกษาเชนเดียวกับระบบโรงเรียน เด็กที่ขาดโอกาสทางการศึกษาจึงเดนิ
ทางเขาเมือง เพื่อแสวงหาโอกาสทางการศึกษาจากระบบโรงเรียนในวัด ไมตองมี
คาใชจายในเร่ืองการกินอยูเพราะอยูอาศัยวัด และอาศัยอาหารจากญาติโยมที่มา
บิณฑบาต ขณะเดียวกันก็ไดบวชเรียนใกลชิดเปนอันหนึง่อันเดียวกับพุทธศาสนาทําให
เยาวชนของชาติมีพื้นฐานที่ดีทางจิตใจ...”  
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ภาพท่ี 6  สังเกตการณ และพบผูบริหารและนักเรียนการศึกษาสงฆของลาวท่ีหลวงพระ

บาง  
            วัดภูควาย  (ท่ีมา: ผูเขียน, 15 กรกฎาคม 2561) 
 

 
ภาพท่ี 7 กิจกรรมใสบาตรพระรอย ท่ีหลวงพระบาง กิจกรรมเชิงวัฒนธรรมสาธิตสําหรับ 

                      นักทองเท่ียว แตเทาท่ีสังเกตและเก็บขอมูล เพราะเหลานี้สวนใหญเปนนักเรียน  
            นักศึกษาท่ีวัดภูควาย  (ท่ีมา: ผูเขียน, 15 กรกฎาคม 2561) 
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 ขอมูลอีกสวนหนึ่งท่ีไดจากการลงพ้ืนท่ีของธชวรรธน หนูแกว (2561) ใหขอมูลเสริมวา  
 “....โรงเรียนสงฆหลวงพระบาง เปนเมืองใหญและมีพระสงฆและ

สามเณรจํานวนมากท่ีเลือกเสนทางการเขามาบวชเรียน การไดสํารวจหลวงพระ
บางและสัมภาษณพระทอง พรมมะลี ไดขอมูลเพ่ิมเติมคือ แตเดิมนครหลวงพระ
บางมีโรงเรียนสงฆหลวงพระบาง 1 แหง แตแยกท่ีตั้งเปน 3 วัด คือ โรงเรียนวัด
มะโน สอนในระดับประถมศึกษา  2) โรงเรียนวัดสบ ตั้งอยูฝงตะวันตกของถนน
สักกะรินทร สอนเฉพาะมัธยมศึกษาตอนปลาย  และ 3) โรงเรียนวัดสีพุทธบาท 
เปนท่ีต้ังของหองการ หรือสํานักงานใหญ จัดการบริหารรวมกันอยูท่ีนี้แหงเดียว 
สอนท้ังระดับมัธยมตนและมัธยมปลาย(พระทอง พรมมะลี สัมภาษณ)  
นอกจากนี้มีโรงเรียนมัธยมสงฆขนาดใหญอีกแหงคือ โรงเรียนมัธยมสงฆ วัดภู
ควายหลวงพระบาง จัดการศึกษาแบบภาคปกติจนถึงมัธยม 7 มีการสอนรายวิชา
หลักและวิชาเฉพาะ เชน วิจิตรศิลป พระพุทธศาสนา บาลีเบื้องตน ปจจุบัน พระ
และสามเณรมีประมาณ 800 รูป และในชวง 10 ปท่ีผานมา มีโรงเรียนสงฆสราง
ข้ึนใหมเพ่ิม เปนโรงเรียนนอกเขตหลวงพระบาง และมีจํานวนสามเณรจากเผา
ตางๆกันมาอยูรวมกันมาก คือ วัดผาโอ โรงเรียนสงฆวัดผาโอ  มีนักเรียน ระดับ
มัธยม 1  ถึงมัธยม 7 เปนโรงเรียนสงฆแบบกินนอน (สํานักเรียนบาลี) มีผูเรียน
ประมาณ 500 รูป ครูประมาณ 20 คน ท่ีไดรับการบรรจุโดยรัฐบาล การจัดการ
ศึกษาท่ีวัดผาโอ พระออนแกว สิทธิวงศ  เจาคณะจังหวัดนครหลวงพระบาง เจา
อาวาสวัดผาโอ เปนพระท่ีเปนหลักในการหาสามเณรท่ีเปนชนเผามาเรียน ได
สรางวัดผาโอ  ประมาณ ป 2008 รวม 11 ป เพ่ือใหเปนท่ีเรียนของนักเรียน
สามเณรในถ่ินหางไกลเมือง เบื้องตนไดอาศัยการสนับสนุนเงินจากการบริจาค
ของพุทธศาสนิกชนท่ีนับถือ  กอนท่ีภายหลังรัฐบาลจึงเขามาชวยเหลือในดาน
การใชจายเงินเดือนครู โดยแนวโนมนักเรียนยังมีสามเณรจากเผาหางไกลยัง
เพ่ิมข้ึนตอเนื่อง  ในสวนนี้จะมีคาใชจายเพ่ิมข้ึน ทําใหบางวันอาหารไมเพียงพอ 
เพราะสามเณรจํานวนมาก จึงตองทดแทนคืออาหารสําเร็จรูปอยางมามา โดย
การขอรับบริจาคหรือการแผเอาจากสังคมออนไลน สวนผานุงหม บางทีก็ขาดไม
เพียงพอ โดยสวนหนึ่งเครื่องนุงหมไดความรวมมือจากมหาวิทยาลัยสงฆเมืองไทย
ไปชวยเหลือในแตละป...” 

ดังนั้น ในหลวงพระบางการศึกษาสงฆลาวยังเปนชองทางหนึ่งในการพัฒนาทรัพยากร
มนุษยในพระพุทธศาสนาและเปนเอกลักษณท่ีไปเยือนยลมาพรอมท้ังพบและพูดคุยกับเจาสํานัก
สงฆท่ีปาภูควาย และวิทยาสงฆวัดผาโอ และเจาอาวาสในเขตหลวงพระบางหลายรูป ลวนตระหนัก
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และเห็นความสําคัญของการศึกษาของพระภิกษุสงฆสามเณรกับการสงเสริมใหเปนกลไกการพัฒนา
คนในหลวงพระบางและในประเทศลาวตอไปไดดวย 
 
บันทึกปากเซและการศึกษาสงฆท่ีจําปาสัก 
 ในการเดินทางครั้งนี้ของผูเขียนเกิดข้ึนภายใตโครงการการเรียนรูขามวัฒนธรรมอาเซียน:  
กรณีศึกษาประเทศลาว ภายใตโครงการ นิสิตสัมพันธอาเซียน: ความสัมพันธทางศาสนาไทย-ลาว  
โดยศูนยอาเซียนศึกษา มจร  คณะของพวกเราเดินทางดวยเครื่อง และรถยนต และปลายทางเปน
ปากเซ หรือจําปาสัก ดินแดนท่ีมีพัฒนาการมายาวนาน แตในความยาวนานเหลานั้น เราอาจเคยได
ยินชื่อครูบาโพนสะเม็ก ผูมีสวนตอการสรางและบูรณะองคพระธาตุนครพนม หรือในชื่ออ่ืน เชน ครู
บาข้ีหอม อันหมายถึงความงดงามเกียรติขจรไปยาวไกล 

วิทยาลัยสงฆจําปาสักกอเปนสถาบันการศึกษาระดับสูงแหงท่ี 2 ของคณะสงฆลาว ตั้ง
เม่ือ  ค.ศ.2006 โดย พระอาจารยสุวรรณ จันทราช เจาคณะแขวงจําปาสัก สปป ลาว รับรองโดย 
กระทรวงศึกษาธิการและกีฬา  มีการเปดการเรียนการสอนตั้งแต 2007 เปนตนมา เม่ือจําเพาะไปท่ี
เรื่องการศึกษาของวิทยาลัยสงฆลาว มีการจัดการศึกษาในระดับปริญญาตรี  ซ่ึงในปจจุบันมีจํานวน 
3 สาขา อันประกอบดวยคณะพุทธศาสนาศึกษา (Faculty of Buddhist Studies) คณะลาว 
(Faculty of Lao) และคณะภาษาอังกฤษ (Faculty of English) 
 กิจกรรมแรกในภาคเชาคือการรวมทํากิจกรรมทางวิทยาสงฆปากเซ ท่ีนิสิตระหวางของ
มหาวิทยาลัยมหาจุฬาลงกรณราชวิทยาลัย วิทยาเขตอุบลราชธานี บริหารและดําเนินการโดยศูนย
อาเซียนศึกษาเปาหมายเพ่ือใหเกิดการเรียนรู เกิดประสบการณตรงรวมกับระหวางนิสิตและผูเรียน 
และท่ีสําคัญทําใหเกิดการปรับสมดุลทางความคิดจากประสบการณและการเดินทางจริง โดย
กิจกรรมแรกเปนการพบกับนิสิตของวิทยาลัยสงฆลาว โดยประเด็นเปนการพูดคุยในประเด็นการ
เรียนรูขามวัฒนธรรม การแลกเปลี่ยนองคความรูผานกระบวนการวิจัย ซ่ึงผูบริหารคณาจารยของ
วิทยาลัยสงฆไดแบงปนและเสริมองคความรูรวมกันท้ังในสวนการเรียนรูและพัฒนาการของวิทยาลัย
สงฆจําปาสักวา   
 

“....การเรียนรูนอกหองเรียนนั้นสําคัญ การวิจัยก็สําคัญมากเชนกัน ถือ
เปนการบริการวิชาการสูสังคม การเรียนการสอนก็เนนการวิจัยในชั้นเรียน 
กําหนดข้ึนโดยกรมสรางครู กระทรวงศึกษาธิการ นอกจากนั้นยังเนนการพัฒนา
ผูสอนในศตวรรษท่ี 21 ท่ีมุง “สอนเกง สื่อสารได และใช ICT เปน...” 

สัมภาษณ อาจารยคําพุด วิมนจิก  
                  รอง ผอ.ฝายกิจกรรมนักศึกษา วิทยาลัยสงฆปากเซ    
                                                         3 กันยายน 2562 

 



36 |  ศาสตรและศิลปการศึกษาเชิงพื้นที่ประเทศในประชาคมอาเซียน 

 

“...การวิจัยนั้นสําคัญท่ีสุด โดยทางองคการสรางครูไดใหความสําคัญกับ
การวิจัย และผลวิจัยท่ีเปนตัวเลข วัดผลไดในเชิงประจักษ จึงเนนใหพัฒนา
บุคลากรดานวิจัยดวยในขณะนี้...” 

พระอาจารยสุวรรณ จันทราช 
  ผูอํานวยการวิทยาลัยสงฆจําปาสัก  

เจาคณะแขวงจําปาสัก สปป ลาว    
 

“...การปกครองเม่ือป พ.ศ. 2518 การปกครอง สปป.ลาว มีการปฏิรูป4
ครั้งแลว ปจจุบันลาวกําลังปรับปรุงหลักสูตร การศึกษาข้ันพ้ืนฐาน เพ่ือเดินหนา
เขาสูประชาคมอาเซียน และมีความเปนนานาชาติมากข้ึน การศึกษาคณะสงฆ มี
เพียงหนึ่งเดียว คือองคกรพุทธศาสนาสัมพันธ ลาว โดยมีชื่อยอวา พอส. ลาว 
แสดงใหเห็นถึงระบอบปกครองแบบคอมมิวนิสต ชัดมากกวาประชาธิปไตย…” 

    พระปลัดสุริยา สุริโย (พุทธศาสตรปท่ี1) สามเณรธนวันต พิมพะ 

เม่ือแลกเปลี่ยนเรียนรูกันระหวางนิสิตอาจารย เพ่ือใหเกิดประสบการณตรง มีการตอบ
คําถาม พูดคุย แบงปน แชรประสบการณและความรูสึกรวมกัน ผลท่ีไดคือนิสิตมีความตื่นตัว ในการ
ถามและการตอบประหนึ่งสรางแรงจูงใจระหวางกันและกันจากพ้ืนท่ีจริงของวิทยาลัยสงฆปากเซ 
จากนั้นผูเขียนและทานพระใบฎีกาสุพจน ตปสีโล อาจารยประจําครุศาสตร วิทยาเขตอุบลราชธานี 
ซ่ึงเปนผูนําพานิสิตในนามวิทยาเขตไปยังพ้ืนท่ีไดพบ กับทานปรึกษา  เขากราบนมัสการพระเดช
พระคุณ พระสุวรรณ จันทะราช เจาคณะแขวงจําปาสัก ผูอํานวยการวิทยาลัยสงฆจําปาสัก เพ่ือ
เรียนปรึกษาการจัดทําบันทึกขอตกลงความรวมมือ (MOU) ระหวางวิทยาลัยสงฆจําปาสักและศูนย
อาเซียนศึกษา ดานการวิจัยและบริการวิชาการในประชาคมอาเซียน ซ่ึงพระเดชพระคุณไดเห็น
ความสําคัญและยินดีในการจัดทําความรวมมือครั้งนี้ โดยศูนยอาเซียนศึกษาและ มจร วิทยาเขต
อุบลราชธานี จะดําเนินการตามข้ันตอนและระเบียบของมหาวิทยาลัยตอไป 
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ภาพท่ี 8 แลกเปลี่ยนเรียนรู รวมกับผูบริหาร นิสิตวิทยาลัยสงฆปากเซ ณ อาคารวิทยาลัยสงฆ 

วัดหลวงปากเซ จําปาสัก (ท่ีมา: ศูนยอาเซียนศึกษา, 3 กันยายน 2561) 
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ภาพท่ี 9 สักการะ และสัมภาษณ การดําเนินกิจการของวิทยาลัยสงฆ กับพระอาจารยสุวรรณ 

จันทราช  ผูอํานวยการวิทยาลัยสงฆ เจาคณะแขวงจําปาสัก สปป ลาว แลกเปลี่ยนเรียนรู 
รวมกับผูบริหาร นิสิตวิทยาลัยสงฆปากเซ ณ อาคารวิทยาลัยสงฆ   
(ภาพศูนยอาเซียนศึกษา 3 กันยายน 2561) 
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ภาพท่ี 10 วังเจาบุญอุม เจาบุญอุม เปนเจาผูครองแขวงจําปาสักองคสุดทาย กอนท่ีจะเกิดการ

เปลี่ยนแปลงการปกครองในป พ.ศ.2518 ทําใหวังของเจาบุญอุม อยูในความดูแลของ
รัฐบาล สวนเจาบุญอุมลี้ภัยไปประทับอยูท่ีฝรั่งเศส ในป พ.ศ.2521 โดยท่ี ตัวเจาบุญอุม 
ซ่ึงเปนเจาของวังนั้น ไมเคยอยูในวังของตัวเองเลย เพราะอพยพไปอยูฝรั่งเศสตั้งแตกอน
วังจะสรางเสร็จ เจาบุญอุม เปนบุคคลสําคัญคนหนึ่งในประวัติศาสตรประเทศลาว ใน
ฐานะผูทรงอิทธิพลฝายอนุรักษนิยมขวาจัด จากภาคใต ท่ีอุดมสมบูรณ ไดเปน
นายกรัฐมนตรีลาวถึง 2 สมัย คือ พ.ศ.2491-2493 และ พ.ศ.2503-2505 ถึงชวงป 
พ.ศ.2513 การเมืองลาวแตกเปนหลายกกหลายเหลา เจาบุญอุมซ่ึงขณะนั้นมีฐานท่ีม่ัน
อยูทางใตท่ีเมืองปากเซ พอลาวเกิดการเปลี่ยนแปลงระบอบการปกครองในป พ.ศ.
2518 ก็หนีไปอยูฝรั่งเศสและไมกลับมาอีก ท้ิงวังท่ีกําลังกอสรางคางไว ตอมารัฐบาล
ลาว ใหบริษัทคนไทยจัดการตอเติมจนเสร็จ และเปดเปนโรงแรมในภายหลัง (ท่ีมา: 
ออนไลน, 15 กรกฎาคม 2561) 
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ภาพท่ี 11 ปายประชาสัมพันธ ปรากฏในเว็บออนไลนของวิทยาลัยสงฆท่ีนาจะสะทอนถึงการจัด

การศึกษาเก่ียวกับวิทยาลัยสงฆในองครวมไดดี เม่ือเทียบกับวันท่ีผูเขียนไปสัมผัสดวย
ตนเอง ก็จะเห็นพัฒนาการผานทางกายภาพ เชน อาคาร สถานท่ี  จํานวนนิสิตและ
รูปแบบการจัดการเรียนการสอน (ภาพออนไลน)  
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ภาพท่ี 12 ปราสาทวัดพู เทวสถานของอายรธรรม “ขอม” โบราณ ในดินแดนจําปาสัก ในวัน

เดินทางฝนตก จึงไดแตแบงปนจากภาพจากกัลยาณมิตร ท่ีเคยรวมเดินทางกับศูนย
อาเซียน และเคยเดินทางมาแลวมาแบงปน เพ่ือใหครอบคลุมการเลาเรื่องในจําปากสัก
ดวย (ท่ีมา: เครือขายศูนยอาเซียนศึกษา, 12 พฤษภาคม 2562) 

 

 การเดินทางในจําปาสักครั้งนี้ เปนการเดินทางท่ีเต็มไปดวย “อุปสรรค” เนื่องดวยฝน เพราะ
สถานการณในประเทศไทย น้ําทวม จังหวัดอุบลราชธานี น้ําข้ึนสูงเรื่อย ๆ ฝนตกพราํตลอดท้ังวัน ลงเท่ียว
คอนขางยาก กับจุดสําคัญ เชน วังเจาบุญอุม ณ จําปาสัก ท่ีตั้งตระหงาน จึงไดแตหาภาพทางออนไลน 
มาประกอบเพ่ือประโยชนการเดินทาง น้ําทวมตลาดดาวเรือง เพราะฝนตก ปราสาทวัดภูท่ีเปนจุดสําคัญ
ของการศึกษาทางประวัติศาสตรและโบราณคดี ดวยถนนหนทางไมเอ้ือตอการเดินทาง ทุกอยางเปน
เง่ือนไข แตอยางนอยก็ไดประสบการณและเห็นวาในสถานการณของฝน ทําใหพวกเราตองตระหนักเรื่อง
ความปลอดภัย การศึกษาแลกเปลี่ยนสิ้นสุดไปพรอมกับความชุมเย็นในจําปาสัก และภาพขาวเก่ียวกับ
สถานการณน้ําทวมในประเทศไทย ในหลายจุด ๆ  จึงหยิบมาบันทึกเปนเรื่องเลาตามสถานการณของ
ชวงเวลา  จึงไดแตกลาววา “สบายดีจําปาสัก” กอนการเดินทางกลับ  

 
ภาพท่ี 13 บรรยากาศในองครวมฝนตกเสียเปนสวนใหญ  รมและละอองฝน จึงเปนภาพประกอบ

ของการเดินทางในชวงกลางพรรษาของประเทศไทยลาว ในรองมรสุมพายุ โพดุล 
สถานท่ีคือ Sabaidee Valley ไรกาแฟคุณภาพของลาวจําปาสัก อันเปนพ้ืนท่ีปลูก
กาแฟท่ีมาของกาแฟ “ดาว” ของลาว  (ท่ีมา: ผูเขียน, 4 กันยายน 2562) 



42 |  ศาสตรและศิลปการศึกษาเชิงพื้นที่ประเทศในประชาคมอาเซียน 

 

บทสรุป 
 การศึกษาเปนกลไกประการหนึง่ของการพัฒนาทรัพยากรมนุษยในทุกประเทศ และทุก
องคกรหนวยงาน พระพุทธศาสนาลาว จัดการศึกษาสงฆก็เพ่ือเปาหมายสําหรับการพัฒนาคนใน
ศาสนาในประเทศของตนเองดวย ศูนยอาเซียนศึกษาก็เล็งเห็นและใหความสําคัญในฐานะท่ีเปน
พันธกิจและหนาท่ีของมหาวิทยาลัย จึงไดหาแนวทางรวมในการท่ีจะพัฒนาคนในศาสนา ในฐานะท่ี
เปนศาสนทายาทในพระพุทธศาสนาดวยเพ่ือการจัดการศึกษาท่ีจะกอใหเกิดประโยชนตอองครวม
ในการพัฒนาคน พัฒนาประเทศชาติ ดังงานศึกษาของเรืองศิลป หนูแกว ในเรื่อง เสนอเปนผล
การศึกษาไววา  

“....วิถีของพระสงฆสามเณรตองอาศัยความอดทนท้ังกายและจิตใจอยาง
สูง จากการประพฤติปฏิบัติท่ีสวนทางกับชีวิตชวงวัยรุน สามเณรตองมาควบคุม
ตัวเองในการรักษาศีล สวดมนต ทํากิจภายในวัด ขณะเดียวกันการเลาเรียนฝาย
สามัญ (ทางโลก) ก็ตองตั้งใจสําหรับอนาคตท่ีดี  แตสวนใหญของสามเณรนั่น
สามารถเดินทางไปสูความสําเร็จทางการศึกษาได เพ่ือยกระดับชีวิตของตนเอง
และครอบครัว ดังนั้น ปลายทางของสามเณรลาว หลังสําเร็จการศึกษามี
ทางเลือกอยูสองทาง คือ สามเณรเม่ือจบการศึกษาระดับมัธยมปลาย สวนหนึ่ง
จะลาสิกขาไปเรียนตอระดับสูงข้ึน เชน วิทยาลัยสุภานุวงศ วิทยาลัยสรางครู
หลวงพระบาง หรือแมแตวิทยาลัยอาชีพอ่ืนๆ  อีกสวนหนึ่งยังคงอยูในรมเงาของ
ศาสนาตอ เขาสูวัยผูใหญอุปสมบทเปนพระสงฆตอไป เขาเรียนในระดับ
มหาวิทยาลัยท้ังในลาวเอง เชน วิทยาลัยสงฆองตื้อ ท่ีนครหลวงเวียงจันทน สวน
หนึ่งเดินไปศึกษาตอท่ีตางประเทศ เชน ประเทศไทย มหาวิทยาลัยมหามกุฏราช
วิทยาลัย (มมร.) และมหาจุฬาลงกรณราชวิทยาลัย (มจร.) ท้ังในระดับปริญญา
ตรีและปริญญาโท  เปนตน  ท้ังนี้จากการสัมภาษณสาธุทอง พรมมะลี พระสงฆ
ลาวจากเมืองหลวงพระบาง  ทานเรียนหนังสือท่ีวัดผาโอ วัดนอกเมืองหลวงพระ
บาง ทานไดรับโอกาสไดมาเรียนท่ีมหาจุฬาลงกรณราชวิทยาลัย วิทยาเขต
ขอนแกน ในระดับปริญญาตรี โดยความอุปถัมภจากเจาอาวาสสงมาเรียน สาธุ
ทองไดเลือกเสนทางการศึกษาตอในสภาวะความเปนพระ ซ่ึงมีนอยในสวนนี้ 
เพราะมีคาใชจายสูงพอสมควรท้ังคาเทอมและคาใชจายอ่ืนๆ (พระทอง พรมมะลี, 
สัมภาษณ)...” 

 รวมท้ังสถิติของพระภิกษุหนุมสามเณรนอย ท่ีมาเขารับการศึกษายังประเทศไทย จาก
สถิติของสํานักทะเบียนและวัดผล สะทอนใหเห็นวา การศึกษาเปนกลไกการพัฒนา รวมท้ัง
การศึกษาแบบเชื่อมโยงเปนเครือขายจะทําใหเปนเครื่องมือสําคัญสําหรับการพัฒนาประเทศชาติ
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และพระศาสนาไดดวย จากการจากการเดินทางครั้งนี้ไดมีโอกาสเดินทางและสัมผัส จะเห็นวา
การศึกษามีความสําคัญตอการพัฒนาทรัพยากรมนุษยในพระพุทธศาสนา ดังมีขอมูลวา  

“....การศึกษาในโรงเรียนสงฆท้ังระดับมัธยมศึกษา และระดับวิทยาลัย
สงฆไดสรางบุคลากรท่ีมีคุณภาพกับสังคมลาว บุคลากรเหลานี้อาจจะไมได
ยกระดับไปสูระดับสูงของสังคม แตก็ถือไดวาการศึกษาของสงฆไดใหหลักประกัน
ชีวิตในระดับท่ีพอเลี้ยงตนเองไดอยางกลุมคนท่ีมีการศึกษาหรือกลายเปนชนชั้น
กลางในสังคมข้ึนมา อาชีพท่ีศิษยเกาโรงเรียนสงฆเลือกทํา นอกจากการเปนครู
แลว ความมีทักษะดานภาษาอังกฤษ และมีความรูดานวัฒนธรรมหลายคนได
เลือกท่ีจะเขาสูอาชีพมัคคุเทศก ท่ีเปนความตองการของเหลาจัวนอยหลายคน
เม่ือมีโอกาสไดเรียนภาษาอังกฤษ ท้ังนี้ในฐานะหลวงพระบางเปนเมืองมรดกโลก 
ธุรกิจการทองเท่ียวในลาว ไดเปนชองทางทําใหผูท่ีเกงภาษาไดมีงานทําอยาง
ตอเนื่อง...”  

 การศึกษาข้ันพ้ืนฐาน การศึกษาระดับอุดมศึกษานับเปนหัวใจของการพัฒนา ในการ
เดินทางครั้งนี้จึงสะทอนคิดจากประสบการณตรง แบงปนเปนขอเขียนบันทึกสิ่งท่ีไดพบเห็น พรอม
นํามาแบงปนเลาเรื่องเปนบันทึกการเดินทาง บันทึกกิจกรรมของศูนยอาเซียนศึกษา และบันทึก
เวลา ทําใหเห็นวาอยางไรเสียกิจกรรมเชื่อมโยง ประสานแบบนี้จะมีประโยชนในเชิงพัฒนาคน 
พัฒนางานและพัฒนาเครือขายรวมกันระหวางสถาบันการศึกษาสงฆของไทย และสถาบันการศึกษา
สงฆของลาว เพ่ือเปนเครื่องมือรวมกันในการพัฒนาคนพัฒนางานการศึกษาในองครวมได 

สถิติพระสงฆสามเณร ท่ีเขามาศึกษายังมหาวิทยาลัยสงฆในประเทศไทย ขอมูลจาก
สํานักทะเบียนและวัดผล มหาวิทยาลัยมหาจุฬาลงกรณราชวิทยาลัย เม่ือสิงหาคม 2562/2019 
พบวามีนิสิต รวมจํานวนกวา 257 รูป ในปการศึกษาปจจุบัน และรวมกันตลอดระยะเวลาในรอบ 
10 ปต้ังแต พ.ศ.2550-2560 พบวามีนิสิตท่ีจบการศึกษาไปแลวไมนอยกวา 3,500 รูป ท่ีจาก
มหาวิทยาลัยมหาจุฬาลงกรณราชวิทยาลัย ประเทศไทย ดังนั้น แนวคิดการศึกษาเพ่ือการศึกษา 
แนวคิดเรื่องกลไกการพัฒนาศาสนทายาท นับเปนความจําเปนและมีความสําคัญ ดังนั้น การจัดการ
ศึกษาในลาวเองก็ดี หรือมหาวิทยาลัยสงฆในประเทศไทยก็ดี ลวนเนื่องเก่ียว และตอเนื่องอันเปน
ประโยชนและเปนขอมูลของกันและกันในการบริหารจัดการและการจัดการศึกษาในองครวมดวย
เชนกัน 

  
บันทึกขอบคุณ 
 ศูนยอาเซียนศึกษา ขอกราบขอบพระคุณพระศรีธวัชเมธี  ผูอํานวยการศูนยอาเซียน
ศึกษา ท่ีอนุมัติโครงการและมอบหมายใหดําเนินโครงการ รวมท้ังบุคลากรในโครงสรางการบริหาร
ของศูนยอาเซียนศึกษาพระมหาจีรวัฒน กนฺตวณฺโณ, ผศ.ดร. รองผูอํานวยการศูนยอาเซียน        
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พระปลัดอภิเชษฐ สุภทฺรวาที บุคลากรศูนยอาเซียนศึกษา ในการจัดโครงการและพัฒนางานในนาม
ศูนยอาเซียนศึกษารวมกัน และท่ีสําคัญนางสาวมุกรวี ฉิมพะเนาว บุคลากรสวนวิจัย สารสนเทศ
และบริการวิชาการศูนยอาเซียนศึกษา ท่ีอํานวยความสะดวกในการจองท่ีพัก ประสานงาน จองต๋ัว 
อํานวยการระหวางเดินทาง และอีกหลายอยางตามภาระงานและสถานการณของงานท่ีเกิดข้ึนใน
แตละชวงเวลา พรอมรวมเดินทางปฏิบัติงานขับเคลื่อนโครงการจนกระท่ังแลวเสร็จ ตามภารกิจ
พันธกิจของศูนยเพ่ือเชื่อมตอใหกับพันธกิจเครือขายนานาชาติของมหาวิทยาลัยมหาจุฬาลงกรณ
ราชวิทยาลัยตอไป   
 วิทยาเขตอุบลราชธานี ขอกราบขอบคุณผูบริหารคณาจารย พระครูธรรมธรศิริวัฒน 
สิริวฑฺฒโน, ผศ.ดร. (ผูอํานวยการสํานักวิชาการวิทยาเขตอุบลราชธานี) พระใบฎีกาสุพจน ตปสีโล 
(คณะครุศาสตร วิทยาเขตอุบลราชธานี) และพระอาจารยศิวเดชน ญาณวโร  (ผูอํานวยการ
สํานักงานวิทยาเขตอุบลราชธานี) ท่ีอนุมัติ และอนุญาต ใหดําเนินกิจกรรมรวม และอนุมัตินิสิตให
เขารวมโครงการศึกษาแลกเปลี่ยนรูขามวัฒนธรรม รวมท้ังประสานงานอํานวยความสะดวกในภาระ
กิจการเดินทาง 
 วิทยาลัยสงฆจําปาสัก ขอกราบขอบพระคุณผูบริหารวิทยาสงฆจําปาสัก  ท่ีเปดโอกาส
อนุญาต ผานการประสานดําเนินการ จนกระท่ังทําใหกิจกรรมพัฒนานิสิตรวมกันไดประสบการณ
ตรง การเรียนรูแบบเสริมสราง และการเรียนรูในแบบพ้ืนท่ีจริงอาณาบริเวณศึกษาเกิดข้ึน (Area 
Studies) เปนการสรางแรงจูงใจ ผสมจินตนาการเ พ่ือเปนบุคคลตนแบบในอนาคตของ
พระพุทธศาสนาไทย-ลาวในอนาคตได  
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ประสบการณการพัฒนาหลักสูตรกับโรงเรียนยุวพัฒน (SYI):       
อาณาบริเวณศึกษาเชียงตุง สหภาพเมียนมาร 

An Experience of Curriculum Development with School of Youth 
Improvement: Area Studies of Keng Tung in Union of Myanmar 

 
บทคัดยอ 
 บทความนี้ มีวัตถุประสงคเพ่ือศึกษาแนวทางการพัฒนาหลักสูตรท่ีโรงเรียนสอน
ภาษาอังกฤษในนครเชียงตุง ใชวิธีการศึกษาจากเอกสาร งานวิจัย การสัมภาษณและการศึกษาเชิง
พ้ืนท่ี ผลท่ีไดคือขอเท็จจริงเก่ียวกับการจัดตั้งโรงเรียน SYI  ท่ีมีเปาหมายเพ่ือการพัฒนาผูเรียนดาน
ภาษาอังกฤษ ในขณะท่ีโรงเรียนยังไมมีหลักสูตรตามแนวทางของการพัฒนาหลักสูตร จึงไดมีการ
สนทนาเชิงแลกเปลี่ยนเพ่ือปรึกษากันระหวางผูบริหารโรงเรียน ผูสอนและผูเชี่ยวชาญดาน
การศึกษาจากศูนยอาเซียนศึกษา มหาวิทยาลัยมหาจุฬาลงกรณราชวิทยาลัย เขารวมประสานความ
รวมมือในการดําเนินการพัฒนาหลักสูตรโดยมีเปาหมายเพ่ือการพัฒนาทรัพยากรมนุษยของวัดยาง
ปู อันเปนท่ีต้ังของโรงเรียน SYI โดยท่ีผูเรียนจะไดรับการพัฒนาใหเปนบุคคลท่ีมีคุณภาพทางดาน
ภาษา ศาสนา ประเพณี วัฒนธรรมและวิถีชีวิตท่ีสอดคลองกับการจัดการศึกษาของหลักสูตร
ภาษาอังกฤษ โดยแนวทางท่ีเกิดข้ึนคือการพัฒนาหลักสูตรรวมกันดวยการกําหนดเกณฑตามกรอบ 
PDCA ท่ีเริ่มตั้งแตมีการวางแผนอยางเปนระบบ มีการดําเนินการตามแผน มีการตรวจสอบประเมิน 
กระท่ังนําไปสูการปรับปรุงและดําเนินการอยางตอเนื่องจากผลการพัฒนาตามกรอบของการพัฒนา
หลักสูตรตอไป  
คําสําคัญ: การพัฒนาหลักสูตร, อาณาบริเวณศึกษา, นครเชียงตุง 
Abstract 

The purpose of this article was to study the guideline for curriculum 
development of English language schools in Keng Tung city. The methods of studying 
were document study, related research, in-depth interview and field study.  Results 
indicated that facts of the SYI school establishment with the goal of developing 
English language for students while the school does not have clearly curriculum in 
accordance with the curriculum development guidelines.  Therefore, discussions 
between school administrators, instructors and educational expert from ASEAN 
Studies Centre, Mahachulalongkornrajavidyalaya University was set in order to 
conduct the curriculum development following the goal of the human resource 
development of Wat Yang Boo which is the location of the SYI School. Students are 
trained to be a person with quality with language, religion, traditions, culture, and 
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ways of life that co-ordinate with the management of English language courses. The 
approach of curriculum development has set and followed with the criteria based 
on the PDCA framework that has been started in a systematic planning, have 
implemented the plan, have an assessment, and lead to improvements continually 
from the developing results according to the framework of the curriculum 
development. 
Keywords: Curriculum Development, Area Studies, Keng Tung City 
 
ปฐมบทวาดวยเรื่องของการพัฒนาหลักสูตร ณ นครเชียงตุง 
 สืบเนื่องจากผูเขียนไดมีประสบการณในการทําวิจัยเรื่อง “Trends of Educational 
Management for Unity and Peace of Countries in ASEAN Community” อันเปนหนึ่งใน
ผลงานวิจัยของศูนยอาเซียนศึกษา ท่ีไดรับงบประมาณอุดหนุนจากสถาบันวิจัยพุทธศาสตร 
มหาวิทยาลัยมหาจุฬาลงกรณราชวิทยาลัย  พรอมท้ังไดนําสวนหนึ่งของผลการวิจัยไปนําเสนอท่ี 
Assumption University  เ ม่ือวันท่ี 21 กันยายน 2561 ในงาน International Conference: 
Fairness and Justice in the Social Development of ASEAN Countries ในประเ ด็นเรื่ อ ง 
“Right to Education of Multicultural Countries for Unity in ASEAN Community” จาก
ขอมูลท่ีนําเสนอท่ีสะทอนคิดเก่ียวกับการศึกษา และทิศทางของการจัดการศึกษา จึงไดรับการ
ประสานจากนิสิตชาวไทใหญท่ีนั่งอยูในท่ีประชุมแหงนั้น คือ ทาน จาว คําแลง (Ven. Jao 
Khamleng Kheminda) ท่ีเปนนักศึกษาระดับปริญญาโทท่ีมหาวิทยาลัยแหงนี้ ในการนําเสนอ
งานวิจัยนั้นไดเสนอแนวคิดในเรื่องการศึกษาท่ีจะเปนชองทางในการสงเสริมสิทธิเสรีภาพและความ
เทาเทียมของมนุษย และแนวทางในการพัฒนาคือการพัฒนาการเรียนการ การพัฒนาหลักสูตรการ
เรียนการสอนรวมกันของสมาชิกในประชาคมอาเซียน จึงเปนท่ีมาของความสนใจ  หลังจากการ
ประชุมสัมมนาเสร็จสิ้น  ทานจึงประสานและแบงปนขอมูลเก่ียวกับโรงเรียนภาษาอังกฤษ SYI  ซ่ึง
เคยเปนโรงเรียนท่ีทานเคยศึกษาภาษาอังกฤษ SYI จึงเปนท่ีรับรูของผูเขียน โดยการพูดคุย ทาน
ประสงคอยากใหผูเขียน ท่ีทําวิจัยเก่ียวกับการศึกษาในอาเซียน และมีความเขาใจในการจัดทํา
หลักสูตรหรือพัฒนาหลักสูตร ใหมีสวนรวมในการออกแบบหลักสูตร จึงไดขอสรุปโดยการเชิญไป
เยี่ยมเยียน โรงเรียน SYI รวมท้ังชวยพัฒนาหลักสูตรการเรียนการสอนท่ีเปดมาเปนเวลาหลายปให
เปนหลักสูตรท่ีมีท้ังกลไก กระบวนการ การเรียนการสอน รวมไปถึงการวัดผลประเมินผลตาม
รูปแบบการจัดการศึกษา ซ่ึงนาจะเปนประโยชนกับผูเรียนและการจัดการศึกษาในระยะยาว การ
ประสานขอมูลเพ่ือการเดินทางจึงเกิดข้ึนพรอมกันภายใตความรวมมือกันเพ่ือพัฒนาหลักสูตรท่ี
โรงเรียน SYI ณ นครเชียงตุง อันเปนโรงเรียนภาษาอังกฤษเพ่ือการพัฒนาเยาวชน ในเชียงตุงของ
กลุมชาติพันธุไทใหญ ประเทศสหภาพเมียนมาร ซ่ึงเปนท่ีมาของเรื่องและบทความท่ีจะไดแบงปน
ประสบการณของการศึกษาเชิงพ้ืนท่ีตอไป 
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ภาพท่ี 1 ผูเขียนรวมเปน Guest speaker ในงาน  International Conference: Fairness and Justice 

in the Social Development of ASEAN Countries นําเสนองานเรื่อง “Right to Education 
of Multicultural Countries for Unity in ASEAN Community”  ท่ี  
Assumption University BKK เม่ือวันท่ี 21 กันยายน 2561 (ภาพ: Assumption University) 

 
จุดเริ่มตนของการเดินทางเพ่ือไปพัฒนาหลักสูตร 
 โดยปกติการเดินทางของผูเขียนนั้นไดเคยเดินทางไปเมียนมารหลายครั้ง แตจะเปนการ
เดินทางดวยเครื่องบินและใชวีซา เปนแบบ Arrival Visa แตเม่ือจะเดินทางไปยังเชียงตุงทําใหได
ความรูเพ่ิมมาอีกวา หากตองเดินทางขามชายแดนแผนดิน จําเปนตองมีการทําวีซา จึงเปนเหตุให
ผูเขียนตองไปทําวีซาท่ีสถานทูตเมียนมาร ซ่ึงตั้งอยูบริเวณถนนสาทร โดยมีคาใชจายคาวีซา จํานวน 
1,300 บาท ใชเวลา 3 วันทําการ ซ่ึงทางเจาหนาท่ีไดแนะนําอีกประเภท คือแบบ “ดวน” ทําเชาได
เย็น แตก็มีคาใชจายเพ่ิมไปเปน 2 พันกวาบาท แตดวยไมรีบและอยากเห็นกระบวนทางวีซา  กรณี

https://web.facebook.com/hashtag/assumption?source=feed_text&epa=HASHTAG&__xts__%5B0%5D=68.ARB_gZEGG0UCnbatGGOBNcZtbdTwfGbmRlLBhOogEy76tPDyFmxQdRSrO8zTJSdowkJ-THEc0zq0g8_zgOBRHF-ImrpcwcF9z7Z6PK-ZdEKMW6VvA8go1fPQ3dBdjqGAhsxrNI7cTKGpY63wxEUxpBQEgzMZDdrZEkdtqqTwq4WCdOECZVInyvx-2ugZtlieOo_d9qUcn-Yst7m-19hhKiTTBsbwcWsWD-WR-Zai0Ye7Q7-y2kgOFrGYCdNUu88mkO5HGPcUKCdJbq8f1nzg0pvGn9SnlF8tgFgxIUHSow7sL4Gp2WotbczrgGRV-WbXweCFsdWmy1_jf3eXy3pDXLgphtEj&__tn__=%2ANK-R
https://web.facebook.com/hashtag/assumption?source=feed_text&epa=HASHTAG&__xts__%5B0%5D=68.ARB_gZEGG0UCnbatGGOBNcZtbdTwfGbmRlLBhOogEy76tPDyFmxQdRSrO8zTJSdowkJ-THEc0zq0g8_zgOBRHF-ImrpcwcF9z7Z6PK-ZdEKMW6VvA8go1fPQ3dBdjqGAhsxrNI7cTKGpY63wxEUxpBQEgzMZDdrZEkdtqqTwq4WCdOECZVInyvx-2ugZtlieOo_d9qUcn-Yst7m-19hhKiTTBsbwcWsWD-WR-Zai0Ye7Q7-y2kgOFrGYCdNUu88mkO5HGPcUKCdJbq8f1nzg0pvGn9SnlF8tgFgxIUHSow7sL4Gp2WotbczrgGRV-WbXweCFsdWmy1_jf3eXy3pDXLgphtEj&__tn__=%2ANK-R
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เดินทางขามแดนแผนดินวามีรูปแบบและวิธีการอยางไร จึงเลือกแบบไมดวน  การเริ่มทําวีซา จึง
นับเปนจุดเริ่มของกระบวนการเดินทางไปยังประเทศเมียนมาร หากเทียบเคียงวาถานั่งเครื่องไปลง
ท่ียางกุง แลวตอเครื่องภายในประเทศไปลงสนามบินเฮโฮ (Heho Airport) ตองจี (Taunggyi) เมือง
หลวงของรัฐฉาน แลวตอรถ 300 กิโลเมตร ก็คงเดินทางสมบุกสมบันไปอีกแบบ หรือไมก็นั่งเครื่อง
ไปลงยางกุง แลวตอมายังทาข้ีเหล็ก (Tachilek Airport) แลวนั่งรถไปเชียงตุงอีกรอยกวากิโลเมตร 
ก็จะดูซับซอนเกินไป วิธีการเดินทางจึงเปนการหาตั๋วเพ่ือนั่งเครื่องไปลงเชียงรายก็นาจะเปนวิธีการท่ี
ดีและสะดวกสําหรับการเดินทางขามเขตแดนแผนดิน แตดวยใกลเทศกาลปใหม เครื่องบินราคาถีบ
ตัวสูงไปตามสภาพความตองการของคนในชวงเทศกาลปใหม การเดินทางจึงไปสิ้นสุดลงดวยการท่ี
ผูเขียนจองตั๋วรถทัวรไป-กลับ กรุงเทพ - แมสาย ดวยบริษัทการเดินรถแหงหนึ่ง  การเดินทางจึงเริ่ม
ข้ึนระหวางวันท่ี 26 ธันวาคม 2561 เสนทางกรุงเทพ แมสาย นั้นมีระยะทางกวา 850 กิโลเมตร ไป
ถึงท่ีนั่นในเวลาเชา จากนั้นจึงจัดการขามแดนผานยังชองทางของดานตรวจคนเขาเมือง (ตม.) ของ
ไทยและเมียนมาร จากนั้นทาน จาว คําแลง (Ven. Jao Khamleng Kheminda) นิสิตปริญญาโท 
ท่ีประสานกันไวในชวงเวลาตามท่ีนัดหมาย ไดจัดหารถมารับไปยังเชียงตุง ท่ีตองใชเวลาเดินทางกวา 
150 กิโลเมตร ระยะทางตองข้ึนเขา ตลอดการเดินทาง จับเวลาในการเดินทางเกือบ 4  ชั่วโมง ถึง
ปลายทาง ซ่ึงตลอดสองขางทางยังเปนภูเขา ท่ีราบทางการเกษตร และท่ีนาบนไหลเขา และ
ธรรมชาติของภูเขาท่ีเรียงรายสลับกัน จึงอาจเรียกไดวาเปนเมืองในหุบเขาก็ไมปาน  อาจเปนท่ีมา
ของคําเรียกในความหมายของเชียงตุงท่ีวา เมืองแหงหุบเขา เมืองรอยวัด ซ่ึงตลอดขางทางและ
ทางเขาเมืองจะพบวัดทางพระพุทธศาสนาจํานวนมาก และมีเอกลักษณสวยงามในแบบของตัวเอง 
และกอนท่ีจะเขาท่ีพักทานจาว คําแลง พรอมคณะไดพาผูเขียนไปยังวัดพระธาตุจอมคําและอีก
หลายวัด ในเมืองเชียงตุงประหนึ่งเปนการบอกใหรูถึงปลายทางวาเราเดินทางถึงเชียงตุงแลว   
 
แมสาย การคาชายแดนรายไดหลักหนึ่งของไทย 

ในการเดินทางนับตั้งแตชายแดน ไปจนถึงเชียงตุง เราจะพบสินคาสองชนิด คือสินคาท่ี
เปนสินคาพ้ืนเมืองประเภทอาหาร การกิน หรืออ่ืน ๆ ท่ีเนื่องดวยวิถีทองถ่ินสามารถผลิตและนํามา
เปนสินคาหรือวัตถุดิบสําหรับชาวบานและชาวเมือง ใหสามารถนําไปประกอบอาหารหรือปรุงหรือ
ดําเนินการได อีกประเภทหนึ่งเปนสินคาแบบมีบรรจุภัณฑท่ีมีแบบแผนชัดเจน ซ่ึงสวนใหญเปน
สินคานําเขาจากประเทศไทย ดวยใกลกับชายแดนไทยมีพ้ืนท่ีประมาณกวา 150 กิโลเมตร รวมไป
ถึงสินคาจากประเทศจีน สินคาท่ีผลิตไดจากประเทศเมียนมารเอง โดยสาระสําคัญ จากขอมูลของ
การคาชายแดนในจุดผานแดนถาวรและจุดผอนปรน ๆ จํานวนมาก ทําใหทราบวาการคาชายแดน
ในแตละปสรางรายได หรือมูลคานําเขาแกประเทศไทยจํานวนมาก ดังปรากฏจากคําบอกเลาของ
มอนแกว นักธุรกิจรุนใหมชาวไทใหญท่ีวา “สินคาไมใชจากเมืองไทย ไมเอานะ  คุณภาพของสินคา 
ทําใหเกิดการใชงานท่ีดีกวา และเปนประโยชนตอการรักษา คุณภาพนําสินคา”  
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เมียนมารในองครวมเปนประเทศเพ่ือนบานท่ีมีความสําคัญท้ังทางประวัติศาสตร 
ภูมิศาสตร และเศรษฐกิจ มีชายแดนติดกับประเทศไทยตั้งแตแมฮองสอน เชียงราย เชียงใหม ตาก 
กาญจนบุรี ราชบุรี เพชรบุรี ประจวบคีรีขันธ และระนอง รวมระยะทางกวา 2,400 กิโลเมตร การ
เชื่อมโยงทางเศรษฐกิจ โดยเมียนมารยังไมสามารถผลิตสินคา เพ่ือตอบสนองความตองการบริโภค
ในประเทศไดอยางเพียงพอ การนําเขาจึงเปนกลไกสําคัญ โดยเฉพาะสินคาอุปโภคบริโภค อาทิ 
อาหาร เสื้อผา ยารักษาโรค และวัสดุกอสรางท่ียังเปนสิ่งจําเปนและมีความตองการเพ่ิมข้ึน 
นอกจากนี้สิ่งอํานวยความสะดวก อาทิ เครื่องใชไฟฟา และเฟอรนิเจอร ซ่ึงไทยสามารถตอบสนอง
ความตองการสินคาดังกลาวเพ่ิมข้ึนไดเปนอยางดี  เนื่องจากเมียนมารมองวาสินคาไทยเปนสินคามี
คุณภาพสูง รูปลักษณสวยงาม คงทน และไดมาตรฐาน  

จากขอมูลในป 2560 พบวา เมียนมารเปนคูคาสําคัญกับประเทศไทยท่ีมูลคารวมอยูท่ี
ลําดับท่ี 19 โดยในชวง 5 ปท่ีผานมา (2556-2560 ม.ค.-พ.ย.) มีมูลคาเฉลี่ยประมาณปละ 7,285.4 
ลานเหรียญสหรัฐฯ รวมท้ังในป 2560 ไทยไดดุลการคา 1,709 ลานเหรียญสหรัฐฯ ลดลงจากชวง
เดียวกันของปกอนรอยละ 5.4 ท่ีไทยไดดุลการคา 1,823 ลานเหรียญสหรัฐฯ โดยลาสุดในป 2560 
(ม.ค.-พ.ย.) มูลคาการคารวมของสองประเทศ 6,179 ลานเหรียญสหรัฐฯ แบงออกเปนมูลคาการ
สงออกจากไทยไปเมียนมาร 3,944 ลานเหรียญสหรัฐฯ และมูลคาการนําเขาของไทยจากเมียนมาร 
2,235 ลานเหรียญสหรัฐฯ โดยไทยไดดุลการคา 1,709 ลานเหรียญสหรัฐฯ  

การสงออกในป 2560 (ม.ค.-พ.ย.) เมียนมารเปนตลาดสงออกอันดับท่ี 17 ของไทย 
ในชวง 5 ป ท่ีผานมา (2556–2560 ม.ค.-พ.ย.) การสงออกของไทยไปเมียนมารมีมูลคาเฉลี่ย
ประมาณปละ 4,064 ลานเหรียญสหรัฐฯ ในป 2559 การสงออกของไทยไปเมียนมาร มีมูลคา 
4,178 ลานเหรียญสหรัฐฯ เพ่ิมข้ึนจากชวงเดียวกันของปกอนรอยละ 0.15 โดยลาสุด ในป 2560 
(ม.ค.-พ.ย.) การสงออกของไทยไปเมียนมารมีมูลคา 3,944 ลานเหรียญสหรัฐฯ ลดลงจากชวง
เดียวกันของปกอนรอยละ 5.6 การนําเขาในป 2560 (ม.ค.-พ.ย.) เมียนมารเปนตลาดนําเขาอันดับท่ี 
21 ของไทยใน ในชวง 5 ปท่ีผานมา (2556–2560 (ม.ค.-พ.ย.)) การนําเขาของไทยไปเมียนมารมี
มูลคาเฉลี่ยประมาณ ปละ 3,220.6  ลานเหรียญสหรัฐฯ ในป 2559 การนําเขาของไทยจากเมียน
มารมีมูลคา 2,354 ลานเหรียญสหรัฐฯ ลดลงจากชวงเดียวกันของปกอนรอยละ 33.98 โดยลาสุด 
ในป 2560 (ม.ค.-พ.ย.) การนําเขาของไทยจากเมียนมารมีมูลคา 2,235 ลานเหรียญสหรัฐฯ ลดลง
จากชวงเดียวกันของปกอนรอยละ 5 
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ตารางท่ี 1 สินคาสงออกและนําเขาสําคัญของไทย 

สินคาสงออกสําคัญของไทย สินคานําเขาสําคัญของไทย 
10 อันดับแรก ไดแก 

 เครื่องดื่ม (210.3 ลานดอลลารสหรัฐ) 

 น้ํามันสําเร็จรูป (200.9 ลานดอลลาร
สหรัฐ) 

 น้ําตาลทราย (192.8 ลานดอลลาร
สหรัฐ) 

 เหล็ก เหล็กกลาและผลิตภัณฑ (144.9 
ลานดอลลารสหรัฐ) 

 เครื่ องจักรกลและสวนประกอบของ
เครื่องจักรกล  
 (121.6 ลานดอลลารสหรัฐ) 

 เคมีภัณฑ  (89.0 ลานดอลลารสหรัฐ) 

 ผลิตภัณฑขาวสาลีและอาหารสาเร็จ
รูปอ่ืนๆ (83.1 ลานดอลลารสหรัฐ) 

 ผาผืน (73.8  ลานดอลลารสหรัฐ) 

  เครื่องสําอาง สบู ผลิตภัณฑรักษาผิว 
(65.6 ลานดอลลารสหรัฐ) 

 รถจักรยานยนตและสวนประกอบ 
(145.3 ลานดอลลารสหรัฐ) 

 

10 อันดับแรก ไดแก 

 กาซธรรมชาติ (925.5 ลานดอลลารสหรัฐ) 

 เนื้อสัตวสําหรับการบริโภค (55.4 ลาน
ดอลลารสหรัฐ) 

 สินแรโลหะอ่ืนๆ เศษโลหะ (37.3 ลาน
ดอลลารสหรัฐ) 

 สัตว มีชี วิตไม ไดท าพันธุ  (34.1 ล าน
ดอลลารสหรัฐ) 

 พืชและผลิตภัณฑจากพืช (24.0 ลาน
ดอลลารสหรัฐ) 

 ไมซุงไมแปรรูปและผลิตภัณฑ (23.9 ลาน
ดอลลารสหรัฐ) 

 สัตวและผลิตภัณฑจากสัตว (19.5 ลาน
ดอลลารสหรัฐ) 

  สัตวน้ําสด แชเย็น แชแข็ง แปรรูป (16.7 
ลานดอลลารสหรัฐ) 

 ผัก ผลไมและของปรุงแตงจากผัก ผลไม 
(16.2 ลานดอลลารสหรัฐ) 

  เครื่องจักรไฟฟาและสวนประกอบ (12.2 
ลานดอลลารสหรัฐ) 

ท่ีมา: ศูนยเทคโนโลยีสารสนเทศและการสื่อสาร กรมการคาตางประเทศ กระทรวงพาณิชย โดย
ความรวมมือจากกรมศุลกากร  
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ภาพท่ี 2  การสํารวจตลาดเพ่ือเชื่อมโยงไปสูการศึกษาการคาชายแดน ในการเดินทางเชียงตุงใน

ครั้งนี้ท่ีพบเห็นสินคาท่ีผลิตจากประเทศไทยจํานวนมากเพ่ือสอบถามคนในพ้ืนท่ีไดขอมูล
วาสินคาไทยมีคุณภาพและเปนท่ีนิยมของลูกคาในทุกชาติพันธุในสหภาพเมียนมารเม่ือ
เทียบกับประเทศเพ่ือนบานอ่ืน ๆ (ภาพ: ผูเขียน 29 ธันวาคม 2561) 

 

 ในบรรดาดานศุลกากรตาง ๆ ศุลกากรสังขละบุรีจังหวัดกาญจนบุรีมีมูลคาการสงออกสูง
อันดับตนของประเทศ มีมูลคา 114.6 พันลานบาท คิดเปนรอยละ 58 ของมูลคาการคาชายแดน
ระหวางไทยเมียนมาร (สวนใหญเปนการนําเขากาซธรรมชาติ) การสงออกผานดานแมสอดจังหวัด
ตากมีมูลคาสูงสุดคิดเปนรอยละ 55 ของการสงออกสินคาไทยไปเมียนมาร ซ่ึงสวนใหญเปนน้ํามัน
ดีเซล เครื่องด่ืมมีแอลกอฮอล น้ํามันเบนซิน ผาผืนและดาย และเครื่องดื่มท่ีไมมีแอลกอฮอล และ
ขณะท่ีสินคานําเขาสําคัญอาทิ กาซธรรมชาติ โค กระบือ สุกร แพะ แกะ สัตวน้ํา ผัก ของปรุงแตง
จากผักและไมซุง  
 

ตารางท่ี 2 มูลคาการคาชายแดนไทย-เมียนมาร (รายดานฝงเมียนมาร) ป 2560 และ 
2561  (USD in Million) 

 
ดาน 

(1 เม.ย. 2559 – 2 ก.พ. 2560) (1 เม.ย. 2560 – 2 ก.พ. 2561) 

สงออก นําเขา รวม สงออก นําเขา รวม 

Kyaing Tong (เชียงตุง) 2.056 2.218 4.274 0.213 1.503 1.716 

Tachileik (ทาขี้เหล็ก) 12.150 58.699 70.849 13.302 57.662 70.964 

Myawaddy (เมียวด)ี 48.969 708.268 757.237 64.283 686.536 750.819 

Kawthaung (เกาะสอง) 48.814 51.325 100.139 107.761 50.946 158.707 

Myeik (มะริด) 130.834 38.922 169.756 150.557 60.222 210.779 

Nabulae/Htee Khee (เนบิวลา/ทิกิ) 10.422 0.611 11.033 3.916 6.963 10.879 

Mawtaung (มอตอง) 1.795 0.738 2.533 3.829 1.974 5.803 

ท่ีมา: Ministry of Commerce of the Republic of the Union of Myanmar 
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 เม่ือผานชายแดนและเห็นการคาชายแดนดวยขอมูลเชิงประจักษจากสายตา จึงได
คนควาขอมูลนําเสนอแบงปนเปนการเรียนรูรวมกัน เพ่ือประโยชนตอการศึกษาเก่ียวกับการคา
ชายแดน โดยทาข้ีเหล็กท่ีผูเขียนผานไป และปลายทางคือเชียงตุงอีกเมืองหนึ่งในเมียนมารท่ีกิน ใช 
บริโภคสินคาไทยผานการคาชายแดนอีกชองทางหนึ่ง รวมท้ังเมียนมารเปนประเทศเพ่ือนบานท่ีมี
ความสําคัญของการคาชายแดน ดานแมสายและไปถึงเชียงตุงอันเปนเปาหมายของการเดินทาง 
นอกเหนือจากเปนสถานท่ีทางวัฒนธรรม ประเพณี วิถีชีวิตในแถบเชียงตุง และแมสายทาข้ีเหล็ก ท่ี
นัยหนึ่งมีมูลคาทางเศรษฐกิจในองครวมรวมกับประเทศไทยท้ังประเทศ ซ่ึงถาสนใจอาจศึกษา
เพ่ิมเติมจากกรวรรณ สังขกร  และกาญจนา จี้รัตน (2553)  ในงานวิจัยเรื่อง “การพัฒนาเมือง
ชายแดน เพ่ือรองรับผลกระทบจากการทองเท่ียวและการคาในลุมแมน้ําโขง” หรืองานของ สิริรัฐ   
สุกันธา (2559: 221-244) เรื่อง “การบริหารจัดการการคาชายแดนในเขตภาคเหนือตอนบนของ
ประเทศไทย (Border Trade Management in the Upper North of Thailand)” ท้ังในงานของ 
สุณัฐวีย นอยโสภา (2557: 118-126)  เรื่อง “บทบาทของการคาระหวางประเทศผานชายแดนทาง
บกของประเทศไทย” หรือในงาน ปวีณา ลี้ตระกูล  และณัฐสุชน อินทราวุธ (2554) “บทบาทของ
การคาชายแดนตอการกระจายรายไดและความยากจนในจังหวัดเชียงราย (The Role of Border 
Trade on Income Distribution and Poverty in Chiang Rai Province)” เปนตน เพ่ือจะได
เปนองคความรูและความเขาใจ พรอมท้ังเห็นทิศทางของเศรษฐกิจการคาชายแดนในองครวมของ
ประเทศ  
 จากขอมูลเรื่องการคาระหวางเขตแดนของท้ังสองประเทศทําใหไดสารสนเทศเก่ียวกับ
ความจําเปนในการคาขายเพ่ือการแลกเปลี่ยนซ้ือหาเครื่องอุปโภคบริโภค ดังนั้น การสื่อสารจึงมี
ความจําเปนเพ่ือการติดตอเชื่อมโยงกันในระหวางการคาขาย คนในทองถ่ินตางมีภาษาพ้ืนถ่ินในการ
สื่อสารระหวางกัน อยางไรก็ตามภาษากลางท่ีมีความสําคัญอยางยิ่งคือภาษาอังกฤษ ซ่ึงเปน
ภาษาสากลในการสื่อสารในทุกบริบทของสังคมท้ังทางเรื่องการคา การศึกษา และการเชื่อมโยง
ระหวางกันในภูมิภาคตางๆ ท่ัวโลก ดังนั้น การพัฒนาภาษาอังกฤษใหกับพลเมืองของประเทศจึงมี
ความจําเปนและมีความสําคัญอยางยิ่ง ตอไปนี้ผูเขียนจะไดนําเสนอเรื่องราวท่ีเก่ียวของกับ
สถานศึกษาท่ีใหความสําคัญกับการพัฒนาทักษะภาษาอังกฤษใหกับผูท่ีสนใจ ซ่ึงเปนโรงเรียนท่ี
ตั้งอยูในนครเชียงตุง รัฐฉาน ประเทศเมียนมาร ซ่ึงจะไดนําเสนอเปนลําดับตอไป 
 
พัฒนาหลักสูตรของโรงเรียน SYI เพ่ือพัฒนาเยาวชน  
 ชวงเชาของวันท่ี 27 ธันวาคม 2561 ผูเขียนไดเดินทางไปยังวัดยางปู เพ่ือพบอาจารย 
และผูจัดการเรียนการสอน เพ่ือใหเปนไปตามวัตถุประสงคหลักของการเดินทางไปยังเชียงตุงวาดวย
เรื่องการพัฒนาหลักสูตรภาษาอังกฤษ นับวามีความสําคัญท้ังในการสื่อสาร การติดตอประสานงาน
และการคา รวมไปถึงการประกอบอาชีพ สิ่งท่ีผูเขียนไดรวมเดินทางและเห็นวาภาษาคือโอกาสทาง
ของชีวิต อาชีพ และรายได รวมท้ังเปนชองทางท่ีสําคัญ ท่ีโรงเรียน SYI (School of Youth 
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Improvement) สําหรับในบทความนี้ใหชื่อเปนภาษาไทยวา “โรงเรียนยุวพัฒน SYI” เปนโรงเรียน
เอกชนภาษาอังกฤษ ท่ีกอตั้งโดย Venerable Zaw Ti Ka พระภิกษุชาวไทใหญ ท่ีเปนท้ังเจาอาวาส
และผูกอต้ัง โรงเรียนต้ังอยูท่ีวัดยางปู (Yang Boo Monastery) และสามารถจัดการศึกษามาเปน
เวลาหลายป และในเวลาหลายปเหลานั้นไดสะทอนใหเห็นผานพัฒนาการของนักเรียน ครู และคน
ท่ีจบการศึกษาจากท่ีนั่น โดยแบงเปน 2 สวน คือ การเรียนดานวัฒนธรรมไต หรือภาษาไต 
วัฒนธรรม ประเพณีวิถีชีวิต รวมท้ังเอกลักษณของความเปนคนไต และท่ีสําคัญการเรียนภาษาท่ี 
SYI ตองใชการสื่อสารเปนภาษาอังกฤษตลอดระยะเวลาของหลักสูตร โดยหลักสูตรจะมีกําหนด 8 
เดือน เด็กท่ีมาเรียนจะเปนแบบโรงเรียนกินนอน อยูประจําใชชีวิตรวมกันเหมือนพ่ีนอง ในโรงเรียน
ท่ีจากสายตาอาจไมสามารถบอกไดวาเปนโรงเรียน แตเปนแหลงบมเพราะการศึกษาใหกับเด็กรุนตอ
รุน จนกระท่ังปจจุบัน  
 

 
ภาพท่ี 3 อาคารเรือนพักชายหญิง อาคารเรียน ของนักเรียน SYI ท่ีอุปถัมภจัดสรางโดยครูบาบุญ

ชุม นักบุญไทใหญอันเปนท่ีนับถือของไทใหญและชาวเชียงตุงดวย  (ภาพ: ผูเขียน 27 
ธันวาคม 2561) 
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 นอกจากนี้มีขอมูลนาสนใจคือโรงเรียนกอต้ังมาตั้งแต ค.ศ.2001 ถึงปจจุบัน 2018 ถา
นับเวลาการกอตั้งก็กวา 17 ป ผลิตผลของการพัฒนาเยาวชนกวา 1,090 คน มาแลว จากการไดพบ
กับ ทาน จาว คําแลง (Ven. Jao Khamleng Kheminda) พระภิกษุไทใหญ ท่ีจบการศึกษาใน
ระดับปริญญาตรีท่ีมหาวิทยาลัยมหาจุฬาลงกรณราชวิทยาลัย หรือ มอนแกว (Morn Kyio)  นิสิต
สาวท่ีเพ่ิงเรียนจบปริญญาตรี จากมหาวิทยาลัยเชียงตุง เริ่มทําธุรกิจในกิจการของครอบครัว และใช
ภาษาอังกฤษคลองแคลวเหมือนภาษาแมคือภาษาไทใหญ ท่ีไมแพภาษาอ่ืน ๆ ท้ังจีน พมา ไทย ก็
สนทนาอยางชํานิชํานาญเปนท่ีนาประทับใจ  รวมไปถึงครู Kham Kyar  ท่ีเปนผลิตผลของโรงเรียน 
SYI มาแตตนแลวพัฒนามาเปนผูสอนในปจจุบัน  ทําหนาท่ีจัดการศึกษาใหกับรุนนองตอ ๆ มา ท่ี
เรียนไปดวยสอนไปดวยเปนเวลาหลายป และสามารถเขียน พจนานุกรมไต-อังกฤษ ไดเลมใหญ 
(Dictionary Tai-English) หากพิจารณาในภาพรวมยอมเปนเครื่องประกันไดเปนอยางดีวา
ภาษาอังกฤษกับคุณภาพของการจัดการศึกษายอมเปนเรื่องเดียวกัน โดยแนวทางการจัดการศึกษา
ของทานเจาอาวาสคือการเนนคุณภาพท่ีใชได เขียนได อานได และสื่อสารตามวัตถุประสงคของ
ภาษา ดังนั้น สิ่งท่ีเห็นก็คือภาษาท่ีถูกใชตามวัตถุประสงค “ภาษาเพ่ือการสื่อสาร” ท่ีปรากฏใน
บุคคล 3 คนเปนอยางนอยรวมท้ังผูเรียนท่ียังอยูและผูเขียนไดมีโอกาสพบปะกับพวกเขา และให
ขอมูลการจัดการเรียนการสอน พรอมเสนอ “เมนู” เด็ด อาหาร “ไทใหญ” ขาวซอย ซ่ึงอาจเรียกวา
กวยเตี๋ยวไทใหญก็ได มีน้ําซุปอุนๆ มีเครื่องปรุงแบบกวยเตี๋ยวเปนพริกเผาค่ัวบดจนละเอียดรสชาติ
คลายน้ําพริกเผา พรอมเครื่องปรุง เชน น้ําสม และอาหารอ่ืน ๆ ใหพวกเราไดรับประทานหลังเสร็จ
การประชุมแลวในชวงม้ือเท่ียง อันเปนการเสิรฟขอมูลไปดวยและรับประทานอาหารไปดวย จากนั้น
ก็ไดคุยกับนักเรียนท่ีมาเรียนในชวงเปนภาคเรียนเพ่ือติวเขมเตรียมตัวสอบขอสอบมาตรฐานกลาง
ของประเทศ โดยนักเรียนไดแบงปนขอมูลในระหวางการสนทนาแลกเปลี่ยน ซ่ึงนักเรียนสวนใหญ
พูดภาษาอังกฤษสื่อสารได แมจะมีบางคนท่ีดูยังมีอาการเหนียมอายเม่ือตองพบกับคนตางชาติ หรือ
คนแปลกหนาท่ีตางไปจากสมาชิกของตัวเอง บรรยากาศก็เปนไปดวยดี จากนั้นทางครู ไดพาไปยัง
หองสมุด อาคารเรียน หองเรียน ท่ีใชศาลาการเปรียญบาง กุฏิพระบาง แตเสนหคือความมุงม่ันของ
การจัดการศึกษาเพ่ือพัฒนาคน ไมใชอาคารและสถานท่ีเปนหลักเรียกวาเปาหมายและวิธีการสําคัญ
กวาองคประกอบอ่ืน ๆ นั่นเอง  ในระหวางการเยี่ยมชมสถานท่ีก็มีการแนะนําหลักสูตร แนะนําการ
เรียนการสอน แนะนําสถานท่ีพรอมเลาใหขอมูลเก่ียวกับหอพักหญิงชายท่ีครูบาบุญชุมไดมาเปน
เจาภาพจัดสรางให ซ่ึงแลวเสร็จในระดับหนึ่งและสามารถใชเปนท่ีพักอาศัยไดดวย นับวาเปนขอมูล
ท่ีเปนประโยชนสําหรับการพัฒนาหลักสูตรรวมกันตอไป  
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ภาพท่ี 4 ประชุมกลุมระหวางครูผูสอนและนักเรียนบางสวนตอความคาดหวังและการใชหลักสูตร

การเรียนการสอนเพ่ือนําไปเปนแนวทางในการพัฒนาหลักสูตรท่ี SYI Yangboo 
Monestery  (ภาพ: ผูเขียน 27 ธันวาคม 2561) 

 
แนวทางการพัฒนาหลักสูตร 
 จากผลการสืบคนผลงานวิชาการแนวการพัฒนาหลักสูตร มีปรากฏใหเห็นจํานวนมาก
ในบริบทของการพัฒนาการศึกษาไทยและอาเซียน ไดแก ผลงานของ ปุม เจีย และจุฑารัตน วิบูลย
ผล (2557: 488-501) เรื่อง “การนําเสนอแนวทางการพัฒนาหลักสูตรการฝกหัดครูภาษาอังกฤษ 
ระดับประถมศึกษาสําหรับวิทยาลัยการฝกหัดครูระดับจังหวัดราชอาณาจักรกัมพูชา (Proposed 
Guidelines for Developing Primary English Teacher Training Programs for Provincial 
Teacher Training  Colleges, Kingdom of Cambodia) ผลงานวิจัยของ ณิชากร นิธิวุฒิภาคย 
และคณะ (2560: 37-51) เรื่อง “การพัฒนาหลักสูตรการฝกอบรมการจัดการเรียนรูแบบโครงงาน
ของครูสอนภาษาอังกฤษระดับประถมศึกษา สังกัดสํานักงานคณะกรรมการการศึกษาข้ันพ้ืนฐาน (A 
Development of Training Curriculum on Project Work of Primary Level English 
Teachers Under the Office of the Basic Education Commission)  ผลงานวิจัยของ ศุภณิจ 
กุลศิริ และคณะ  (2553) เรื่อง “การประเมินผลการใชหลักสูตรและกระบวนการพัฒนาหลักสูตร
สถานศึกษา กลุมสาระการเรียนรูภาษาตางประเทศ (ภาษาอังกฤษ) ตามหลักสูตรการศึกษาข้ัน
พ้ื น ฐ าน  พุท ธ ศั ก ร าช  2544 ( The Evaluation of the Implementation of an English 
Language Standards- Based Curriculum and the Development of a School- based 
Curriculum under the Thai Basic Education Curriculum 2001) โดยสาระสําคัญของผลงาน
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ในภาพรวมคือ ลักษณะของการพัฒนาหลักสูตรจะมุงไปท่ีเปาหมายของหลักสูตร เปาหมาย 
สมรรถนะสําคัญ และขอบเขตเนื้อหา อันเปนกรอบในการพัฒนาหลักสูตร ดังนั้น กระบวนการของ
การพัฒนาหลักสูตรจึงมีโครงสรางท่ีชัดเจนและมีเปาหมายชัดเจนในการพัฒนาใหเปนหลักสูตรท่ีจะ
รองรับการจัดการศึกษาและพัฒนาคนใหไปถึงเปาหมายปลายทางของการจัดหลักสูตร และพัฒนา
หลักสูตรดวยเชนกัน  
 ในสวนของโรงเรียน SYI  เม่ือหลักสูตรจัดการศึกษามาไดระยะหนึ่ง คือเปนระยะเวลา
กวา 10 ป ผูบริหาร ครู และนักเรียนในฐานะผูใชหลักสูตร จึงตองกลับมาทบทวนและรวมคิดเพ่ือ
พัฒนาหลักสูตรรวมกัน  วาจะมีแนวทางในการพัฒนาหลักสูตรอยางไร ประกอบกับครั้งหนึ่งผูเขียน
ไดไปเสนองานวิจัยเปนวิทยากรบรรยายในเรื่อง “Right to Education of Multicultural 
Countries for Unity in ASEAN Community” และทาน Jao Khamleng Kheminda ซ่ึงถือวา
เปนศิษยเกาและมีสวนขับเคลื่อน จึงไดเขามาพูดคุยและแลกเปลี่ยนขอมูลในการเสวนาในครั้งนั้น 
จึงเปนท่ีมาของการเชิญมารวมพัฒนาหลักสูตรใหเปนรูปแบบตามกรอบของหลักสูตรมากข้ึน ไมใช
การสอนตามหนังสือแบบเดิม แตจะตองมีกระบวนการ เปาหมาย และการประเมินตามแบบของ
การจัดการศึกษาแบบใหม โดยสิ่งท่ีเห็นสอดคลองกันคือการจัดการศึกษาจะเปนแนวทางในการ
พัฒนาศักยภาพของมนุษยรวมท้ังจะเปนกลไกหลักของการพัฒนาทรัพยากรมนุษยใหเกิดความเทา
เทียมและมีศักด์ิศรีในการท่ีจะพัฒนาคนในอาเซียนดวยเชนกัน  ดังนั้น หลังจากท่ีพบกับจาวคําแลง 
(Ven. Jao Khamleng Kheminda), คําจาร (Kham Kyar)  และมอนแกว (Morn Kyio) ในการ
ประชุมกลุมยอย และสนทนาแลกเปลี่ยนกับนักเรียนท่ีมีประสบการณการใชหลักสูตร เก่ียวกับ
แนวทางการพัฒนาหลักสูตร ทําใหเห็นวาภาษาเปนชองทางหนึ่ง ในการพัฒนาคน เพราะการพูดคุย
กับนักเรียนเห็นวานักเรียนมีประสิทธิ์ผลเชิงประจักษ สามารถใชภาษาอังกฤษเพ่ือการสื่อสารไดดี 
การลงทุนในคนผานการศึกษานับวาเปนการพัฒนาท่ีเปนประโยชน ทําใหเกิดการเรียนรู ซ่ึงตอไป
ความรูเหลานี้ท่ีอยูในคนจะเปนกลไกการพัฒนารวมกันไดอีกในอนาคต แตในเวลาเดียวกันหลักสูตร
ท่ีจะเกิดข้ึน เกิดข้ึนภายใตแนวคิดของการพัฒนา แตดวยขอจํากัดของเวลา (Time) สถานท่ี 
(Place) ทุน (Capital) และทีมในการทํางานรวม (Team) ในอดีต แตก็ไดเริ่มตนและดําเนินมาแลว 
ในปจจุบันการทบทวนเพ่ือพัฒนาหลักสูตรจึงเปนสิ่งจําเปน ใหมีการพัฒนาหลักสูตร มีการวางแผน 
(Planning) ในความเปนหลักสูตรวามีเปาประสงคอยางไร ซ่ึงจากการพูดคุยไดขอสรุปวาความ
ตองการหรือเปาประสงคของหลักสูตรคือการพัฒนาภาษาอังกฤษใหไดประสิทธิผล  พัฒนาคนให
เปนคนในศตวรรษท่ี 21 ได เม่ือมีการวางแผนแลว ยังนําแผนไปพัฒนาดวยการลงมือทํา (Doing) 
เพ่ือใหทราบผลการดําเนินงานท่ีชัดเจน และนําแนวทางดังกลาวไปเสริมสรางใหเกิดประโยชน 
จากนั้นใหมีการตรวจสอบและประเมิน (Check) ประสิทธิผลของหลักสูตรปรับปรุงและพัฒนาตอ 
(Act) จนกลายเปนหลักสูตรท่ีใชไดจริงสอดคลองกับชวงเวลา และมีประสิทธิผลเชิงประจักษรองรับ
การพัฒนาคนไดอยางแทจริง ซ่ึงนับวาจะเปนแนวทางในการพัฒนาหลักสูตรรวมกันจากผลของการ
พูดคุยและปรึกษารวมกันของผูเขียนและทีมงานของโรงเรียน SYI 
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ภาพท่ี 5 คู มือ หนังสือและตําราท่ีใชการเรียนการสอน อาทิ Interchange 1-3 , English 

Grammar, English Conversation ท่ี SYI ใชจัดการเรียนการสอนตลอดระยะเวลา 8 
เดือนของหลักสูตร และตัวอยางภาพการจัดกิจกรรมการเรียนรู (ท่ีมา: ผูเขียน, 27 
ธันวาคม 2561: Online) 

 
ความคาดหวังตอหลักสูตรและทิศทางของโรงเรียน SYI 
 การจัดการศึกษาภาษาอังกฤษเพ่ือพัฒนาเยาวชน มีกลุมเปาหมายเปนเยาวชน โดยมี
พระภิกษุในพระพุทธศาสนา เจาอาวาสวัดยางบอน เปนผูกอตั้งและมีสวนสําคัญขับเคลื่อนให
โรงเรียนและวัดมีสวนรวมในการทําหนาท่ีอบพรมและพัฒนาเยาวชน และจัดการศึกษาตั้งแตแต 
ค.ศ.2001-2018 ในปจจุบัน  ท่ีจัดการศึกษาผสมผสานระหวางการเรียนรูภาษาอังกฤษตลอด
ระยะเวลา 8 เดือน ท่ีเรียนภาษาอังกฤษ วัฒนธรรมประเพณีไตใหญ การดําเนินชีวิตและ
พระพุทธศาสนา โดยในชวงมาอยูเรียนภาษาอังกฤษจะมีการจัดไหวพระสวดมนตนั่งสมาธิ สงเสริม
วิถีพุทธใหกับเด็กท่ีมาเรียน สงเสริมการจัดการเรียนการสอนพหุวัฒนธรรมความหลากหลาย โดย
สัมผัสกับพ้ืนท่ีจริงและประสบการณจริงในชุมชน สิ่งท่ีเกิดข้ึนและไดเปนการฝกการใชชีวิตรวมกัน 
มีภาษาเปนหลักในการสงเสริม มีเปาหมายในเรื่องอุดมการณของความเปนชาติพันธุไทใหญ 
พระพุทธศาสนาเปนเครื่องรอยรัดรวมกัน ซ่ึงท่ีผานมาจัดการศึกษาสําหรับเยาวชนมากวา 18 ป 
รองรับผูเขารับการอบรมตลอดเวลาท่ีจัดการศึกษากวา 1,090 คน (ตามตารางสถิตินักเรียน 3) ซ่ึง
หลักสูตรเปนแบบมุงสงเสริมใหผูเรียนมีความรูนําไปใชเปนความรูจริงหรือนําไปใชได ซ่ึงปณิธาน
ของเจาอาวาสผูกอตั้งโรงเรียนยุวพัฒน (SYI) ใหแนวคิดวาคุณภาพสําคัญกวาเกียรติบัตรหรืออ่ืนใด 
ซ่ึงจากการประสานพูดคุยประชุมกับคณะครูท่ีเปนผูแทนเจาอาวาสในฐานะผูบริหารใหไดภาพรวม
คราว ๆ ของการพัฒนาหลักสูตร  ซ่ึงจะไดนําเสนอแนวทางอันเปนกรอบแนวคิดในการพัฒนา
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หลักสูตรอยางมีเปาหมายและวัตถุประสงคเพ่ือไปสูเปาประสงคหลักตามกรอบการพัฒนาหลักสูตร
ไดดังตารางท่ี 3 
ตารางท่ี 3 สถิตจิํานวนนักเรยีนของโรงเรยีน SYI ระหวาง ค.ศ.2001-2018   

ปการศึกษา จํานวน/นักเรียน ปการศึกษา จํานวน/นักเรียน 
2001 26 2010 45 
2002 53 2011 55 
2003 48 2012 54 
2004 33 2013 50 
2005 30 2014 70 
2006 58 2015 81 
2007 37 2016 120 
2008 31 2017 127 
2009 40 2018 132 

ท่ีมา: ขอมูลสถิติโดย Kham Kyar (เม่ือวันท่ี 27 ธันวาคม 2561)  

 
 1. พัฒนาหลักสูตรใหมีคุณภาพ อันหมายถึง ท้ังผูบริหาร และคณะครูตองการ
หลักสูตรท่ีมีความเท่ียงตรงในการจัดการศึกษา ซ่ึงในอนาคตโรงเรียนจะมีจํานวนผูเรียนมากข้ึน 
ดวยเหตุผลวาไดรับความนิยมและมีผูจบการศึกษาจากโรงเรียน SYI  สามารถไปสอบและเขาศึกษา
ในสถาบันการศึกษาอ่ืน ๆ ไดดังกรณีของ Ven.Jao Khamleng ซ่ึงเปนผลจากการจัดการศึกษา 
เพียงแตวาหลักสูตรแบบเดิมเปนการจัดการศึกษาในลักษณะยึดตามหนังสือไมไดมีกระบวนการของ
หลักสูตร หรือไกลในเรื่องการพัฒนาหลักสูตรอยางเปนระบบตามกรอบของหลักสูตรท่ีมีการ
วางแผน (Planning) ตอวัตถุประสงคหรือเปาประสงคของหลักสูตร มีการดําเนินการ (Doing) แต
เปนการปฏิบัติการภายใตหลักสูตรท่ีถูกเขียนไวเดิมแลวโดย เทาท่ีสังเกตใชหนังสือ Interchange 
เปนกรอบในการเรียนการสอน ทําใหผูเรียนไดองคความรูตามกรอบของหนังสือท่ีเรียนนั้นดวย
เชนกัน  
 2. พัฒนาหลักสูตรใหมีประสิทธิผล กลาวคือ เม่ือมาเรียนแลวนักเรียนหรือผูเรียนได
ความรูและนําความรูไปพัฒนาคุณภาพชีวิตในองครวมไดอยางมีประสิทธิผล หรือผลจากการเขา
เรียนยอมเปนประโยชนสําหรับผูเรียน การตรวจสอบและประเมินผลการเรียนรู จึงยอมจะเปน
ประโยชนสําหรับการพัฒนาหลักสูตร ทางผูบริหารและครูจึงไดมีการนําเสนอเพ่ือพัฒนาหลักสูตร
ตามกระบวนการท่ีมีการประเมินหลักสูตร (Check) ตรวจสอบเพ่ือใหไดองคความรูวามีขอบกพรอง
และมีจะมีแนวทางท่ีจะแกไขไดอยางไร  จากนั้นจึงดําเนินการ (Act) หรือประเมินผลจากการใช
หลักสูตรวามีประสิทธิผลอยางไร แลวจึงนําไปปรับปรุงพัฒนา และดําเนินการใหเปนไปตาม
วัตถุประสงคของการจัดการศึกษาเพ่ือการพัฒนาคนและพัฒนาเยาวชนตามกรอบของการจัด
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การศึกษา จากท่ีไดสัมผัสและพบกับบุคคลท่ีเปนผลิตผลจากการจัดการศึกษา ทําใหเห็นวาไมวาจะ
เปน Ven. Jao Khamleng Kheminda อายุ 30 ป นิสิตท่ีเคยมาเรียนท่ีโรงเรียนแหงนี้เปนเวลา 1  
ปและในปจจุบันเปนนักศึกษาปริญญาโทดานการศึกษาท่ีมหาวิทยาลัย อัสสัมชัญ ในประเทศไทย 
Kham Kyar อายุ 32 ป ผลิตผลจากการจัดการศึกษาท่ีโรงเรียนแหงนี้ ปจจุบันเปนครูท่ีโรงเรียน 
SYI ท่ีสามารถเขียนตําราดานการสอนภาษาอังกฤษ และเรียบเรียงพจนานุกรม         ไต-อังกฤษ 
ใหเปนเอกสารประกอบการเรียนการสอนของโรงเรียนได หรือ Morn Kyio  อายุ 24 ป หญิงสาว
ชาวไทใหญท่ีเธอสามารถพูดจากฉะฉานคลองแคลวในหลายภาษาท้ังอังกฤษ ไทย ไต พมา จีน เคย
เรียนท่ีนี่ปจจุบันประกอบกิจการธุรกิจของครอบครัว จากการพบปะพูดคุย มีทักษะการใช
ภาษาอังกฤษไดเปนอยางดี ซ่ึงถือวาเปนตัวอยางของการจัดการศึกษาท่ีมีประสิทธิผลเชิงประจักษได
เปนอยางดี ซ่ึงเปนสิ่งยืนยันในสวนของประสิทธิภาพของการจัดการเรียนการสอน นอกจากนี้ยังเปน
การยืนยันสะทอนใหเห็นวา แนวทางการจัดการศึกษาท่ีนับวาเปนประโยชนตอการจัดการศึกษาได
อยางแทจริง และยอมเปนประโยชนแกผูเรียนในบริบทของคนไทใหญและชาติพันธุอ่ืนๆ ท่ีอาศัยอยู
ในบริเวณใกลเคียง  

 
       ภาพท่ี 6  พจนานุกรม Tai-English Dictionary ท่ีเกิดจากความตั้งใจของครู Kham Kyar  

ท่ีใชเวลากวา 8 ป ในการรวบรวมจดัพิมพเพ่ือใชในการเรียนการสอนของโรงเรียน 
SYI  (ท่ีมา: ผูเขียน, 27 ธันวาคม 2561) 

 
 3. การผสมผสานความรูสูชีวิตจริง กลาวคือ ผูเรียนเม่ือมาเรียนและใชชีวิตในแบบ
ของโรงเรียนกินนอน ในชวงเวลา 8 เดือน มีการผสมผสานระหวางความรูภาษาและความรูในเชิง
วัฒนธรรม  ซ่ึงมีผูทําการศึกษาเก่ียวกับวัฒนธรรมของความเปนไทใหญไวจํานวนมาก อาทิ ดาน
ศาสนา ดังปรากฏในงานของ Ven. Sengpan Pannyawamsa (2007) เรื่อง “A Critical Study 
of the Vessentara- jataka and its Influence on Keng Tung Buddhism, Eastern Shan 
State, Burma” หรือในงานวิจัยของ Petcharat Lovichakorntikul (2017)  ท่ี ศึกษาเรื่ อง 
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“Spiritual Development: The Practical Buddhism in Keng Tung” งานวิจัยของ Klemens 
Karlsson (2000) เรื่อง “Tai Khun Buddhism and Ethnic-Religious Identity และในงานวิจัย 
(2012)  เรื่อง “Material Religion and Ethnic Identity: Buddhist Visual Culture and the 
Burmanization of the Eastern Shan State”  รวมท้ังในงานวิจัยของ สืบศักดิ์ แสนยาเกียรติ
คุณ (2553) เรื่อง “งานศิลปะสถาปตยกรรมทางพุทธศาสนาแบบเชียงตุง (Keng Tung Buddhist’s 
Arts and Architecture Style)”  ในดานวิถีชีวิต ปรากฏในงานวิจัยของ Ornsiri Panin (2018) 
เรื่อง “The Transformation of the Vernacular House Appearance: Case Study of the 
Tai-Kern Vernacular House in Keng Tung, Shan State, Myanmar” หรือผลงานวิจัยของ ประสงค 
แสงงาม และสุรสวัสดิ์ ศุขสวัสดิ์ (2559) เรื่อง “พลวัตของสถาปตยกรรมวัดไทขืน เมืองเชียงตุง รัฐ
ฉาน สาธารณรัฐแหงสหภาพเมียนมาร ในบริบทกระแสโลกาภิวัตน” เปนตน  นอกจากนี้ในดานความ
เชื่อ ยังปรากฏในผลงานวิจัยของ James Haxton Telford (2011) เรื่อง “Burmese Animism or 
Animism in Keng Tung State, Burma” ผลงานวิจัยท้ังหมดเปนองคความรูเก่ียวกับความเปน
เชียงตุง ไทใหญ และกลุมชาติพันธุอ่ืน ๆ ท่ีมีผูศึกษาไว นัยหนึ่งเปนความรูท่ีมีอยูและถูกศึกษาไว นัย
หนึ่งเปนสิ่งท่ีคนเชียงตุงท่ีเปนไทใหญ หรือกลุมชาติพันธุอ่ืน ๆ ควรรู หรือพึงศึกษา ในการจัด
การศึกษาท่ีโรงเรียน SYI ความรูเหลานี้ถูกบูรณาการเขาไปเปนสวนหนึ่งของการเรียนในหลักสูตร
ภาษาอังกฤษ  เปาหมายเพ่ือใหไดความรูท้ังในสวนภาษาอันเปนเปาหมายหลัก แตในเวลาเดียวกันก็
มีการผสมผสานเปนความรูในวิถีทางวัฒนธรรมอันเปนอัตลักษณของความเปนไทใหญ และท่ีสําคัญ
ไดสํานึกถึงความเปนเผาพันธุรวมกับชุมชนอ่ืน ๆ ตามท่ีหลักสูตรไดกําหนดไวเดิม และปรับตัวบน
ความหลากหลายของความแตกตางได  
 ดังนั้น ความคาดหวังท่ีจะพัฒนาหลักสูตรรวมกันภายใตบริบทท่ีเปนอยูจึงเกิดข้ึน 
ภายใตการสนทนาแลกเปลี่ยนประสบการณ และเปนความคาดหวังในเปาหมายเพ่ือการพัฒนาให
เปนไปตามกอบของหลักสูตรท่ีมีกลไกการพัฒนา มีเปาประสงค ความคาดหวัง การวัดผล
ประเมินผลท้ังในสวนของประสิทธิผลท่ีวาดวยการศึกษาใหจบ และประสิทธิภาพวาดวยเรื่องของ
การจบและเรียนรูนําไปใชประโยชนไดจริงตามกรอบของการดําเนินชีวิต ท่ีเรียกวาการศึกษาเพ่ือ
พัฒนาท่ีมีการพัฒนาท้ังคุณภาพชีวิต ท่ีเปนสวนของการเรียนรูและดําเนินชีวิต และคุณภาพทางจิต
ปญญาของการอยูอาศัยท่ีสงตอเปนการอยูรวมกันภายใตความหลากหลายและความแตกตางกัน  
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ภาพท่ี 7 จากขอมูลในหนังสือรวบรวมแนวประวัติและพัฒนาการของโรงเรียนจะเห็นกิจกรรม 
นักเรียนแตละรุนท่ีจบการศึกษาไป พรอมแนวทางของหลักสูตรท่ีสะทอนใหเห็นการเรียน
ภาษาเปนสวนหนึ่งของการเรียนความเปนชาติพันธุ ภาษาไตก็เปนเปาประสงครวมในการ
พัฒนาคนของโรงเรียน SYI  (ภาพโดยผูเขียน: 27 ธันวาคม 2561) 

 
บทสรุปของการแลกเปล่ียนเพ่ือการพัฒนาหลักสูตร 
 ในการสนทนาพูดคุยนั้นพบวาสิ่งท่ีเปนความคาดหวัง คือการพัฒนาหลักสูตรไปสูแบบ
แผนแนวทางท่ีชัดเจนผานกระบวนการวางแผนอยางเปนระบบ (Planning) มีการดําเนินการตาม
แผน (Doing) มีการตรวจประเมินใชระบบการประเมินตอการเรียนการสอน (Check) แกไข
ปรับปรุงแลวนําไปสูการดําเนินการตามผลจากการแกไข (Act) ท้ังหมดเปนกรอบคิดกวาง ๆ ในการ
พูดคุยและปรึกษารวมกัน   รวมไปถึงแนวทางในการสงเสริมภาษาใหเปนกลไกหลักในการพัฒนา
ผูเรียนในองครวม ท้ังในสวนทักษะทางภาษา (Language Skill)  เพ่ือใชในการศึกษาหาความรู เปน
ทักษะตามกรอบของศตวรรษท่ี 21 ท่ีตองมีความรูภาษาโลก รวมท้ังนําความรูเหลานี้ท่ีไดไปใชใน
ฐานะท่ีเปนทักษะของการใชชีวิตรวมกับชุมชนและสังคมอ่ืน ๆ ได ภายใตความแตกตางหลากหลาย
ภายใตแนวคิดพหุวัฒนธรรม ท่ีจัดเปนทักษะของชีวิต (Life Skill) ในฐานะท่ีมนุษยคนหนึ่งจะพึง
เรียนรูและกระทําได ท่ีไมไดจํากัดดวยชาติพันธุภาษาและศาสนา ซ่ึงแนวทางของหลักสูตรก็มองเห็น
และวางเปาประสงควาผูเรียนในหลักสูตร SYI ก็จะตองเปนผูท่ีมีความพรอมในการท่ีจะปรับตัวและ
ใชชีวิตในมิติของความจริงดวย จากท่ีพูดคุยกับผูมีสวนเก่ียวของกับโรงเรียน Venerable Zaw Ti 
Ka ผูกอต้ังโรงเรียน และเปนเจาอาวาสผานคนรุนใหมอันเปนผลิตผลของ SYI ท้ัง Ven.Jao Kham 
Leng, Kham Kyar และ Morn Kyio  ท้ังหมดมองเห็นทิศทางการศึกษา ท่ียังตองปรับและพัฒนา
ตอไป ใหมีหลักสูตรท่ีชัดเจน มีการวัดการประเมินผล และมีการติดตามผลของผูเรียนเชิงประจักษ
เพ่ือสะทอนผลของหลักสูตรไดอยางแทจริง   จากเดิมท่ีมีการเรียนตามหนังสือ ตามท่ีกําหนด มา
เปนการกําหนดแบบแผนของหลักสูตรใหมีแนวทางในการเรียนวาเรียนเพ่ืออะไร ใชอะไรอยางไร 
เด็กควรเรียนรูตัวเนื้อหา องคประกอบของเนื้อหา และองคประกอบอ่ืน ๆ อยางไร  ท้ังจะตอง
ผสมผสานกับการเรียนรูศิลปวัฒนธรรม การเรียนรูอัตลักษณทางประวัติศาสตร วัฒนธรรม 
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ประเพณีวิถีชีวิต ซ่ึงท้ังหมดในองครวมดําเนินการอยูแลว แตก็ตองมีการพัฒนาปรับปรุง เพ่ือเปน
การตรวจสอบประสิทธิผลในองครวมดวย ซ่ึงก็จะไดพัฒนารวมกันตอไปในสวนของหลักสูตรอันเปน
ผลจากการพูดคุย ดําเนินการ ประสานและนําไปเปนพัฒนา ซ่ึงจะไดนํามาแบงปนเพ่ือเปนการ
เรียนรูรวมกันตอไป ในสวนของการพัฒนาหลักสูตรและนําไปใชตอไป  นับเปนคุณูปการ จึงนํามา
แบงปนเลาเรื่องเบื้องตนเพ่ือประโยชนของการเรียนรูรวมกัน และผลไดจากการพัฒนาหลักสูตรใน
อนาคตตอไป  
 
กิตติกรรมประกาศ  
 ขอขอบคุณ Venerable Zaw Ti Ka ในฐานะผูกอต้ังและบริหารโรงเรียน SYI ท่ีเห็น
ความสําคัญของการพัฒนาหลักสูตรเพ่ือการสงเสริมและพัฒนาการศึกษา แมในวันท่ีมารวมประชุม
จะติดภารกิจเขารวมงานสัมมนานานาชาติ แตก็ไดมอบหมายครูและศิษยท่ีเก่ียวของประสานและ
ดําเนินการแทน ท้ังในสวนของ Ven.Jao Khamleng Kheminda  ศิษยเกาและกําลังศึกษาและ
เห็นความสําคัญวาแนวทางการพัฒนาหลักสูตร ควรเปนชองทางหนึ่งในการพัฒนาการศึกษาและทํา
ใหการศึกษาเปนชองทางท่ีจะเปนประโยชนตอการสงเสริมใหนักเรียนมีคุณภาพ รวมท้ังการเชิญ 
การรับและสงจากชายแดนแมสายไปยังเชียงตุงและอํานวยความสะดวกแนะนําระหวางท่ีเดินทาง
อยูในเชียงตุง ครู Kham Kyar ท่ีเปนท้ังครู และเปนผูบริหาร ท่ีไดจัดการใหคําแนะนํารวมท้ังให
ขอมูลท่ีเปนประโยชนในการรวมกันพัฒนาหลักสูตร  รวมท้ัง Morn Kyio หรือเรียกแทนตัวเองวา  
MK (มอนแกว) ลอกับชื่ออาหารสุก้ีชื่อดังของไทย พรอมครอบครัว ท้ังพอ แม และพ่ีสาว ท่ียินยอม
ใหลูกสาวเปนไกดพาชิม พาเท่ียว พาชมความหลากหลายของเมือง จนกระท่ังพบเห็นประสบการณ
ท่ีแปลกใหมในวิถีวัฒนธรรม  เปนความประทับใจและการเรียนรูตลอดการเดินทางท้ังในสวนของ
สถานท่ีเพ่ือการรวมพัฒนาหลักสูตร และแหลงวัฒนธรรมการเรียนรูทางวัฒนธรรมเชนวัด 
โบราณสถาน  และสถานท่ีทองเท่ียวสําคัญของเชียงตุงท่ีนอกเหนือจากการทํางานแลวยังไดพักผอน
สันทนาการดวย นับเปนความประทับใจอยางยิ่ง  
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พหุวัฒนธรรมทางศาสนากับแนวทางการอยูรวมกัน 
ของจีนและมลายู: กรณีศึกษาประเทศบรูไน  

Multicultural of Religious for live together  
of Chinese and Malay People:  

A Case Study of Brunei 
บทคัดยอ 

บทความนี้มีวัตถุประสงคเพ่ือศึกษาความเปนพหุวัฒนธรรมทางศาสนากับแนวทางการอยู
รวมกันของคนจีนและคนมลายูในประเทศบรูไน ใชวิธีการวิจัยเชิงคุณภาพดวยศึกษาจากเอกสาร 
งานวิจัยท่ีเก่ียวของ การสัมภาษณและการสังเกตอยางมีสวนรวม ผลการวิจัยพบวา ความแตกตาง
ทางศาสนา ชาติพันธุและความเชื่อในบรูไนสงผลใหเกิดขันติธรรมในการอยูรวมกัน โดยมีการจัด
การศึกษาท่ีมีฐานะของการเรียนรูท่ีนําไปสูการแสดงออกของการจัดการและการบริหารอยาง
เหมาะสมเพ่ือใหเกิดกลไกในการดําเนินชีวิตรวมกัน ภายใตความเปนพหุวัฒนธรรมทางศาสนาท่ีตอง
ประกอบดวยการเรียนรู การทําความเขาใจ และปรับตัว โดยมีหลักคิดทางศาสนาท่ียึดม่ันในขันติ
ธรรม มีความอดทนอดกลั้นตอความแตกตาง  เคารพและใหเกียรติตอความแตกตางของเพ่ือนรวม
สังคม คํานึงถึงความเปนมนุษยรวมสังคมชาติ อันเปนแนวทางหรือระบบคิดในการอยูรวมกันของ
สังคมพหุลักษณทางศาสนาระหวางชาวจีนและมลายูบรูไนท่ีมีการปฏิบัติและนําไปปรับใชเพ่ือการ
อยูรวมกันในวิถีความแตกตางดังท่ีปรากฏในปจจุบัน  

 
คําสําคัญ : พหวุัฒนธรรมทางศาสนา, แนวทางการอยูรวมกัน, บรูไน   
 
Abstract  
 The purpose of this article was to study the religious multiculturalism of the 
Chinese and Malaysian people living in Brunei. Qualitative research with 
documentary study, interview and participatory observation was used for research 
design.  Results indicated that the different within religion, ethnic and belief effected 
to tolerate of living together. Educational management can express on learning into 
appropriate management for the mechanism of coexistence under religious 
multiculturalism which consisted of learning, understanding, and adjusting on 
religious principles, adhere to tolerate, to be strong for the difference, pay respect 
to the differences of social companions, and to consider the human social cohesion. 
These are the way of thinking system for living together of religious multiculturalism 
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between Chinese and Malay people who applied into practice for living with the 
difference that appears in the current situation.   
Keywords: Multicultural of Religion, Way of Living together, Brunei   
 

บทนํา 
 จากประสบการณในฐานะนักวิจัยท่ีไดเดินทางวิจัยเพ่ือเก็บรวบรวมขอมูลวิจัยในเรื่อง 
“Trends of Educational Management for Unity and Peace of Countries in ASEAN 
Community” ทําใหไดรับประสบการณจากการเดนิทางไปยังบรูไน ในบทบาทของนักวิจัยเพ่ือเก็บ
ขอมูลในพ้ืนท่ีวิจัยประเทศบรูไน ระหวาง 10-15 มิถุนายน พ.ศ.2559 โดยไดพบกับนักวิชาการใน
มหาวิทยาลัยแหงชาติบรูไน รวมท้ังศึกษาในเชิงอาณาบริเวณในประเทศในแบบองครวม  ไดสังเกต
และลงพ้ืนท่ีศึกษาวิถีชีวิตและการดําเนินชีวิตของชาวบรูไนพ้ืนเมืองและกลุมชาติพันธุอ่ืน ๆ อาทิ 
กลุมชาวจีนท่ีสะทอนใหเห็นถึงพหุลักษณทางวัฒนธรรม ศาสนาท่ีไดพบและสังเกต ทําใหเห็นวาใน
ความแตกตางหลากหลายตางมีเอกลักษณเปนของตนเอง แตในเวลาเดียวกันก็หลอมรวมอยูกันได
ภายใตความแตกตางอยางมีเอกลักษณและสะทอนถึงความเขมขรึมในแบบมุสลิมบรูไน ท่ีไดชื่อวา
เปนประชากรสวนใหญของประเทศ แตในเวลาเดียวกันก็มีทาทีผอนคลายในแบบ “พหุลักษณ” ซ่ึง
เปนความแตกตางท่ีลงตัวภายใตวิถีท่ีตางกัน แตสะทอนเปนเอกลักษณของบรูไน รวมท้ังวิถีของ
บรูไนก็สามารถสะทอนถึงภาพลักษณของวิถีทางศาสนาได แตในเวลาเดียวกันยังปรากฏใหเห็น
ความแตกตางหลากหลายภายใตความทันสมัย เชน หางสรรพสินคาในแบรนดตางชาติ และวิถีทาง
ศาสนา ซ่ึงในการเดินทางของคณะผูวิจัยในชวงนั้นเปนชวงเดือนรอมฎอน มีโอกาสไปสังเกตวิถีชีวิต
และการดําเนินชีวิตของชาวพ้ืนเมืองและกลุมชาติพันธุในบรูไน ทําใหเห็นวาในบรูไนมีกลุมชาติพันธุ
จีนอยูดวยและก็สามารถอยูรวมกันไดบนวิถีวัฒนธรรมท่ีแตกตางในลักษณะของพหุวัฒนธรรมทาง
ทางชาติพันธุ ภาษา ศาสนาและวิถีชีวิต  โดยชาวจีนจัดเปนกลุมประชากรท่ีใหญเปนอันดับสองรอง
จากชาวมลายูบรูไน โดยชาวจีนมีหลักฐานวามีความสัมพันธกันกับบรูไนนับตั้งแตสมัยราชวงศซง 
(Song Dynasty 960 AD ถึง 1296 AD) ตามเสนทางการคาจีนและบรูไน หรือในชื่อ Poni  
จนกระท่ังจีนไดเขามามีบทบาทมากข้ึนในศตวรรษท่ี 17 ดินแดนบรูไนเริ่มมีชุมชนชาวจีนเขาตั้งถ่ิน
ฐานเพ่ือเปนสถานีทางการคา  อยางไรก็ตามการคาลดลงในศตวรรษท่ี 18 และ 19 ถึงบรูไนก็
กลายเปนอารักขาของอังกฤษท่ีการอพยพเพ่ิมข้ึนอีกครั้ง ในป 2447 มีชาวจีน 500 คนในบรูไนสวน
ใหญเปนชาวอังกฤษ การคนพบน้ํามันในป 1929 ทําใหประชากรเพ่ิมมากข้ึน จํานวนประชากรจีน
เพ่ิมข้ึนอยางมากในชวงป พ.ศ. 2474 - 2490 เม่ือมีการขยายตัวเปน 4 เทา ผูอพยพสวนใหญมา
จากดินแดนหลักท่ีมีชาวจีนจํานวนมาก อาทิ สิงคโปร และฮองกง เม่ือไปยังชุมชนชาวจีนทําใหเห็น
วิถีทางศาสนาการตั้งถ่ินฐานและความแตกตางอยางชัดเจน พบวา ในความแตกตางก็มีความเหมือน 
และในความเหมือนก็มีการเรียนรูและการเชื่อมสัมพันธท่ีเปนความเหมือนและความแตกตางกันใน
คราวเดียวไปดวย ซ่ึงจะไดทําการศึกษาและนําเสนอในภาพรวมรวมเพ่ือสะทอนใหเห็นถึงวิถี
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แหงชาติพันธุและความแตกตางของชาวจีนและชาวมลายูบรูไนตามขอบขายการศึกษาพหุ
วัฒนธรรมและการเรียนรูขามวัฒนธรรมระหวางกัน  
 

 
ภาพท่ี 1 นักวิจัยเก็บขอมูลวิจัยชวงรอมฎอนกับการสะทอนอัตลักษณของมุสลิมในประเทศบรไูน  (ท่ีมา: ภาพ

ผูวิจัย, 13 มิถุนายน 2559) 
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วิธีดําเนินการวิจัย 
การวิจัยนี้เปนการวิจัยเชิงคุณภาพท่ีเปนการศึกษาภาคสนามในแบบอาณาบริเวณศึกษา 

(Area Studies) เปนการลงพ้ืนท่ีประเทศบรูไนและสัมภาษณนักวิชาการในมหาวิทยาลัยตอ
การศึกษาและยุทธศาสตรการศึกษา โดยมีข้ันตอนของการสัมภาษณกลุมชาวบรูไน และชาวจีน 
ดวยการสังเกตแบบมีสวนรวมเก่ียวกับวิถีชีวิตทางศาสนาในศาสนสถานของชาวจีนและชาวบรูไน 
และการสังเคราะหรวมกับเอกสารและงานวิจัยท่ีเก่ียวของ   
 

ผลการวิจัย  
 1. พหุวัฒนธรรมความหลากในการอยูรวมกัน 
 แนวคิดในเรื่องการอยูรวมกันภายใตความหลากหลายกลายเปนประเด็นรวมทางสังคม
ประชาชาติท่ัวโลก ดวยเหตุผลท่ีวาดวยโลกทัศน รัฐชาติ ชาติพันธุ กลายเปนประเด็นของความ
ขัดกันในเชิงรัฐชาติและความเปนเอกภาพภายใตความแตกตางหลากหลายและการอยูรวมกัน
ภายใตวิถีของความแตกตาง เปนสังคมพหุวัฒนธรรม เพราะประกอบดวยคนหลายเชื้อชาติ ศาสนา 
และวัฒนธรรม การเรียนรูความแตกตางเพ่ือปองกันความแตกแยก จึงเปนสิ่งสําคัญท่ีคนไทยพึง
ปฏิบัติเพ่ือพัฒนาชาติไทยใหเจริญกาวหนาและสงบสุข เม่ือพิกัดไปท่ีความเปนพหุวัฒนธรรมจะ
พบวา อัตลักษณของสังคมพหุวัฒนธรรม อัตลักษณ คือสิ่งสะทอนความเปนตัวตนของบุคคลหรือ
สังคมนั้น ๆ สังคมพหุวัฒนธรรมมีอัตลักษณสําคัญ คือ การอยูรวมกันของผูคนทามกลางความ
หลากหลายอยางกลมกลืน ซ่ึงความหลากหลายท่ีปรากฏในสังคมพหุวัฒนธรรม ไดแก เชื้อชาติ ชาติ
พันธุ  ศาสนา ความเชื่อ  ภาษา วิถีการดําเนินชีวิต ขนบธรรมเนียม จารีต ประเพณี และวัฒนธรรม 
ปรากฏในงานของ T.H. Marshall (1950) เรื่อง Citizenship and Social Class ไดพยายาม
ชี้ใหเห็นถึงวิวัฒนาการของความเปนพลเมือง ตามความสัมพันธกับความเปลี่ยนแปลงโครงสรางทาง
ชนชั้น ท่ีเกิดข้ึนในชวงประวัติศาสตรตาง ๆ ของสังคม โดยท่ี Marshall ถือวาสวนประกอบของการ
เปนพลเมืองของรัฐชาติใดรัฐชาติหนึ่ง ก็คือ สิทธิความเปนพลเมือง สิทธิการเมือง และสิทธิทาง
สังคม และแตละสิทธิตางก็ครอบคลุมถึงในดานเฉพาะของสิทธินั้นๆ กลาวคือ 

สิทธิดานความเปนพลเมือง ก็คือ การมีเสรีภาพในชีวิต ทรัพยสิน การพูด การคิด และนับ
ถือศาสนา สิทธิในดานกระบวนการยุติธรรม การไดสัญชาติ เปนตนโดยมีสถาบันสมัยใหมเปนผูดูแล 
สิทธิประเภทนี้กอเกิดข้ึนในยุโรปและอเมริกามาตั้งแตศตวรรษท่ี 18 

สิทธิทางการเมือง คือ การมีสวนรวมในกระบวนการทางการเมืองซ่ึงมีมากอน (ในบาง
ประเทศไดขยายสิทธิทางการเมืองนี้สูกลุมผูบรรลุนิติภาวะทุกคน)  

สิทธิทางสังคม คือ การไดรับการศึกษาอบรม การมีสุขภาวะท่ีดีหรือไดรับสวัสดิการท่ีดีและ
เทาเทียม สิทธิท้ังสองประการหลังนี้ มีเปนประเด็นเก่ียวกับสิทธิท่ีเกิดข้ึนในชวงทศวรรษท่ี 20 

https://www.gotoknow.org/posts/tags/%E0%B8%8A%E0%B8%B2%E0%B8%95%E0%B8%B4
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เพราะเปนไปตามสถานการณ นักปราชญชาวแคนาดา Will Kymlicka (1998) ท่ีไดมีงานเขียนท่ีท้ัง
สนับสนุนและโตแยงเปนจํานวนมาก 

โดยท่ี Kymlicka แบงปญหาคนกลุมนอยหรือพหุวัฒนธรรม (Multiculturalism-อันเปน
แนวคิดท่ีมองถึงความหลากหลายดานวัฒนธรรมของกลุมชาติพันธุ) ออกเปน 2 ลักษณะ  ดังนี้ 

1. Multinational คือ ประเทศท่ีประกอบดวยหลายเชื้อชาติมาตั้งแตตนไดแก รัฐชาติ
สมัยใหมเปนสวนใหญ โดยเฉพาะท่ีเรียกวา new world คือ สหรัฐอเมริกา แคนาดา ออสเตรีเลีย 
และนิวซีแลนด   

2. Polyethnic คือ รัฐท่ีมีคนตางเชื้อชาติอพยพเขามาใหมเปนจํานวนมาก จนมีฐานะเปน
คนกลุมนอยข้ึนมา เชน จีน อินเดีย ในมาเลเซีย อินโดนีเซีย และสิงคโปร เปนตน 
  จากความหลากหลายขางตน ทําใหสังคมพหุวัฒนธรรมมีความยืดหยุนสูง และเกิดการ
ผสมผสานระหวางวัฒนธรรมอยางกลมกลืน แนวทางท่ีเปนหลักการสากลคือการเขาไปสงเสริมหรือ
กระตุนใหเกิดการเรียนรูเพ่ือการอยูรวมกัน โดยมีหลักอาทิ การเคารพและการยอมรับความ
หลากหลายในสังคมพหุวัฒนธรรม การอยูรวมกันทามกลางความแตกตาง สมาชิกในสังคมควรเปด
ใจใหกวาง เพ่ือยอมรับความแตกตางท่ีเกิดข้ึน และพยายามปรับตัวใหเขากับคนทุกเชื้อชาติ ศาสนา 
และวัฒนธรรม มีความระมัดระวังในการกระทําและคําพูด ท่ีอาจนํามาซ่ึงความแตกแยกขัดแยง 
ตลอดจนเคารพในหนาท่ี สิทธิเสรีภาพของกันและกัน การอยูรวมกันอยางสันติในสังคม ท้ังควรยึด
แนวทางปฏิบัติ ดังนี้   

(ก) เรียนรูความแตกตาง  เปดใจใหกวาง พรอมรับสิ่งใหม  ศึกษาวิถีชีวิต วัฒนธรรม ความ
เชื่อ ศาสนา ภาษา ของชนกลุมอ่ืน ผานแหลงความรูท่ีหลากหลาย และควรศึกษา ดวยใจท่ีเปน
กลาง ปราศจากอคติ  เขารวมกิจกรรมแลกเปลี่ยนวัฒนธรรม หรือกิจกรรมท่ีมีคนจากหลาย
วัฒนธรรมมาทํากิจกรรมรวมกัน 

(ข) ยึดม่ันในขันติธรรม มีความอดทนอดกลั้นตอความแตกตาง ปรับวิธีคิดและทาทีใหเปน
กลาง สอดคลองกับสภาพสังคมแหงความหลากหลาย 

(ค) เคารพและใหเกียรติตอความแตกตางของเพ่ือนรวมสังคม โดยไมเยาะเยนถากถาง หรือ
ลบหลูดูหม่ินความเปนอัตลักษณของกันและกัน 

(ง) คํานึงถึงหลักสิทธิมนุษยชน มีความยุติธรรม ไมเลือกปฏิบัติหรือใหสิทธิพิเศษเฉพาะคน
กลุมใดกลุมหนึ่ง ไมกระทําการท่ีกอใหเกิดความเสียหาย หรือความเจ็บปวดท้ังทางรางกายและทาง
จิตใจ แกเพ่ือนรวมสังคม ปฏิบัติตามหนาท่ี สิทธิ เสรีภาพของตน โดยไมไปละเมิดหนาท่ี สิทธิ 
เสรีภาพของผูอ่ืน 

หลักการดังกลาวเปนกติกาเพ่ือการปฏิบัติและถูกนํามาใชในบรูไนภายใตแนวคิดสมัยใหม 
ซ่ึงสงผลเปนหลากความเชื่อ ตางวิถีแตอยูกันไดภายใตความแตกตางในวิถีเหลานั้น  

2. มลายู จีน มิติขอเท็จจริงของเง่ือนไขสูพหุวัฒนธรรมในบรูไน  
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 ในประเทศบรูไน ซ่ึงเปนประเทศท่ีเพ่ิงกอตั้งเม่ือ พ.ศ.2529 ภายหลังการไดรับเอกราชจาก
การตกเปนอาณานิคมของอังกฤษ ในระหวางท่ีอังกฤษปกครองไดวางรากฐานและแนวทางในการ
พัฒนาแบบเมืองชายแดน ทําใหบรูไนเปนเมืองท่ีไมคอยไดรับการพัฒนามากในมิติของสังคม
การเมือง เศรษฐกิจ แตอาจมีความเขมเขมทางวิถีศาสนาประหนึ่งเมืองชายแดน โดยกลุมชาติพันธุท่ี
ชัดเจนและสะทอนเปนความแตกตางเพ่ือเชื่อมไปสูความเปนพหุลักษณไดชัดเจน  

 
ภาพท่ี 2 คณะนักวิจัยไดพบกับนักวิชาการดานศาสนาชาวบรูไน 

                         (ท่ีมา: ภาพผูวิจัย, 10 มิถุนายน 2016) 
 

จากการศึกษาไดปรากฏหลักฐานวาจีนกับบรูไนมีความสัมพันธทางการคาระหวางกันมาแต
อดีต นับแตสมัยราชวงศหานตะวันตก (Western Han Periods) ในชวงศตวรรษท่ี 13-14 
(Ministry of Foreign Affairs and Trade (Brunei), 2014) และมีหลักฐานวาในชวงศตวรรษท่ี 15 
สุลตานแหงบรูไน อับดุล มาจิด ฮัชซัน (Abdul Majid Hassan) เสียชีวิตระหวางเดินทางไปยังจีน 
(Prashanth Parameswaran, 2012) จากหลักฐานเหลานี้จึงเห็นปฏิสัมพันธ การเรียนรูดานพหุ
วัฒนธรรม และการเรียนรูขามวัฒนธรรมผานเสนทางการคา ระหวางจีนกับบรูไน จนกระท่ังมีการ
เขามาตั้งถ่ินฐานของชาวจีนในบรูไน ท่ีสืบคนพบวาเขามาตามเสนทางการคาของจีนในระหวางยุค
อาณานิคมอังกฤษ อพยพตั้งถ่ินฐานจนกระท่ังปจจุบัน ดังนั้น กลุมชาติพันธุจีน โดยชาวจีนเปนกลุม
ท่ีมีประชากรรวมอยูประมาณ 10 ของประชากรท้ังหมด (2015) เขามาตั้งถ่ินฐานเปนชุมชนทาง
การคา  โดยกลุมใหญสุดคือจีนฮกเก้ียน ท่ีมีพ้ืนถ่ินมาจากมณฑลฟูเจียนทางตอนใตของจีน 
Kinmenand Xiamen in China  นอกจากนี้ยังมีจีนแคระ และจีนกวางตุง แตท้ังหมดก็ผสมรวมกัน
ยืนยันอัตลักษณในแบบชาวจีนท่ีอยูกันเปนชุมชนทางการเมือง พูดภาษาจีนนับถือพุทธศาสนา หรือ
ขงจื๊อ ยังปฏิบัติในเรื่องการบูชาบรรพบุรุษ โดยชาวจีนสวนใหญมีปฏิสัมพันธกับชาวจีนในมาเลเซีย
และสิงคโปรดวยสํานึกของความเปนชาวจีนท่ีแตกตางเพียงแตท่ีตั้งแตสํานึกยังคงอยู    

https://en.wikipedia.org/wiki/Kinmen
https://en.wikipedia.org/wiki/Xiamen
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 ในประเด็นความแตกตางหลากหลายของกลุมชาติพันธุ ในอดีตมีความขัดแยงท่ีเปนความ
รุนแรงในหลายพ้ืนท่ีดังกรณีชาวพ้ืนเมืองกับอังกฤษในแอฟริกาใต จีนในมาเลเซีย ภายใตแนวคิด 
“ภูมิปุตรา” ท่ีทําใหชาวจีนท่ีไมใชชนพ้ืนเมืองตองออกมาตอสูจนกระท่ังกลายเปนสงครามโจรจีน
คอมมิวนิสต หรือโจรจีนมลายา หรือกรณีลาสุดโรฮิงญาในเมียนมาร ซ่ึงภาพลักษณเหลานี้สงผลเปน
ความขัดกันในเชิงชาติพันธุศาสนา วิถีความเชื่อและความแตกตางในลักษณะตาง ๆ  
 

 
ภาพท่ี 3 กรรมการสมาคมจีน และชุมชนชาวจีน กลางเมืองบันดาเสวีของบรูไน 

               (ท่ีมา: ภาพผูวิจัย, 10 มิถุนายน 2016) 

  
3. พหุวัฒนธรรมในบรูไนมิติของการอยูรวมกันบนความแตกตาง 
จากสภาพขอเท็จจริงท่ีพบ ในวิถีความแตกตางแมชาวจีนจะเปนชนกลุมนอยในประเทศ

บรูไน แตก็มีสิทธิทางความเชื่อและการแสดงออกในวิถีทางศาสนาและความเชื่อในแบบจีนอัน
สะทอนใหเห็นถึงอาชีพ การตั้งถ่ินฐานรวมไปถึงการประกอบประเพณีวิถีความเชื่อได ซ่ึงสามารถ
จําแนกได ดังนี้  
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 3.1 พหุวัฒนธรรมทางเชื้อชาติ คือ จากการท่ีเขาไปสํารวจเก่ียวกับการศึกษาในประเทศ
บรูไน สิ่งท่ีเห็นชัดเจนคือภาพลักษณของความเปนชาติพันธุโดยในบรูไนประกอบดวยกลุมชาติอ่ืน ๆ 
อาทิ ชาวจีน ซ่ึงอยูผสมรวมกับชาวบรูไนดวย แตเม่ือไปลงรายละเอียดเก่ียวกับความเปนชาวจีนจะ
พบวาชาวจีนในบรูในเปนกลุมท่ีอพยพเขามาต้ังถ่ินฐานพรอมกับความเปน “อาณานิคม” ท่ีเปน
ระบบแตเดิม หากจําแนกถึงสถิติการนับถือศาสนานัยหนึ่งสามารถจําแนกความแตกตางของชาติ
พันธุไดดวยเชนกัน อาทิชาวมลายูพ้ืนเมืองนับถือศาสนาอิสลาม ชาวจีนนับถือพระพุทธศาสนา 
รวมท้ังชาวอินเดียอาจนับถือศาสนาฮินดู สิกข บาไฮ และชาวตางชาติอ่ืนอาจนับถือคริสเตียน 
คาทอลิก และชาวยิวนับถือศาสนายิวเปนตน ดังนั้นในขอเท็จจริงบรูไนเองมีประชากรท่ีเขามาตั้งถ่ิน
ฐานหรือพํานักชั่วคราว แตก็ไดนําวิถีทางศาสนาบนความแตกตางมาแสดงออกและปฏิบัติในบรูไน
ดวยเชนกันซ่ึงสะทอนถึงวิถีทางวัฒนธรรมและศาสนาท่ีแตกตางกันดวยเง่ือนไขและความเปนไปได
ในเชิงระบบดวยเชนกัน  
 3.2 พหุวัฒนธรรมทางศาสนา คือ ความหลากหลายของเชื้อชาติทําใหเกิดการนับถือ
หรือถือปฏิบัติในวิถีท่ีแตกตางหมายถึงศาสนาจะเปนเง่ือนไขของความแตกตางดังกรณีชาวจีนยังนับ
ถือศาสนาแบบบูชาบรรพบุรุษซ่ึงสังเกตเห็นไดวาชาวจีนในรานลูกหลานจีน ก็ยังมีรูปแบบดังกลาว
เปนเอกลักษณในรานคาท่ีไปพบเห็นและเขาใชบริการรับประทานอาหาร หรือกิจกรรมอ่ืน ๆ ท่ี
เก่ียวเนื่อง ในสวนของวิถีมุสลิมก็เห็นวาทําใหเกิดความแตกตางในการอยูรวมกันสะทอนคิดเห็นการ
อยูรวมกันภายใตวิถีตางศาสนาทําใหเกิดการเรียนรูกลายเปนพหุลักษณท่ีแตกตางแตก็อยูดวยกัน
ภายใตความแตกตางหลากวิถีเหลานั้น  
 จากขอมูล International Religious Freedom Report 2007  ซ่ึงใหขอมูลวาบรูไนมี
พ้ืนท่ี 2,200 square miles มีประชากรราว 380,000 คน  มีประชากรท่ีเปนมุสลิมราว 171, 892 
คน ซ่ึงในขอมูลสวนใหญจะเปนชาวมลายูพ้ืนเมือง มีจํานวนประมาณ  8,901 นับถือพุทธศาสนา 
เปนคริสต 3,530 คน  คาทอลิก 372 คน  นับถือบาไฮ (Baha'i)  32  คน นับถือฮินดู (Hindus) 
131 คน นับถือผีวิญญาณ (Atheists) 23 คน เตา (Taoists)  22 สิกข (Sikhs) 18 คน นับถือศาสนา
ยิว (Jews) จํานวน 17 คน และนับถือในแบบอ่ืน รวมถึงไมมีศาสนาอีกกวา 7919 โดยประมาณ มี
สถิติมัสยิดกวา 109 แหงท่ัวประเทศมีโบสถคริสต 3 แหง และวัดจีนหรือศาลเจาจํานวน 3 แหง วัด
ฮินดูของชาวอินเดีย 2 แหง เปนตน  จากขอมูลสะทอนใหเห็นวาความหลากหลายแตกตางในบรูไน
ถือวาเปนอีกประเทศท่ีมีวิถีทางศาสนาท่ีแตกตางหลากหลายดังนั้นเอกลักษณ3อันเปนพหุ
วัฒนธรรมทางศาสนายอมมีความจําเปน และเกิดข้ึนในบรูไน ซ่ึงภาคตอของการเดินทางของคณะ
นักวิจัยไดไปบรูไน มาเลเซีย สิงคโปร และอินโดนีเซียในชวงเวลาท่ีคาบเก่ียวกัน ความแตกตาง
หลากหลายในวิถีทางศาสนายอมเปนเครื่องยืนยันตอความเปนเง่ือนไขและประเด็นทางศาสนาท่ี
แตกตางกัน จากการสัมภาษณนักวิชาการดานการศึกษาและเปนชาวบรูไน สัมภาษณชาวจีนก็ให
ขอมูลในเรื่องการเปนอยูรวมกันบนฐานของศาสนาท่ีแมจะมีความแตกตางกันแตก็ปฏิบัติตามหลัก
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ของศาสนาท่ีตัวเองนับถือนัยหนึ่งไมไดยุงเก่ียวกันและกันและรัฐก็ไมไดพยายามเขามาควบคุมหรือ
หามปรามรวมท้ังสงเสริมใหเกิดการเรียนรูเพ่ือความเขาใจ 
 3.3 พหุวัฒนธรรมทางการศึกษา คือ การออกแบบหลักสูตร ไปสูการจัดการศึกษาเพ่ือ
สงเสริม กระตุนการเรียนรูพหุวัฒนธรรม และเพ่ือรองรับการศึกษาในแบบพหุวัฒนธรรมท่ีสะทอน
ความเปนพหุวัฒนธรรมทางศาสนา ท้ังในเรื่องการดําเนินชีวิต และวิถีธรรมเนียมปฏิบัติตางวิถี
ยอมจะเปนเง่ือนไข และเปนประโยชนตอการสงเสริมความเปนพลเมืองในประชาชาติบรูไน จาก
การสั มภาษณ  Dr.  Mulyadhi Kartanegara, Dr.Kathrina, Dr.Osman Bakar, Dr.Abby Tan 
Chee Hong, and Dr.Pg Norhazlin ผูบริหารและอาจารย ในมหาวิทยาลัย University of 
Brunei Darussalam เก็บขอมูลเก่ียวกับยุทธศาสตรการศึกษาชาติบรูไน สูความเปนอาเซียน ใน
การสัมภาษณทุกทานจะนําเสนอแนวทางการจัดพหุวัฒนธรรมในการศึกษา  (Interview Lecturer 
A,B,C,D,UBD, 13 June 2016) 
 ในการศึกษาจัดการศึกษาพหุวัฒนธรรม (Multicultural Education) คือกระบวนการให
การศึกษาระดับข้ันพ้ืนฐานท่ีสถานศึกษาจะตองชวยใหเด็ก เยาวชน ประชาชนเขาใจ ไมรังเกียจ 
และยอมรับซ่ึงความแตกตางในเรื่องของความเปนชนกลุมนอย ดานเชื้อชาติ ภาษา ศาสนา ลัทธิ
ความเชื่อ ความเปนอยู เพศ (โดยเฉพาะสตรีในบางประเทศ) ท่ีอาจจะไมไดรับความเทาเทียมกันใน
บางเรื่อง ท้ังนี้ ผูบริหารสถานศึกษา ครู อาจารย ผูปกครอง และชุมชน ตองหาวิธีการใหเด็ก 
เยาวชน ประชาชนท่ัวไป เขาใจ และคอย ๆ ซึมซับ ยอมรับความแตกตางดังกลาว สถานศึกษาสวน
ใหญจะกําหนดการศึกษาพหุวัฒนธรรม ไวเปนสวนหนึ่งของหลักสูตร และจัดกิจกรรมตาง ๆ 
เสริมสรางความเขาใจดังกลาวนั้น ซ่ึงกิจกรรมเหลานี้เปดโอกาสใหเด็กและเยาวชนของชนกลุมนอย
ไดแสดงออก เพ่ือใหเด็กกลุมใหญไดเรียนรู ประวัติศาสตร วัฒนธรรม ความเชื่อท่ีมีความหลากหลาย 
ถือเปนการใหการศึกษาท่ีมีมุมมองกวางขวาง แตกตางไปจากเดิมท่ีเนนวัฒนธรรมและความเปนอยู
ของประชาชนกลุมใหญแตเพียงอยางเดียว ดังนั้น หากพิจารณาภาพรวมในนโยบายการจัด
การศึกษาพหุวัฒนธรรมยอมเปนการสะทอนใหเห็นไดวาเปนกลไกรวมของการจัดการศึกษาเพ่ือ
ประโยชนตอการจัดการศึกษาในองครวมเพ่ือใหเกิดการหลอมเขาใจตอความเปนประชาชาติพันธุท่ี
แตกตางภายในประเทศตนเองไดดวย  
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ภาพท่ี 4 คณะนักวิจัยไดสัมภาษณนักวิชาการ ผูบริหารมหาวิทยาลัยแหงชาติบรูไน (University of Brunei 

Darussalam) คือ Dr.Mulyadhi Kartanegara, Dr.Kathrina, Dr.Osman Bakar, Dr.Abby Tan 
Chee Hong, and Dr.Pg Norhazlin เพ่ือเก็บขอมลูเก่ียวกับยุทธศาสตรการศึกษาชาตบิรไูน สูความ
เปนอาเซียน แบงปนเรื่องแนวทางการจัดพหุวัฒนธรรมในการศึกษา  (ท่ีมา: ภาพผูวิจัย, 13 มิถุนายน 
2016) 

  

อภิปรายผล    
 ในนามคณะนักวิจัยไดลงพ้ืนท่ีและสัมภาษณนักวิชาการในมหาวิทยาลัย การเขา
สังเกตการณในชวงเดือนมิถุนายนและเปนชวงเดือนรอมฎอนของพ่ีนองชาวมุสลิมในประเทศบรูไน 
ซ่ึงสะทอนถึงเอกลักษณภายใตวิถีทางศาสนา แตในเวลาเดียวกันก็จะเห็นวิถีความเชื่ออ่ืนท่ีตาง
ออกไปแตก็ใชชีวิต ดําเนินชีวิตบนวิถีท่ีแตกตางแบบปกติ คณะนักวิจัยไดเขาไปในเวลานั้นเราจะเห็น
รานคาท่ีเปดขายแตไมเปดใหนั่งรับประทาน รานอาหารท่ีขายกอนเวลาเย็นเพ่ือใหคนเตรียม
ทําอาหารรับประทานท่ีบานแลวไปปฏิบัติศาสนกิจในยามเย็น รวมท้ังเสียงสวดอาซาน กับการขยับ
กาวของชีวิตอ่ืนท่ีไมใชมุสลิมในประเทศบรูไน ภาพลักษณเหลานี้ทําใหเห็นเปนวิถีพหุวัฒนธรรมท่ีมา
พรอมกับคน ภายใตความแตกตางและในความแตกตางนั้นไดสงผลเปนกลไกรวมของการอยูรวมกัน
บนวิถีทางศาสนา ความเชื่อ และชาติพันธุ  รวมท้ังภายใตความแตกตางหลากหลายเกิดข้ึนดวย
เง่ือนไขของชีวิตท่ีเปนอยูอยางเปนระบบ ชาวมลายู ชาวจีน ชาวอินเดีย และชาวตางชาติท่ีมาพํานัก

https://www.facebook.com/pages/University-of-Brunei-Darussalam/103132359727692?ref=stream
https://www.facebook.com/pages/University-of-Brunei-Darussalam/103132359727692?ref=stream
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อาศัยอยูชั่วคราวสะทอนใหเห็นเปนมิติของความหลากหลายชัดเจน ทําใหเห็นวาในขอเท็จจริงท่ี
เกิดข้ึน ความแตกตางหลากหลายนัยหนึ่งเปนความแตกตาง แตอีกนัยหนึ่งเหมือนเปนการอยู
รวมกันภายใตความเปนไปได ท้ังสงผลใหเกิดการเรียนรูเปนพัฒนาการรวมกันของสังคมและกลไก
ทางสังคม  
 

ขอเสนอแนะ 
 1. ควรศึกษาความเปนพหุวัฒนธรรมในองครวมท่ีนอกเหนือจากประเด็นการวิจัยท้ังในสวน
ของการวิจัยเพ่ือรองรับการเรียนรูพหุวัฒนธรรมในเชิงชาติพันธุเฉพาะตามกรณีศึกษาอันหมายถึง
มลายู และจีนซ่ึงอาจเชื่อมไปสูกลุมชาติพันธุอ่ืน ไดแก ชาวอินเดีย ชาวไทยผูประกอบอาชีพ ตั้งถ่ิน
ฐานในบรูไน ฟลิปปนส ตอประเด็นความเปนพหุวัฒนธรรม ทางศาสนา ชาติพันธุ และวิถีทาง
วัฒนธรรมความเชื่อ 

2. ควรศึกษาแนวทางหรือรูปแบบการจัดการเรียนรูเพ่ือสงเสริมหรือสรางความเปนพหุ
วัฒนธรรมในองครวมเพ่ือสรางการอยูรวมกันอยางสันติในสังคมหรือชุมชนในองครวม  
 

กิตติกรรมประกาศ 
 บทความนี้เปนสวนหนึ่งของการวิจัยเรื่อง “Trends of Educational Management for 
Unity and Peace of Countries in ASEAN Community” ไดรับงบประมาณสนับสนุนโดย
สถาบันวิจัยพระพุทธศาสตร มหาวิทยาลัยมหาจุฬาลงกรณราชวิทยาลัย มี พระราชวรเมธี, รศ.ดร. 
เปนหัวหนา โครงการวิจัย คณะผูวิจัยขอกราบขอบคุณทุกภาคสวนท้ังในสวนของผูบริหาร
มหาวิทยาลัยท่ีจัดสรรงบประมาณอุดหนุน สถาบันวิจัยพุทธศาสตร และมหาวิทยาลัย นักวิชาการ
ในประเทศตาง ๆ คือ ลาว กัมพูชา ไทย เมียนมาร บรูไน สิงคโปร มาเลเซีย เวียดนาม อินโดนีเซีย 
ท่ีสนับสนุนและใหขอมูลสําหรับการวิจัยในข้ันตอนตางๆ ท่ีสามามารถวิเคราะหผลและนําเสนอจน
แลวเสร็จไดเปนอยางดี 
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อาณาบริเวณศึกษาเวียดนาม: 
การสะทอนคิดความเปนนักวิชาการมืออาชีพในเวทีวิชาการนานาชาติ  

Vietnamese Area Studies: Reflections on Professional Academics in 
the International Conference  

 
บทคัดยอ 
 บทความวิชาการนี้เปนการสะทอนคิดจากประสบการณของการเดินทางในสาธารณรัฐ
สังคมนิยมเวียดนาม เพ่ือรวมจัดและเสนอผลงานในงานประชุมสัมมนาทางวิชาการนานาชาติท่ี
สถาบันการศึกษาในเวียดนาม ใชการเขียนจากประสบการณจริงในการปฏิบัติ การศึกษาเชิงพ้ืนท่ี 
การสังเกต และการสัมภาษณ ผลท่ีไดเปนการสะทอนคิดจากประสบการณตรงจากคณะผูเขารวม
งานในฐานะนักวิชาการ ท่ีสะทอนลักษณะของความมีวินัย ตรงตอเวลา และรักการเรียนรูอยาง
ตอเนื่องตลอดเวลา ผานการถาม ศึกษา สังเกต และการจดบันทึกในพ้ืนท่ีจริง โดยลักษณะดังกลาว
มีท้ังนักวิชาการชาวไทยผูรวมคณะ และนักวิชาการจากนานาชาติ อาทิ สิงคโปร ญี่ปุน ไตหวัน และ
ชาวเวียดนาม 
คําสําคัญ: นักวิชาการมืออาชีพ, อาณาศึกษาบริเวณเวียดนาม, การสะทอนคิด  
Abstract 
 This academic article is a reflection from the experience of educational 
traveling at the Socialist Republic of Vietnam as the co-organizer and to present at 
international academic seminars in Vietnamese Higher Education Institutes, action 
writing from real experience, area studies, observation and interview were used for 
data collection.  Results indicated from reflection of direct experience of the 
participants as academics that reflected the nature of discipline, punctuality and 
love of continue learning through asking, studying, observing and taking notes in the 
real field study with both Thai and international academics and faculty members 
such as Singapore, Japan, Taiwan and Vietnamese. 
Keywords: Professional Academics, Vietnamese Area Studies, Reflections 
 
 
 
 
บทนํา 
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กิจกรรมเชิงวิชาการระหวางประเทศเริ่มตนข้ึนในระหวางวันท่ี 6-9 ธันวาคม 2561 โดย
ในวันท่ี 6 ธันวาคม 2561 พระราชวรเมธี, รศ.ดร. รองอธิการบดีฝายบริหาร และรักษาการ
ผูอํานวยการศูนยอาเซียนนศึกษา ไดมอบหมายพระศรีธวัชเมธี รองผูอํานวยการศูนยอาเซียนศึกษา 
เปนผูแทนมหาวิทยาลัยมหาจุฬาลงกรณราชวิทยาลัย และศูนยอาเซียนนศึกษา เปนหัวหนาคณะ
พรอมผูบริหารคณาจารยรวมงานสัมมนา นําเสนองาน และรวมลงนาม MOU กับมหาวิทยาลัย 
Thu Dau Mot University-Trường Đại Học Thủ Dầu Một และภาคีมหาวิทยาลัยอ่ืน ๆ MOU, 
MCU (Thailand) & TDMU & USSH (Vietnam-เวียดนาม) & Hiroshima University (Japan) & 
National Chi Nan University (Taiwan-ไตหวัน) Nation Cheng Kung University (Taiwan-
ไตหวัน) & Nanyang Technological University (Singapore-สิงคโปร)  เปนตน   

ในการเดินทางมีผูเขียนหรือ ดร.ลําพอง กลมกูล ผูอํานวยการสวนวิจัย สารสนเทศ และ
บริการวิชาการ เปนผูประสานงาน และอํานวยความสะดวกแกคณะ ท่ีเปนหัวหนาคณะและเปนผู
ประสานงานหลัก เปนผูเขารวมประชุม และเปนวิทยากรรับเชิญ (Keynote Speaker) นอกจากนี้ 
ผูบริหาร จากวิทยาเขตสุรินทร (พระครูปริยัติวิสุทธิคุณ,ผศ.ดร./ดร.ธนรัฐ สะอาดเอ่ียม) วิทยาเขต
อุบลราชธานี (พระใบฎีกาสุพจน ตปสีโล, ผศ.ดร/พระครูธรรมธรศิริวัฒน สิริวฑฺฒโน, ผศ.ดร.) 
วิทยาลัยสงฆนครลําปาง (พระมหาภาณุวัฒน แสนคํา, อาจารยนภัสสรส เหมาะประสิทธิ์ อาจารย
ศิลาวัฒน ชัยวงศ) วิทยาลัยสงฆพุทธปญญาศรีทวารวดี วัดไรขิง จ.นครปฐม (พระปลัดสมชาย ปโย
โค, ดร.) คณะสังคมศาสตร (ผศ.พระคมสัน ฐิตเมธโส, พระปลัดระพิน พุทธิสาโร, ผศ.ดร., พระวีร
ศักดิ์    ปุกคํา, พระมหานิมิตร ธีรปญโญ) คณะมนุษยศาสตร (Dr.Bunthita Thiratitsakul) 
มหาวิทยาลัยราชภัฏสุรินทร (รศ.ดร.วาสนา แกวหลา) โรงพยาบาลนางรอง จ.บุรีรัมย (ดร.ปทมพร 
อภัยจิตต) และชางกลองฝมือดีบัณฑิตหนุมดานคอมพิวเตอรจากอินเดีย พระอาทิตย ศรีพารัตน 
กัลยาณมิตรจากวัดประยุรวงศาวาส ท้ังหมดจึงเปนผูรวมเดินทางในคณะของเราตลอดการเดินทาง
ในระยะเวลาของการเขารวมประชุมสัมมนาและการศึกษาดูงาน ในการเขารวมสัมมนานานาชาติ 
และนําเสนอผลงานในระดับนานาชาติ The 1st International Annual Conference Southeast 
Vietnam Outlook 2018 ท่ี  Thu Dau Mot University- Trường Đại Học Thủ Dầu Một 
(https://tdmu.edu.vn/) ประเทศเวียดนาม   

ในการเขียนครั้งนี้ สิ่งท่ีอยากนํามาเลาคือความเปนนักวิชาการมืออาชีพ หรือบุคลิกภาพ
แบบวิชาการ  โดยสืบเนื่องจากไดลงพ้ืนท่ีวิจัยเก่ียวกับประเทศ CLMV เพ่ือเก็บขอมูลทําวิจัยในเรื่อง 
“ Trends of Educational Management for Unity and Peace in ASEAN 
Community” โดยประเทศเวียดนามเปนประเทศหนึ่งในกลุม 10 ประเทศท่ีตองลงพ้ืนท่ีเก็บ
ขอมูลวิจัย และทําใหตองเดินทางสูประเทศเวียดนาม ทําใหเปนท่ีมาของการเดินทางของคณะพวก
เราไดอีกหลายครั้ง  อันเปนกิจกรรมรวมระหวางมหาวิทยาลัยมหาจุฬาลงกรณราชวิทยาลัย และ
ตอเนื่องดวยงานสัมมนา ท่ีผานมา พรอมกับคณาจารย นิสิต พรอมผูรวมเดินทางจากมหาวิทยาลัย
ท้ังหมดดังปรากฏ รวมกันดังท่ียกมา  

https://l.facebook.com/l.php?u=https%3A%2F%2Ftdmu.edu.vn%2F%3Ffbclid%3DIwAR0bw37hQZs2y8eU8EpYR0OCOwTxm8emaoI9R3-CuJU8SqOsIXOx4tB7LMM&h=AT1XzbPMe2e7jix9_o_qTASPwxyYRTQO8tPvy5mQDyflQmUrmfz7gjoItbk92_Q-1cAH6Z_lc0LJXRGk5pGNRuEjcZfhC7FaVqMf7qpdzZNu0-AhhTR5B-gqV6CVKcoBxWS4AVSQb12jJnZRPp4jpTWxkYS2f73ypQ
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ในฐานะนักวิจัยจุดเริ่มตนของการสรางสัมพันธไทย-เวียดนาม  
 ในระหวางเดือนกันยายน 2560 คณะนักวิจัย “รูปแบบการจัดการเรียนรูขามวัฒนธรรม
อาเซียนในกลุมประเทศ CLMV” อันมีพระราชวรเมธี,รศ.ดร. เปนหัวหนาโครงการวิจัย ได
งบประมาณทุนมุงเปาประจําปงบประมาณ 2560 จากสํานักงานคณะกรรมการวิจัยแหงชาติ (วช.) 
จึงทําใหตองลงพ้ืนท่ีวิจัยคือประเทศเวียดนาม ผานการประสานทาง E-mail จนไดขอสรุปพรอมการ
เดินทาง  โดยทานแรกท่ีเรานัดพบและขอสัมภาษณ Prof. Dr. Le Manh That ผูบริหารระดับสูง
จากมหาวิทยาลัย Vietnam Buddhist University ทําใหพวกเราคณะนักวิจัยขณะนั้นไดขอมูลมา
เปนสวนหนึ่งของการวิจัย พรอมกับขอมูลประสบการณเชิงพ้ืนท่ีในเวียดนาม   

 
 

ภาพท่ี 1  เหตุการณเม่ือ 9 กันยายน 2560 คณะนักวิจัยศูนยอาเซียนศึกษาไดมีโอกาสสัมภาษณ 
Prof.Dr. Le Manh That จาก Vietnam Buddhist University เก่ียวกับการเรียนรู
วัฒนธรรมเวียดนาม (ท่ีมา: คณะนักวิจัย)  

จากนั้นเหตุการณเนื่องตอในการเดินทางครั้งนั้น ไดประสานขอมูลกับอาจารยทานหนึง่
ท่ีประเทศไทยพรอมขอมูลเก่ียวกับศูนยไทยศึกษาในประเทศเวียดนาม ท่ีครั้งหนึ่งมหาวิทยาลัยศรี
นครินทรวิโรฒ ไดเคยมาเริ่มไวและเห็นวาเจริญกาวหนา คณะนักวิจัยจึงประสานเขาพบ เพ่ือเก็บ
ขอมูลวิจัยดวย จึงไดพบกับ   Prof. Dr. Hoang Van Viet ซ่ึงเปนผูบริหารศูนยไทยศึกษาของ
มหาวิทยาลัยแหงชาติโฮจิมินห ในพบครั้งนั้นเปนการเยี่ยมชมศูนยไทยศึกษา และสัมภาษณเก่ียวกับ
งานวิจัยในสวนของการเรียนรูขามวัฒนธรรม แตจากการพูดคุยในครั้งนั้นไดคุยกันในสาระอ่ืน คือ
การตกลงรวมกันในการทํางานสัมมนา และทางศูนยอาเซียนศึกษาไดรวมนําพานิสิตเขารวมศึกษา
แลกเปลี่ยนในงานสัมมนาท่ีจะเปนภาคีรวมจัดดวย ซ่ึงในวันนั้นเปนการคุยกันคราว ๆ เก่ียวกับ
แนวทางและความเปนไปได    
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ภาพท่ี 2 เหตุการณเม่ือ 10 พฤศจิกายน 2560 คณะนักวิจัยไดเขาพบและสัมภาษณ Prof.Dr. 

Hoang Van Viet, Director of Thai Centre, ทีมงานและบุคลากรของศูนยไทย
ศึกษา ท่ี University of Social Sciences and Humanities เก่ียวกับการเรียนรู
วัฒนธรรมเวียดนาม ทําความตกลงจัดบริการวิชาการ งานวิจัยและสัมมนารวมกัน 
(ภาพ: ผูเขียน) 

 
สัมมนาทางวิชาการและนิสิตอาเซียนยางไปสูการ MOU 

จากนั้นเม่ือกลับมาแลวก็ไดลงรายละเอียดผานการสื่อสารทาง Email จนกระท่ังได
ขอสรุปการจัดสัมมนา  ระหวางวันท่ี 4-5 กันยายน 2561 ทางศูนยอาเซียนจึงไดเตรียมโครงการ 
รายงานผูบริหาร และกําหนดโครงการ เพ่ือสานตองานรวมกันระหวางศูนยไทยศึกษา ของ 
University of Social Sciences and Humanities    
 ทางศูนยอาเซียนศึกษาจึงไดดําเนินการดําเนินกิจกรรมรวมใน 2 สวน โดยท่ีในสวนแรก 
คือ การเขารวมกิจกรรมจัดโครงการสัมมนา ภายใตสาระเรื่อง “Vietnam and Thailand: 
Regional Cultural Dialogue” มีการนําคณาจารยเขารวมเสนองานใน 3 เรื่อง  ประกอบดวย 
เรื่องท่ี 1 คือ "Buddhist Economics for Sustainability Development in Thai Society" เรื่อง
ท่ี 2 คือ “Theravada Buddhism: Gender’s Right and Ordination in Thai Society” และ
เรื่องท่ี 3 คือ “The Helping Amelioration in Theravada Buddhist Philosophy” และในสวน
ท่ีสอง คือ การจัดทําโครงการนิสิตอาเซียน โดยจัดโครงการพานิสิตจากวิทยาเขต วิทยาลัยสงฆ เขา
รวมสัมมนาเพ่ือเสริมสรางประสบการณทางดานอาเซียนศึกษา และเปนการสงเสริมการเรียนรูใน
กรอบของประเทศอาเซียน ซ่ึงในครั้งนั้นมีคณาจารยจํานวน 5 ทาน มีนิสิต จํานวน 15 รูป/คน เขา
รวมโครงการอาทิ คณาจารยจากวิทยาลัยเขตเชียงใหม วิทยาลัยสงฆลําปาง วิทยาลัยสงฆเชียงราย 
วิทยาลัยสงฆพุทธ ชินราช วิทยาลัยสงฆพุทธปญญาศรีทวารวดี (วัดไรขิง) จ.นครปฐม คณะครุ
ศาสตร คณะสังคมศาสตร มหาวิทยาลัยมหาจุฬาลงกรณราชวิทยาลัย เปนตน โดยท่ีในการเขารวม
โครงกรสัมมนาคณาจารยเสนองาน และนํานิสิตแลกเปลี่ยนเสริมสรางประสบการณในการสัมมนา 
และอีกท้ังนําพานิสิตเรียนรูในเชิงอาณาบริเวณศึกษา (Area Studies) เสริมสรางประสบการณการ
เรียนรูโดยตรงกับนิสิตในหลายแหลงทางวัฒนธรรม ศาสนาและประวัติศาสตรนัยหนึ่งเปนการศึกษา
เชิงพ้ืนท่ี นัยหนึ่งเปนการเสริมสรางทักษะการเรียนรูในแบบอาณาบริเวณ อาทิ พิพิธภัณฑ
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ประวัติศาสตรแหงชาติเวียดนาม การศึกษาพระพุทธศาสนาเชิงพ้ืนท่ีในวัดพุทธเถรวาท และ
มหายาน รวมไปถึงอุโมงคกูจี ท่ีเนื่องดวยประวัติศาสตรเวียดนามสมัยใหม และสงครามเวียดนาม 
ซ่ึงเปนการเสริมสรางทักษะใหกับนิสิตของมหาวิทยาลัยเราภายใตโครงการในชวงเวลานั้นกับพ้ืนท่ี
ประเทศเวียดนาม   

 
 

ภาพท่ี 3 เหตุการณเม่ือวันท่ี  14 กันยายน 2561 คณะของคณาจารยไดเขารวมประชุมสัมมนาใน
งาน Seminar on International Workshop Vietnam and Thailand the 
Regional Cultural Dialogue, University of Social Sciences and Humanities, 
Vietnam National University, Ho Chi Minh City, Vietnam (USSH, VNU-HCM) 
จากเครือขายทางวิชาการท่ีเริ่มตนจากการเก็บขอมูลทําวิจัยในชวงเดือนกันยายน 2561 
ท่ีผานมา  

  
ในการเขารวมสัมมนาเม่ือ 14-15 กันยายน 2561 ในฐานะภาคีรวมจัด ไดมีประสงคจะ

จัดสัมมนาและสรางเครือขายทางวิชาการได ประสานกับคณะของพวกเราเพ่ือประชุมและนัดพบ 
พรอมไปดูสถานท่ี  ทางคณะจึงไดปรึกษาและแบงเปน 2 กลุม โดยคณะแรกนํานิสิตท้ังหมดไปศึกษา
เชิงพ้ืนท่ีในแหลงประวัติศาสตรอุโมงคกูจี สวนคณะท่ี 2 ไปประชุมรวมกับผูบริหารของมหาวิทยาลัย
ถูเหยาหมต (Thou Dau Mot University) เขารวมประชุมวางแนวทาง และขอตกลงเบื้องตน โดย
มีแนวทางหลัก ๆ คือ  การทํา MOU ความรวมมือทางวิชาการระหวางมหาวิทยาลัย และเปนภาคี
รวมจัดงานประชุมสัมมนานานาชาติ รวมไปถึงการนําคณาจารยเขารวมเสมองานทางวิชาการใน
การประชุมสัมมนานี้ โดยมหาวิทยาลัยมหาจุฬาลงกรณราชวิทยาลัย เปนภาคีรวมจัดไมตองมี
คาใชจายจากการเขารวมเสนองาน โดยการพูดคุยเปนการกําหนดชวงเวลาและขอสรุปอันเปน
แนวทางรวมกันเพ่ือนําไปสูการจัดสัมมนาดังกลาว ซ่ึงจะจัดข้ึนในปลายปคือระหวางวันท่ี 6-7-8 
ธันวาคม พ.ศ.2561    
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ภาพท่ี 4 ประชุมรวมกับคณะผูบริหารมหาวิทยาลัย Thu Dau Mot University (ภาพ: ผูเขียน)  

 
 เม่ือประชุมเสร็จพวกเราไดถูกนําพาไปทัศนศึกษายังวัดสําคัญของเมือง Thu Dau Mot 
มีพระพุทธรูปเปนพระนอนสีขาวท่ีเปนเอกลักษท่ีวัดโคยคัน (Hoi Khanh Pagoda) อันเปนวัด
ประจําจังหวัดบิญหเยือง (Binh Duong) และท่ีเคารพสักการะของชาวเวียดนามท่ีนับถือ
พระพุทธศาสนา   จากนั้นไปยังรานอาหารท่ีทางเจาภาพไดจัดเตรียมไวเพ่ือการเลี้ยงรับรอง พรอม
เมนูเปนอาหารเวียดนาม จากขอมูลรานเห็นวา เปนรานท่ีจําลองรูปแบบมาจากพระราชวังในเมือง
เว ของเวียดนามตอนกลาง สวนเมนูอาหารและการพูดคุยบนโตะนั้นเปนการพูดคุยกันในแบบผอน
คลาย พรอมการแนะนําเมนูอาหารใหกับพวกเรา จนกระท่ังภารกิจการรับประทานอาหาร และการ
ประชุมพูดคุยในครั้งกระนั้นก็เรียบรอยดวยดี เครือขายเกิดข้ึน ผลของการประชุมพูดคุยไดขอสรุป
รวมกัน และเม่ือรับประทานอาหารเสร็จทางมหาวิทยาลัยไดจัดรถ นําไปสงรวมกับคณะใหญท่ี
อุโมงคกูจี สมทบกับคณะคณาจารยและนิสิตและเดินทางกลับ จากนั้นจึงไดประสานขอตกลง
รวมกันพรอมกับการเสนอสภาวิชาการเพ่ือขออนุมัติ ในการจัดลงนาม MOU และนําคณาจารยเขา
รวมเสนองานท่ีจะมีข้ึน ซ่ึงในท่ีประชุมก็ไดชี้แจงและผานการประชุมไดอยางเรียบรอยดวยดี  
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ภาพท่ี  5 เปนเหตุการณเม่ือ 2 พฤศจิกายน 2561 เปนผูแทนสวนงานศูนยอาเซียนศึกษา รวม

ประชุมและชี้แจงสภาวิชาการ ครั้งท่ี 10/2561 ในวาระ 4.1 (ราง) การทํา MOU ของ
ศูนยอาเซียนศึกษา มจร กับ Thu Dau Mot University-Trường Đại Học Thủ Dầu 
Một, [https://tdmu.edu.vn/] ประเทศเวียดนาม ณ หองประชุม 401 สํานักงาน
อธิการบดี มจร จ.พระนครศรีอยุธยา โดยจะมีพิธีลงนาม และนําคณาจารยในนามศูนย
อาเซียนศึกษา เขารวมประชุมสัมมนาวิชาการในระดับนานาชาติ (International 
Conference)  ท่ี  Thu Dau Mot University, Bình Dương, Vietnam ระหว า ง  7-8 
ธันวาคม พ.ศ.2561 ตอไป (ภาพ: ผูเขียน) 

 
MOU และงานสัมมนานานาชาติอีกครั้ง  

เม่ือไดบทสรุปท่ีชัดเจนอันเปนแนวทางแลวการเตรียมความพรอม เชน การซ้ือตั๋ว
เครื่องบิน การประสานผูลงนาม การรางขอตกลงระหวางมหาวิทยาลัยกับมหาวิทยาลัย ผูลงนาม
ประสานกันจนกระท่ังไดขอสรุปของการเดินทางพรอมคณาจารยอันเปนเครือขาย จึงเปนบทสรุป
ของการเขารวมสัมมนา ดังปรากฏท่ีคณะนักวิจัย คณาจารยผูบริหารและนิสิต โดยแบงเปน 3 สวน
หลักคือ การทํา MOU รวมกับมหาวิทยาลัยตาง ๆ ดังปรากฏเปนขอมูลในการรวมประชุมสัมมนา 
อันประกอบดวย MCU (Thailand) & TDMU & USSH (Vietnam- เวียดนาม) & Hiroshima 
University (Japan) & National Chi Nan University (Taiwan-ไตหวัน) Nation Cheng Kung 
University (Taiwan-ไตหวัน) & Nanyang Technological University (Singapore-สิงคโปร)  ใน
สวนท่ี 2 การนําเสนอผลงานทางวิชาการ ซ่ึงคณะนักวิจัย คณาจารย และนิสิตจากประเทศไทยเรา
สงบทความเขารวมเพ่ือนําเสนอท้ังหมด 13 เรื่อง ประกอบดวย  Reflection of Learning 
Experience on Thai Educational System of Vietnamese Students in Buddhist 
University (Assoc.  Prof.  Dr.  Phra Rajvaramethi and other) , Genital Malfeasances 

(Kāmesumicchācāra): The Poisonous Social (Dr. Phrapalad Somchai Payogo and 
others), Annam Nikaya Buddhism on Vietnamese Style in Thailand: History and 
Development (Asst. Prof. Dr. Phra Raphin Buddhisaro and others) , Usage of Policy 
and Provision of Welfare for Persons with Disabilities in Thai Society 

https://tdmu.edu.vn/?fbclid=IwAR2VTacsG09gRUcxBxd3rhV0w5K-aWhXOiQymwq8LWzV_0XaMvR43MNGB_g
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( Phrabaideka Suphot  Ketnakorn ( Tapasilo)  and other) , Society be Livable with 
Buddhist Path (Asst. Prof. Dr.Phrakhrusangharak Chakkit Bhuripañño (Kattiyang) and 
others) , Buddhism and Hidden Economy Distribution ( Asst.  Prof. 
Dr. Phrakhrusophonphutthisat, Asst.  Prof.  Phra Komsan Jalearnwong, and others) , 
Strengthening the Consciousness of Good Citizenship Along the Line of 
Buddhist Youth ( Asst.  Prof.  Phramaha Phanuwat Sankham, Phrakrusangkarak 
Suphanut Puriwattano and Silawat Chaiwong) , Development of Causal Model for 
Sustainable Employee Engagement with Buddhist Psychological Traits (Bundhita 
Thiratitsakun) , Positive Reinforcement of Coping and Obstruction of Women 
(Napatsorn  Mohprasit and others), A Society of Happiness: Following the Principle of 
Sadharanabhogidham (Asst.  Prof.  Dr.  Phrakhruthammathorn Siriwat Siriwattano) , 
Buddhism and Child Psychology Development (Assoc.  Prof.  Dr.  Wasana   Kaewla, 
Asst. Prof. Dr. Phrakhru Pariyatwisuttikhun and Dr.Thanarat Sa-ard-iam), Palliative care 
and End of Life care in Nangrong Hospital, Buriram Province, Thailand 
(Dr.Patthamaporn Apaijitt), No Tolerance no Peace no Harm, no Peace: Managing 
Internal Conflicts to Lasting Peace ( Phra Weerasak Teerungguro and Phramaha 
Nimit Chankhoom) สําหรับในสวนท่ี 3 การเสวนาทางวิชาการ โดยผูเขียนไดรับเชิญใหพูดเปน 
Keynote Speaker ในประเด็น  “Universities toward Industrial Revolution 4.0”  ในการ
ประชุมดวย  

 

 
สวนท่ี 1 การลงนามทํา MOU โดยมีพระศรีธวัชเมธี (รองผูอํานวยการศูนยอาเซียนศึกษา) 

เปนผูแทนมหาวิทยาลัย ในนามพระ พระราชวรเมธี,รศ.ดร.,(รก.ผูอํานวยการศูนยอาเชียนศึกษา) 
เปนผูลงนาม (ภาพ: ศูนยอาเซียนศึกษา) 
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สวนท่ี 2 การนําเสนอผลงานทางวิชาการของคณาจารย รวมกับคณาจารยและนักวิจัยจาก

มหาวิทยาลัยตาง ๆ ท้ังจากประเทศเวียดนามและประเทศภาคีของการสัมมนา ท้ังไตหวัน ญี่ปุน 
ประเทศไทยและสิงคโปร  เปนตน (ภาพ: ศูนยอาเซียนศึกษา) 

 

 
สวน ท่ี  3  การ เสวนาทางวิ ชาการในประเด็น  “Universities toward Industrial 

Revolution 4.0” ท่ีประกอบดวยนักวิชาการจากประเทศไทย สิงคโปร และเวียดนาม บนการ
เสนอประเด็นคิดทางวิชาการในครั้งนี้  (ภาพ: ศูนยอาเซียนศึกษา) 

 
ในการเขารวมประชุมสัมมนาถือวาผานไปดวยความเรียบรอยดี ท้ังในสวนของผูจัด 

และภาคี รวมท้ังผูเขารวมสังเกตไดจากการเลี้ยงขอบคุณตอคณะผูเขารวมนําเสนองาน รวมท้ัง
สังเกตจากคณะผูรวมเดินทางจากประเทศไทยท่ีดําเนินการประสานอํานวยการโดยศูนยอาเซียน
ศึกษา ไดขอสรุปเปนท่ีนาประทับใจ และเปนความสนุกสนานเปนกันเองในแบบวิชาการ และการ
เรียนรูท่ีนอกเหนือจากประเทศไทย เพราะผูท่ีรวมเดินทางประกอบดวยบุคคลอยางนอย 3 สวน คือ
คณาจารย ผูบริหาร และเจาหนาท่ี และเชื่อไดเลยวาจะเปนประสบการณและการเรียนรูท่ีนาทรงจํา 
และเปนความประทับใจ ซ่ึงในการเดินทางครั้งนี้กอนการเดินทางไดมีเหตุการณท่ีตองประสาน ทํา
ความเขาใจ และชี้แจง และอีกหลายเหตุการณในการเดินทางตองประสบกับการตองตดัสินใจ และ
ประสานงานใหเกิดความเลื่อนไหลของการทํางานและการประสานในองครวม ซ่ึงทุกอยางผานไป
ดวยดี และเรียบรอยดวย แตสิ่งหนึ่งท่ีนาประทับใจ และเปนความทรงจํารวมตอผูรวมเดินทาง ซ่ึง
จะไดถอดความออกมาเปนความประทับใจ หรือองคความรูรวมจากการเดินทางก็คงไมผิดเสีย
ทีเดียว ซ่ึงจะไดนําเลาแบงเปนประสบการณรวม  

 
ความเปนนักวิชาการมืออาชีพ  
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 จากจํานวนคณาจารยท่ีรวมเดินทางรวม 18 ชีวิตใหไดขอสรุปรวมของการเดินทางท่ีนา
ประทับใจท่ีวา ทุกทานคือนักวิชาการ นักวิจัย และผูท่ีแสวงหาการเรียนรูอยางตอเนื่อง ซ่ึงสามารถ
สะทอนคิดถอดเปนบทเรียนรู รวมกันได ในความเปนนักวิชาการมืออาชีพ มีลักษณะและเอกลักษณ
เชิงบุคคลท่ีนาประทับใจ จึงอยากนํามาเลาแบงปนจากการสังเกตและพบเห็นกับบุคคลรวมคณะใน
หลากหลายอิริยาบถ เปนการเรียนรู ประสบการณ และการเดินทางท่ีนาประทับใจ ดังนี้ 
  1. วินัยทางสังคม  กลาวคือ ทุกทานเม่ือแจงกําหนดการ แจงรายละเอียดพรอมขอมูล
ท้ังในสวนของบทความการสงบทความเขารวมนําเสนอ และรายละเอียดอ่ืน ๆ การจองตั๋ว การ
บริหารคาดําเนินการสวนกลาง ทุกทานก็รวมปฏิบัติดวยความรวดเร็วและมีสวนรวมอยางทันทวงที 
ทําใหการบริหารในองครวม การตัดสินใจ การประสานงานเปนไปดวยความลงตัว งายตอการ
ตัดสินใจ และไดบทสรุปรวมกันในการนําเสนองานดังกลาวอยางท่ีปรากฏ  ดังปรากฏบุคลิกภาพ
ดังกลาวในงานเขียนของอุษา เรืองศิลปวิไล  (2560 : 276-288) เรื่อง “คุณลักษณะอันพึงประสงค
ของนักสรางสรรคในยุคดิจิทัล” ท่ีเสนอผลการศึกษาไววา “ท่ีมีวินัยมีสัมมาคารวะมีความ
รับผิดชอบมีการปรับเปล่ียนตัวเองในการเขาสังคมมีมนุษยสัมพันธท่ีดีมีบุคลิกภาพท่ีดีมีการ
พัฒนาตนเองอยูเสมอและมีทักษะการส่ือสารท่ีดี” หรือในงานของมาลินี สายกอน และ ไพฑูรย 
อินตะขัน (2555 : 77-86) ท่ีสะทอนผานการศึกษา “คุณลักษณะของบัณฑิตท่ีพึงประสงค” ท่ีให
ขอมูลผลไดวาถึงสิ่งท่ีคาดหวัง “มีความรับผิดชอบ...และมีระเบียบวินัย” ดังนั้นความมีวินัยจึงเปน
คุณลักษณะท่ีพึงประสงคของความเปนนักวิชาการท่ีตองมีตอสังคมดวยเชนกัน   
 2. วินัยทางวิชาการ  ความเปนนักวิชาการคือองคความรู การจัดเตรียมขอมูลในองค
ความรูนั้น รวมไปถึงความตรงตอเวลา แปลวาการสงบทความมีเง่ือนไขและความจํากัดในชวงเวลา 
เม่ือกําหนดสงทุกทานก็พรอมสง พรอมปฏิบัติตาม เพ่ือใหสอดคลองกับการประสานงานท่ีปลายทาง
ระหวางมหาวิทยาลัยกับมหาวิทยาลัย เม่ือตนทางชัดเจนในการสง ถึงเวลาจัดสงอยางพอเหมาะ
พอดี ทําใหการบริหาร ประสานงานในทางวิชาการลงตัว และไดผลงานครบถวนของคณาจารย
นักวิชาการ โดยการประสานงาน และอํานวยความสะดวกระหวางวันจนกระท่ังไดบทความมารวม
นําเสนอท้ังหมด 13 บทความ ดวยความเปนผู มีวินัยทางวิชาการ คือวินัยในเรื่องเวลาตาม
กําหนดการ และวินัยในองคความรูทางวิชาการของแตละทานท่ีมีอยูอยางพรอมมูลและเปนสวน
สําคัญของการเขียนผลงานทางวิชาการเพ่ือนําเสนอท้ังในสวนพระพุทธศาสนา การศึกษา และ
สาธารณสุขตามความรูความสามารถของแตละทาน ซ่ึงสะทอนถึงแนวทางการพัฒนาปญญาอัน
สอดคลองกับแนวคิดท่ีปรากฏในงานวิจัยของ อัมพร ภาวศุทธิ์ (2559 : 1154-1161) เรื่อง “การ
สื่อสารเพ่ือพัฒนาปญญา ในพระพุทธศาสนา” ท่ีเสนอเปนแนวทางในการพัฒนาปญญาไววา 
“เกิดข้ึนจากการทําใหเห็น พูดใหฟง สอนใหเขาใจ เกิดการนําไปปฏิบัติและพัฒนา”หรือในงาน
ของ ปราณี ออนศรี (2557: 7-11)  จิตตปญญาศึกษา : การศึกษาเพ่ือการพัฒนามนุษยใน
ศตวรรษท่ี 21” ท่ีเสนอเปนแนวคิดในการพัฒนากระบวนการทางปญญาและวิชาการ “เนนการ
พัฒนาความคิด จิตใจ อารมณภายในตนเองอยางแทจริง” 
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 3. ความเปนนักวิชาการมืออาชีพและการเรียนรูตลอดเวลา เหตุการณท่ีนาประทับใจ
ของการเดินทางเราจะพบวาทุกทานในฐานะนิสิตก็ดี อาจารยก็ดี นักวิจัยก็ดี ทุกทานมีความรู และ
แสวงหาความรูตลอดเวลา เชน การออกสํารวจพ้ืนท่ีทางศาสนาและวัฒนธรรม และการตื่นตากับ
การเรียนรูอยางตอเนื่องจนกลายเปนการเรียนรูรวม เรียกวา ทําใหการเดินทางท่ีนอกเหนือจากการ
นําเสนอผลงานทางวิชาการแลว ยังเปนหองเรียนขนาดใหญในเชิงพ้ืนท่ีเวียดนาม ท่ีทุกทานเปนท้ัง
ผูเรียนท่ีเรียนรูตลอดเวลา ท่ีท้ังหมดเปนครูในการแสวงหาองคความรูมาแบงปนกันเลาเรื่อง เปน
การแสดงออกถึงความเปนมืออาชีพ ท่ีทุกทานจด บันทึก บันทึกเสียง บันทึกภาพ ถามหาองค
ความรู แสวงหาขอมูลเพ่ือการเขียน เพ่ือการบันทึกเลาเรื่องในแบบวิชาการนับเปนความเปน
นักวิชาการหรือนักแสวงหาขอมูลอาชีพอยางแทจริง นาประทับใจและนาจดจําในการเดินทางรวม
ในครั้งนี้ อาทิ  รศ.ดร.วาสนา แกวหลา มหาวิทยาลัยราชภัฏสุรินทร  กับ ดร.ปทุมพร อภัยจิตต 
โรงพยาบาลนางรอง จ.บุรีรัมย ในฐานะนักเดินทางลายคราม ท่ีใหขอมูลผสมผสานพ้ืนท่ีกับศาสตร
เชี่ยวชาญท่ีผสมผสานกันอยางลงตัว รวมท้ังเปนผูท่ีตื่นตะลึงกับขอมูลใหมอยางตอเนื่อง  บันทึก
ขอมูล บอกเลาขอมูลตลอดเวลา หรืออยางหลวงพ่ีพระปลัดวีรศักดิ์ ธีรงฺกุโร  และพระมหานิมิตร 
จันทรคุม สองพระหนุมอายุนอย ท่ีประหนึ่งเห็นอะไร “วาว” ตลอดกับประสบการณใหม ๆ และ
การเรียนรูในพ้ืนท่ีจริงท่ีแปลก และตางออกไป หรือพระเถระท่ีเขารวมเดินทางจะพบวา พระเถระ
ทุกรูป เปนพระผูใหญ เปนนักวิชาการ เม่ือตองมาลงพ้ืนท่ีแตกตางทางกายภาพ และสถานภาพทาง
สังคม “พระ-ฆราวาส” ก็ปรับตัวอยางเหมาะสมภายใตแนวทาง “อนุวัต” ตามสถานการณ หรือ
ปรับตัวตามสถานการณของการดําเนินชีวิตท่ีเหมาะสมภายใตขอเท็จจริงและสถานการณท่ี
เปลี่ยนไป  เปนการปรับตัวภายใตความตางตอการเรียนรู เปนการถอยเพ่ือกาว เพ่ือการเรียนรู จึง
ไดขอสรุปวา ทุกทานเปนนักวิชาการผูทรงคุณวุฒิเปนมืออาชีพอยางแทจริงในความเปนผูรูและ
กําหนดการเรียนรูไดอยางเหมาะสมรวมกัน อาจเรียกไดวา “หองเรียนท่ีเหมาะสม” (สุสัณหา ยิ้ม
แยม และคณะ, 2558 :129-140) ซ่ึงเปนหองเรียนท่ีเกิดจากประสบการณตรงของคณะผูเรียนท่ี
รวมเดินทางรวมกันในครั้งนี้ดวย  
 4. ภาวะผูนําและผูตาม หมายถึง ในความเปนนักวิชาการสิ่งท่ีสําคัญท่ีนอกเหนือจาก
การเปนผูมีความรูแลวคือการเปนผูนําในสถานการณท่ีตองการการนํา หรือการเปนผูตามใน
สถานการณของการเปนผูตาม กลาวคือเม่ือตองการการตัดสินใจรวม การแสดงออกรวม หรือการ
เปนผูใหขอมูลรวม นักวิชาการท่ีรวมเดินทางท่ีเต็มไปดวยความรู ประสบการณของการเดินทางก็
สามารถแบงปน เลาเรื่อง และใหขอมูลไดอยางนาประทับใจ กับประสบการณท่ีผานมา สูการเรียนรู
รวมในการเดินทางในครั้งนี้ นอกจากนี้ทุกทานเปนผูใหญ เปนผูบริหารสวนงานภายใตหนวยงาน
ของทาน เชน วิทยาเขตอุบลราชธานี วิทยาเขตสุรินทร  วิทยาลัยสงฆนครลําปาง วิทยาลัยสงฆพุทธ
ปญญาศรีทวารวดี  ซ่ึงทุกทานลวนเปนผูบริหารแตในสถานการณของการเปนผูตามในเหตุการณนี้
โดยศูนยอาเซียนศึกษา ทุกทานก็ตามภายใตการบริหารของศูนยอาเซียนศึกษาโดยความยินดี 
สะทอนถึงความเปนผูนําในบทบาทของผูตามไดอยางนาประทับใจ  ทําใหการเดินทางราบรื่น
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เรียบรอยและเปนท่ีนาประทับใจเปนอยางดียิ่ง รวมท้ังบรรลุวัตถุประสงคท้ังในสวนของการ
บริหารงานและในสวนของความรวมมือทางวิชาการ และท่ีสําคัญไดองคความรูในเชิงพ้ืนท่ีเพ่ิมข้ึน
อีกเปนจํานวนมาก ถานํางานวิจัยท่ีมีผูศึกษาไวมาเทียบเคียงในความเปนผูนําคงเรียกวา “ภาวะผูนํา
เหนือผูนํา แบบภาวะผูนําแหงศตวรรษท่ี 21” (ดาวรุวรรณ ถวิลการ, 2558: 1-10)  ท่ีเสนอ
ภาวะการนําผานกระบวนการสรางท่ีวา “การทําใหบุคลากรเปนผูนําตนเอง....แสดงเปนตนแบบให
บุคลากรเปนผูนําตนเอง...สรางรูปแบบความคิดในทางบวก..อํานวยความสะดวกใหเกิดภาวะผูนํา
ตนเอง...” เปนตน ซ่ึงกระบวนการหรือรูปแบบเหลานี้ถูกสรางจาการและพบเห็นไดจากการเดินทาง
รวมในครั้งนี้ดวยเชนกัน  

 จากการสะทอนคิดในประสบการณของการรวมงานนําเสนองานในการสัมมนาทาง
วิชาการ ไดขอสรุปถอดบทเรียนความเปนนักวิชาการมืออาชีพสิ่งท่ีสําคัญและจําเปนคือ ความรู 
การสรางสรรคความรู หรือกระบวนการในการพัฒนาปญญา อันสัมพันธและสําคัญไปถึงความมี
วินัยตองาน ตอตนเองและหมูคณะ เม่ือผลิตงานสรางสรรคมารแลวความตรงตอเวลา ตาม
กําหนดการจึงเปนสิ่งจําเปนและมีความสําคัญ รวมท้ังความเปนผูมีภาวะผูนํา และผูตามใน
สถานการณและโอกาสนั้น ๆ ยอมเปนองคประกอบรวมเหมาะสมดวย   
 
สรุปการพัฒนาสูความเปนนักวิชาการมืออาชีพจากการเรียนรูสูการปฏิบัติ 
 ประสบการณของการลงพ้ืนท่ีภาคสนามประเทศเวียดนามในหลาย ๆ ครั้งท่ีผานมา 
รวมท้ังลาสุดสามารถถอดบทเรียน ชุดการเรียนรูจากประสบการณไดวานักวิชาการ หรือนักวิจัย 
เอกลักษณสําคัญประการหนึ่งคือการเรียนรูตลอดเวลา เรียนรูเพ่ือพัฒนาองคความรูทางวิชาการ 
กรณีมหาวิทยาลัยมหาจุฬาลงกรณราชวิทยาลัย เปนท้ังมหาวิทยาลัยพระพุทธศาสนา และ
มหาวิทยาลัยท่ีจัดการเรียนรูการสอนเพ่ือพัฒนาองคความรูทางวิชาการ จึงมีความสําคัญและมี
ความเปนในฐานะท่ีเปนองคความพระพุทธศาสนาและการเผยแพรองคความรูเหลานั้น รวมท้ังเปน
องคความรูทางวิชาการในฐานะท่ีเปนกระบวนการทางวิชาการ ซ่ึงในการเดินทางของคณาจารยและ
บุคลากรของมหาวิทยาลัยถือวาประสบความสําเร็จดวยดี ท่ีไดท้ังการเผยแพรองคความรู เผยแผ
พระพุทธศาสนา และสรางงานการเรียนรูตลอดเวลา ดังนั้น ในความเปนนักวิชาการมืออาชีพท่ีพบ
คือทุกทานรักการแสวงหาความรู สรางองคความรู และนําความรูเหลานั้นเลาเรื่อง นําเสนอ และ
แบงปนเปนท้ังความรูในฐานะท่ีเปนความรู เปนองคความรูในฐานะท่ีเปนกลไกของการพัฒนาสังคม
ประเทศชาติ และพระศาสนา และเปนองคความรูท่ีตั้งข้ึนและตอยอดใหกลายเปนกระบวนการของ
การจัดการเรียนรูทางสังคมตอไป นับเปนความประทับใจและบันทึกไวเปนการเดินทางและเรียนรู
รวมกับทุกทานดวยความเคารพ ในความเปนนักวิชาการมืออาชีพท่ีผสมรวมดวยความเปนผูนําและ
ผูตามท่ีงดงามนาประทับใจ   
 
 



96 |  ศาสตรและศิลปการศึกษาเชิงพื้นที่ประเทศในประชาคมอาเซียน 

 

รายการอางอิง  
ดาวรุวรรณ ถวิลการ (2558). "ภาวนะผูนํา" แบบภาวะผูนําแหงศตวรรษท่ี  

21". วารสารบริหารการศึกษา. 11 (2) กรกฎาคม-ธันวาคม 2558:  
1-10.  

ปราณี ออนศรี. (2557). “จิตตปญญาศึกษา: การศึกษาเพ่ือการพัฒนา 
มนุษยในศตวรรษท่ี 21”.  วารสารพยาบาลทหารบก. 15 (1)  
มกราคม-เมษายน 2557: 7-11.   

มาลินี สายกอน,ไพฑูรย อินตะขัน. (2555). “คุณลักษณะของบัณฑิต 
สาขาวิชาการบัญชีท่ีพึงประสงค”. วารสารมหาวิทยาลัยราชภัฎ 
ลําปาง. (1) เมษายน-กันยายน 2555: 77-86.  

สุสัณหา ยิ้มแยม และคณะ. (2558). “การพัฒนาการจัดการเรียนรูแบบ 
ผสมผสานเพ่ือพัฒนาทักษะการเรียนรูในศตวรรษท่ี 21”.  
พยาบาลสาร. 42 (ฉบับพิเศษ), พฤศจิกายน 2558: 129-140 

อัมพร ภาวศุทธิ์. (2559). “การสื่อสารเพ่ือพัฒนาปญญา ในพระพุทธศาสนา”, Veridian E -
Journal,Silpakorn University ฉบับภาษาไทย  สาขามนุษยศาสตรสังคมศาสตร  
และ ศิลปะ. 9 (3) กันยายน –ธันวาคม 2559: 1154-1161. 

อุษา เรืองศิลปวิไล.  (2560). “คุณลักษณะอันพึงประสงคของนัก 
สรางสรรคในยุคดิจิทัล”, EAU    Heritage Journal Social  
Science and Humanities.  7( 3 )  กั น ย า ย น - ธั น ว า ค ม  2 5 6 0 :   

          276-288. 
Napatsorn  Mohprasit and others, (2018). Positive Reinforcement  
 of Coping and  Obstruction of Women.  
 Proceeding on the 1st International Annual  
 Conference Southeast Vietnam Outlook 2018, Thu  
 Dau Mot University, Vietnam 7-8TH December 2018. 
Bundhita Thiratitsakun,(2018). Strengthening the Consciousness  
 of Good  Citizenship Along the Line of Buddhist  
 Youth Development of Causal Model for Sustainable  
 Employee Engagement with Buddhist Psychological  
 Traits.   Proceeding on the 1st International Annual  Conference 
Southeast Vietnam Outlook 2018, Thu  
 Dau Mot  University,Vietnam 7-8TH December 2018. 
Phra Rajvaramethi and others. (2018). Reflection of Learning  



ดร.ลาํพอง กลมกูล | 97 

 

 Experience on Thai Educational System of  
 Vietnamese Students in Buddhist University.  
 Proceeding  on the 1st International Annual  
 Conference Southeast Vietnam  Outlook 2018,   
 Thu Dau Mot University,Vietnam 7-8TH December  
 2018.   
Phrapalad Somchai Payogo and others. (2018). Genital  

 Malfeasances  (Kāmesumicchācāra): The  
 Poisonous Social.  Proceeding on the 1st  
 International Annual Conference Southeast Vietnam  Outlook 2018, 
Thu Dau Mot University,Vietnam 7-8TH  
 December 2018.   
Phra Raphin Buddhisaro and others. (2018). Annam Nikaya  
 Buddhism on  Vietnamese Style in Thailand:  
 History and Development.  Proceeding on the 1st 

  International Annual Conference Southeast Vietnam  Outlook 2018, 
Thu Dau Mot University,Vietnam 7-8TH  
 December 2018.   
Phrabaideka Suphot  Ketnakorn (Tapasilo) and other.(2018).  
 Usage of Policy and  Provision of Welfare for  
 Persons with Disabilities in Thai Society. Proceeding  
 on the 1st International Annual Conference Southeast  
 Vietnam Outlook 2018, Thu Dau Mot  
 University,Vietnam 7-8TH December 2018.  
Phrakhrusangharak Chakkit Bhuripañño (Kattiyang) and others.   
 Society be Livable with Buddhist Path. Proceeding on  
 The 1st International Annual  Conference  
 Southeast Vietnam Outlook 2018, Thu Dau Mot  
 University,Vietnam 7-8TH December 2018.  
Phramaha Phanuwat Sankham, Phrakrusangkarak Suphanut  
 Puriwattano and Silawat Chaiwong. (2018). Buddhism  
 and Hidden Economy Distribution, Strengthening the  
 Consciousness of Good. Proceeding on the 1st  



98 |  ศาสตรและศิลปการศึกษาเชิงพื้นที่ประเทศในประชาคมอาเซียน 

 

 International Annual Conference Southeast Vietnam  
 Outlook 2018, Thu Dau Mot University,Vietnam 7-8TH  
 December 2018. 
Phrakhruthammathorn Siriwat Siriwattano, (2018), A Society of  
 Happiness: Following  the Principle of  
 Sadharanabhogidham. Proceeding on the 1st  
 International  Annual Conference Southeast  
 Vietnam Outlook 2018, Thu Dau Mot  University,Vietnam 7- 8TH 
December 2018. 
Patthamaporn Apaijitt, (2018). Palliative care and End of Life  
 care in Nangrong Hospital, Buriram Province,  
 Thailand. Proceeding on the 1st International Annual  
 Conference Southeast Vietnam Outlook 2018, Thu Dau Mot 
University,Vietnam 7-8TH December 2018. 
Phra Weerasak Teerungguro and Phramaha Nimit Chankhoom.  
 (2018). No Tolerance  no Peace no Harm, no  

 Peace: Managing Internal Conflicts to Lasting  Peace.  Proceeding on 
The 1st International Annual Conference Southeast  Vietnam Outlook 2018, 
Thu Dau Mot University,Vietnam 7-8TH December 2018. 

Wasana   Kaewla, Phrakhru Pariyatwisuttikhun and Thanarat Sa-ard- 
 iam, (2018). Buddhism and Child Psychology  
 Development. Proceeding on the 1st International  
 Annual Conference Southeast Vietnam Outlook  
 2018, Thu Dau Mot University,Vietnam 7-8TH  
 December 2018. 
 
 

 
 
 
 



ดร.ลาํพอง กลมกูล | 99 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

สิงคโปร:  
พหุลักษณทางวัฒนธรรมสูการจัดการทองเท่ียว 

ในทรัพยากรทางศาสนา  
Singapore:  Cultural plurality to tourism management in 

religious resources 
 
 
 
 
 
 
 
 



100 |  ศาสตรและศิลปการศึกษาเชิงพืน้ที่ประเทศในประชาคมอาเซียน 

 

สิงคโปร: พหุลักษณทางวัฒนธรรมสูการจัดการทองเท่ียว 
ในทรัพยากรทางศาสนา  

Singapore:  Cultural plurality to tourism management in religious resources 
 
บทคัดยอ 
 บทความนี้มีวัตถุประสงคเพ่ือศึกษาประเทศสิงคโปรในมิติของพหุลักษณทางวัฒนธรรมสู
การจัดการทองเท่ียวในทรัพยากรทางศาสนา ใชการศึกษาจากเอกสาร งานวิจัย การสัมภาษณ และ
การสังเกตแบบมีสวนรวมในประเทศสิงคโปร  
 ผลการศึกษาพบวา สิงคโปรประกอบดวยกลุมชาติพันธุท่ีหลากหลายท้ังจีน อินเดีย และ
มลายู รวมท้ังกลุมชาติพันธุอ่ืน เชน ไทย เวียดนาม ฟลิปปนส อินโดนีเซีย และชาติตะวันตก ท่ีเขา
มาประกอบกิจการทําธุรกิจ โดยสามกลุมชาติพันธุหลักเปนความหลากหลายท่ีมีเอกภาพ และการ
นับถือศาสนาท่ีแตกตางท้ังพุทธ คริสต อิสลาม รวมท้ังการสรางศาสนสถานเหลานั้นในชวงอาณา
นิคม เม่ือสิงคโปรไดกลายเปนประเทศท่ีมีการบริหารจัดการท่ีประสบความสําเร็จ นําพาประเทศ
ไปสูการพัฒนาในดานตาง ๆ รวมท้ังการทองเท่ียว และมีการนําเสนอความแตกตางทางวัฒนธรรม
ทางศาสนา โดยใชทรัพยากรทางศาสนา ท้ังวัดในพระพุทธศาสนา ท้ังในฝายมหายานและเถรวาท 
เชน วัดพระธาตุเข้ียวแกว ยานชุมชนชาวจีน การนําเสนอชุมชนชาวอินเดียท่ีนับถือศาสนาซิกข และ
ฮินดูและจัดใหมีการทองเท่ียวในศาสนสถานเหลานั้น รวมไปถึงชุมชนชาวมลายู และการนําเสนอ
ทรัพยากรเปนชุมมลายูและศาสนาสถานในศาสนาอิสลาม และคริสต เปนตน ซ่ึงนับเปนเอกภาพ
ของการจัดการทองเท่ียวท่ีสะทอนความหลากหลายในมิติทางวัฒนธรรมและศาสนาดังปรากฏใน
ประเทศสิงคโปรปจจุบัน 
คําสําคัญ : สิงคโปร,พหุลักษณทางวัฒนธรรม,ทรัพยากรทางศาสนา,การจัดการทองเท่ียว 
Abstract 

This article aims to study Singapore in the dimension of cultural plurality 
towards tourism management in religious resources use the study from research 
papers, interviews and participatory observation in Singapore. 

The study found that Singapore consists of diverse ethnic groups, including 
China, India and Malay, as well as other ethnic groups such as Thailand, Vietnam, 
Philippines, Indonesia and Western countries that comes into business today in 
which the three main ethnic groups are unity diversity and different religions 
including Buddhism, Christianity, Islam, as well as the creation of religious buildings 
during the colonial period when the situation changed, Singapore became a 
successfully managed country. Leading the country towards development in various 
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fields including tourism And there are religious cultural differences By using religious 
resources as a presentation in both Buddhist temples Both in the Mahayana and 
Theravada divisions, such as Wat Phra That Khiao Kaew Presentation of Indian Sikh 
Indian Community And Hindus, and organized religious tourism in those places 
Including the Malay community and the presentation of resources in the Malay 
community and religion, places of worship in Islam, etc. , which is a unity of tourism 
management that reflects the diversity of cultural and religious dimensions as it 
appears in Singapore today. 
Keywords: Singapore, Cultural Plurality, Religious Resources, Tourism Management 
 
1.บทนํา 

สิงคโปร เปนประเทศท่ีไมมีเมืองหลวงอยางเปนทางการ ตั้งอยูบริเวณปลายแหลมมลายู มี
เนื้อท่ีเพียง 697 ตารางกิโลเมตร และมีประชากรมากกวา 5 ลานคน สิงคโปรเปนประเทศท่ีมี
ทรัพยากรนอย แตมีการบริหารจัดการทรัพยากรตางๆ ใหเกิดประโยชนไดอยางสูงสุด สงผลให
ประเทศสิงคโปรมีความเจริญกาวหนาเปนศูนยกลางทางดานเศรษฐกิจ การเงินและการลงทุนของ
ภูมิภาคเอเชียตะวันออกเฉียงใต สนามบินและระบบขนสงภายในประเทศท่ีทันสมัยสุดในภูมิภาค 
ประชากรมีคุณภาพชีวิตท่ีดี มีรายไดสูง มีแหลงทองเท่ียวซ่ึงเปนจุดดึงดูดผูคนจากท่ัวโลก นอกจากนี้
ประเทศสิงคโปรยังเปน ศูนยกลางการศึกษาในภูมิภาคเอเชีย เปนตน  ในสวนการทองเท่ียวจะ
พบวาสิงโปรเปนประเทศท่ีออกแบบการทองเท่ียว จัดการทองเท่ียวในทรัพยากรท่ีมีอยูอยางจํากัด 
แตมีการจัดการและออกแบบอยางเปนระบบ ซ่ึงถูกจัดใหเปน Hub ดานการทองเท่ียว และ 
เชื่อมโยงสูการทองเท่ียวประเทศตาง ๆ ในเอเชียดวย  จากประสบการณท่ีผูเขียนเคยเดินทางไป
ประเทศสิงคโปรในหลาย ๆ ครั้ง เชน ในบทบาทของนักวิจัยศึกษาวิจัยเรื่อง “Trends of 
Educational Management for Unity and Peace of Countries in ASEAN Community
”    ไดมาสัมภาษณ เ ก็บขอมูลกับนักวิชาการชาวสิงคโปร  Dr.  David Huang Junsong ท่ี
มหาวิทยาลัยนันยาง (Nunyang University) หรือเพ่ือเปลี่ยนเครื่องไปเดินทางตอไปยังอินโดนีเซีย 
ฟลิปปนส บรูไน ท้ังใหเคยไดรับเชิญเปน Keynote Speaker บรรยายพิเศษเรื่อง “Educational 
Development in ASEAN Countries:Reflection of Research Results” ท้ังสงบทความเรื่อง 
" Natural Resource Management using Participatory Process of Youth Volunteer in 
Community"  (2020)  เ พ่ื อ เ ข า ร ว มนํ า เ สนอ  8th International Conference on Recent 
Challenges in Engineering and Technology (https://www. icrcet.org/) ท่ีจัดข้ึนระหวาง  
30-31 มกราคม 2563 ท่ีประเทศสิงคโปร  ดังนั้นในการเดินทางในแตละครั้งจะพบเห็นความเปลี่ยน
ในเชิงกายภาพอยางตอเนื่อง จนกลายเปนภาพประทับใจตอการจัดการและการพัฒนาประเทศท่ี

https://www.icrcet.org/?fbclid=IwAR3UdNMTPZQYvXeCMNnp0pJmOnXM2ciTNelFiMRAxel3B-kL0dCQtVb2QUQ


102 |  ศาสตรและศิลปการศึกษาเชิงพืน้ที่ประเทศในประชาคมอาเซียน 

 

เปนเกาะเล็ก ๆ แตมีศักยภาพในการบริหารจัดการท่ีสูงอีกแหงหนึ่งของประเทศ ซ่ึงจะไดบันทึกเลา
แบงปนตอไป  

 
ภาพท่ี 1 ผูเขียนกับประสบการณศึกษาเชิงพ้ืนท่ีสิงคโปร เก็บขอมูลวิจัยเรื่อง "The trend of education in the 

ASEAN country" สัมภาษณ Dr. David Huang Junsong, ดร.เดวิด ฮวง [Reseach Scientist, Assistant 
Dean,Research Strategy, Office of Education Research (OER),]   National Institute of Education, 

Singpapore  (ภาพผูเขียน  13-14 May 2559) 

ในการเดินทางครั้งนั้นมีสมาชิกรวมประชุมสัมมนาประกอบดวย รศ.ดร.วาสนา แกวหลา 
แหงมหาวิทยาลัยราชภัฏสุรินทร รวมนําเสนองานวิจัยเรื่อง “Process of the Community 
Economy Development based on Social and Cultural Capitals of Northeastern 
Regions’ Communities”  พระปลัดวีรศักดิ์ ธีรงฺกุโร เลขานุการคณะสังคมศาสตร มหาวิทยาลัย
มหาจุฬาลงกรณราชวิทยาลัย และแมชีนันทนัช ปญญามณี (อัศดรศักด์ิ) สงบทความรวมนําเสนอ
เรื่อง “Vipassana Innovation From Beginning To Practicing Technics And Enlightenment 
Process For Suffering Releasing” ท้ังหมดเปนกัลยาณมิตรทางวิชาการรวมเดินทาง โดยแมชี
เปนลูกศิษยดานการวิจัย ดวยเม่ือ 2 ปท่ีแลวเคยไปบรรยายพิเศษรายวิชาวิจัย ขณะท่ีแมชีกําลัง
ศึกษาปริญญาโท ท่ีวิทยาลัยบาฬีศึกษาพุทธโฆส จ.นครปฐม ท้ังไดเคยอํานวยความสะดวกผูเขียน
เม่ือคราวไปเชียงตุง พรอมคณะ ระหวางวันท่ี 19-23 มีนาคม 2562 ในคราวตองแวะไปกราบ
นมัสการเจาสํานักปฏิบัติธรรมงุยเตาอู ทาข้ีเหล็ก (Meditation Center in Thakhilek) ตรงขาม
ชายแดนจังหวัดเชียงราย ซ่ึงแมชีก็เปนผูสนใจใฝปฏิบัติธรรมในเครือขายสํานักปฏิบัติธรรมของ
วิทยาลัยบาฬีศึกษาพุทธโฆสอยูท่ีนั่น  สวนการเดินทางไปนําเสนองานวิชาการคราวนี้ แมชีก็ไดเขา
รวมงานและนําเสนอผลงานทางวิชาการในเวทีนานาชาติในครั้งนี้ดวย โดยมีวัตถุประสงคเพ่ือเผยแผ
พระพุทธศาสนาและแนวปฏิบัติในพระพุทธศาสนา นอกจากนี้ยังมีสมาชิกรวมเดินทางอีก 2 ทาน 
คุณปญนิษา จํารัสธนเดช ผูเชี่ยวชาญชํานาญการประจําตัวสมาชิกสภาผูแทนราษฎร รวมท้ังคุณ
กนกคัคนางค พงศสถาพร (ท่ีปรึกษาดานการเงินและการลงทุนท่ีปรึกษาและผูเชี่ยวชาญดานธุรกิจ
สงออก เทรนเนอรดานการพัฒนาทรัพยากรมนุษยและศักยภาพ) นิสิตปริญญาเอก หลักสูตรพุทธ
จิตวิทยา คณะมนุษยศาสตร มจร รวมโครงการเสริมสรางทักษะทางวิชาการนานาชาติ กับศูนย
อาเซียนศึกษา โดยไดรวมปฏิบัติหนาท่ีเปนพิธีกรและดําเนินการงานประชุมไดอยางมืออาชีพ ใน
งานสัมมนาวิชาการนานาชาติในครั้งนั้น  
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  ภาพท่ี 2 คณะท่ีเขารวมการสัมมนาทางวิชาการนานาชาติท่ีสิงคโปร 8th International 

Conference on Recent Challenges in Engineering and Technology 30th – 31st January 
2020, Singapore Click https://www.icrcet.org/  (ภาพ ผูเขียน 31 มกราคม 2563) 

 

 จากประสบการณการเดินทางไปสิงคโปรในหลาย ๆ ครั้ง ในตางชวงเวลากัน สิงคโปรจึง
เปนพ้ืนท่ีหนึ่งท่ีมีความคุนชินในฐานะท่ีเปนประเทศท่ีมีลักษณะรวมกับประเทศไทย อยูในอาเซียน
ดวยกัน และมีพัฒนาการทางประวัติศาสตร การเมือง เศรษฐกิจเนื่องกันมาเปนระยะเวลายาวนาน
นับแตสิงคโปรกอตั้งเปนประเทศ เม่ือ พ.ศ.2508 เม่ือผูเขียนเดินทางไปในฐานะนักวิจัยจะพบเห็น
ความหลากหลายในวิถีชีวิตในองครวม ๆ ของประเทศ ซ่ึงถูกจัดไดวาเปนประเทศท่ีไดชื่อวาเปนผูนํา
ในดานตางๆ ของเอเชีย ท้ังระบบการเมือง เศรษฐกิจ สังคมและวัฒนธรรม ความโดดเดนท่ีนาจดจํา
ของประเทศสิงคโปรอีกประการหนึ่งคือแหลงทางศาสนา ความเชื่อ และวัฒนธรรม จากศาสนาท่ี
สําคัญ ๆ ในหลายท่ี ทําใหเห็นวาในความหลากหลายแตกตางในทางชาติพันธุและศาสนา แตก็มี
เสนหท่ีชัดเจนจากความแตกตางนั้น ทําใหเห็นวาเม่ือเดินทางมาแลว ควรประมวลเลาแบงปน เพ่ือ
สะทอนถึงประสบการณจากการเดินทางท่ีพบเห็น เก่ียวกับการจัดการการทองเท่ียวในวิถีทาง
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ศาสนาท่ีมีเอกลักษณแตก็แตกตางบนฐานของศาสนา รวมท้ังประเทศสิงคโปรเปนอีกประเทศหนึ่งท่ี
มีรายไดจากการทองเท่ียว การจัดการทองเท่ียว โดยสวนหนึ่งมีฐานจากวัฒนธรรมชาติพันธุและ
ศาสนาดวย  

  
2. พหุลักษณชาติพันธุ ภาษา ศาสนาและวัฒนธรรม 
 สิงคโปรเปนอีกประเทศท่ีมีความหลากหลายทางชาติพันธุภาษา และศาสนา ดังมีขอมูลวา
สิงคโปรมีภาษาราชการถึง 4 ภาษาดวยกัน คือ อังกฤษ มลายู จีนกลาง และทมิฬ  ภาษาอังกฤษใช
ในวงการธุรกิจและการศึกษา สวนภาษาจีนกลาง เปนภาษาท่ีมีการใชในการสื่อสารทางสังคมมาก
ท่ีสุด เนื่องจากประชากรประกอบดวยคนเชื้อชาติจีนมากกวาครึ่ง สังเกตงาย ๆ เม่ือสัมผัสดินแดน
สิงคโปรจะเห็นภาษาอยางนอย 3-4 ภาษาท่ีเปนภาษาหลักและถูกใชสื่อสารในพ้ืนท่ีสาธารณะ เชน 
อังกฤษ จีน ภาษาบาฮาซามลายู  รวมไปถึงอักษรภาษาทมิฬ ท่ีมีพ้ืนถ่ินจากอินเดียตอนใต สวน
ศาสนามี ศาสนาพุทธ 33% ศาสนาคริสต 18.3% ศาสนาอิสลาม 14.7% ลัทธิเตา 10.9% ศาสนา
ฮินด ู5.1% ศาสนาอ่ืน ๆ 0.7% และไมมีศาสนา 17%  จากขอมูลทําใหเห็นไดวาสิงคโปรประเทศท่ี
เพ่ิงกอกําเนิด เม่ือประมาณ พ.ศ.2508 ไดผสมรวมความหลากหลายไว ดวยกอนหนานี้สิงคโปรเคย
เปนอาณานิคมอังกฤษกลุมชาติพันธุตาง ๆ จากดินแดนอาณานิคมของอังกฤษ เชน จีน อินเดีย ได
ถูกนํามาเปนแรงงานในดินแดนสิงคโปรดวย เม่ือผสมรวมกับพ้ืนเมืองท้ังสยามพลัดถ่ิน และมลายู
พ้ืนถ่ิน ทําใหเกิดความหลากหลาย ดังกรณีคําวา บาบา ปานารากัน  เปนคําท่ีเรียกกลุมชาติพันธุท่ีมี
การผสมผสานระกันระหวางจีน มาลยู จีนอินเดีย เปนตน การผสมผสานรวมวิถีชีวิตในพ้ืนท่ีเดียว
ของประเทศสิงคโปร นัยหนึ่งผสมอีกนัยหนึ่งยังคงยึดม่ันอัตลักษณของตัวเองไว  ในสวนของศาสนา
กลุมชาติพันธุตาง ๆ ลวนมีศาสนาเปนของตัวเอง  กลุมประชากรท่ีมาจากอินเดีย นับถือศาสนาฮินดู 
ซิกข หรืออิสลาม แตในสวนของมลายูเจาของพ้ืนท่ีเดิมกอนหนานี้เปนอิสลาม  สวนชาวจีนอาจเปน
ท้ังคริสต และพุทธมหายาน และเถรวาท ตอมาเม่ือสิงคโปรไดพัฒนาตนเองเปนประเทศท่ีมี
พัฒนาการทางเศรษฐกิจอยางสูงประเทศหนึ่งในโลก แตอีกนัยหนึ่งการทองเท่ียวบนฐานรากทาง
วัฒนธรรมเดิม อันหมายถึง จีน อินเดีย มลายูไดกลายเปนรากฐานทางวัฒนธรรมศาสนาของชาว
สิงคโปรในการจัดการทองเท่ียวโดยมีศาสนสถานในศาสนาตามกลุมชาติพันธุเปนทรัพยากรการ
ทองเท่ียวในสิงคโปรดวย ดังปรากฏวัดพระธาตุเข้ียวแกว (Buddha Tooth Relic Temple) ของ
กลุมชาวจีนในแบบพุทธศาสนามหายาน การทองเท่ียวตลาดจีนหรือชุมชนชาวจีน ศาลเจาแบบจีน 
ในยาน China Town กลายเปนภาพจําของนักเท่ียวท่ีมาสิงคโปร  รวมท้ังการทองเท่ียวยังศาสนา
สถานฮินดู ในยานชุมชนชาวอินเดียท่ีเรียกวา Little India หรือเอกลักษณอัตลักษณของชาว
พ้ืนเมืองพรอมวิถีทางศาสนาอิสลามท่ีมัสยิด กัมปง แกลม (Kampong Glam) เปนยานท่ีอยูอาศัย
เกาแกของชาวมุสลิมในสิงคโปร ท้ังหมดไดกลายเปนภาพจําและผสมรวมกับการทองเท่ียวของ
สิงคโปรดังท่ีปรากฏในปจจุบัน   
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 ในสิงคโปรจึงประกอบดวยชาวจีนท่ีเปนประชากรสวนใหญ รองลงมาเปนชาวพ้ืนเมือง
มลายู ชาวอินเดีย และผูท่ีเขาไปตั้งถ่ินฐานในภายหลังเชน คนไทย ฟลิปปนส อินโดนีเซีย แตท้ังหมด
มีภาษา ศาสนาและความเชื่อท่ีแตกตางกันไป เชน ชาวจีนจะนับถือพระพุทธศาสนาและคริสต
ศาสนา มลายูนับถือศาสนาอิสลาม สวนชาวอินเดียนับถือศาสนาฮินดู และซิกส รวมท้ังอิสลาม โดย
ท้ังหมดไดสรางสถาปตยกรรมสิ่งสรางทางศาสนาเปนศูนยกลางทางความเชื่อและศรัทธาซ่ึงตอมาได
กลายเปนสถาปตยกรรมการทองเท่ียวรวมกับการทองเท่ียวอ่ืนๆ ในประเทศสิงคโปร เชน เม่ือเราไป
ยังไชนาทาว (China Town) จะพบวาเราสามารถเท่ียวทองครบทุกศาสนสถานท้ังพุทธ คริสต 
อิสลาม ฮินดู ซิกข ซ่ึงสะทอนถึงความหลากหลายทางศาสนา ความเชื่อ และชาติพันธุท่ีผสมรวมอยู
ในประเทศสิงคโปร   นอกจากนี้ยังมีผูทําการศึกษาวิจัยเรื่อง “การเมืองเรื่อง “ยานประวัติศาสตร” 
ในสิงคโปร/ Politics of Historic Districts in Singapore”  (ชีวสิทธิ์ บุณยเกียรติ, 2557) ท่ีวา
ดวยเรื่อง การจัดการมรดกวัฒนธรรมในเมืองเปนประเด็นสําคัญในการศึกษาการพัฒนาพ้ืนท่ี
ประวัติศาสตรเชิงอนุรักษ และลักษณะทางสังคมวิทยาของโครงการอนุรักษ  (Tong, C. K.,2002) 
ท่ีสะทอนขอมูลการศึกษาไววา “...สิงคโปรเปนประเทศหนึ่งท่ีใหความสําคัญกับการพัฒนายาน
ประวัติศาสตรและชาติพันธุ หรือกลาวใหกวางท่ีสุดคือพ้ืนท่ีท่ีแสดงอัตลักษณทางวัฒนธรรมของ
พัฒนาการของเมืองสิงคโปร กระบวนการดังกลาวสงผลอยางเปนรูปธรรมในการปรับปรุง
เปลี่ยนแปลงและเสริมใหลักษณะทางกายภาพของพ้ืนท่ีสะทอนเอกลักษณทางวัฒนธรรม จีน 
อินเดีย อาหรับ มาเลย...”  แมในชั้นหลังกลุมชาติพันธุใหมท่ีอพยพเคลื่อนยายไป ท้ังไทย ฟลิปปนส 
อินโดนีเซีย จีน ท่ีเขาไปในฐานะเจาของธุรกิจ ผูประกอบการ แรงงาน จนกระท่ังกลายเปนสวนหนึ่ง
ของสิงคโปร พรอมตั้งถ่ินฐานและเปนสวนหนึ่งของสังคมสังคโปรดังกรณีไทยทาวว (Thai Town) 
หรือชุมชนคนไทยท่ีสามารถสรางเอกลักษณอัตลักษณ ดังปรากฏในงานของอนัญญา กรรณสูตร 
และ วรวรรณ องคครุฑรักษา (2556) ในเรื่อง “การศึกษาเรื่องการรับรูทางประสาทสัมผัสตอ
รานอาหารไทยของผูบริโภคชาวสิงคโปร และความสัมพันธกับปจจัยภูมิหลัง” หรือในงานของ 
Nanrawee Kitiarsa ( 2 5 6 1 )  Making Singapore Home:  A Study of Isan Migrants 
in Singapore and their Food  พัทยา เรือนแกว (2018) ในงานเรื่อง “คนไทยและการกอตัว
เปนชุมชนไทยในเอเชีย” ซ่ึงในงานวิจัยกลาวถึงชุมชนไทยในไตหวัน ฮองกง ญ่ีปุน และเวียดนาม 
และรวมถึงในสิงคโปรดวย ดังนั้นเอกลักษณวิถีไทยท่ีเนื่องดวยศาสนาก็ไปสัมพันธกับวิถีทางศาสนา
ในประเทศสิงคโปรดวย กรณีของวัดไทยท่ีมีอายุกวารอยป ท่ีตั้งมาพรอมกับความเปนดินแดนท่ีเคย
ไดรับอิทธิพลของไทย รวมท้ังยังเปนศูนยกลางของกิจกรรมของชาวพุทธไทย และชาวพุทธใน
สิงคโปรดังกรณีวัดอานทเมตยาราม วัดปาเลไลย หรือวัดกาญจนสิงห  วัดอุตตมาราม (วัดหลวง
พอครนสราง) หรืออีกหลายวัดท่ีไปกอตั้งในรูปของมูลนิธิหรือสมาคม และทํากิจกรรมทาง
พระพุทธศาสนา โดยมีพระสงฆจากประเทศไทยเปนผูทํากิจกรรม ก็ไดรับการยอมรับในวงกวางดวย
เชนกัน ดังนั้นจากขอมูลเหลาสะทอนใหเห็นถึงวิถีของชาติพันธุไปสูวิถีทางศาสนาและในศาสนา

https://www.tci-thaijo.org/index.php/jprad/article/view/134073
https://www.tci-thaijo.org/index.php/jprad/article/view/134073
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เหลานั้นไดกลายเปนทรัพยากรการทองเท่ียวท่ีเนื่องดวยวิถีทางศาสนาท่ีปรากฏอยูในสิงคโปรอีก
แหงหนึ่งดวย  
 
การจัดการทรัพยากรการทองเท่ียวในสิงคโปร 
 สิงคโปรเปนประเทศหนึ่งท่ีใชการบริหารจัดการทําใหเกิดการทองเท่ียวในทรัพยากรท่ีมีอยู
อยางจํากัดผานการจัดการทองเท่ียวท่ีเราจะเห็นวาทรัพยากรธรรมชาติไมมี สิงคโปรโดยรัฐได
บริหารจัดการใหมี เราจึงเห็นองคประกอบของการทองเท่ียวจํานวนมาก เชน แหลงสินคา แหลง
บันเทิงแบบครบวงจร  ในรูปแบบสมัยใหม รวมไปถึงการรักษาอัตลักษณในเชิงชาติพันธุใหปรากฏ
เปนองคประกอบรวมตอความทันสมัยหรือความเปนสมัยใหมดวย  ดังเม่ือศึกษาเฉพาะไปยังเรื่อง
การทองเท่ียวของสิงคโปร ซ่ึงไดมีงานของชาญชัย  จิตรเหลาอาพร (2014, 17-40) ไดศึกษาไวใน
บทความเรื่อง “บทบาทรัฐกับยุทธศาสตรการพัฒนาของสิงคโปร Roles of State and 
Singapore’s Development Strategy” โดยในการศึกษาพบวา “สิงคโปรเปนประเทศท่ียึดถือ
สิทธิเศรษฐกิจแบบทุนนิยมท่ีเนนการลงทุน และการคาเสรี ซ่ึงถือเปนอุดมการณทางเศรษฐกิจ
พ้ืนฐานของประเทศ ลัทธิเศรษฐกิจแบบทุนนิยมภายใตการกํากับของรัฐหรือท่ีอาจเรียกวา ระบบ
เศรษฐกิจก่ึงเสรี (Semi – Capitalist Economy) ซ่ึงเปนการสรางปทัสถานทางเศรษฐกิจ แบบรัฐ
นําผานกลไกของรัฐ จนกลายเปนกลจักรท่ีสําคัญสําหรับการพัฒนาเศรษฐกิจและสังคมท่ีใหความ
เจริญกาวหนาของประเทศสิงคโปร” 
รวมไปถึงในงานของ อติยศ สรรคบุรานุรักษ (Atiyot Sankaburanurak) ศศิณัฎฐ สรรคบุรานุรกัษ  
เรื่อง เปอรานากัน : บาบา-ยาหยา มรดกทางวัฒนธรรมสายเลือดลูกผสมมลายู-จีน ท่ีสะทอนถึง
ความหลากหลายและมิติตทางวัฒนธรรมท่ีผสมผสานในประเทศสิงคโปรท่ีวา 
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เปอรานากัน สายเลือดลูกผสมระหวางมลายูและจีน ท่ีตั้งถ่ินฐานอยูใน
แถบมลายูและพ้ืนท่ีชายฝงทะเลของเกาะชวาและเกาะสุมาตราในชวงตนศตวรรษ
ท่ี 15 ในชวงศตวรรษท่ี 19 เปอรานากันอพยพเขามาในเขตทาเรือของปนังและ
สิงคโปร ซ่ึงอยูในชวงขยายอาณานิคมของอังกฤษ ชาวเปอรานากันประสบ
ความสําเร็จในฐานะพอคาจนกลายมาเปนนักทําการคามืออาชีพในเวลาตอมา 
ชุมชนชาวเปอรานากันถูกขนานนามวา ชองแคบจีน (Straits Chinese) หรือ
บาบา ยาหยา คําท่ีใชเรียกสายเลือดลูกผสมระหวางมลายูและจีนท่ีถือกําเนิดและ
อาศัยในแถบคาบสมุทรมลายู-อินโดนีเซีย อันไดแก เมืองมะละกา เมืองปนัง 
ประเทศมาเลเซีย ประเทศสิงคโปรและหมูเกาะชวาอินโดนีเซีย คําวา บาบา เปน
คําท่ีมาเลยยืมมาจากภาษาเปอรเซีย แปลวา การใหเกียรติ บรรพบุรุษ และถูก
นํามาใชเรียกชาวจีนเลือดผสมท่ีเปนเพศชาย และคําวา ยาหยา นํามาใชเรียกชาว
จีนเลือดผสมท่ีเปนเพศหญิง ซ่ึงเปนคําท่ีชาวชวายืมมาจากภาษาอิตาลี แปลวา 
หญิงตางขาติท่ีแตงงานแลว หรืออาจจะมาจากภาษาโปตุเกสท่ีแปลวาคุณผูหญิง 
บทความนี้นําเสนอประวัติความเปนมา วิถีชีวิตและความผสมผสาน ความเปนพหุ
วัฒนธรรมของเปอรานากันสายเลือดลูกผสมระหวางมลายูและจีน 

 
ขอมูลท่ียกมายังไปสัมพันธกับผลการศึกษาของ ตติยาพร จารุมณีรัตน (2555) ในงาน

ศึกษาเรื่อง ASEAN : การบูรณาการการเรียนรูขามวัฒนธรรมผานหลักสูตรการทองเท่ียวในกลุม 
ประชาคมเศรษฐกิจ กรณีศึกษาประเทศสิงคโปร ท่ีสะทอนขอมูลวา “ภาครัฐและภาคการศึกษาใน
ประเทศสิงคโปร ไดตระหนักถึงความสําคัญของการพัฒนาทรัพยากรมนุษยโดยมุงยกระดับคุณภาพ
ของทรัพยากรมนุษย รวมท้ังเรงเตรียมความพรอมของประชาชนสูการเปนประชากรโลก (Global 
Citizen) งานวิจัยพบวา หลักสูตรฯ ไดรับความนิยมอยางแพรหลายในประเทศสิงคโปร โดยจุดเดน
ของหลักสูตรฯ เนนผสมผสานการเรียนรูในหองเรียนกับประสบการณจริง อยางไรก็ตาม การบูรณา
การความรูการสื่อสารระหวางวัฒนธรรมจัดเปนจุดออนสําคัญของหลักสูตรฯ และควรเพ่ิมเนื้อหา
เก่ียวกับวัฒนธรรมอาเซียนในหลักสูตรฯ เชน ภาษาท่ีใชในกลุมประเทศแถบอาเซียน เรงสรางความ
รวมมือระหวางสถาบันการศึกษาในภูมิภาคอาเซียน กระตุนใหเกิดการรวมมือในทุกภาคี เชน 
โครงการฝกปฏิบัติงานท่ีมีผลตอบแทนท่ีนาดึงดูดใจ...” รวมถึงงานวิจัยของ Kaewkamol 
Pitakdumrongkit  (2020) ท่ีทําการศึกษาในบทวิจัยเรื่อง Governing Medical Tourism: The 
Roles of Singaporean Government ท่ีเสนอผลการศึกษาเปนแนวคิดไววา  “การทองเท่ียวเชิง
การแพทยของประเทศอธิบายอะไรไดบาง” ซ่ึงผูทําการศึกษาไดเสนอเนนใหเห็นถึงบทบาทของ
รัฐบาลกลางในการกําหนดทิศทางของอุตสาหกรรม โดยเฉพาะอยางยิ่งการสรางสมดุลระหวางขอดี
และขอเสียของการแสวงหาการทองเท่ียวเชิงการแพทยซ่ึงไมไดรับการตรวจสอบ โดยผูวิจัยเองได
พยายามท่ีจะเติมชองวางทางปญญาดังกลาวโดยการตรวจสอบบทบาทของรัฐบาลสิงคโปร ท่ีจะเขา
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ไปสงผลกระทบตอการทองเท่ียวเชิงการแพทยของประเทศ ท้ังเสนอใหหนวยงานของรัฐกําหนด
กฎเกณฑและขอบังคับเพ่ือสงเสริมภาคสวนและรับมือกับผลกระทบท่ีอุตสาหกรรมนํามาสูประเทศ
ไปพรอม ๆ กัน  โดยมีเปาหมายเพ่ือสงเสริมการทองเท่ียวเชิงการแพทยท่ีเนนระบบสาธารณสุขและ
สงเสริมการทองเท่ียวดวย  

ดังนั้นจากภาพรวมของการจัดการทองเท่ียวในสิงคโปรจึงเปนการผสมผสานผสมรวม
ระหวางของใหมกับของเกาของใหมก็ทันสมัยอลังการ เนนการนําเสนออยางเปนระบบและการ
จัดการอยางทันสมัย ของเกาก็ดูมีเสนหดึงดูดและมีความเขมขลังอยางชัดเจนตอเนื่องดวยเชนกัน 
จากสภาพรวมนี้ทําใหสิงคโปรไดออกแบบประเทศในรูปแบบของศูนยกลางการทองเท่ียวท่ีสัมพันธ
กับความทันสมัย การจัดการท่ียอดเยี่ยม จะเห็นไดวาสิงคโปรมีเท่ียวบินอันเปนปจจัยสําคัญของการ
ทองเท่ียว รวมท้ังออกแบบสถานท่ีทองเท่ียวใหสอดคลองและสอดรับกับการเดินทางทองเท่ียวโดย
เปนการสงเสริมใหเกิดการขับเคลื่อนทางเศรษฐกิจเปนสําคัญ รวมท้ังการออกแบบการทองเท่ียวท่ี
ผสมผสานระหวางของเกากับของใหมอยางลงตัวและเปนเอกลักษณในแบบสิงคโปร  
 
ทรัพยากรทางศาสนากับการจัดการทองเท่ียว 
 การนําทรัพยากรทางศาสนา ท่ีมีประวัติและพัฒนาการทางประวัติศาสตรมาออกแบบ
รวมกับการทองเท่ียว ดังปรากฏชุมชนชาวจีน กับศาสนสถานทางความเชื่อท้ังวัดจีนมหายาน ยาน
การคาแบบชุมชนชาวจีนโบราณท่ีมีสถาปตยกรรมในยุคอาณานิคมท่ียังคงถูกรักษาเก็บไว ท่ีสัมพันธ
กับวิถีชีวิต อาหารการกิน และสินคา ศาลเจาท่ีเปนศูนยกลางทางความเชื่อในชุมชนชาวจีนแบบ
ดั้งเดิม โดยผสมรวมอยูกับชุมชนชาวอินเดียท่ีนับถือศาสนาฮินดู จึงมีวัดแขกท่ีเปนหลักศูนยกลางใน
การทํากิจกรรมทางศาสนา แตเม่ือมีการจัดการทองเท่ียวสถานท่ีดังกลาวไดกลายมาเปนสวนเสริม
ในกันและกันตอชุมชนดั้งเดิมนั้น ดังปรากฏในงานวิจัยเรื่อง รูปแบบการสงเสริมและการปฏิบัติตอ
ศาสนาในประเทศไทยและสิงคโปร (พระมหาเกรียงศักดิ์ อินฺทปฺโญ และคณะ,2563)  ท่ีสะทอน
ขอมูลวาสิงคโปรเปนรัฐท่ีสนับสนุนความเสมอภาคทางศาสนา และในเวลาเดียวกันเปนรัฐสมัยใหม
ท่ีใชแนวคิดในเรื่อง “รัฐโลกียวิสัย” (Secular State) องคกรศาสนาหรือหนวยทางศาสนาเปนสวน
สําคัญของสังคมภายใตความเปนปจเจกในทางศาสนา ดังนั้นความเทาเทียมทางศาสนาจึงเปนไป
ตามกลไกของสังคมในองครวมเสียมากกวา...สิงคโปรระบุไววาทุกคนหรือบุคคลในประเทศมีสิทธิ
ตามรัฐธรรมนูญในการนับถือปฏิบัติและเผยแพรศาสนาของของตนโดย มีกิจกรรมทางศาสนาท่ีไม
ละเมิดกฎหมายอ่ืนๆ ท่ีเก่ียวของกับนโยบายสาธารณะ หรือศีลธรรมของคนในชาติ โดยไมไดระบุไว
วาศาสนาใดเปนศาสนาหลักหรือศาสนาประจําชาติ แตสงเสริมความเปนเสรีภายใตกรอบของ
รัฐธรรมนูญเสมอภาคเทาเทียมภายใตกรอบของรัฐสมัยใหม (Tamney, 1996) กลุมศาสนาอยู
ภายใตการกับของรัฐโดยกระบวนการทางกฎหมาย มีการตรวจสอบอยางเปนระบบ มีการจด
ทะเบียนตามกฎหมายตามพระราชบัญญัติสมาคม และอาจถูก ยกเลิกไดหากทําผิดกฎหมายของ
ประเทศสิงคโปร รัฐบาลสิงคโปรใหความสําคัญเก่ียวกับความเปนเชื้อชาติ สิงคโปรเปนอันดับแรก 
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อยางไรก็ตามยังคงสนับสนุนประชาชนท่ีนับถือศาสนาตางๆ ท้ังในสวนนโยบาย และ งบประมาณ 
ตามอัตราสวนของจํานวนผูนําถือศาสนานั้นๆ ผานสมาคมหรือกลุมองคกรของแตละศาสนา และ มี
หนวยงานท่ีดูแลดานความสัมพันธทางศาสนาโดยเฉพาะเพ่ือปองกันมิใหเกิดความขัดแยงทาง
ศาสนา (US of State 2006) ฟงดูเปนเรื่องท่ีดีภายใตแนวคิดรัฐสมัยใหมใหอิสระเสรี แตมีขอบเขต
และเง่ือนไขภายใตเปาหมายหลักคือความเปนสิงคโปร หรือประเทศชาติตองมากอน จากขอมูลของ
งานวิจัยทําใหเห็นวาศาสนากับรัฐอยูกันอยางเก้ือกูลภายใตแนวทางเอกภาพของรัฐชาติเปนสําคัญ 
ดังนั้นเม่ือเม่ือจําเพาะไปท่ีแหลงทองเท่ียวทางศาสนา ท่ีผสมผสานกับตึกรามบานชองแบบรัฐสมัย
ใหม ภายใตวิถีทางศาสนาผสมรวมอยูดวยท้ังจีน อินเดีย มลายู สะทอนออกมาเปนพุทธ คริสต 
อิสลาม ซิกซ ซ่ึงสามารถจําแนกแบงไดเปนศาสนา คือ  

 
  ภาพท่ี 3 โบสถ เซนตแอนดรู(St Andrew’s Cathedral) ทรัพยากรการทองเท่ียวในศาสนาคริสต 

(1) ทรัพยากรการทองเท่ียวในศาสนาคริสต มหาวิหารเซนตแอนดรูว “Saint Andrew’s 
Cathedral Singapore” จากท่ีไดเดินทางและสํารวจในหลาย ๆ แหงของประเทศสิงคโปร ดวย
สัดสวนของผูนับถือศาสนาคริสตเปนอันดับ 2 ของประชากรท้ังประเทศ รวมท้ังพบเห็นไดท่ัวไป
ในศาสนสถานโบสถจํานวนหลายแหงท่ีสรางข้ึนในชวงแรกท่ีมาพรอมกับ การปกครองโดยอาณา
นิคมอังกฤษ (Goh, D. P.,2010) และการสรางข้ึนในภายหลัง  เชน มหาวิหารเชนตแอนดรูวเปน
โบสถคริสตนิกายแองกลิกัน (Anglican) ท่ีเกาแกท่ีสุดและใหญท่ีสุดใน สิงคโปร ท่ีมีประวัติวาเซอร 
สแตมฟอรด ราฟเฟลส (Sir Stamford Raffles) ผูกอตั้งประเทศสิงคโปรไดมอบหมายใหรอยโท
ฟลิป แจ็คสัน (Lieutenant Philip Jackson) เปนผูออกแบบในการวางผังเมืองสิงคโปรท่ีรูจักกันดี
ในนาม Jackson Plan ในป ค.ศ. 1823 (พ.ศ. 2366) โดยใหตัวโบสถนั้นตั้งอยูใจกลางเมืองใกลกับ 
เอสพลานาด (Esplanade) เปนแบบพาลลาเดียน (Palladian Style) ออกแบบโดย Mr. C.D. 
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Coleman เริ่มกอสรางในปค.ศ. 1835 และเสร็จในปค.ศ. 1837 ทวาตัวโบสถนั้น ถูกฟาผาถึง 2 
ครั้งทําใหตองปดตัวลงเพ่ือความปลอดภัยในปค.ศ. 1852 จนในวันท่ี 4 มีนาคม ค.ศ. 1856 ไดเริ่ม
สรางโบสถข้ึนมาใหมในทรงโกธิกแบบอังกฤษ (English Gothic) ซ่ึงออกแบบโดยพันเอก โรนัลด 
แม็กเฟอรสัน (Colonel Ronald MacPherson) และไดรับเงินทุนสนับสนุนหลักในการกอสราง
โดยกลุมอคาชาวสก็ตแลนดจึงไดตั้งชื่อโบสถวาเซนตแอนดรูวสตามชื่อของนักบุญองคอุปถัมภและ
ปกปกษรักษาประเทศสก็อตแลนด โบสถ เซนตแอนดรู(St Andrew’s Cathedral) เปนโบสถ
เกาแก ท่ีสวยงามมาก ตั้ งอยู ใจกลางเมืองติดกับสถานีรถไฟใตดิน City Hall Station เปน
โบสถ Anglican ท่ีใหญท่ีสุดของประเทศสิงคโปร และโบสถท่ีมีสถาปตยกรรมสไตล English 
Gothic ท่ีสวยงามและเกาแกมากท่ีสุดของสิงคโปรดวย โดยตัวโบสถจะมีสีขาวจะตั้งอยูตรงกลาง
ของสนามหญาสีเขียว   เปนอาคารท่ีรายละเอียดในการกอสรางท่ีสวยงาม เชน รูปภาพและ
ลวดลายบนกระจก สรางโดยพอคาชาวสกอตแลนด ดวยแรงงานของนักโทษชาวอินเดีย ตั้งแตป 
ค.ศ. 1838 ซ่ึงเปดใหประชาชนท่ัวไปเขาไดตลอดเวลาในชวงกลางวันยกเวนมีงานสําคัญ 
  (2) ทรัพยากรการทองเท่ียวในศาสนาพุทธทรัพยากรการทองเท่ียวในศาสนาพุทธ ใน
กลุมชาติพันธุจีน และความเชื่อของกลุมชาวจีน  ไทย โดยจะมีวัดและศาสนสถานวัดเปนชองทาง
สําคัญในการ จากการเดินทางในประเทศสิงคโปรจะพบวาทรัพยากรการทองเท่ียวในสิงคโปร มี
จํานวนมาก และในจํานวนเหลานั้น จําแนกไดเปนการทองเท่ียวในกลุมชาติพันธุจีนนับถือ
พระพุทธศาสนา ดังท่ีเราเดินทางไปยัง China Town ก็จะพบศาสนาสถานเก่ียวกับชาวจีน เชน 
ศาลเจา  วัดพระธาตุเข้ียวแกว (Buddha Tooth Relic Temple) ซ่ึงเปนศาสนสถานท่ีถูกสราง
ข้ึนมาและกลายเปนแหลงทองเท่ียวสําคัญของคนท่ีเดินทางมายังประเทศสิงคโปร  หรือการไปเท่ียว
ทองยังวัดจีนอีกหลายแหลง ท่ีเก่ียวกับพระพุทธศาสนามหายาน เชน วัด  Kong Men San Phor 
Kark See Monastery อันเปนวัดใหญสุดฝายมหายานในสิงคโปร รวมท้ังเปนมหาวิทยาลัยสมทบ 
เครือขายของมหาวทิยาลัยมหาจุฬาลงกรณราชวิทยาลัย จ.พระนครศรีอยุธยาดวย ในสวนวัดท่ีเปน
วัดของพระพุทธศาสนาเถรวาท เชน วัดอุตตมายาราม วัดอานันทเมตยาราม วัดปาเลไลย เปนตน 
ซ่ึงมีขอมูลเก่ียวกับวัดไทยในพระพุทธศาสนาในปกครองของสมัชชาสงฆไทยมีจํานวนเกินกวา 50 
วัดในปจจุบัน (Royal Thai Embassy,Singapore,2564) ท่ียังคงเอกลักษณในแบบสถาปตยกรรม
ไทยและหลายวัดมีประวัติการกอสรางมากอนการสรางประเทศสิงคโปรจนกลายเปนสวนหนึ่งของ
การสรางชาติสิงคโปรนับแตอดีตดวย ดังปรากฏในงานวิจัยของ ปญญา เทพสิงห ในเรื่อง  “พุทธ
เถรวาท ปจจัยท่ีสงผลตอความหลากหลายศิลปกรรมของวัดไทย ในประเทศสิงคโปร Factors 
Causing Diversities in the Arts of Thai Buddhist Temples in Singapore” ท่ี ศึกษาถึงวัด
ไทยท่ียังคงความสมบูรณในแบบสถาปตยกรรม เชน วัดอานันทเมตยาราม  วัดปาเลไลยก   วัด
กาญจนาราม ท่ียังคงมีลักษณะสถาปตยกรรมท่ีโดดเดนเปนเอกลักษณในแบบไทย  ซ่ึงผลการศึกษา
พบวา “...ความหลากหลายศิลปกรรมของวัดไทยมีหลายปจจัย  ไดแก  การท่ีวัดไทยอยูในทําเลซ่ึง
เปนศาสนสถานอ่ืนๆ มากอน การทําใหวัดเปนพ้ืนท่ีศักด์ิสิทธิ์ของทุกกลุมชาติพันธุ การสนองความ
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ตองการดานโชคลาภ  การเปนท่ีรับฝากศิลปวัตถุ การใหวัดไทยเปนแหลงอนุรักษศิลปวัตถุ การรวม
ความแตกตางทางความเชื่อมาไวท่ีเดียวกัน การมีคณะกรรมการวัดและทรัสตี้เปนเชื้อสายจีน  และ
ความปรารถนาสิ่งใหมๆ ใหกับวัด  ปจจัยเหลานี้มีท้ังกลไกอันเกิดจากสภาพพ้ืนท่ี การใหบริการ 
และการบริหารจัดการเพ่ือใหวัดไทยดํารงอยูได มีปจจัยท่ีควบคุมไดและควบคุมไมได  ทามกลางคน
สวนใหญซ่ึงมีวัฒนธรรมท่ีแตกตาง และอยูในอํานาจของคนตางชาติ...” 

หรือในงานศึกษาของ ปวรุตม ฐิติพงศิริกุล (2562) ท่ีไดศึกษาในเรื่อง ความเจริญของวัด
ไทยในตางแดน-THE PROSPERITY OF THAI BUDDHIST TEMPLES IN OVERSEAS ท่ีศึกษาผาน
วัดไทยโดยคณะสงฆไทยจากเขตปกครองพิเศษฮองกง สาธารณรัฐประชาชนจีน และสิงคโปร 
โดยเฉพาะไปท่ีวัดวัดไทยในตางแดนมีความเจริญข้ึน ดวยเหตุผล 3 ประการคือประการท่ีหนึ่งดาน
ความเลื่อมใสศรัทธา ตามทฤษฎีปทัสถาน ประการท่ีสองดานวัตถุ ตามทฤษฎีบริหารธุรกิจ และ
ประการสุดทายคือดานการปรับตัว ตามทฤษฎีการปรับตัวขององคการ แตเม่ือสะทอนคิดเก่ียวกับ
ความเปนแหลงทองเท่ียวหรือศาสนสถานในประเทศสิงคโปร จึงเปนเหตุผลวาวัดในพุทธศาสนาเถร
วาทเปนวัดเกาแกดั้งเดิมท่ีสรางมาอายุกวารอยป หรือแมสรางข้ึนใหมก็เปนฐานสําหรับการใหความ
อํานวยความสะดวกแกกลุมชาวพุทธไทย จีน สิงคโปร เปนตน โดยวัดพุทธเถรวาทเปนกลุมท่ีมีชาว
พุทธเขารวมและอีกนัยหนึ่งเปนแหลงทองเท่ียวในแบบศาสนาในประเทศสิงคโปรดวยเชนกัน  

 

ภาพท่ี 4 ผูเขียนกับการเดินทางทองเท่ียววัดพระเข้ียวแกว (Buddha Tooth Relic Temple)  วัด
ในพระพุทธศาสนาในสิงคโปร (ภาพผูเขียน 15 ตุลาคม 2016) 

 จากภาพท่ี 4-5 ผูเขียนพรอมคณะไดทัศนะศึกษาท่ีวัดพระธาตุเข้ียวแกว ท่ีเปนศาสนสถาน
ของพุทธศาสนามหายาน ท่ีทําใหเชื่อวาการทองเท่ียวดังกลาวมีสวนสําคัญตอการทองเท่ียวในแบบ
วิถีทางศาสนา หรือการเขาไปศึกษารูปแบบของสถาปตยกรรมความเชื่อและสิ่งเชื่อท่ีปรากฏใน
สิงคโปรดวย 
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ภาพท่ี 5 ผูเขียนกับการทัศนศึกษาจากศาสนสถานในพุทธศาสนาเถรวาท วัดปาเลไลย วัด

ไทยในสิงคโปร (ภาพผูเขียน 15 ตุลาคม 2016) 
จากภาพท่ี 5 ผูเขียนไดไปยังศาสนสถานหรือวัดไทยเถรวาท โดยเจาอาวาสเปนชาวบุรีรัมย 

บริหารในรูปแบบสมาคมทางการกุศล คือวัดปาเลไลย ท่ีมีประวัติการสรางเกินกวา 100 ป ท่ีทําให
เห็นวาวัดไทยในสิงคโปร ท่ีนอกเหนือจากเปนวิถีทางศาสนา ยังเปนศาสนสถานเพ่ือรองรับการ
ทองเท่ียว หรือเปนทรัพยากรทองเท่ียว ซ่ึงมีอีกหลายแหง ท่ีผูเขียนไดเดินทางไป ทําใหเห็นวา
วิถีทางศาสนามีอัตลักษณและเอกลักษณเพ่ือสงเสริมการทองเท่ียว จากภาพจะเห็นวาศาสนาสถาน
ในพระพุทธศาสนาประกอบดวยพุทธมหายาน และเถรวาท ถูกจัดและออกแบบใหเปนแหลง
ทองเท่ียวทางศาสนาในประเทศสิงคโปร ท่ีเชื่อมชาวพุทธไทย สิงคโปรเขาดวยกันใหมีกิจกรรมใน
การทํางานกิจกรรมทางศาสนารวมกันดวย ท้ังยังถูกออกแบบใหเปนสถานท่ีทองเท่ียวท่ีมี
ความสําคัญในวิถีทางพระพุทธศาสนาในประเทศสิงคโปร 
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ภาพท่ี 6 ศาสนสถานพุทธมหายาน วัดพระเข้ียวแกว (Buddha Tooth Relic Temple)  และศาล
เจาในกลุมชาติพันธุชาวจีนสถานท่ีทองเท่ียวสําคัญของศาสนาในประเทศสิงคโปร (ภาพออนไลน 
https://photos.com/featured/buddha-tooth-relic-temple-singapore-tomml.html)  

 
(3) ทรัพยากรการทองเท่ียวในศาสนาของอิสลามกลุมชาติพันธุมลายู 
ในยุคสมัยอาณานิคม อิสลามมลายู ท่ีเปนประชากรรวมกับมาเลเซียในปจจุบัน มีจุด

ศูนยกลางอยู ท่ี กัมปง แกลม (Kampong Glam) เปนยานท่ีอยูอาศัยเกาแกของชาวมุสลิมใน
สิงคโปร โดยมีจุดเริ่มตนยอนหลังไปในทศวรรษท่ี 1800 ในฐานะหมูบานชาวประมง ตอมาพ้ืนท่ีนี้ได
ขยายตัวกลายมาเปนศูนยกลางการคาท่ีคึกคักของพอคาชาวมาเลยและชาวอาหรับท่ีมาตั้งรกรากใน
แถบนี้ คําวา "กัมปง" ในภาษามาเลย แปลวา หมูบาน และ "กลาม" เปนชื่อของตนเสม็ดขาว (หรือกี
ลามในภาษามาเลย) ซ่ึงข้ึนอยูในพ้ืนท่ีนี้  สถานท่ีสําคัญท่ีมักจะเก่ียวโยงกับพ้ืนท่ีนี้ก็คือ มัสยิด
สุลตาน ศูนยรวมจิตใจของชุมชนชาวมุสลิมในสิงคโปร มัสยิดนี้มีอายุยอนหลังไปถึงป ค.ศ. 1824 
และสรางข้ึนเพ่ืออุทิศแดสุลตาน ฮุสเซน ชาห สุลตานองคแรกของสิงคโปร มัสยิดนี้ซ่ึงไดรับการ
ประกาศใหเปนอนุสาวรียแหงชาติในป ค.ศ. 1975 ปจจุบันเปนสัญลักษณของประเทศท่ีมีชื่อเสียง 
ดวยโดมทองคําขนาดใหญมโหฬารและหอสวดมนตท่ีโออาอลังการ ซ่ึงสามารถจุคนไดถึง 5,000 คน 
มัสยิดจะอนุญาตใหนักทองเท่ียวท่ีแตงกายเหมาะสม อันหมายถึงการสวมกางเกงขายาว เสื้อแขน
ยาว และสตรีตองสวมผาคลุมศีรษะ นอกจากนี้ยังมี ศูนยมรดกมาเลย  (Malay Heritage 
Centre) ท่ีตั้งอยูหางจากมัสยิดสุลตานเพียงเล็กนอย โดยศูนยนี้เปนท่ีตั้งของอดีตพระราชวังท่ีสราง
ข้ึนในทศวรรษท่ี 1840 โดยสุลตาน อาลี อิสกันดาร ชาห บนพ้ืนท่ีท่ีเคยเปนท่ีตั้งของอาคารไมแหง
เกาของสุลตาน ฮุสเซนผูเปนพอ ศูนยมรดกมาเลยไดรับการบูรณะในป ค.ศ. 2004 โดยไดรวบรวม
สิ่งท่ีแสดงถึงประวัติศาสตรและวัฒนธรรมของมาเลยไดอยางหลากหลาย โดยของท่ีจัดแสดงหลาย
ชิ้นไดมาจากการบริจาคของชุมชนชาวมาเลย 

พ้ืนท่ีโดยรอบของกัมปง แกลม ตัวอยางเชน ถนนบัสซอระห (Bussorah Street) เปน
สถานีการคาดานอิสลาม เชน ผาบาติกในของอินโดนีเซีย น้ําหอมจากอาหรับ และงานฝมือท่ีไดแรง
บันดาลใจจากวัฒนธรรมชาวเอเชียและชาวมุสลิม ฮาจิ เลน (Haji Lane) ท่ีอยูใกล ๆ กันนั้นได
แปลงโฉมตนเองเปนยานฮิปสเตอรของสิงคโปรและมีชื่อเสียงในแงการเปนแหลงรวมรานกาแฟ และ
รานขายของแปลก ๆ ซ่ึงตั้งอยูตลอดแนวถนนท่ีแคบท่ีสุดของสิงคโปร เม่ือสํารวจขอมูลจากออนไลน
พบขอความเสนอวา ยาน The Sultan มีโรงแรมบูติคท่ีไดรับการดูแลรักษาไวเปนอยางดี มีหองพัก
ในรูปแบบตึกแถว 10 คูหา ไดรับการออกแบบสไตลโคโลเนียลท่ีสวยคลาสสิกท่ีมีเสนหแบบโลกเกา 
มีเสาสีขาวและโครงหนาตางท่ีทําเปนตารางดูนาประทับใจ โดยจัดเปนศูนยกลางของการทองเท่ียว
ในแบบวิถีทางศาสนาอิสลามในประเทศสิงคโปรก็ไมผิด  

https://www.visitsingapore.com/th_th/see-do-singapore/culture-heritage/places-of-worship/sultan-mosque
https://www.visitsingapore.com/th_th/see-do-singapore/culture-heritage/places-of-worship/sultan-mosque
http://malayheritage.org.sg/en
http://malayheritage.org.sg/en
http://www.thesultan.com.sg/
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ภาพท่ี 7 ศาสนสถาน Masjid Sultan, ในยาน Kampong Glam และ Abdul Gafoor Mosque 

ทรัพยากรการทองเท่ียวสําคัญในกลุมชาติพันธุมลายูในสิงคโปร  (ภาพออนไลน 
https://www.muis.gov.sg/mosque/Our-Mosques/Mosque-Directory/Abdul-Gafoor)  

 
 (4) ทรัพยากรการทองเท่ียวในกลุมชาติพันธุอินเดีย 
 แนวคิดในการจําเพาะไปท่ีกลุมชาวอินเดียซ่ึงจะจําแนก ลักษณะเฉพาะทางศาสนาไป 3 
กลุมประกอบดวย ศาสนาฮินดู ซิกข และอินเดียอิสลาม เปนกลุมท่ีเขามาพรอมกับอังกฤษ และตั้ง
ถ่ินฐานในสิงคโปรในปจจุบันดวย โดยสังเกตไดจากสีผิวและรูปรางหนาตา  อันจะไปสัมพันธกับ
ภาษาท่ีปรากฏในท่ีสาธารณะ เชน ปายรถเมล สถานีรถไฟ โรงพยาบาล สนามบิน เปนตน ดังมีงาน
ศึกษาเกี่ยวกับกลุมชาติพันธุอินเดีย ดังปรากฏในงานของ Shantakumar, G. (2006) ไดศึกษาเรื่อง 
The Indian Population of Singapore  Some Implications for Development   ท่ีถูกพิมพ
รวมในหนังสือ Indian Communities in Southeast Asia (First Reprint 2006) บรรณาธิการ
โดย Singh Sandhu, Kernial /  Mani, A.   หรือในงานเรื่ อง  Imperfective in Singapore’s 
Indian Community โ ด ย  Jokob R. E.  Leimgruber, Lavanya Sankaram ( 2 014 )   แห ง 
University of Freiburg และ Kings College London ท่ีปรากฏในงาน The Indian Diaspora 
(2014) ท่ี Marianne Hundt,Devyani Sharma เปนบรรณาธิการ สะทอนขอมูลความเชื่อมโยง
ของกลุมชาติพันธุอินเดียท่ีมาพรอมกับศาสนาไดเขามาต้ังถ่ินฐานและอาศัยอยูในสิงคโปร และใน
จํานวนศาสนานั้น ๆ ไดกลายเปนศาสนาของชาวอินเดียในสิงคโปรดวย เม่ือจําเพาะไปในเรื่อง
สถานท่ีทองเท่ียวหรือศาสนา จึงเกิดแหลงทองเท่ียวอันเนื่องดวยชาติพันธุและศาสนา ท้ังชุมชนชาว
อินเดียใน Little India หรือในชุมชนไชนาทาวน ท่ีมีศาสนสถานสําหรับชาวอินเดียท่ีเปนโบสถฮินดู 
หรือโบสถซิก เปนตน  
 เม่ือเฉพาะไปท่ีศาสนสถานหรอสถานท่ีเก่ียวกับการทองเท่ียว จะมีจํานวนมาก สังเกตงาย
ผานรูปแบบสถาปตยกรรม หรือสิ่งกอสรางภายในภายนอก ท่ีสะทอนออกมาเปนรูปแบบอินเดีย 
เชน วัดศรีมาริอัมมันต (วัดแขก) (Sri Mariaman Temple, Singapore) ตั้งอยูรวมในยาน China 
Town หรือ วัดศรีวิรามกาลีอัมมัน (Sri Veeramakaliamman Temple) เปนวัดฮินดูท่ีเกาแกท่ีสุด
แหงหนึ่งของสิงคโปร ซ่ึงตั้งอยูตรงใจกลางของยานชุมชนอินเดีย (Little India) เปนตน  ในภาพรวม
สามารถสังเกตจากภายนอกก็สามารถจําแนกและสัมผัส ไดวาอินเดีย ฮินดู ดวยลักษณะของ
สถาปตยกรรมการปลูกสราง เม่ือผูเขียนเดินเขาไปก็เห็นรูปแบบพิธีกรรมท่ีเนื่องดวยโบสถฮินดู มีคน

https://www.holidify.com/places/singapore/sultan-mosque-sightseeing-121125.html
https://www.holidify.com/places/singapore/abdul-gafoor-mosque-sightseeing-121135.html
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ไปจุดเทียนบูชา ท่ีฟุงไปดวยกลิ่นควัน การสวดมนต และวิถีของการแตงกายของชาวอินเดียในแบบ
ฮินดู นับเปนเอกลักษณท่ีโดดเดนอีกแบบหนึ่งท่ีนาสนใจ  

 
ภาพ 8 วัดศรีมาริอัมมันต ศาสนสถานในศาสนาฮินดู หรือสถานท่ีของกลุมชาติพันธุจาก

อินเดีย เปนตน (ภาพออนไลน 
https://www.touronthai.com/travelguide/placeinfo.php?id=123492)  

 
ตาราง 1 จําแนกศาสนสถานทรัพยากรการทองเท่ียวทางศาสนาในประเทศสิงคโปร  

พุทธมหายาน พุทธเถรวาท คริสต อิสลาม ฮินดู-ซิกส 
(1) Kong Men San Phor Kark 
See Monastery  
(2) Buddha Tooth Relic 
Temple วัดพระเข้ียวแกว 
(3) Lian Shan Shuang Lin 
Monastery 
(4) Wat Ananda Metyaram 
Thai Buddhist Temple 
(5) Sakya Muni Buddha Gaya 
Temple 
(6) Maha Sasani Ramsi 
(7) Foo Hai Ch'an Monastery 
(8) Hai Inn Temple 
(9) Thian Hock Keng Temple 
วัดเทียนฮกเกง  
(10) Jin Long Si Temple  

 (11) วัดเจาแมกวนอิมกวนอิมตง
ฮุดโช (Kwan Im Thong Hood 
Cho Temple)  เปนตน 

1 . วัดอานันทเมตยาราม 
2. วัดพุทธสันติธรรม 
3. วัดพุทธคุณ 
4. วัดพุทธจักรัตนาราม 
5. วัดชัยมงคล 
6. วัดอุตตมญาณมุนี 
7. วัดธรรมหินนาราม 
8. วัดธรรมจักรัตนาราม 
9. วัตธรรมคุณาราม 
10.วัดปาเลไลยกั 
1 1. วัตสัทธาปูชนียาราม 
12. วัดกาญจนาราม 
13.วัดศรีสุวรรณ 

14. วัดพระธรรมกาย 
สิงคโปร 

ศาสนสถานโบสถคริสต (1) 
เซนตแอนดรู (St Andrew’s 

Cathedral) 
(2) St. Andrew's 

Cathedral 
(3) St Joseph's Church 
(4) Church of St Teresa 

(5) Church of the 
Nativity of the Blessed 

Virgin Mary 
(6) Cathedral of the 

Good Shepherd 
(7) Church of St. 

Alphonsus 
Our Lady of Lourdes 

(8) Church of the 
Sacred Heart 

The Armenian (9) 
Church of St Gregory 

the Illuminator 
(10) Church of the Holy 

Family 

ศาสนสถานในศาสนา
อิสลาม (1) Masjid Sultan, 

(2). Abdul Gafoor 
Mosque,   

(3). An-Nahdhah 
Mosque 

(4).Al-Iman Mosque 
(5). Malabar Muslim 
Jama'ath Mosque,   
(6). Hajjah Fatimah 

Mosque, 
(7). Jamae Mosque, 
(8) Masjid Al-Abrar 

(1) วัดศรีมาริอัมมันต   
Sri Mariaman Temple,   

(2) วัดศรี วิรามกาลีอัมมัน (Sri 
Veeramakaliamman 

Temple) เปนวัดฮินดูท่ีเกาแก
ท่ีสุดแหงหน่ึงของสิงคโปร ซึ่ง
ต้ังอยูตรงใจกลางของลิตเต้ิล

อินเดีย 
(3) Sri Senpaga Vinayagar 

Temple 
(4) Sri Vadapathira 

Kaliamman Temple 
(5) Sri Srinivasa Perumal Temple 

Sri 
 (6) Veeramakaliamman 

Temple 
(7) Sri Sivan Temple 

(8) Sri Siva Durga Temple 
(9) Sri Mariamman Temple 
(10) Sri Ruthra Kaliamman 

Temple 
(11) Sri Krishnan Bagawan 

Temple 

หมายเหตุ : สัดสวนการนับถือศาสนา - ศาสนาพุทธ 33% ศาสนาคริสต 18.3% ศาสนาอิสลาม 14.7% ลัทธิเตา 10.9% ศาสนา
ฮินดู 5.1% ศาสนาอื่น ๆ 0.7% ประชากรในสิงคโปร โดยมีเชื้อชาติจีน (74.2%), มาเลย (13.3%), อินเดีย (9.2%) และอื่นๆ 
(3.3%) 
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6. บทสรุป 
 ความแตกตางหลากหลายทางชาติพันธุท้ังจีน อินเดีย มลายู และชาติพันธุอ่ืน ๆ อยูอาศัย
ในประเทศสิงคโปร ทําใหเกิดการเชื่อมตอและอยูรวมกันภายใต ความแตกตางหลากหลาย เปนพหุ
วัฒนธรรมทางศาสนา และความแตกตางทางศาสนา นัยหนึ่งเปนความแตกตาง อีกนัยหนึ่งเปนการ
หลอมสรางจนกระท่ังกลายเปนอัตลักษณและเอกลักษณ ท้ังฝกใหเกิดการเรียนรูระหวางกัน การ
สรางขันติธรรมทางศาสนา ท้ังปรับตัว และพัฒนาตนเองภายใตกลไกอยางใหมดังปรากฏใหเห็นได
ในปจจุบัน ดังนั้นสิงคโปรเปนประเทศมีรูปแบบแนวทางและเอกลักษณท่ีชัดเจนในเรื่องความชาติ
พันธและศาสนานของชาติพันธุ โดยในแตละศาสนาและแตละชาติพันธุไดกอใหเกิดการขับเคลื่อน
เปนพลังและดําเนินชีวิตในภาพรวมทําใหเกิดการยอมรับและพัฒนาในองครวมใหเปนและใหเกิดข้ึน 
ตามแนวทางในการพัฒนาเปนสวนสําคัญในการจัดการทองเท่ียวและสงผลใหเกิดเปนการทองเท่ียว
ในองครวมดวยเชนกัน ในการเดินทางของผูเขียนซ่ึงเห็นวาประเทศไทย มีทรัพยากรทางศาสนา อัน
หมายถึงวัด โบราณสถาน และศาสนสถานในพุทธศาสนาจํานวนมาก รวมท้ังศาสนาอ่ืน ๆ ซ่ึงจะ
สามารถพัฒนาใหเปนทรัพยากรการทองเท่ียวท่ีเปนท้ังเอกลักษณ อัตลักษณและวิถีทางวัฒนธรรม
ใหเกิดข้ึนได ท้ังจะมีคุณคาทางจิตใจในฐานะท่ีเปนศาสนา มีมูลคาเปนรายไดเขามาจากการ
ทองเท่ียวเขาไปเสริมอุตสาหกรรมการทองเท่ียวไดดวยในองครวมไดดวย    
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มหาวิทยาลัยพระพุทธศาสนาไทย 
กับความเปนศูนยกลางการพัฒนาทรัพยากรมนุษย 

ในพระพุทธศาสนานานาชาติ 
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มหาวิทยาลัยพระพุทธศาสนาไทยกับความเปนศูนยกลาง 
การพัฒนาทรัพยากรมนุษยในพระพุทธศาสนานานาชาติ 

Thai Buddhist University with Centre of Human Resource 
Improvement for International Communities of Buddhist  

  
 
บทคัดยอ 

บทความนี้มีประวัตถุประสงคเพ่ือศึกษาบทบาทของมหาวิทยาลัยสงฆไทยกับความเปน
ศูนยกลางการพัฒนาทรัพยากรมนุษยในพระพุทธศาสนานานาชาติ ใชวิธีการศึกษาจากเอกสาร 
งานวิจัย การศึกษาเชิงพ้ืนท่ีและการสัมภาษณ ผลการศึกษาพบวา มหาวิทยาลัยสงฆไทย มีสวนจัด
การศึกษาท่ีพัฒนาคนในระดับปจเจกใหมีความรูดานพระพุทธศาสนา อาจาระ และความประพฤติ
ตามกรอบของการพัฒนาบัณฑิต 9 ประการ การพัฒนาองคความรูเก่ียวกับพระพุทธศาสนาเชิง
พ้ืนท่ีผานงานวิจัย และการคนควาของนิสิตท่ีมาจากประเทศตนทาง และการสรางเครือขายระดับ
บุคคล มหาวิทยาลัย และองคกรพระพุทธศาสนาท่ีเกิดจากการขับเคลื่อนของมหาวิทยาลัยสงฆ รวม
ไปถึงการสงเสริมใหเกิดชุมชนชาวพุทธนานาชาติในประเทศตาง ๆ ท่ัวโลก อันเนื่องดวยการจัด
การศึกษา การจัดตั้งเครือขายมหาวิทยาลัย องคกร และการประชุมเครือขายของมหาวิทยาลัยสงฆ
ไทย  
 
คําสําคัญ: มหาวิทยาลัยพระพุทธศาสนาไทย, ศูนยกลางการพัฒนาทรัพยากรมนุษย, พระพุทธศาสนา
นานาชาติ 
 
Abstract 
 This article aims to study the role of Thai Buddhist universities with the 
center of human resource improvement in international Buddhism.  Documentary 
study and research, area studies and interview were used for data collection. Results 
indicated that Thai Buddhist universities as the part of an education management 
section that develops people on an individual level to have knowledge in Buddhism, 
Ajara, and behaviors in accordance with the framework of 9 aspects of graduate 
development.  Development of knowledge using area studies on Buddhism through 
research and searching students from the country of origin.  In addition, creating a 
network of individuals, universities and Buddhist organizations are driven by the 
Buddhist Universities including the promotion of international Buddhist communities 
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in countries around the world due to educational management establishing a 
university network, organization and network meeting of Thai Buddhist Universities. 
 
Keywords: Thai Buddhist Universities, Centre of Human Resource Improvement,  
                 International Buddhism 
บทนํา 
 จากสถิติท่ีมีพระภิกษุสามเณรเขามาศึกษายังประเทศไทยในมหาวิทยาลัยสงฆท้ังสอง
แหงจํานวนมาก กวา 1500 รูป/คนในปการศึกษา 2561 โดยเฉพาะอยางยิ่งท่ีมหาวิทยาลัยมหาจุฬา
ลงกรณราชวิทยาลัย ทําใหเกิดการจําลองชุดความคิดตอความเปนสังคมพุทธนานาชาติ ท่ีมี
เปาหมายเพ่ือพัฒนาคนจากประเทศตนทางผานการจัดการศึกษาเพ่ือพัฒนา หลังจากจบการศึกษา
เพ่ือกลับไปเปนสวนหนึ่งของชุมชนในการพัฒนาเสริมสรางประสิทธิภาพของชุมชนชาวพุทธใน
ประเทศนั้น ๆ ใหพัฒนาไปอยางมีกรอบ เปาหมาย และทิศทางของความเปนพระพุทธศาสนาใน
องครวม โดยแนวคิดของมหาวิทยาลัยจัดการศึกษาภายใตยุทธศาสตรการพัฒนาทรัพยากรมนุษยใน
พระพุทธศาสนา เพ่ือใหมีความพรอมทางดานอาจาระ (วินัย-ปฏิบัติ) ความรู (ปริยัติ) ความประพฤติ 
(ปฏิเวธ) และทําหนาท่ีตามพันธกิจเพ่ือพระพุทธศาสนาในองครวม ใหเปนผูมีวิสัยทัศน (จักขุมา-
Conceptual Skill)  มีความเชี่ยวชาญเฉพาะดาน (วิธุโร- Technical Skill) มีเครือขาย (Network) 
และมนุษยสัมพันธท่ีดี (นิสฺสยสมฺปนฺโน-Human Relation Skill) จนกระท่ังนําความรูท่ีไดของนิสิต
จากประเทศนั้นๆ แลวกลับไปพัฒนางานสรางงานพระพุทธศาสนาในชุมชนประเทศนั้น ๆ การ
พัฒนาศักยภาพทางการแขงขัน การพัฒนาคนในสังคมพหุลักษณนานาชาติ โดยมีภาพจําลอง
ตนแบบในมหาวิทยาลัยสงฆ จึงเปนความจําเปนตามกรอบของมหาวิทยาลัยท่ีมีวิสัยทัศน 
“ศูนยกลางการศึกษาพระพุทธศาสนาระดับนานาชาติท่ีสรางคนดีและเกง อยางมีสมรรถภาพ 
จัดการศึกษาและวิจัยดีอยางมีคุณภาพ บริการวิชาการดีอยางมีสุขภาพ บริหารดีอยางมี
ประสิทธิภาพ” และมีหนา ท่ีในการผลิตบัณฑิต พัฒนาศักยภาพทรัพยากรมนุษยใน
พระพุทธศาสนาท่ีวา “ผลิตคนดีและเกง อยางมีสมรรถภาพ ผลิตบัณฑิตและพัฒนาบุคลากรให
เปนผูมีปฏิปทานาเล่ือมใส ใฝรู ใฝคิด เปนผูนําจิตใจและปญญา มีโลกทัศนกวางไกล มี
ความสามารถในการแกปญหา มีศรัทธาอุทิศตนเพ่ือพระพุทธศาสนาและพัฒนาสังคม” และ
หนาท่ีหลักของมหาวิทยาลัยสงฆไทยจึงทําหนาท่ี เปนศูนยกลางการพัฒนาทรัพยากรมนุษยใน
พระพุทธศาสนานานาชาติ โดยทําหนาท่ีในการ ผลิตและพัฒนาบัณฑิตใหมีคุณลักษณะอันพึง
ประสงค 9 ประการในโมเดล MAHACHULA ท่ีประกอบดวย  M = Morality (มีปฏิปทานาเลื่อมใส) 
A = Awareness (เทาทันความเปลี่ยนแปลงของสังคม) H = Helpfulness (มีศรัทธาอุทิศตนเพ่ือ
พระพุทธศาสนา) A = Ability (มีความสามารถในการแกปญหา) C = Curiosity (มีความใฝรูใฝคิด) 
H = Hospitality (รูจักเสียสละเพ่ือสวนรวม) U = Universality (มีโลกทัศน กวางไกล) L = 
Leadership (เปนผูนําดานจิตใจและปญญา) A = Aspiration (ศักยภาพท่ีจะพัฒนาตนเอง ให



122 |  ศาสตรและศิลปการศึกษาเชิงพืน้ที่ประเทศในประชาคมอาเซียน 

 

เพียบพรอมดวยคุณธรรมและจริยธรรม) เพ่ือใหทรัพยากรมนุษยในพระพุทธศาสนา ไดรับการ
พัฒนาอยางมีเปาหมาย และนําความรูไปพัฒนางาน สรางงานในพระพุทธศาสนาซ่ึงในบทความนี้
จะไดกลาวถึงความเปนมหาวิทยาลัยพระพุทธศาสนาของประเทศไทยกับการพัฒนาศักยภาพของ
มนุษยในพระพุทธศาสนาเพ่ือไปสูการพัฒนาสังคมพุทธนานาชาติตอไป  
 
การจัดการศึกษาพระพุทธศาสนาในรูปแบบมหาวิทยาลัย 
 มหาวิทยาลัยพระพุทธศาสนาในประเทศไทย มีหลักฐานปรากฏ 2 แหง คือ 
มหาวิทยาลัยมหาวิทยาลัยมหาจุฬาลงกรณราชวิทยาลัย ท่ีพระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลา
เจาอยูหัว รัชกาลท่ี 5 (King Chulalongkorn or Rama V, 1 October 1868 – 23 October 
1910) แหงกรุงรัตนโกสินทรไดทรงสถาปนาไวใหคณะสงฆฝายมหานิกาย เม่ือ ค.ศ.1887/2430 
และเฉลิมนามของพระองคไวเปนหลักฐานวาเปนผูกอตั้งในนาม “มหาจุฬาลงกรณราชวิทยาลัย” 
สวนอีกแหงเปนมหาวิทยาลัยมหามกุฎราชวิทยาลัย (Mahamakut Buddhist University) เม่ือ 
ค.ศ.1893/2436 โดยใชพระนามของพระบาทสมเด็จพระจอมเกลาเจาอยูหัว (King Mongkut or 
Rama VI, 2 April 1851 – 1 October 1868) ผูเปนพระราชบิดาเปนการถวายเฉลิมพระเกียรติ
ใหกับพระองคทานในฐานะผูกอพระพุทธศาสนานิกายธรรมยุติกนิกายในขณะท่ีทรงผนวชอยู และ
ใหจัดการศึกษาสงฆสําหรับฝายธรรมยุติดวย  โดยมหาวิทยาลัยท้ัง 2 แหง มีหนาท่ีและพันธกิจท่ี
ปรากฏในงานของพระสุรินทร โสธโร (Phra Surin Sodharo 2558: 105-113) ในเรื่อง “The 
Role of Buddhist University and the Establishment of Buddhism” ให ข อ มู ล เ ก่ี ยว กั บ
การศึกษาสงฆในประเทศไทยไววา 

“การศึกษาสงฆเจริญรุงเรืองในสมัยรัชกาลท่ี 5 พระองคทรงเห็นวา
การศึกษาเปนสิ่งสําคัญจึงไดปฏิรูปการศึกษา จัดการเรียนการสอนใหเปนระบบ
เหมือนนานาอารยประเทศ ใหราษฎรทุกคนไดรับการศึกษาอยางมีระบบและ
สําหรับพระภิกษุสามเณร พระองคทรงสนับสนุนใหคณะสงฆไดศึกษาเลาเรียนท้ัง
ดานปริยัติธรรมและวิชาการชั้นสูงสมัยใหมควบคูกันไป ไดทรงตั้งสถาปนา 
มหาธาตุวิทยาลัย เม่ือป พ.ศ.2432 ตอมาในป พ.ศ.2439 ไดพระราชทานนาม
ใหมวา มหาจุฬาลงกรณราชวิทยาลัย เพ่ือเปนสถานทีศึกษาของพระภิกษุ
สามเณรและคฤหัสถในดานพระพุทธศาสนาและวิชาการชั้นสูง และมหาวิทยาลัย
มหาจุฬาลงกรณราชวิทยาลัยไดเปดดําเนินการการจัดการเรียนการสอน ในป 
พ.ศ.2490 ไดเปดหลักสูตรปริญญาตรีคณะพุทธศาสตรเปนคณะแรกและในป 
พ.ศ. 2504 ไดเปดคณะท่ี 2 คือ คณะครุศาสตร และปจจุบันนี้ไดพัฒนาการ
จัดการเรียนการสอนมาเปนลําดับ โดยมีท้ังหมดจํานวน 4 คณะ คือ คณะพุทธ
ศาสตร คณะครุศาสตร คณะมนุษยศาสตร คณะสังคมศาสตรและบัณฑิต
วิทยาลัย  ซ่ึงการจัดการเรียนการสอนหลักสูตรพุทธศาสตรบัณฑิต มีสาขาท่ี
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หลากหลาย นอกจากนั้นมหาวิทยาลัยมีวิชาวิปสสนากรรมฐานท่ีมุงสงเสริมให
ผูเรียนมีความรูดานปริยัติ ปฏิบัติ และปฏิเวธ ตามหลักคําสอนพุทธศาสนาโดย
นิสิตระดับปริญญาตรีจะตองเรียนในรายวิชาเปนภาคบังคับแลว ตองปฏิบัติตาม
กฎขอบังคับของมหาวิทยาลัยมหาจุฬาลงกรณราชวิทยาลัย คือ ตองปฏิบัติ
วิปสสนากรรมฐานปละ 10 วัน ในภาคปฏิบัติจนกวาจบการศึกษาตามหลักสูตร
และหลักปฏิบัติวิปสสนากรรมฐานถือเปนหัวใจสําคัญท่ีสุดในพระพุทธศาสนาท่ี
ชาวพุทธจะตองเขาใจและเขาถึงแกนของพระพุทธศาสนาอยางแทจริงได…” 

    หรือในงานของหัฏฐกรณ แกนทาว (Hatthakorn Kaentao, 2015: 1-3) ในเรื่อง การ
พัฒนาบทบาทมหาวิทยาลัยสงฆของรัฐเพ่ือรองรับประชาคมอาเซียน-The Development of the 
Roles of State Buddhist University for Supporting ASEAN Community”  ท่ี เ ส นอ เ ป น
แนวคิดจากผลการศึกษาวา  

“บทบาทมหาวิทยาลัยสงฆของรัฐ ในการดําเนินการตามพันธกิจของ
มหาวิทยาลัย 5 ดาน เพ่ือรองรับประชาคมอาเซียน นั้นสามารถทําไดโดยการ
ผลิตบัณฑิต พัฒนาการจัดการเรียนการสอนท่ีมีคุณภาพและมาตรฐาน การ
ส ง เสริมการวิ จั ยและพัฒนา องคความรู เ พ่ือ เ พ่ิม ศักยภาพการวิ จั ย
พระพุทธศาสนานานาชาติ การบริการวิชาการดาน พระพุทธศาสนาแกชุมชน
และสังคมระดับชาติและนานาชาติ การทํานุบํารุงพระพุทธศาสนาและ 
ศิลปวัฒนธรรม และการบริหารจัดการตามหลักธรรมาภิบาล... โดยในการผลิต
บัณฑิตควรให มี อัตลักษณท่ี พ่ึงประสงฆและเปนแบบอยางท่ีดีแกสั งคม 
ประเทศชาติและอาเซียน ดานการสงเสริมการวิจัยและพัฒนาองคความรูเพ่ือ
เพ่ิมศักยภาพการวิจัยพระพุทธศาสนานานาชาติดวย การผลิตผลงานและ
เผยแพรผลงานวิจัยทางดานพระพุทธศาสนา การประยุกตหลักธรรมท่ีเนน
ความ เปนไทยและอาเซียน ดานการบริการวิชาการดานพระพุทธศาสนาแก
ชุมชนและสังคมระดับชาติและ นานาชาติดวยการพัฒนามหาวิทยาลัยใหเปน
ศูนยกลางในการบริการวิชาการแกคณะสงฆสังคม และ อาเซียน ดานการทํานุ
บํารุงพระพุทธศาสนาและศิลปวัฒนธรรม ดวยการพัฒนามหาวิทยาลัยใหเปน 
แหลงการศึกษาพระพุทธศาสนากับการผสมผสานทางวัฒนธรรม โดยมุงเนน
สงเสริมสนับสนุน กิจกรรมการอนุรักษศิลปวัฒนธรรมไทยผสมผสานกับ
วัฒนธรรมอาเชียน ดานการบริหารจัดการตาม หลักธรรมาภิบาล ดวยการ
พัฒนามหาวิทยาลัยใหเปนตนแบบดานการบริหารจัดการ เพ่ือยกฐานะ 
มหาวิทยาลัยสูมาตรฐานระดับโลก...” 
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 ดังนั้น หากศึกษาถึงพัฒนาการของมหาวิทยาลัยสงฆ และบทบาทของมหาวิทยาลัยคือ
การจัดการศึกษาเพ่ือพัฒนาบุคลากรทางดานพระพุทธศาสนาใหกับพระพุทธศาสนาในประเทศไทย 
โดยรูปแบบของการศึกษาการศึกษาสงฆของมหาวิทยาลัยท้ัง 2 แหง นับเปนพัฒนาการทาง
การศึกษาสงฆและประเทศไทยท่ีมาพรอมกับการเขามาของอาณานิคมตะวันตก ท่ีมีผลทําให
ประเทศตาง ๆ ในโลกและเอเซียตะวันออกเฉียงใตอยางประเทศไทยตองปรับตัวดานตาง ๆ ท้ังใน
ดานการเมือง เศรษฐกิจ สังคม วัฒนธรรม และการศึกษาดวย  โดยจากหลักฐานท่ีปรากฏ
มหาวิทยาลัยสงฆท้ัง 2 แหงมีพันธกิจในเรื่องการจัดการศึกษาแตในเวลาเดียวกันก็ไดพยายามจัด
การศึกษาเพ่ือสงเสริมการประชาสัมพันธเผยแผพระพุทธศาสนา รวมท้ังทําใหมหาวิทยาลัยเปนสวน
หนึ่งของการสงเสริมความเขมแข็งใหพระพุทธศาสนาในองครวม ดังกรณีท่ีมีการจัดการประชุมผูนํา
ชาวพุทธ จัดประชุมเครือขายทางดานพระพุทธศาสนาระหวางนิกายอ่ืน ๆ หรือศาสนาอ่ืน ๆ ใน
ประเทศไทย      นัยหนึ่งเพ่ือเปนการสรางเครือขาย นัยหนึ่งเพ่ือสงเสริมการเรียนรูระหวางมหาวิทา
ลัยรวมกัน ระหวางพระพุทธศาสนานิกายตาง ๆ ในนานาประเทศ รวมท้ังมีการจัดการศึกษาเพ่ือ
สงเสริมใหเกิดการศึกษาพระพุทธศาสนารวมกันดวย  

 
ภาพท่ี 1  บทบาทมหาวิทยาลัยพระพุทธศาสนไทยในการจัดการศึกษา และจัดประชุมในระดับ

นานาชาติ    เพ่ือสงเสริมการพัฒนาทรัพยากรมนุษยในพระพุทธศาสนา (Source: Mcu 
Online, 10 October 2018) 

 
แนวทางในการพัฒนาทรัพยากรมนุษยในพระพุทธศาสนา  
 การจัดการศึกษาของมหาวิทยาลัยสงฆเพ่ือยกระดับใหเปนศูนยกลางการศึกษาของ
พระพุทธศาสนาโลก เปนนโยบายและแนวคิดท่ีสําคัญของมหาวิทยาลัยสงฆ ดังท่ีมีการจัดการ
ประชุมผูนําการประชุมสุดยอดผูนําชาวพุทธโลก (World Buddhist Summit, 2543), การ
ประชุมสภาผูนําศาสนาแหงโลก  (The Parliament  of the World’s Religions, 2544) การ
ประชุมสุดยอดผูนําเยาวชนโลกเพ่ือสันติภาพ (Asia-Pacific World Youth Peace Summit, 
2547) การประชุมเถรวาทและมหายาน (International Conference on Theravada and 
Mahayana Buddhism, 2004) การประชุมมหาวิทยาลัยพระพุทธศาสนาโลก (World 
Buddhist University) รวมไปถึงการประชุมวิสาขบูชาโลกตั้งแต 2547 และตอเนื่องมาตลอดทุกป 
(International Vasak Day)  เปนตน และการประชุมรวมกับศาสนาอ่ืน ๆ ในหลายครั้ง  อาทิ 
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Interfaith Dialogue of Religious Leaders  for Peace in ASEAN Community (Editorial 
Team, 110-115)  การประชุมผูนําศาสนาเพ่ือสันติภาพในประชาคมอาเซียน ครั้งท่ี 1 เรื่อง ขันติ
ธรรมทางศาสนา โดยมีผูนําศาสนาจาก 10 ประเทศในประชาคมอาเซียน 80 คน รวมถึงคนไทย
รวมงานประมาณ 500 คน ท่ีมหาวิทยาลัยมหาจุฬาลงกรณราชวิทยาลัย อําเภอวังนอย จังหวัด
พระนครศรีอยุธยา  รวมท้ังการประกาศแนวคิดในเรื่องการเปนศูนยกลางพระพุทธศาสนาโลก ทํา
ใหประเทศไทย ถูกกลาวถึงในแวดวงศาสนา โดยเฉพาะการศึกษาของพระพุทธศาสนา ท่ีกลายเปน
หุนสวนสําคัญทางดานการจัดการศึกษาและเปนพันธกิจสําคัญในการจัดการศึกษาเพ่ือการพัฒนา
พระพุทธศาสนาในนานาประเทศดวย  จึงเกิดการขยายตัวของมหาวิทยาลัยสงฆ ท่ีในปจจุบัน
ภายในประเทศมีวิทยาเขต 11 แหง  16 วิทยาลัยสงฆ และหองเรียนจํานวนมากรวมกันไมนอยกวา 
45 แหงท่ัวประเทศ  พรอมมีเครือขายเปนวิทยาลัยสมทบในตางประเทศ อาทิ สิงคโปร เกาหลี 
ฮังการี ศรีลังกา ไตหวัน เปนตน ท้ังเตรียมความพรอมคณาจารยบุคคลากร เพ่ือรองรับการจัด
การศึกษาในอนาคต อาทิ มีการจัดสงบุคคลากรไปศึกษายังนานาประเทศ อาทิ อังกฤษ 
สหรัฐอเมริกา อินเดีย จีน ไตหวัน เปนตน โดยใหเปนไปตามยุทธศาสตรเพ่ือความเปนศูนยกลาง
การศึกษาพระพุทธศาสนานานาชาติตอไป    
 
ความเปนนานาชาติกับความเปนศูนยกลางการศึกษาพระพุทธศาสนา  

การท่ีมหาวิทยาลัยไดกําหนดเปนยุทธศาสตร และพันธกิจในความเปนศูนยกลาง
การศึกษาพระพุทธศาสนาโลก ทําใหเกิดการขับเคลื่อนการจัดการศึกษาท่ีตางไปจากเดิม โดยเปน
การจัดการศึกษาท่ีมีเปาหมายเพ่ือกลุมชาวพุทธ และนิสิตจากตางชาติ จึงมีการพัฒนาหลักสูตรเปน
ภาษาอังกฤษ มีการจัดบุคลากรไปเสริมสรางดานการศึกษาในตางประเทศโดยเฉพาะดาน
ภาษาอังกฤษ  สงผูบริหารคณาจารยไปเรียนในมหาวิทยาลัยในประเทศตาง ๆ หรือสนับสนุนให
คณาจารยไปศึกษาในตางประเทศอาทิ อังกฤษ สหรัฐอเมริกา จีน ไตหวัน หรือประเทศอ่ืน ๆ ซ่ึง
สงผลใหมีการจัดการศึกษาเพ่ือรองรับนิสิตจากตางชาติมากข้ึน ดังท่ีปรากฏในปจจุบันนิสิต
นานาชาติมาศึกษาในประเทศไทยมีมากข้ึน โดยเฉพาะนิสิตจากประเทศท่ีนับถือพระพุทธศาสนา
อยางพมา ลาว กัมพูชา เวียดนาม ศรีลังกา บังคลาเทศ และประเทศอ่ืน ๆ ท่ีมีผูนับถือ
พระพุทธศาสนา รวมกวา 21 ประเทศ และจํานวนนิสิตรวมกวา 1,400 รูป/คน โดยพิจารณาไดจาก
สถิติท่ีมีการเปดหลักสูตรเพ่ือรองรับนิสิตจากนานาชาติ ดังสถิติท่ีปรากฏในปการศึกษาปจุบัน 2018 
ดังปรากฏดังภาพท่ี 2 
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ภาพท่ี 2 : Statistic of Vietnam Student in MCU in More Than 1, Students from Many 
Country (Source: Registration Affair of MCU University , Year 2018)  

 จากภาพท่ี 2 สถิติรายประเทศของนิสิต จะพบวาในปการศึกษา 2018 มีนิสิตนานาชาติ
จํานวน รวมกวา 1,424 รูปคน จากจํานวน 21 ประเทศท่ีนับถือพระพุทธศาสนาท่ัวโลก โดยมีนิสิต
ชาวเมียนมาร เปนอันดับหนึ่ง จํานวนท้ังสิ้น 685 รูป/คน รองมาเปนอันดับสองไดแกนิสิตจาก
ประเทศลาว จํานวน 199 รูป/คน และอันดับ 3 เปนนิสิตชาวเวียดนามท่ีศึกษาในมหาวิทยาลัยสงฆ
จํานวนท้ังสิ้น 196 รูป/คน อันดับ 4 เปนนิสิตจากประเทศกัมพูชา จํานวน 137 รูป/คน นอกจากนี้
ยังมีนิสิตอ่ืนท่ียกมาเปนกรณีศึกษาได อาทิ บังคลาเทศ (57) จีน (29) อินเดีย (22) เนปาล (22) 
มาเลเซีย (18) ออสเตรเลีย (3) สหรัฐอเมริกา (5) ภูฐาน (7) อังกฤษ (1) เอสโตเนีย (2) ญ่ีปุน (1) 
รัสเซีย (2) ศรีลังกา (6) ไตหวัน (2) อินโดนีเซีย (1)  โดยนิสิตท้ังหมดท่ีเรียนเปนท้ังพระภิกษุ ภิกษุณี 
แมชี และฆราวาส เรียนท้ังในหลักสูตรท่ีเปนภาษาไทย และภาษาอังกฤษ ท้ังระดับปริญญาตรี 
ปริญญาโท และปริญญาเอก ในคณะมนุษยศาสตร คณะพุทธศาสตร และวิทยาลัยพุทธศาสนา
นานาชาติ เรียนในสาขาตาง ๆ อาทิ Buddhist Psychology, Camparative Religion, English, 
Linguistices, Philosophy, Public Administration, Tipitaka Studies, Vipasana Meditation, 
Buddhist Educational Administration, Buddhist Studies, Buddhism, Mahayana Studies, 
Religion โดยสวนใหญเปนหลักสูตรภาษาอังกฤษท่ีทางมหาวิทยาลัยจัดการศึกษาให  นัยหนึ่งเปน
การนํานิสิตมาพัฒนาดานภาษาอังกฤษและพระพุทธศาสนาไปพรอมกัน  มีเพียงสวนนอยเรียนท่ี
ศึกษาในหลักสูตรท่ีเปนภาษาไทย ขอดีคือนิสิตเรียนในหลักสูตรภาษาอังกฤษ นอกจากนี้ทาง
มหาวิทยาลัยไดจัดศูนยภาษาท่ีจัดสอบวัดระดับภาษาอังกฤษ และมีการจัดหลักสูตรภาษาไทย
สําหรับนิสิตท่ีประสงคเรียนรูภาษาไทยก็มี ดังนั้น ในหลักสูตรท้ังหมดท่ีทางมหาวิทยาจัดการศึกษา

Statistics of Foreign Students in MCU’s Thai Buddhist University 
by Country Year 2018 
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จึงมีเปาหมายเพ่ือการเรียนรูรวมและปรับตัวทางวัฒนธรรม เสริมสรางทักษะในการปรับตัว เพราะ
นิสิตท่ีมาศึกษาในมหาวิทยาลัยมหาจุฬาลงกรณราชวิทยาลัยสวนใหญแมจะเปนนิสิตชาวไทย แตใน
จํานวนกวาหนึ่งพันรูปนั้นก็เปนตางชาติ ทําใหจําเปนตองเกิดการเรียนรู สูการปรับตัวทางวัฒนธรรม 
ความตางและเปดใจยอมรับท้ังในสวนของชาติพันธุ วัฒนธรรมทางภาษา มิติความตางทางศาสนาท่ี
นัยหนึ่งเปนการเรียนรู นัยหนึ่งเปนการปรับตัวยอมรับความแตกตางหลากหลายเปาหมายเพ่ือการ
อยูรวมกันในมิติท่ีแตกตางไดดวยเชนกัน   

 

 
   

ภาพท่ี 3 : มหาวิทยาลัยกับการจัดการศึกษาท่ีมีเปาหมายเพ่ือพัฒนาทรัพยากรมนุษยใน
พระพุทธศาสนา        
             ท่ีรองรับทุกประเทศท่ีนับถือพระพุทธศาสนา  
             (Source: ASEAN Studies Centre MCU, 19 December 2018) 

 
จากภาพท่ี 3  บทบาทของมหาวิทยาลัยสงฆกับการจัดการศึกษาเพ่ือรองรับการพัฒนา

ทรัพยากรมนุษยในพระพุทธศาสนา โดยมีผูมาเรียนโดยเฉพาะในกลุมประเทศพระพุทธศาสนา 
จํานวนมากจากจํานวนสถิติท่ีมีนิสิตมาเรียนจากประเทศตาง  ๆ ในปการศึกษาปจจุบัน มี
ชาวตางชาติกวา 1,400 รูป/คน ตามสถิติท่ีปรากฏในภาพท่ี 2  โดยมีผูเรียนท้ังภาษาไทยและ
ภาษาอังกฤษ ในภาพรวมมหาวิทยาลัยจัดการศึกษาเพ่ือพัฒนาทรัพยากรมนุษยของประเทศ รวมไป
ถึงการพัฒนาทรัพยากรมนุษยในพระพุทธศาสนาท้ังในประเทศไทยและนานาชาติท่ีรับการศึกษา 
รวมท้ังเปนภาคีแหงรัฐในการจัดการศึกษาในองครวมรวมกับประชาคมอ่ืน ๆ ดังกรณีมีมหาวิทยาลัย
สมทบหลายแหงในหลายประเทศ อาทิ สิงคโปร ฮังการี ศรีลังกา เกาหลี ไตหวัน เปนตน  โดยใน
สวนเครือขายผูบริหารมหาวิทยาลัยไดดําเนินการประสานและสรางเครือขายระหวางประชาคมชาว
พุทธ ประชาคมมหาวิทยาลัย และประชาคมมหาวิทยาลัยพระพุทธศาสนาเพ่ือเขาไปเปนสวนหนึ่ง
ในการผลักดันหรือขับเคลื่อนกิจการพระพุทธศาสนารวมกัน  
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ภาพท่ี 4 : บทบาทผูบริหารกับการประสานสรางเครือขายระหวางมหาวิทยาลัยกับสังคมพุทธ

นานาชาติ (Left) MOU and International Conference  & University in Vietnam  
6Th December 2018  (Right) 5th World Buddhist Forum, Putian, Fujian 
province, 29 of October, 2018 (Source: ASEAN Studies Centre, MCU, 8 
December 2018) 

 

 ดังนั้น ในการจัดการศึกษาของมหาวิทยาลัยโดยมีเปาหมายเพ่ือการพัฒนาการศึกษา 
พัฒนาทรัพยากรมนุษยหรือบุคคลากรในพระพุทธศาสนา ซ่ึงสามารถจําแนกได ดังนี้  

1. พัฒนาทรัพยากรมนุษยในพระพุทธศาสนา หมายถึง การพัฒนาบุคคลดวยวิธีการ
ทางศาสนา อันหมายถึงมหาวิทยาลัยสงฆจัดการศึกษาท่ีใหท้ังความรู โดยเปนความรูในศาสตร
สากลท่ีเชื่อมโยงกับองคความรูตาง ๆ ในนานาประเทศ และความรูเฉพาะทางโดยเปนความรูท่ี
เก่ียวกับพระพุทธศาสนา เปาหมายเพ่ือใหบุคลากรท่ีเขารับการพัฒนาไดท้ังความรูท่ีเปนความรูใน
ศาสตรสมัยใหมตามปรัชญาแนวคิดมหาวิทยาลัยท่ีวา “จัดการศึกษาพระพุทธศาสนา บูรณาการ
กับศาสตรสมัยใหม พัฒนาจิตใจและสังคม” เพ่ือใหเขาเหลานั้นเปนผูมีความรู มีการศึกษา และ
ศักยภาพท่ีพรอมท้ังระบบคิด รูปแบบการคิด ความรูติดตัวกลับไป ดังท่ีมหาวิทยาลัยวาง
เปาประสงคไววาจะตองผลิตบัณฑิตใหมีลักษณะ 9 ประการ คือ  เปนผูมีปฏิปทานาเลื่อมใส (M = 
Morality) เทาทันความเปลี่ยนแปลงของสังคม (A = Awareness)  มีศรัทธาอุทิศตนเ พ่ือ
พระพุทธศาสนา (H = Helpfulness)  มีความสามารถในการแกปญหา (A = Ability) มีความใฝรู
ใฝคิด (C = Curiosity) รูจักเสียสละเพ่ือสวนรวม (H = Hospitality) มีโลกทัศน กวางไกล (U = 
Universality)  เปนผูนําดานจิตใจและปญญา (L = Leadership) ศักยภาพท่ีจะพัฒนาตนเอง ให
เพียบพรอมดวยคุณธรรมและจริยธรรม (A = Aspiration) ท้ังหมดเปนเปาหมายของมหาวิทยาลัย
สงฆไทย เพ่ือใหทรัพยากรมนุษยในพระพุทธศาสนาในเชิงบุคคล ใหไดรับการพัฒนาอยางมี
เปาหมาย และนําความรูกลับไปพัฒนางาน สรางงานในพระพุทธศาสนา ในชุมชนท่ีตัวเองอยูอาศัย 
ในประเทศนั้น ๆ  หรือนําไปพัฒนาในสังคมอ่ืน หรือชุมชนนานาชาติอ่ืนในประเทศปลายทาง ท้ัง
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พุทธเถรวาท มหายาน วัชรยาน ในแบบท่ีตัวเองดําเนินการอยูและเปนพรอมท้ังสงเสริมใหเกิดการ
ขับเคลื่อนตอความเปนพระพุทธศาสนาในองครวมดวย    

   
ภาพท่ี 5: บทบาทพระธรรมทูตไทยภายใตการจัดการศึกษาโดยมหาวิทยาลัยสงฆไทย ตอบทบาทใน

การพัฒนาในสังคมนานาชาติ อาทิ วัดอภิธรรมพุทธวิหาร วัดไทยในรัสเซีย (ซาย) วัดพุทธ
ประทีป วัดไทยในอังกฤษ (ขวา) กับการดําเนินกิจกรรมรวมกับชุมชนชาวพุทธและชาว
ไทยในประเทศนั้น   

            (Source: Online, 28 December  2018) 
 

2. พัฒนาทรัพยากรบุคคลในเชิงสังคมประชาชาติ หมายถึง มหาวิทยาลัยสงฆไทยไดจัด
การศึกษาใหกับบุคคลเฉพาะเพ่ือไปทําหนาท่ีในเชิงสังคมภาพกวาง อาทิ มีการจัดการอบรมพระ
ไทย เพ่ือไปทํางานในชุมชนชาวพุทธนานาชาติผาน วิทยาลัยพระธรรมทูต ท่ีจัดการอบรมมากวา 25 
รุน (25 ป) รวมจํานวนกวา 2,500 รูป และจัดสงไปยังประเทศ ตาง ๆ ท่ัวโลก ในชุมชนชาวพุทธ
ไทย และชาวพุทธนานาชาติ ดังมีสถิติวัดไทย ชุมชนชาวไทยพุทธในประเทศตาง อาทิ อังกฤษ 
สหรัฐอเมริกา สวีเดน เดนมารก นอรเวย เยอรมัน ออสเตรเลีย อิตาลี อินเดีย สิงคโปร เปนตน ดัง
ปรากฏเปนขอมูลสถิติวัดไทยในตางประเทศภายใตการสนับสนุนของมหาวิทยาลัยสงฆในการจัด
การศึกษาอบรม พัฒนาวิทยาลัยพระธรรมทูตและจัดสงบุคลากรเหลานั้นไปทํางานในชุมชนชาว
พุทธนานาชาติ ดังมีสถิติวาวัดไทยในสหรัฐอเมริกา แคนนาดา ยุโรป เอเซีย ออสเตรเลีย แอฟริกา 
รวมกันอยางไมเปนทางการกวา 1,000 วัด 1 พันชุมชน ท่ัวโลก  นอกจากนี้ในการจัดการศึกษายัง
เสริมสรางประสิทธิภาพเชิงบุคคลของบัณฑิตท่ีมาจากประเทศตนทางดังปรากฏโดยไมไดจํากัดชาติ
พันธุ ภาษา ทําใหนิสิตเหลานั้นมีศักยภาพ  เดินทางกลับไปเผยแผพระพุทธศาสนายังประเทศของ
ตนเอง เกิดเรียนรูแบบพหุวัฒนธรรม ขามวัฒนธรรม ทําใหเกิดการเปรียบเทียบ นําองคความรูท่ีได
นําไปปรับใชใหสอดคลองกับประเทศของตนเอง ดังท่ีผูเขียนไดเคยไปพบในอินโดนีเซีย พมา ลาว 
เวียดนาม กัมพูชา เปนตน  
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    ตารางท่ี 1 : สถิติวัดไทยในตางประเทศ 

ท่ี ประเทศ 
จํานวนวัด 

ธรรมยตุ มหานิกาย รวม 
1 ทวีปอเมริกา อาทิ สหรัฐอเมริกา แคนาดา อาเจนตินา บราซลิ ฯลฯ 105 61 166 
2 ทวีปยุโรป อาทิ เยอรมัน อังกฤษ เดนมารก Denmark นอรเวย Norway 

เนเธอรแลนด Netherland ฝรั่งเศส บราซิล สวิสเซอรแลนด ฯลฯ  118 29 147 
3 ทวีปเอเซีย อาทิ สิงคโปร มาเลเซยี อินเดีย เนปาล เกาหลี ไตหวัน ญี่ปุน 

จีน ฮองกง  154 24 178 
4 

ทวีปออสเตรเลีย นิวซีแลนด New Zealand 22 14 36 
5 

ทวีปแอฟริกา 2 - 2 

รวม 401 128 529 
ท่ีมา: กลุมวิเทศสัมพันธและวิชาการพระพุทธศาสนา กองสงเสริมงานเผยแผพระพุทธศาสนา ขอมลู ณ วันท่ี 31 ธันวาคม 
2559 

3. ทรัพยากรมนุษยในพระพุทธศาสนากับเครือขายพระพุทธศาสนา หมายถึง การท่ี
มหาวิทยาลัยจัดการศึกษาเพ่ือพัฒนาคนในเชิงปจเจก พัฒนาคนในเชิงของการสรางงานในชุมชนอัน
เปนท่ีต้ังของนิสิตผูมาศึกษาหรือการนําความรูไปพัฒนาชุมชนท่ีนิสิตผูไปทํางานแลว การจัดการ
ศึกษายังทําใหเกิดการสรางเครือขาย สรางงานพระพุทธศาสนารวมกันระหวางสมาชิกใน
พระพุทธศาสนา ดังปรากฏการท่ีมหาวิทยาลัยจัดประชุมสัมมนาในระดับนานาชาติ ทําใหเกิด
เครือขายในภาพกวางระหวางองคกรตอองคกร ระหวางสมาชิกในศาสนาตอศาสนา รวมไปถึงเม่ือ
บัณฑิตท่ีจบการศึกษาไปในระดับปจเจก ทํางานในชุมชนของตนเอง ก็ทําใหเกิดเครือขายการสราง
งานพระพุทธศาสนารวมกัน ดังกรณีนิสิตท่ีจบการศึกษาไปแลวเกิดการเชื่อมโยงระหวางเครือขาย
ภายในระหวางกันและกันเอง ทําใหเกิดภาคีเครือขายทางพระพุทธศาสนารวมกัน ซอนเปน
เครือขายในภาพกวาง ระหวางพระพุทธศาสนาดวยกัน เปนระหวางนิกาย ดังกรณีพุทธเถรวาท กับ
พุทธมหายานนานาประเทศ หรือระหวางประเทศจากประเทศหนึ่งสูประเทศหนึ่ง ดังท่ีมหาวิทยาลัย
มหาจุฬาลงกรณราชวิทยาลัยไดมีสถาบันสมทบในประเทศตางๆ เปนตน ดังท่ีผูเขียนไดพบพระภิกษุ
ชาวไทใหญ พมา ลาว กัมพูชา ลวนมีเครือขายท้ังในเชิงบุคคล นิกาย และประเทศเพ่ิมข้ึน หรือการ
ท่ีผูเขียนเคยไปพบพระธรรมทูตไทยในสหรัฐอเมริกา อังกฤษ หรือประเทศอ่ืน ๆ ในชุมชนชาวพุทธ 
ก็จะสามารถทํางานรวมกันระหวางนิกาย ระหวางประเทศรวมกันไดในวงกวางดวยโดยมี
มหาวิทยาลัยสงฆไทยเปนจุดเชื่อมและหลอมรวมความเปนพหุวัฒนธรรมและสังคมนานาชาติ สู
ความเปนประชาติตามกรอบของการจัดการศึกษาไดดวย    
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ภาพท่ี 6 : บทบาทบัณฑิตจากมหาวิทยาลัยสงฆไทยตอสังคมพุทธนานนาชาติ อาทิ วัดในกัมพูชา

กับบทบาทของบัณฑิต มจร ท่ีวัดอุณาโลม กัมพูชา (ซาย) บทบาทบัณฑิต มจร กับการจัด
การศึกษาท่ีโรงเรียน SYI วัดยางปู รัฐฉาน พมา (ขวา) กับการดําเนินกิจกรรมรวมกับ
ชุมชนชาวพุทธในประเทศของตนเอง  

            (Source: ASEAN Studies Centre, 28 December  2018) 
 

ดังนั้น การท่ีประเทศไทยมีมหาวิทยาลัยสงฆจึงเทากับเปนฐานในการพัฒนาบุคลากรใน
พระพุทธศาสนาเพ่ือรองรับอนาคตท้ังในระดับบุคคล ชุมชน และประชาชาติตอความเปนประชาคม
ชาวพุทธในองครวม นอกจากนี้จะเห็นไดวากิจการพระพุทธศาสนาท่ีเกิดข้ึน เปนการขับเคลื่อนแบบ
มีเปาหมาย ท้ังในระดับบุคคล เพ่ือพัฒนาคนในศาสนา พัฒนาคนในประเทศชาติ และพัฒนา
ทรัพยากรมนุษยในสังคมประชาชาติของพระพุทธศาสนาในองครวมสูความเปนสังคมพุทธ
นานาชาติดังปรากฏเปนพันธกิจของมหาวิทยาลัยสงฆไทยในปจจุบัน  
 
ผลท่ีไดรับจากการพัฒนาทรัพยากรมนุษยในพระพุทธศาสนา  
 การพัฒนาคนในพระพุทธศาสนา ทําใหเกิดการเรียนรูกลายเปนกลไกการพัฒนาสังคม
นานาชาติในแบบพระพุทธศาสนา ดังกรณีนิสิตเขามาศึกษาท่ีมหาวิทยาลัยพระพุทธศาสนาไทย จะ
มีผลได 2 กรณีเปนเบื้องตนคือ (1) ผูมาเรียนไดองคความรูเก่ียวกับพระพุทธศาสนาเปนการพัฒนา
ตนตามกรอบของการพัฒนาบัณฑิตของมหาวิทยาลัย (2) นิสิตผูเรียนไดพัฒนาองคความรูในชุมชน
ของตนเองใหเปนความรูสาธารณะผานการวิจัยหรือวิทยานิพนธท่ีนิสิตไดทําและพัฒนาเปนฐานองค
ความรูในชุมชนและประเทศนั้น ๆ อาทิ พุทธศาสนาในลาว กัมพูชา เวียดนาม พมา เปนตน  
นับเปนองคความรูเก่ียวกับพระพุทธศาสนาเชิงพ้ืนท่ี (Area Studies) ในประเทศนั้น ๆ รวมท้ังเปน
การสื่อสารพระพุทธศาสนาสูสังคมนานาชาติทําใหเกิดการแลกเปลี่ยน ทําใหเกิดการเรียนรู ทําให
เกิดเครือขายสังคมประชาชาติ จนกระท่ังกลายเปนกลไกรวมของการพัฒนาทรัพยากรมนุษยใน
พระพุทธศาสนาดวย  
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ภาพท่ี 7 : บทบาทบัณฑิตจากมหาวิทยาลัยสงฆไทยตอสังคมพุทธนานาชาติ อาทิ การจัดการศึกษา

ท่ี  Smaratungga Buddhist College, Semarang, Jawa Tengah, Indonesia (ซาย) 
บทบาทบัณฑิต มจร จัดการศึกษาท่ีโรงเรียนวัดภูควาย หลวงพระบาง ลาว (ขวา) บัณฑิต
กับบทบาทการพัฒนารวมกับชุมชนชาวพุทธในประเทศของตนเอง (Source: ASEAN 
Studies Centre, 28 December  2018) 
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Santadatta)  Theravāda Upasampadā in Vietnam:  A Study based on Vinaya 
Perspective หรือในงาน Phan Tai Thuc (Ven. Thích Tâm Thức) (2017) เรื่อง The Practical 
of Pure Land Buddhism in Modern Society : A Case Study of Hoang Phap Monastery 
in Vietnam รวมไปถึงงานของ Phan Tai Thuc (Ven. Thích Tâm Thức) (2017) ในงาน The 
Practical of Pure Land Buddhism in Modern Society :  A Case Study of Hoang Phap 
Monastery in Vietnam โดยงานวิจัยท้ังหมดเก่ียวของกับการศึกษาของพระพุทธศาสนาในพ้ืนท่ี
เวียดนาม ซ่ึงทําใหเห็นวาพระภิกษุเวียดนามท่ีมาศึกษาท่ีมหาวิทยาลัยสงฆเปนตัวแทนในการสราง
องคความรูดานอาณาบริเวณศึกษาเก่ียวกับเวียดนามใหกับประเทศไทยและแวดวงวิชาการ
นานาชาติ หรือในงานของ Ven.Tran Duy Hieu (2008/2551) ท่ีทําการศึกษา A Study of 
Annam-Nikaya in Thailand ถึงจะเปนการศึกษาของพระภิกษุเวียดนามและศึกษาเก่ียวกับ
ประเทศไทยนิกายพระพุทธศาสนาในประเทศไทย แต ก็ ทําให เห็นความเชื่อมโยงของ
พระพุทธศาสนาแบบเวียดนามในประเทศไทยใหกับประชาคมพุทธศาสนาและชาวเวียดนามไดองค
ความรูเก่ียวกับพระพุทธศาสนาเชิงพ้ืนท่ีอันเนื่องดวยเวียดนามเชนกัน  
 พระพุทธศาสนาในกัมพูชา  อาทิ  Sovanny, The Buddhist Monks' roles in the 
development of Buddhist education in Cambodia หรือในผลการศึกษาของ Ven.Suthea 

https://www.facebook.com/Graduate-School-Smaratungga-Buddhist-College-1687943468092086/
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Suwanno ในเรื่อง “Education of Sangha in the Kingdom of Cambodia หรือในงานเรื่อง  
A Study of Influenes of Boonpajumbin Festival to Buddhists in Cambodia / พระสุขลีม 
ธมฺมรโต (วิน) The human resource management of Sangha in Udong district, Kampong 
Speu province, Kingdom of of Cambodia / พระสฉุุน อคฺคโชโต (ฉอย) An analytical study 
of the views on meditorious and Kampongcham province, Cambodia / พระมหาผลิจ 
เมียส (ธรรมรกฺขิโต) ศึกษาเปรียบเทียบการศึกษาของคณะสงฆในประเทศไทยกับคณะสงฆใน
ประเทศกัมพูชา/ พระสุวรรณฐา อินฺทฺริยวํโส (ลึม)การศึกษาวิเคราะหทรรศนะเก่ียวกับการทําบุญ
และบาปในพระพุทธศาสนาเถรวาท จังหวัดกัมปงจาม ประเทศกัมพูชา= An analytical study of 
the views on meditorious and Kampongcham province, Cambodia / พระมหาผลิจ เมียส 
(ธรรมรกฺ ขิ โต)  A study of the influence and contribution of Theravada Buddhism to 
the Khmer community in the Mekong Delta of Vietnam ท่ีทําการศึกษาโดย Ven. Tran 
Sone Pannamuni  
 รวมท้ัง  Kimpicheth Chhon (2555) The Survival and the Development of 
Cambodian Buddhism After Khmer Rouge Regime up to 2000 C.E. ในงาน Ven. Sakal 
Keody (2016/2558) A Comparative Study of Ordination Ceremony in Thailand and 
Cambodia รวมถึงในงาน Phra Sochhon Aggajoto (Chhay)  (2556) The Human Resource 
Management of Sangha in Udong district Kampong Speu province, Kingdom of 
Cambodia. Phramaha Nukul Indasaro (Chanada)  (2560) An Analytical Study of the 
Superstition Belief in the Buddhist Society in the Present Cambodia Ven. 
SoklimThammarato ( Vin)  (2561)  A study of influenes of Boonpajumbin festival to 
Buddhists in Cambodia Vannak Lim ( 2 018 )  A Study of the Influence of Mahayana 
Buddhism over the King Jayavarman VII  เปนตน 
 พระพุทธศาสนาในประเทศลาว อาทิในงานวิจัยของ Phra Anan Candadhammo 
(Chanthavong)  (2560/2017) A Study on the Way of Life according to Heet 12, of lao 
Buddhist in Pakse District, Champasak Province, Lao People’ s Democracy Republic 
หรือในงานของ Ven.Phra Kobchai Khemacãri (Prabpai)  (2018/2561)  A Study of Insight 
Meditation Teaching:  A Case Study of Phramaha Pan Ãnando, 
Mahabuddhawongsapalueng Temple, Vientiane, Laos PDR.  ร ว ม ท้ั ง ใ น ง า น  Ven. 
Khamyad Rasdavong A Historical Study of Buddhism in the Lao People’s Democratic 
Republic from (2548) หรือในงาน Phra Khamyod Paññadharo (Inphachant) A Study of 
Moral Cultivation of Students At Lao International College, Lao People’s Democratic 
Republic (2561) Phra Kobchai Khemacãri (Prabpai) (2561/2018) A Study of Insight 
Meditation Teaching:  A Case Study of Phramaha Pan Ãnando, 
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Mahabuddhawongsapalueng Temple, Vientiane, Laos PDR. หรือในงาน Phra Thavon 
Thanavaro (Taponpraseat) (2560) .The Role of Buddhism Propagation of Phra Suwan 
Chantaraja, the Ecclesiastical District Officer in the Territory of Champasak in Lao 
People’s Democratic Republic หรือในงานของ Ven. Ekalad Phuthavong  (2017) The 
Roles of Lao Saṅgha on Buddhism for Development Project (BDP)  in Lao Society 
(Buddhist Studies) เปนตน  
 พระพุทธศาสนาในพมา ดังปรากฏในการศึกษาของ  Ven. Paññā Nanda (2017) An 
Analytical Study of Development of Myanmar Robes ( CĪVARA) :  From the Buddha’ s 
Period to the Present Time หรือในงานของ Bhikkhu U Dhammissara (2017) ในงานเรื่อง 
A Study of Concentration ( SAMĀDHI)  in the Light of Myanmar Theravada Buddhist 
Meditation Teachers  ในงานของ U Vinayaparala (2018) A Study of the Influences of 
Buddhism on the Festivals of the Ta’ang Ethnic Group in Myanmar (Buddhist Studies) 
ในงาน Venerable UPaññā Sāra (2018) Insight Meditation in Myanmar and Thailand 
Based on Venerable Mahāsi Sayadaw’s Teaching (Buddhist Studies) รวมท้ังในงานของ 
Phra Jomharn Candimãvamso ( Jarm Kham)   ( 2 5 5 6 )  The Sangha Administration 
Efficiency of Meang Keng Tung, Shan State, Union of Myanmar เปนตน  
 นอกจากนี้ยังมีองคความรูอ่ืน ๆ ท่ีเนื่องดวยพระพุทธศาสนาในประเทศนั้น ๆ เปน
พระพุทธศาสนานานาชาติ  อาทิ มาเลเซีย อินโดนีเซีย รัสเซีย สหรัฐอเมริกา ศรีลังกา บังคลาเทศ 
เนปาล สิงคโปร อินเดีย  เปนตน อันมีท่ีมาจากนิสิตชาวพุทธท่ีมาศึกษาพระพุทธศาสนาใน
มหาวิทยาลัยมหาจุฬาลงกรณราชวิทยาลัย เปนองคความรูพระพุทธศาสนาเชิงพ้ืนท่ีสูความเปนองค
ความรูตอพระพุทธศาสนานานาชาติดวยเชนกัน  
  
บทสรุปวาดวยการพัฒนาทรัพยากรมนุษยในพระพุทธศาสนาในนานาชาติ 

ผลท่ีไดรับจากการท่ีนิสิตมาศึกษาในมหาวิทยาลัยสงฆไทย ท่ีเห็นชัดเจนเปนประจักษได
คือ (1) การพัฒนาศักยภาพในเชิงตัวบุคคลตอการเปนผูมีความรูในพระพุทธศาสนา หรือองคความรู
ตามศาสตรในสาขาท่ีนิสิตมาศึกษายังประเทศไทย จนเปนทรัพยากรมนุษยในพระพุทธศาสนาเชิง
ปจเจกได (2) การสรางองคความรูดานอาณาบริเวณศึกษาในความเปนพระพุทธศาสนาในเชิงพ้ืนท่ี 
ท่ีจะเปนการเชื่อมโยงพระพุทธศาสนาสูความเปนประชาคมนานาชาติ (3) การสรางเครือขาย
เชื่อมโยงระหวางพระพุทธศาสนาดวยกัน จากนิกายแตละนิกาย จากประเทศแตละประเทศ เปนตน 
เปนการสรางสัมพันธในระดับบุคลคล สูการสรางเครือขายในระดับองครวม องคกร ตอกิจการ
พระพุทธศาสนา นับวาเปนคุณูปการ ดังนั้น พัฒนาการของการศึกษามหาวิทยาลัยสงฆ ท่ีผานมา 
จึงเปนความพยายามสงเสริมใหเกิดการเรียนรูในแบบแลกเปลี่ยน การเรียนรูแบบขามเขตแดนไปสู
การศึกษาหาความเหมือนในวัฒนธรรมรวมทางพระพุทธศาสนาเปนวัฒนธรรมหลัก วัฒนธรรมรอง
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เปนการเรียนรูท่ีแตกตางในเชิงพ้ืนท่ี ภาษา และคติคานิยมเฉพาะของกันและกัน และการท่ี
มหาวิทยาลัยพระพุทธศาสนาในประเทศไทย ไดจัดการศึกษาและพัฒนาคนในสั งคม
พระพุทธศาสนาทําใหเกิดพัฒนาการทางพระพุทธศาสนาในระดับนานาชาติ เชน จนกลายเปน
ปฏิสัมพันธเชิงบวกระหวางบุคลากรในศาสนาท่ีเกิดข้ึนในสังคมนานาชาติรวมกัน การจัดตั้งวิทยาลัย
พระธรรมทูต ท่ีทําหนาท่ีอบรมพระธรรมทูตไทย และสงพระภิกษุออกไปสรางเครือขายในนานา
ประเทศกวา 1,000 เครือขาย การสรางเครือขายระดับบุคคลระหวางผูมาเรียนในมหาวิทยาลัยสงฆ
ดวยกันเอง การเปนตัวแทนสรางเครือขายในระดับสูงท้ังองคกรพุทธ ตอองคกร ท้ังมหาวิทยาลัย
พระพุทธศาสนากับมหาวิทยาลัยพระพุทธศาสนา ในการประชุมนานาชาติหลาย ๆ ครั้ง ท่ี
มหาวิทยาลัยสงฆไทยจัดข้ึน เชน งานประชุมวิสาขบูชาโลก เปนตน จนกระท่ังสามารถสรางงาน
ดานพระพุทธศาสนารวมกันได   ภาพลักษณเหลานี้เปนการสงเสริมพัฒนาการทางศาสนาและสังคม
ใหเกิดการยอมรับและและความเปนประชาคมทางศีลธรรมในประเทศนั้น ๆ ดวยเชนกัน การ
พัฒนาและสงเสริมทรัพยากรมนุษยในพระพุทธศาสนาจากบทบาทของมหาวิทยาลัยสงฆนับวามี
คุณูปการอยางแทจริง โดยมีฐานเริ่มจากประเทศไทย สูสังคมนานาชาติดังปรากฏเปนหลักฐานเชิง
ประจักษและสถิติใหเห็นดังท่ีผานมา เพ่ือเปนกลไกองครวมในการพัฒนาพระพุทธศาสนาและ
กิจการพระพุทธศาสนาในเวทีนานาชาติตอไป  
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บทคัดยอ 

บทความนี้มุงเนนการนําเสนอผลการศึกษาเก่ียวกับฟลิปปนสกับการจัดการศึกษาของ
ประเทศท่ีทําใหเห็นกระบวนการและแนวทางของการสงเสริมการพัฒนาท่ีมีเปาหมายและพัฒนา
ประเทศจนกลายเปนศูนยกลางการศึกษาในชวงเวลาหนึ่ง จนกระท่ังไดกลายเปนสวนสําคัญในการ
พัฒนาประเทศ จนกระท่ังทําใหคน หรือบุคลากรทางการศึกษาภายในประเทศมีความรู
ความสามารถจนกลายเปนแรงงานท่ีมีทักษะและไดกลายเปนสวนสําคัญในการสรางอุตสาหกรรม
แรงงานในรูปแบบของครูหรือผูท่ีมีทักษะทางภาษาท่ีสงออกไปท่ัวโลกดังปรากฏในปจจุบัน  

คําสําคัญ: ฟลิปปนส, การศึกษาเชิงพ้ืนท่ี, การศึกษาเพ่ือการพัฒนา 
 
Abstract 

The purpose of this article proposed results of the study on the Philippines 
with the education management of the country which showed the process and 
approach of promoting development with the target and development of the 
country until it becomes an education center for a certain period of time until it 
became an important part in the development of a country.  It made people or 
educational personnel have knowledge and ability to become skilled workers and 
have become an important part in creating a labor industry in the form of teachers 
throughout the abroad as shown in the present. 

Keywords: Philippines, Area-based Education, Development Education 
 
บทนํา 

ดวยประสบการณของการเคยเปนครูสอนหลักสูตรภาษาอังกฤษในสถาบันการศึกษา 
และในเวลาเดียวกันเคยเดินทางไปศึกษาวิจัยในประเทศฟลิปปนส เก่ียวกับการศึกษา รวมท้ังมี
ประสบการณเก่ียวกับครูฟลิปปนสตอระบบการศึกษาไทยในขณะท่ีเปนครูในโรงเรียนนาชาติ  จึงทํา
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ใหเกิดขอสงสัยตอการจัดการศึกษาของฟลิปปนสวาจัดการศึกษาอยางไร มีแนวทางหรือวิธีการ
อยางไร รวมท้ังในชวงท่ีทําวิจัยเก่ียวกับอาเซียนศึกษา ซ่ึงจากการเดินทาง และการไดทําวิจัย ทําให
เห็นวาการศึกษาเปนสวนสําคัญตอการพัฒนาทรัพยากรมนุษย และประชาสังคมในองครวมดวย
เชนกัน จึงทําใหเกิดความทรงจํารวม พรอมท้ังจะยังเปนกลไกสําคัญในการพัฒนาคนและทรัพยากร
มนุษยท่ีเกิดข้ึนจนกระท่ังปจจุบัน  

 

Interview Philippine Educators and Field study 
22 June 2016:  Dr. Wilma S. Reyes and Miss Elanor O. Bayten, Office of the Vice President 
for Research, Planning and Quality Assurance, Philippine Normal University  

  

  

  
ภาพท่ี 1 ประสบการณของการเดินทางในประเทศฟลิปปนสของผูเขียนเม่ือครั้งเก็บขอมูลวิจัย

เก่ียวกับประเทศฟลิปปนส 
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ภาพท่ี 2 งานวิจัยอันเปนสวนหนึ่งของศูนยอาเซียนศึกษา 

ท่ีทําเก่ียวกับการศึกษาของประเทศฟลิปปนส 
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จากงานวิจัยตามท่ีปรากฏในรูปภาพท่ี 2 เปนผลจากการเดินทางไปยังพ้ืนท่ีวิจัยคือ
ประเทศฟลิปปนส ทําใหผูเขียนไดขอมูลอันเปนสวนสําคัญ และนํามาเปนสวนสําคัญในการเรียบ
เรียงเปนขอมูลเชิงพ้ืนท่ีแบบเลาแบงปนในการเดินทางภายในประเทศดวยเชนกัน   

 
ภาพท่ี 3 ประสบการณของการเดินทางไปยังประเทศฟลิปปนส สัมภาษณขอมูลเก่ียวกับการจัดการ
เชิงศึกษาเพ่ือพัฒนาแกครูผูมีประสบการณทางการบริหารและการจัดการเก่ียวกับบุคลากรทาง
การศึกษาในประเทศฟลิปปนสดวย  

จากภาพ 1,3 เปนประสบการณของการเดินทางไปยังประเทศ ฟลิปปนสท่ีผูเขียนไดลง
พ้ืนท่ีวิจัย สัมภาษณเก็บขอมูลเก่ียวกับการจัดการศึกษาเพ่ือการพัฒนา จากบุคลากรทางการศึกษา
ท่ีมีประสบการณในประเทศฟลิปปนส   พรอมนําขอมูลบางสวนมาเลาแบงปนเปนประสบการณ
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ของการเดินทาง รวมท้ังขอมูลจากเอกสารและงานวิจัยท่ีเนื่องดวยประเทศฟลิปปนส ซ่ึงจะไดนํามา
แบงปนตอไป  

 ฟลิปปนสศึกษาในบริบทไทย 

 จากการสํารวจขอมูลการศึกษาเก่ียวกับฟลิปปนสศึกษาในประเทศไทย ท่ีศึกษาเก่ียวกับ
ประเทศนี้ จะพบงานท่ีศึกษาท่ีเก่ียวกับฟลิปปนสในภาษาไทยจํานวนมาก อาทิ การเลือกตั้ง
ระดับชาติ (การเลือกตั้งท่ัวไป) ของประเทศฟลิปปนส (พ.ศ. 2565) (สีดา สอนศรี, 2565) ท่ีศึกษา
เก่ียวกับระบบการเมืองการเมืองตั้ง การเมืองเรื่องการเลือกตั้งในฟลิปปนสเปนเรื่องท่ีนาติดตาม
เพราะไมเหมือนกับประเทศอ่ืน ๆ ในกลุมประเทศอาเซียน เนื่องดวยระบบการเมืองการปกครอง
และวัฒนธรรมทางการเมือง ระบบการเมืองเปนระบบประธานาธิบดี ท่ีประธานาธิบดีเปนผูกําหนด
นโยบายและเลือกคณะรัฐมนตรี ทหารจึงอยูภายใตการบังคับบัญชาของประธานาธิบดี 
(Constitution of the Philippines, 1987, Article VII, Section 18) การเลือกตั้งทุกตําแหนงเปน
การเลือกตั้งโดยตรงจากประชาชน (One Man One Vote) เม่ือวันท่ี 9 พฤษภาคม 2565 นั้นเปน
การกําหนดวันเลือกตั้งระดับชาติของฟลิปปนส ซ่ึงเปนไปตามวาะของประธานาธิบดีซ่ึงมีระยะเวลา 
6 ป และกําหนดใหวันเลือกตั้งเปนวันจันทรท่ีสองของเดือนพฤษภาคมของทุกการเลือกตั้งฟลิปปนส 
ระบบยุติธรรมชุมชนในสาธารณรัฐฟลิปปนส ท่ีศึกษาเก่ียวกับ ยุติธรรมชุมชนประกอบดวยสี่ภารกิจ 
ไดแก การปองกัน การจัดการความขัดแยงเชิงสมานฉันท การเยียวยา และการรับผูกระทําผิดคืนสู
ชุมชน ระบบยุติธรรมชุมชนในฟลิปปนสมีพัฒนาการอยางยาวนาน แตสวนใหญไดรับการกลาวถึง
ในมิติการจัดการความขัดแยงเชิงสมานฉันท โดยภารกิจอ่ืนไมไดรับการกลาวถึงมากนัก ผล
การศึกษาพบวา ฟลิปปนสมีการดําเนินงานยุติธรรมชุมชนท้ังสี่ภารกิจโดยรัฐสนับสนุนใหชุมชนเขา
มามีสวนรวมยุติธรรมฟลิปปนสชุมชน (นิตยา โพธิ์นอก, ถวิลวดี บุรีกุล, วลัยพร ลออัศจรรย, 2565) 
 ในงานศึกษาเรื่อง ประวัติศาสตรฟลิปปนสในงานวิชาการไทย: สํารวจประวัติศาสตร
นิพนธ ในบริบทอาณาบริเวณศึกษาและประวัติศาสตรโลก ท่ีกําลังทวีบทบาทมากข้ึนในประชาคม
โลกปจจุบัน บทความนี้จึงมุงแสวงหาคําอธิบายถึงลักษณะและเง่ือนไขท่ีเปนบริบทของการสราง
ผลงานของนักวิชาการไทย โดยเริ่มจากการสํารวจภาพรวมของประวัติศาสตรฟลิปปนสภายใน
ประวัติศาสตรเอเชียตะวันออกเฉียงใตและสายสัมพันธกับประวัติศาสตรโลก พิจารณาพ้ืนฐาน
พัฒนาการของความสัมพันธระหวางไทยกับฟลิปปนสท่ีมีสวนสําคัญในการกําหนดทิศทางและความ
สนใจในภาพรวมทางประวัติศาสตรของฟลิปปนส ผลงานของนักวิชาการไทยเก่ียวกับประวัติศาสตร
ฟลิปปนสนับวามีอยูในปริมาณนอย เม่ือคํานึงถึงวาภายในขอบเขตภูมิภาคเอเชียตะวันออกเฉียงใต
ฟลิปปนสเปนประเทศขนาดใหญท้ังในเชิงพ้ืนท่ีและประชากร มีประวัติศาสตรอันยาวนาน รวมท้ัง
เปนประเทศสมาชิกผูรวมกอตั้งสมาคมประชาชาติแหงเอเชียตะวันออกเฉียงใต หรือ ASEAN 
ประวัติศาสตรฟลิปปนสงานวิชาการไทยประวัติศาสตรโลก (วัชระ สินธุประมา, 2558) 
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 ความตอเนื่องของประชาธิปไตยในฟลิปปนส ต้ังแต ค.ศ.1986 ศึกษาบทเรียนการสราง
ความม่ันคงและยั่งยืนใหกับประชาธิปไตยในประเทศฟลิปปนส โดยการตอบคําถามหลักของ
งานวิจัยท่ีวา อะไรคือปจจัยท่ีทําใหประชาธิปไตยในฟลิปปนสม่ันคงและยั่งยืนอยูไดโดยไมเคยถูก
แปรเปลี่ยนไปเปนระบอบการปกครองรูปแบบอ่ืนโดยการยึดอํานาจหรือรัฐประหาร การตอบ
คําถามดังกลาวของงานวิจัยนี้อาศัยระเบียบวิธีการวิจัยเชิงคุณภาพโดยการเก็บขอมูลวิจัยจาก
เอกสารและการสัมภาษณเชิงลึกผูเก่ียวของ,สวนการวิเคราะหผลการศึกษานั้น บทความนี้อาศัย
กรอบแนวคิดในการวิเคราะหท่ีพัฒนาข้ึนจากการประยุกตใชแนวคิดวาดวย “การสรางความม่ันคง
และยั่งยืนใหกับประชาธิปไตย” ในการทําความเขาใจและอธิบายความเชื่อมโยงของปจจัยท่ีมีผลตอ
ความม่ันคงและยั่งยืนของประชาธิปไตยในฟลิปปนสในแตละชวงเวลา โดยในทายท่ีสุด งานวิจัยนี้
ชี้ใหเห็นวาความม่ันคงและยั่งยืนของประชาธิปไตยในฟลิปปนสเปนผลผลิตจากสถาบันทาง
การเมืองและกระบวนการทางการเมืองท่ีถูกออกแบบภายใตความสัมพันธระหวางชนชั้นนําท่ีมี
ความหลากหลายไมไดเปนเนื้อเดียวกันท้ังหมดความม่ันคงและยั่ งยืนของประชาธิปไตย
ประชาธิปไตยฟลิปปนส (สติธร ธนานิธิโชติ, 2565) 
 ในงานศึกษาเรื่อง ฟลิปปนส: ภาพสะทอนความเปนลูกผสมของอาณานิคมสเปนใน
ลาตินอเมริกา แหงเอเชียตะวันออกเฉียงใต The Philippines: A Reflection on “Mestizaje” of 
Spanish America in Southeast Asia  ท่ี ส ะท อนผลการ ศึกษาผ านสี ผิ ว ท่ี ผนวก เข า กับ
ภาษาศาสตรสังคมภายใตพลวัตท่ีเรียกวา ‘สเปนาภิวัฒน’ (Hispanization) ท่ีทําใหฟลิปปนสใน
ท่ีสุดแลวก็เปนไดแคภาพสะทอนความเปนลูกผสมของลาตินอเมริกาท่ีไมเหมือนตนแบบโดยสมบูรณ 
Abstract Latin America, where the colonial Spanish America once was established, 
and the colonial Southeast,บทคัดยอ ภูมิภาคลาตินอเมริกาซ่ึงมีอดีตอาณานิคมสเปนเปนสวน
หนึ่งและภูมิภาคเอเชียตะวันออกเฉียงใตนั้นดูเหมือนจะหางไกลกันคนละซีกโลกแตหากมีอยูจุดหนึ่ง
ของเอเชียตะวันออกเฉียงใต ท่ีแสดงใหเห็นถึงความคลายคลึงกันอยูไมนอย นั่นก็คือ ประเทศ 
‘ฟลิปปนส’ บทความนี้ตองการท่ีจะนําเสนอขอเท็จจริงท่ีวาแมภูมิภาคท้ังสองจะหางไกลกันดวย
ระยะทาง ลูกผสมฟลิปปนสสเปนใหมสเปนในอเมริกาวรรณะ MESTIZOPHILIPPINESNEW 
SPAINSPANISH AMERICACASTE (ฐิติพงษ ดวงคง, 2559) 
 ในงานศึกษาเรื่อง อํานาจชาญฉลาดของญ่ีปุน: การใหความชวยเหลือดานความม่ันคง
และการทหารแกฟลิปปนส ท่ีใหขอมูลวา ญ่ีปุนและฟลิปปนสมีจีนเปนความทาทายรวมซ่ึงกระทบ
ตอผลประโยชนของท้ังสองประเทศในทะเลจีนใต และแมวาการเปลี่ยนแปลงทางการเมืองภายใน
จะมีผลตอทิศทางการดําเนินชีวิต นายกรัฐมนตรี ชินโซ อาเบะ จึง ไดปรับปรุงกฎหมายและกลไก
เพ่ือรองรับการใชอํานาจทางทหารในฐานะเครื่องมือใหม การดําเนินนโยบายเชิงรุกดังกลาว 
สามารถอธิบายไดดวยแนวคิดอํานาจชาญฉลาด (Smart Power) ของ Joseph Nye ซ่ึงเปนแนว
ทางการใช อํานาจทางทหารท่ีสอดคลองกับรูปแบบและเปาหมายของญ่ีปุน การกระชับ 
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ความสัมพันธกับฟลิปปนสถือเปนความรวมมือดานความม่ันคงท่ีมีพลวัตมากท่ีสุด ความรวมมือดาน
ความม่ันคงและการทหารจีนญี่ปุนทะเลจีนใตฟลิปปนส (จินตวัฒน ศิริรัตน, 2561) 

ในงานศึกษาเรื่อง อิสลามศึกษาในประเทศฟลิปปนส ตั้งแตปลายคริสตศตวรรษท่ี 13 
กอนท่ีประเทศฟลิปปนสจะตกเปนเมืองข้ึนของสเปนเสียอีก (สเปนเขายึดครองฟลิปปนส ค.ศ. 
1542) นับตั้งแตนั้นมา ชาวพ้ืนเมืองฟลิปปนสเริ่มสนใจและรูจักศาสนาอิสลามมากข้ึน จนกระท่ัง
เกิดสถาบันการศึกษาอิสลามในรัชสมัยของ สุลตาน Sharieful Hashim Abubakar โดยใชระบบ
การสอนในรูปแบบของมักตับ ฟลิปปนสเปนประเทศหนึ่งท่ีอยูในกลุมสมาชิกสมาคมเอเชีย
ตะวันออกเฉียงใต (Association of Southeast Asian Nations) หรือท่ีเรียกวา กลุมประเทศ
อาเซียน (ASEAN) ประชากรสวนใหญนับถือศาสนาคริสตนิกายคาทอลิก สวนมุสลิมเปนชนกลุม
ใหญอันดับสองของประเทศซ่ึงสวนใหญอาศัยอยูบนเกาะมินดาเนา ในเขต Cotabato, Sula 
อิสลามศึกษาประเทศฟลิปปนสมักตับมัคราซะฮ (ตายูดิน อุสมาน, 2543) 
 ในงานศึกษาเรื่อง กระบวนการเคลื่อนยายแรงงานครูฟลิปปนสในประเทศไทย ท่ีในงาน
ศึกษาไดศึกษาถึง กระบวนการเคลื่อนยายแรงงานครูฟลิปปนสในประเทศไทย นับวาการเคลื่อนยาย
แรงงานครูในฟลปิปนสนั้นมีความสําคัญมากตอการพัฒนาประเทศ โดยเฉพาะประเทศฟลิปปนสถือ
วาเปนประเทศท่ีมีศักยภาพในดานคุณภาพประชากรวัยแรงงานในดานการศึกษาในระดับสูง ซ่ึงเปน
รากฐานสําคัญในการขยายตัวในดานตางๆ การผลักดันใหแรงงานออกไปหางานทํานอกประเทศจึง
มีความไดเปรียบในการแขงขันกับชาติในอาเซียนและประเทศไทยก็ถือเปนประเทศหนึ่งซ่ึงเปน
ประเทศเปาหมายของแรงงานในกลุมครูฟลิปปนส จากจํานวนประชากรกลุมแรงงานครูฟลิปปนสท่ี
เขามาทํางานในประเทศไทยซ่ึงมีจํานวนเพ่ิมสูงข้ึนตลอดระยะเวลาท่ีผานมามีอัตราเพ่ิมสูงข้ึนในชวง
ของปกระบวนการเคลื่อนยายแรงงานครูฟลิปปนส (ชนิดาภา ชลอวงษ, 2558) 
 ในงานเรื่อง พลวัตของกฎหมายการศึกษาข้ันพ้ืนฐานในสาธารณรัฐฟลิปปนส   
การศึกษาของสาธารณรัฐฟลิปปนสไดรับอิทธิพลมาจากระบบการศึกษาของสหรัฐอเมริกา 
โดยเฉพาะการแบงระดับชั้นการศึกษา เนื่องจากสหรัฐอเมริกาไดเขามาปกครองหมูเกาะฟลิปปนส
อยูชั่วระยะเวลาหนึ่ง ทําใหกฎหมายการศึกษาของสาธารณรัฐฟลิปปนสไดรับการพัฒนามาโดย
ลําดับ นับต้ังแตมีการสถาปนาสาธารณรัฐข้ึน รัฐธรรมนูญแหงสาธารณรัฐฟลิปปนสทุกฉบับตางให
การรับรองสิทธิของพลเมืองทางดานการศึกษามาโดยตลอด พลเมืองฟลิปปนสมีสิทธิท่ีจะไดรับ
การศึกษาโดยไมตองเสียคาใชจาย และรัฐธรรมนูญฉบับปจจุบันยังมีบทบัญญัติกลาวถึงการศึกษา
ภาคบังคับเปนครั้งแรก โดยกําหนดใหระดับประถมศึกษาเปนการศึกษาภาคบังคับ อยางไรก็ตาม 
สาธารณรัฐฟลิปปนสประสบปญหาทางดานการศึกษาอยางหนัก อันเนื่องมาจากการออกจากการ
เรียนกลางคันและผูเรียนตอระดับมัธยมศึกษาลดลง การศึกษาภาคบังคับการศึกษาโดยไมเสีย
คาใชจายสาธารณรัฐฟลิปปนส (สัญชัย นิระมล, 2565) 
 ในงานศึกษาเรื่อง การมีสวนรวมทางการเมืองการปกครองของประชาชนใน สาธารณรัฐ
ฟลิปปนส สาธารณรัฐฟลิปปนสตั้งอยูใกลกับเสนศูนยสูตร ทําใหประสบภัยจากแผนดินไหวและพายุ
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ไตฝุน แตมีท้ังความหลากหลายทางชีวภาพ และทรัพยากรธรรมชาติท่ีอุดมสมบูรณ สาธารณรัฐ
ฟลิปปนส นับเปนประเทศท่ีมีประชากรมากท่ีสุดเปนอันดับท่ี 8 ในเอเชีย และเปนประเทศมี
ประชากรมากท่ีสุดในอันดับท่ี 12 ของโลก มีประชากรมากเกือบ,และยังมีอัตราการเติบโตทาง
เศรษฐกิจสูง โดยมีตัวบงชี้ท่ีสําคัญคือ การพัฒนาเปนประเทศอุตสาหกรรมระยะเริ่มแรก ไดรับการ
พิจารณาวาเปนตลาดเกิดใหม (Emerging market) จึงทําใหมีความนาสนใจท่ีจะศึกษาวา 
สาธารณรัฐฟลิปปนส สงเสริมการมีสวนรวมในทางการเมืองของประชาชน และมีแนวคิดการบริหาร
ปกครองประเทศอยางไร เพ่ือท่ีจะนําประเทศไปสูความเจริญ (บุญเรือน เนียมปาน และสุวรรณ 
วงษการคา, 2565)  

ในงานศึกษาเรื่อง ความขาดไรและการแสวงหาความสุขของสตรีฟลิปปนสใน Banana 
Heart Summer  ท่ีศึกษาผานนวนิยายเรื่อง Banana Heart Summer ท่ีเขียนโดย เมอรลินดา โบ
บิส นักเขียนสตรีชาวฟลิปปนส มุงถายทอดสภาพชีวิตของสตรีในชุมชนแออัดของฟลิปปนสโดยมีตัว
ละครสตรีเปนศูนยกลางของเรื่อง ผูแตงใชอาหารและการทาอาหารเปนโครงเรื่องและความเปรียบ
ใหผูอานเกิดจินตภาพ การรับประทานอาหารและความหิวถูกนามาเชื่อมโยงกับความขาดพรองทาง
จิตวิญญาณของสตรี ความเขาใจธรรมชาติของตนเองและผูอ่ืนเปนเง่ือนไขสาคัญท่ีทาใหสตรี
ฟลิปปนสสามารถดารงชีวิตไดอยางมีความสุข “We live between volcano and church.”: 
The Lack and Pursuit of Happiness of Philippines Women in Banana Heart Summer 
Ranwarat Poonsri The Novel Banana Heart Summer by Merlinda Bobis, portrays (รัญวรัชญ  
พูลศร,ี 2555) 
 ในงานศึกษาเรื่อง การประกอบสรางอัตลักษณดวยประวัติศาสตรสวนบุคคล ในนว
นิยายภาษาอังกฤษของสตรีฟลิปปนสพลัดถ่ิน ท่ีใหขอมูลเก่ียวกับ เรื่องราวของแรงงานสตรี
ฟลิปปนสในตางประเทศ สตรีท่ีอยูในเหตุการณประวัติศาสตรของฟลิปปนสและเรื่องราวของสตรีใน
ครอบครัวฟลิปปนส ลักษณะท่ีปรากฏในนวนิยายภาษาอังกฤษของนักเขียนสตรีฟลิปปนสพลัดถ่ิน
กลุมนี้สะทอนการประกอบสรางอัตลักษณและการสรางประวัติศาสตรสวนบุคคลข้ึนมาอีกชุดหนึ่ง
เม่ืออยูนอกบานเกิด,บทความนี้ศึกษาตัวบทนวนิยายภาษาอังกฤษของนักเขียนสตรีฟลิปปนสพลัด
ถ่ินสามเรื่องคือ Fish-Hair Woman (2012) ของเมอลินดา โบบิส The Mango Bride (2013) ของ
มาริวิ โซลิเว็น และ Gun Dealer's Daughter (2013) ของจีนา อโพสทอล เนื่องจากนวนิยายกลุม
นี้กลาวถึงวิถีชีวิตของตัวละครสตรีฟลิปปนสโดยนักเขียนสตรีฟลิปปนสเอง 
 จากท่ียกมาจึงเปนงานศึกษาบางสวนท่ีเก่ียวกับฟลิปปนสในฐานะประเทศอาเซียนอีก
หนึ่งประเทศท่ีไดเดินทางไปทําการศึกษาวิจัยในพ้ืนท่ี ทําใหเห็นวาพัฒนาการบางประการเก่ียวกับ
ฟลิปปนสเปนสิ่งท่ีนาสนใจและมีประโยชนในเชิงของการบริหารและการจัดการ จึงนํามาเสนอ
เพ่ือใหเปนขอมูลสําหรับผูประสงคทําการศึกษาตอไปในประเด็นดังกลาวแตละประเด็น ซ่ึงจะนับได
วาเปนประโยชนตอการศึกษาเก่ียวกับประเทศอาเซียนได   
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การศึกษาเพ่ือรองรับการพัฒนาส่ิงท่ีสเปนและสหรัฐอเมริกาไดวางระบบไว   
เม่ือกลาวมุงไปยังบริบททางประวัติศาสตรของฟลิปปนส จะมีขอมูลวา กวา 300  ปท่ี

ประเทศฟลิปปนสตองอยูภายใตการปกครองโดยจักรวรรดิสเปน (ค.ศ. 1571-1898) และเกือบ 
50 ป  ภายใต สหร ัฐอเมร ิกา (ค .ศ .  1898-1940) ม ีการเปลี ่ยนแปลงอย างมาก เก ิด ขึ ้น
ภายในประเทศ โดยเฉพาะอยางยิ่ง การปฏิรูประบบการศึกษาที่ไดรับการเปลี่ยนแปลงใหเปน
ระบบมากยิ่งขึ้น ภายใตการปกครองของสเปนและสหรัฐที่มีนโยบายการศึกษาที่แตกตางกัน  
ถึงแมวาสเปนและสหรัฐ ไมไดเขามามีบทบาทในระบบการศึกษาในประเทศฟลิปปนสแลว แต
นโยบายการศึกษาของสเปนและสหรัฐ เปนมรดกท่ียังคงหลงเหลืออยูในฟลิปปนสจนถึงปจจุบัน 

ดังนั้น นโยบายการศึกษาในประเทศฟลิปปนส ตั้งแตอดีตในสมัยที่ฟลิปปนสเปน
ประเทศอาณานิคมของสเปนและสหรัฐ จนถึงปจจุบันที่ฟล ิปปนสสามารถดําเนินนโยบาย
การศึกษาไดอยางเสรีวามีการเปลี่ยนแปลงไปมากนอยเพียงใด นโยบายทางการศึกษาในยุคที่เปน
อาณานิคมของสเปน หลังจากท่ีฟลิปปนสตกเปนอาณานิคมของสเปนอยางเปนทางการในป ค.ศ. 
1571 ระบบการศึกษาในฟลิปปนสไดรับอิทธิพลจากนโยบายของจักรวรรดิสเปน สิ่งหนึ่งท่ีถือเปน
เอกลักษณสําคัญในการเปลี่ยนแปลงของระบบการศึกษาในสมัยนั้น คือ ระบบการศึกษาแบบ
คาทอลิก โดยศาสนาคริสตนิกายโรมันคาทอลิกมีบทบาทอยางมากในการพัฒนาระบบการศึกษา
ทั้งในระดับโรงเรียนและมหาวิทยาลัยภายในฟลิปปนส เพราะเปนยุทธศาสตรสําคัญของสเปนใน
การเผยแผคริสตศาสนานิกายโรมันคาทอลิกในฟลิปปนส 

ปจจัยที่สงผลใหศาสนจักรโรมันคาทอลิกประสบความสําเร็จในการปฏิรูประบบ
การศึกษาในประเทศฟลิปปนสคือ ปจจัยดานการถือครองที่ดิน เหตุเพราะศาสนาโรมันคาทอลิก
ถือครองที่ดินเปนจํานวนมากภายในฟลิปปนส ซึ่งสงผลใหนักบวชนิกายโรมันคาทอลิกมีอิทธิพล
และมีอํานาจมากในการปฏิรูประบบการศึกษา และประสบความสําเร็จในการเผยแผศาสนา
คริสตนิกายโรมันคาทอลิกภายในฟลิปปนส ทั้งนี้ ระบบการศึกษาในประเทศฟลิปปนสไดถูก
เปลี่ยนแปลงอีกครั้งในป ค.ศ.1863 ผานกฎหมายการศึกษา (Educational Decree) ที่เนนให
ระบบการศึกษาภายในประเทศมีความเปนระบบ มีหลักสูตรท่ีมีมาตรฐาน และกอตั้งโรงเรียนเพิ่ม
มากยิ่งขึ้นเพื่อรองรับประชาชนทั่วไปภายในประเทศ อยางไรก็ดี ความเหลื่อมล้ําในการเขาถึง
ระบบการศึกษาของคนในประเทศยังคงมีอยู โดยเฉพาะอยางยิ่งความเหลื่อมล้ําระหวางผู ชาย
และผูหญิง และความเหลื่อมล้ําระหวางครอบครัวท่ีมีฐานะร่ํารวยและยากจน 

นอกเหนือจากศาสนาและระบบการศึกษาที่เปนระบบ ภาษาสเปนเปนอีกสิ่งหนึ่งที่
สเปนไดทิ้งไวแกประเทศอาณานิคม ซึ่งเห็นไดจากรองรอยของมรดกทางภาษาสเปน โดยเฉพาะ
อยางยิ่งในภาษาตากาล็อกที่ไดรับอิทธิพลอยางมากจากภาษาสเปน เชนเดียวกับการตั้งชื่อคนใน
ประเทศ ถนนหนทาง หรือสิ่งกอสรางตาง ๆ ในฟลิปปนสที่ยังคงถูกเรียกขานเปนภาษาสเปน
จนถึงปจจุบัน 
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นโยบายทางการศึกษาในยุคท่ีเปนอาณานิคมของสหรัฐ 
ในการปฏิรูประบบการศึกษาภายในฟลิปปนสภายใตอาณานิคมของสหรัฐ ยุทธศาสตร

สําคัญของสหรัฐ คือ ความพยายามที่จะทําใหชาวฟล ิปปนสม ีความเป นอเมริก ันมากขึ ้น 
(Americanization) ผานนโยบายการศึกษา ตลอดระยะเวลาที่สหรัฐปกครองฟลิปปนส มีการ
สนับสนุนใหใชภาษาอังกฤษมากข้ึน เพ่ือลดบทบาทการใชภาษาทองถ่ิน โดยกวา 5 ทศวรรษของ
ระบบการศึกษาแบบอเมริกัน นักเรียนฟลิปปนสตองศึกษาบทประพันธของกวีตะวันตกชื่อดัง
มากมาย อาทิ วิลเลี่ยม เชคสเปยร เปนตน สงผลทําใหชาวฟลิปปนสใหความสนใจกับวรรณคดี
ทองถิ่นนอยลง และใชภาษาอังกฤษในชั้นเรียนและในชีวิตประจําวันมากขึ้น  ถึงแมวาสหรัฐ 
พยายามสอดแทรกวรรณกรรมตะวันตกในชีวิตประจําวันของชาวฟลิปปนส แตเมื่อเทียบกับยุคที่
สเปนปกครองฟลิปปนสกอนหนานั้น ถือไดวาชาวฟลิปปนสมีเสรีภาพในการแสดงผลงานดานบท
ประพันธ กลอน และวารสารตางๆ ในภาษาทองถิ่นมากกวาในยุคที่เปนอาณานิคมของสเปน 
ในทางกลับกัน ผลงานวรรณกรรมของชาวฟลิปปนสกลับไมไดถูกบรรจุในวิชาภาษาและวรรณคดี
ในชั้นเรียนมากนัก  ซึ่งทําใหระบบการศึกษาแบบอเมริกันแตกตางจากระบบการศึกษาในยุคที่
เปนอาณานิคมของสเปนอยางตรงกันขาม ผลคือชาวฟลิปปนสในชวงที่ปกครองโดยสหรัฐ ไมมี
โอกาสไดเรียนภาษาประจําชาติของตัวเอง เพราะภาษาทองถิ่นถูกใชเปนเพียงตัวชวยในการเรียน
การสอนในวิชาตางๆ เทานั้น อีกทั้งสหรัฐยังผูกขาดการใชภาษาอังกฤษในระบบการศึกษา จวบ
จน ค.ศ. 1940 ภายหลังจากที่ญี่ปุนเขายึดครองฟลิปปนสในสงครามโลกครั้งที่ 2 แตญี่ปุนไมไดมี
บทบาทในการพัฒนาการศึกษาภายในประเทศฟลิปปนส 

นโยบายการศึกษาภายหลังยุคท่ีเปนอาณานิคมของสหรัฐจวบจนปจจุบัน 
ภายหลังจากที่ฟลิปปนสมีอิสระในการกําหนดนโยบายการศึกษาแลว ฟลิปปนสยังคงให

ความสําคัญกับภาษาอังกฤษในระบบการศึกษา พิจารณาไดจากรัฐธรรมนูญของประเทศ
ฟลิปปนสฉบับป ค.ศ.1987 ที่ระบุไวอยางชัดเจนวา ภาษาทางการที่ใชในการเรียนการสอนใน
โรงเรียนคือภาษาฟลิปปนสและภาษาอังกฤษ กระทรวงศึกษาธิการของฟลิปปนสไดกําหนดใหใช
ภาษาท้ังสองในวิชาที่แตกตางกันในการเรียนการสอน          ในปจจุบัน นโยบายการศึกษาของ
ฟลิปปนสยังคงเปนไปในรูปแบบอเมริกันที่เนนภาษาอังกฤษเปนภาษาหลักในการเรียนการสอน 
ในขณะเดียวกันสถาบันทางการศึกษาหลายตอหลายแหงยังคงขึ้นตรงตอระบบการศึกษาแบบ
คาทอลิก อาทิ มหาวิทยาลัย ดา ลา ซาน (De La Salle University) และมหาวิทยาลัย อาเตเน
โอ เด มานิลา (Ateneo de Manila University) เปนตน 

 การที่นโยบายทางการศึกษาของฟลิปปนสถูกควบคุมโดยประเทศเจาอาณานิคม
อยางสเปนและ สหรัฐ สงผลดีและผลเสียแตกตางกันไป ผลดีสําหรับฟลิปปนสค ือ ระบบ
การศึกษาของฟลิปปนสมีคุณภาพ มีมาตรฐานและเปนระบบมากยิ ่งขึ้น ผานการปฏิรูปทาง
การศึกษาของสเปน รวมไปถึงการที ่ประชาชนภายในประเทศมีระดับความสามารถทาง
ภาษาอังกฤษที่สูงขึ้นภายใตระบบการศึกษาแบบอเมริกัน ผลเสียภายใตการปกครองโดยสเปน
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และสหรัฐ คือ การถูกลิดรอนอิสรภาพในการกําหนดทิศทางทางการศึกษาดวยตัวเอง อาทิ 
ประชาชนฟลิปปนสไดรับอิทธิพลและกฎเกณฑตางๆ ภายใตระบบการศึกษาแบบคาทอลิก หรือ
การที่เอกลักษณของชาติ โดยเฉพาะอยางยิ่งวรรณกรรมและภาษาทองถิ่นไดรับการอนุรักษและ
ใหความสําคัญที่นอยลงภายใตระบบการศึกษาแบบอเมริกัน จึงปฏิเสธไมไดเลยวามรดกทาง
การศึกษาท่ีสเปนและสหรัฐไดมอบไวแกฟลิปปนส คือ ระบบการศึกษาท่ีเปนระบบ และการเรียน
การสอนที่เนนการพัฒนาภาษาอังกฤษ ซึ่งทําใหประชาชนชาวฟลิปปนสมีทักษะภาษาอังกฤษที่ดี 
และเกิดการพัฒนาคุณภาพการศึกษาภายในประเทศ 

 
ภาพท่ี 4 ประสบการณของการเดินทางเพ่ือศึกษาเชิงพ้ืนท่ีในฟลิปปนส 

 (ภาพผูเขียน 22 มิถุนายน 2559) 
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กระบวนทัศนตอการการจัดการศึกษา 
 การศึกษาฟลิปปนส เคยเปนศูนยกลางของการจัดการศึกษาเพ่ือการพัฒนาและสงผลให
เกิดประสิทธิผลเชิงประจักษตอปรากฏการณท่ีเกิดข้ึน ในงานเรื่อง พลวัตของกฎหมายการศึกษาข้ัน
พ้ืนฐานในสาธารณรัฐฟลิปปนส การศึกษาของสาธารณรัฐฟลิปปนสไดรับอิทธิพลมาจากระบบ
การศึกษาของสหรัฐอเมริกา โดยเฉพาะการแบงระดับชั้นการศึกษา เนื่องจากสหรัฐอเมริกาไดเขามา
ปกครองหมูเกาะฟลิปปนสอยูชั่วระยะเวลาหนึ่ง ทําใหกฎหมายการศึกษาของสาธารณรัฐฟลิปปนส
ไดรับการพัฒนามาโดยลําดับ นับต้ังแตมีการสถาปนาสาธารณรัฐข้ึน รัฐธรรมนูญแหงสาธารณรัฐ
ฟลิปปนสทุกฉบับตางใหการรับรองสิทธิของพลเมืองทางดานการศึกษามาโดยตลอด พลเมือง
ฟลิปปนสมีสิทธิท่ีจะไดรับการศึกษาโดยไมตองเสียคาใชจาย และรัฐธรรมนูญฉบับปจจุบันยังมี
บทบัญญัติกลาวถึงการศึกษาภาคบังคับเปนครั้งแรก โดยกําหนดใหระดับประถมศึกษาเปน
การศึกษาภาคบังคับ อยางไรก็ตาม สาธารณรัฐฟลิปปนสประสบปญหาทางดานการศึกษาอยาง
หนัก อันเนื่องมาจากการออกจากการเรียนกลางคันและผู เรียนตอระดับมัธยมศึกษาลดลง 
การศึกษาภาคบังคับการศึกษาโดยไมเสียคาใชจายสาธารณรัฐฟลิปปนส (สัญชัย นิระมล, 2565) 
การศึกษาของสาธารณรัฐฟลิปปนส ฟลิปปนสข้ึนชื่อวาเปนประเทศทางแถบเอเชียท่ีประชากรมี
ความรูความสามารถดานภาษาอังกฤษในระดับดีเปนอันดับตน ๆ ของภูมิภาค เพราะนอกจากจะมี
ภาษาตากาล็อกเปนภาษาทองถ่ินและภาษาราชการแลว ฟลิปปนสยังใชภาษาอังกฤษในการสื่อสาร
และเปนภาษาราชการอีกดวย ถึงแมวามิใชประชากร ทุกคนท่ีสามารถพูดภาษาอังกฤษได แตถือวา
ประชากรสวนใหญสามารถพูดภาษาอังกฤษไดดี อีกท้ังระดับภาษาอังกฤษของประชากรฟลิปปนส
อยูท่ีระดับ 35 จาก 163 ประเทศท่ัวโลกท่ีมีการใชภาษาอังกฤษในการสื่อสาร ไดเปนอยางดี 
นโยบายดานการศึกษาและจุดเนนดานการศึกษา 1) การเสริมสรางความแข็งแกรงของการพัฒนา
และการดูแลเด็กปฐมวัย โดยฟลิปปนสมีแนวปฏิบัติท่ีดีเก่ียวกับมาตรฐานการจัดการศึกษาปฐมวัย
เพ่ือแบงปนในภูมิภาค 2) การจัดการศึกษาในสภาวะวิกฤต (Education in Emergencies) เพ่ือ
เตรียมรับภัยพิบัติธรรมชาติ เชน ไตฝุน สึนามิ ภูเขาไฟระเบิด เปนตน 3) การใช ICT ในการจัด
การศึกษา เพ่ือใหนักเรียนสามารถเรียนรูผานสื่อการศึกษาทางเว็บไซต หรือสื่อการ สอนโดยใช
เทคโนโลยีแบบตางๆ 4) โครงการภาษาแม – ทวิภาษา เพ่ือพัฒนาคุณภาพการศึกษา โดยฟลิปปนส
ไดดําเนินยุทธศาสตรเรื่อง ดังกลาวในโรงเรียนระดับประถมศึกษา 5) การเรียนการสอนแบบคละชั้น 
เพ่ือจัดทําแนวปฏิบัติท่ีดีในประเด็นดานการบริหารจัดการเก่ียวกับการเรียนคละชั้น วิธีการสอน 
และการดําเนินดานนโยบาย เปนตน 6) การดําเนินโครงการจัดการเรียนการสอนสําหรับ
ผูดอยโอกาส ภายใตกรอบการดําเนินงานของซีมีโอ 7) การดําเนินงานเก่ียวกับการเคลื่อนยาย
นักเรียนและการเทียบโอนคุณวุฒิ  
 นโยบายทางการศึกษาในยุคท่ีเปนอาณานิคมของสเปน หลังจากท่ีฟลิปปนสตกเปน
อาณานิคมของสเปนอยางเปนทางการในป ค.ศ. 1571 ระบบการศึกษาใน ฟลิปปนสไดรับอิทธิพล
จากนโยบายของจักรวรรดิสเปน สิ่งหนึ่งท่ีถือเปนเอกลักษณสําคัญในการเปลี่ยนแปลงของ ระบบ



150 |  ศาสตรและศิลปการศึกษาเชิงพืน้ที่ประเทศในประชาคมอาเซียน 

 

การศึกษาในสมัยนั้น คือ ระบบการศึกษาแบบคาทอลิก โดยศาสนาคริสตนิกายโรมันคาทอลิกมี
บทบาทอยางมากในการพัฒนาระบบการศึกษาท้ังในระดับโรงเรียนและมหาวิทยาลัยภายใน
ฟลิปปนส เพราะเปนยุทธศาสตรสําคัญของสเปนในการเผยแผคริสตศาสนานิกายโรมันคาทอลิกใน
ฟลิปปนส ปจจัยท่ีสงผลใหศาสนจักรโรมันคาทอลิกประสบความสําเร็จในการปฏิรูประบบ
การศึกษาในประเทศ ฟลิปปนสคือ ปจจัยดานการถือครองท่ีดิน เหตุเพราะศาสนาโรมันคาทอลิกถือ
ครองท่ีดินเปนจํานวนมากภายในฟลิปปนส ซ่ึงสงผลใหนักบวชนิกายโรมันคาทอลิกมีอิทธิพลและมี
อํานาจมากในการปฏิรูประบบการศึกษา และประสบความสําเร็จในการเผยแผศาสนาคริสตนิกาย
โรมันคาทอลิกภายในฟลิปปนส ท้ังนี้ ระบบการศึกษาในประเทศฟลิปปนสมีการเปลี่ยนแปลงอีก
ครั้งในป ค.ศ.1863 ผานกฎหมายการศึกษา (Educational Decree) ท่ีเนนใหระบบการศึกษา
ภายในประเทศมีความเปนระบบ มีหลักสูตรท่ีมีมาตรฐาน และกอตั้งโรงเรียนเพ่ิมมากข้ึนเพ่ือรองรับ
ประชาชนท่ัวไปภายในประเทศ อยางไรก็ดี ความเหลื่อมล้ํา ในการเขาถึงการศึกษาของคนใน
ประเทศยังคงมีอยู โดยเฉพาะอยางยิ่งความเหลื่อมล้ําระหวางผูชายและผูหญิง และความเหลื่อมล้ํา
ระหวางครอบครัวท่ีมีฐานะร่ํารวยและยากจน นอกเหนือจากศาสนาและระบบการศึกษาท่ีเปน
ระบบ ภาษาสเปนเปนอีกสิ่งหนึ่งท่ีสเปนไดท้ิงไวแกประเทศอาณานิคม ซ่ึงเห็นไดจากรองรอยของ
มรดกทางภาษาสเปน โดยเฉพาะอยางยิ่งในภาษาตากาล็อกท่ีไดรับอิทธิพลอยางมากจากภาษา
สเปน เชนเดียวกับการตั้งชื่อคนในประเทศ ถนนหนทาง หรือสิ่งกอสรางตาง ๆ ในฟลิปปนสท่ียังคง
ถูกเรียกขานเปนภาษาสเปนจนถึงปจจุบัน นโยบายทางการศึกษาในยุคท่ีเปนอาณานิคมของ
สหรัฐอเมริกา การปฏิรูประบบการศึกษาภายในฟลิปปนสภายใตอาณานิคมของสหรัฐ ยุทธศาสตร
สําคัญของ สหรัฐอเมริกา คือ ความพยายามท่ีจะทําใหชาวฟลิปปนสมีความเปนอเมริกันมากข้ึน 
(Americanization) ผานนโยบายการศึกษาท่ีคิดคนข้ึนโดยชาวอเมริกัน ตลอดระยะเวลาท่ีสหรัฐ
ปกครองฟลิปปนส มีการสนับสนุนใหใชภาษาอังกฤษมากข้ึน เพ่ือลดบทบาทการใชภาษาทองถ่ิน 
โดยกวา 5 ทศวรรษของระบบการศึกษาแบบอเมริกัน นักเรียนฟลิปปนสตองศึกษาบทประพันธ 
ของกวีตะวันตกชื่อดังมากมาย อาทิ วิลเลี่ยม เชคสเปยร เปนตน สงผลใหชาวฟลิปปนสใหความ
สนใจกับวรรณคดีทองถ่ินนอยลง และใชภาษาอังกฤษในชั้นเรียนและในชีวิตประจําวันมากข้ึน 
ถึงแมวาสหรัฐอเมริกา พยายามสอดแทรกวรรณกรรมตะวันตกในชีวิตประจําวันของชาวฟลิปปนส 
แตเม่ือเทียบกับยุคท่ีสเปนปกครองฟลิปปนสกอนหนานั้น ถือไดวาชาวฟลิปปนสมีเสรีภาพในการ
แสดงผลงานดานบทประพันธ กลอน และวารสารตางๆ ในภาษาทองถ่ินมากกวาในยุคท่ีเปนอาณา
นิคมสเปน อยางไรก็ตาม ผลงานวรรณกรรมของชาวฟลิปปนสกลับไมไดรับการบรรจุในวิชาภาษา
และวรรณคดี ในชั้นเรียนเทาท่ีควร ซ่ึงสงผลใหระบบการศึกษาแบบอเมริกันแตกตางจากระบบ
การศึกษาในยุคท่ีเปนอาณานิคมของสเปนโดยสิ้นเชิง นั่นคือ ชาวฟลิปปนสในยุคท่ีถูกปกครองโดย
สหรัฐอเมริกาไมมีโอกาสไดเรียนภาษาประจําชาติของตัวเอง เพราะภาษาทองถ่ินเปนเพียงตัวเสริม
ในการเรียนการสอนในวิชาตางๆ เทานั้น อีกท้ังสหรัฐอเมริกา ยังผูกขาดการใชภาษาอังกฤษใน
ระบบการศึกษา จวบจน ค.ศ.1940 ภายหลังจากท่ีญ่ีปุนเขายึดครองฟลิปปนส ในชวงสงครามโลก
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ครั้งท่ี 2 แตญ่ีปุนไมมีบทบาทในการพัฒนาการศึกษาภายในประเทศฟลิปปนส นโยบายการศึกษา
ภายหลังยุคท่ีเปนอาณานิคมของสหรัฐอเมริกาจนถึงปจจุบัน ภายหลังจากท่ีฟลิปปนสมีอิสระในการ
กําหนดนโยบายการศึกษาแลว ฟลิปปนสยังคงใหความสําคัญกับภาษาอังกฤษในระบบการศึกษา 
พิจารณาไดจากรัฐธรรมนูญของประเทศฟลิปปนสฉบับป ค.ศ.1987 ท่ีระบุไว อยางชัดเจนวา ภาษา
ทางการท่ีใชในการเรียนการสอนในโรงเรียนคือ ภาษาฟลิปปนสและภาษาอังกฤษ  
 กระทรวงศึกษาธิการของฟลิปปนสไดกําหนดใหใชภาษาท้ังสองในวิชาท่ีแตกตางกันใน
การเรียนการสอน ในปจจุบัน นโยบายการศึกษาของฟลิปปนสยังคงเปนไปในรูปแบบอเมริกันท่ีเนน
ภาษาอังกฤษเปนภาษาหลักในการเรียนการสอน ในขณะเดียวกันสถาบันทางการศึกษาหลายตอ
หลายแหงยังคงข้ึนตรงตอระบบการศึกษา แบบคาทอลิก อาทิ มหาวิทยาลัย ดา ลา ซาน (De La 
Salle University) และมหาวิทยาลัยอาเตเนโอ เด มะนิลา (Ateneo de Manila University) เปน
ตน การท่ีนโยบายทางการศึกษาของฟลิปปนสถูกควบคุมโดยประเทศเจาอาณานิคมอยางสเปนและ
สหรัฐอเมริกาสงผลดีและผลเสียแตกตางกันไป ผลดีสําหรับฟลิปปนสคือ ระบบการศึกษาของ
ฟลิปปนสมีคุณภาพ มีมาตรฐานและเปนระบบมากยิ่งข้ึน ผานการปฏิรูปทางการศึกษาของสเปน 
รวมไปถึงการท่ีประชาชน ภายในประเทศมีระดับความสามารถทางภาษาอังกฤษท่ีสูงข้ึนภายใต
ระบบการศึกษาแบบอเมริกัน ผลเสียภายใต การปกครองโดยสเปนและสหรัฐ คือ การถูกลิดรอน
อิสรภาพในการกําหนดทิศทางทางการศึกษาดวยตัวเอง อาทิ ประชาชนฟลิปปนสไดรับอิทธิพลและ
กฎเกณฑตางๆ ภายใตระบบการศึกษาแบบคาทอลิก หรือการท่ีเอกลักษณ ของชาติ โดยเฉพาะ
อยางยิ่งวรรณกรรมและภาษาทองถ่ินไดรับการอนุรักษและมีความสําคัญท่ีนอยลงภายใตระบบ 
การศึกษาแบบอเมริกัน ระบบการศึกษาของสาธารณรัฐฟลิปปนส ระบบการศึกษาในฟลิปปนส
ใกลเคียงกับระบบการศึกษาแบบเปนทางการของสหรัฐอเมริกา ในขณะท่ีระบบการศึกษาของ
ประเทศอ่ืนๆ ในทวีปเอเชียมักจะไดรับอิทธิพลจากประเทศอังกฤษ ฝรั่งเศสหรือ เนเธอรแลนด
ระบบการศึกษาของประเทศฟลิปปนสมีท้ังแบบท่ีเปนทางการและไมเปนทางการโดยการศึกษาแบบ 
ท่ีเปนทางการนั้นมีลําดับข้ันตอนของการเรียนอยูสามระดับ คือ - ระดับประถมศึกษา - ระดับ
มัธยมศึกษา - ระดับอุดมศึกษา หนาท่ีในการบริหารควบคุมและดําเนินการการศึกษาข้ันพ้ืนฐาน 
(ระดับประถมและมัธยมศึกษา) เปนของแผนกการศึกษาวัฒนธรรมและกีฬา ในขณะท่ี
คณะกรรมาธิการการอุดมศึกษาจะรับผิดชอบเก่ียวกับการศึกษาระดับสูง สวนการศึกษาดานเทคนิค
หลังมัธยมศึกษานั้นจะดําเนินการโดยเจาหนาท่ีดานการพัฒนาทักษะ และการศึกษาดานเทคนิคซ่ึง
ยังมีหนาท่ีปฐมนิเทศใหการฝกอบรมและการพัฒนาดานทักษะอาชีพแกเยาวชนท่ีไมไดเขาเรียนใน
โรงเรียนและผูใหญท่ีวางงาน นอกจากนี้ประเทศฟลิปปนสใชการเรียนการสอนแบบทวิภาษา บาง
วิชาสอน เปนภาษาอังกฤษ สวนวิชาอ่ืนๆ สอนเปนภาษาฟลิปปนส  

ระดับประถมศึกษา ในระดับประถมศึกษาจะใชเวลาศึกษาภาคบังคับ 6 ปท่ีโรงเรียน
ของรัฐบาล หรือ 7 ปในโรงเรียนของเอกชน นอกเหนือจากหลักสูตรการศึกษาปฐมวัยซ่ึงนักเรียน
สามารถเลือกเรียนไดโดยการศึกษาระดับนี้รวมไปถึง การเรียนชั้นอนุบาลและอาจเปนหลักสูตร
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เตรียมประถมศึกษาก็ไดนักเรียนท่ีมีอายุระหวาง 3 หรือ 4 ปจะเขาเรียน ในสถานรับเลี้ยงเด็กกอน
วัยเรียนจนกระท่ังมีอายุครบ 5-6 ปจึงจะเลื่อนข้ึนชั้นประถมศึกษาปท่ีหนึ่ง ในตอนทายของแตละป
การศึกษา นักเรียนจะไดรับการเลื่อนระดับจากระดับชั้นหนึ่งไปอีกระดับหนึ่ง โดย ถือวานักเรียน
ผานเกณฑมาตรฐานผลสัมฤทธิ์ท่ีกําหนดไวสําหรับชั้นนั้นๆ นักเรียนจะไดรับการจัดอันดับในทุก ๆ 
วิชาสี่ครั้งในชวงปการศึกษา โดยท่ัวไประบบคะแนนสะสมจะใชเปนพ้ืนฐานในการเลื่อนตําแหนง 
เพ่ือใหผานเกรด นักเรียนตองไดรับคะแนนอยางนอย 75 คะแนนจาก 100 หรือเจ็ดสิบหา
เปอรเซ็นต ในชวงชั้นประถมศึกษาปท่ี 1 และ 2 ของฟลิปปนส ภาษาท่ีใชในการสอนโดยท่ัวไปจะ
เปนภาษาทองถ่ิน ซ่ึง มีมากกวา 170 ภาษาท่ัวประเทศในภูมิภาคท่ีเด็กอาศัยอยู ภาษาอังกฤษและ
ภาษาฟลิปปนสไดรับการสอนเปน ภาษาท่ีสอง ตั้งแตชั้นประถมศึกษาปท่ี 3 ถึงชั้นประถมศึกษาปท่ี 
6 หรือสวนท่ีเหลือของการศึกษาระดับประถมศึกษา วิชาตาง ๆ เชน คณิตศาสตรและวิทยาศาสตร
จะสอนเปนภาษาอังกฤษ สวนหลักสูตรสังคมศาสตรและมนุษยศาสตรสอนเปนภาษาฟลิปปนส  

ระดับมัธยมศึกษา การศึกษาระดับมัธยมศึกษาใชเวลาสี่ปโดยนักเรียนตองเรียนจบชั้น
ประถมศึกษาตอนปลายกอนนักเรียน สวนใหญท่ีเรียนชั้นมัธยมศึกษาจะมีอายุ 12 ปและเรียนจบ
เม่ืออายุ 15 ป ในระดับมัธยมศึกษา มีโรงเรียนหลักอยู 2 ประเภท ไดแก โรงเรียนมัธยมท่ัวไป ซ่ึงมี
นักเรียนประมาณรอย ละ 90 เปอรเซ็นตของนักเรียนมัธยมปลายท้ังหมดเขาเรียน และโรงเรียน
มัธยมอาชีวศึกษา นอกจากนี้ ยังมี โรงเรียนหลายแหงท่ีถือวาเปน "โรงเรียนมัธยมวิทยาศาสตร" ซ่ึง
รับนักเรียนท่ีแสดงความสามารถพิเศษทาง คณิตศาสตร วิทยาศาสตร หรือเทคโนโลยีในระดับ
ประถมศึกษา โรงเรียนมัธยมสายอาชีพในฟลิปปนสแตกตางจาก โรงเรียนมัธยมศึกษาท่ัวไปตรงท่ี
พวกเขาใหความสําคัญกับการฝกอบรมสายอาชีพ การคาและศิลปะเชิงปฏิบัติ มากกวา โรงเรียน
มัธยมศึกษาสายสามัญ นักเรียนในโรงเรียนมัธยมท่ัวไปจะตองเรียนและผานหลักสูตรท่ีหลากหลาย 
ประกอบดวยภาษาหรือศิลปะ การสื่อสาร (ภาษาอังกฤษและภาษาฟลิปปนส) คณิตศาสตร 
วิทยาศาสตร เทคโนโลยี และสังคมศาสตร (รวมถึง มานุษยวิทยา ประวัติศาสตรและการปกครอง
ของฟลิปปนส เศรษฐศาสตร ภูมิศาสตร และสังคมวิทยา) นักเรียนยัง ตองรับการฝกอบรมพัฒนา
เยาวชน (รวมถึงพลศึกษา สุขศึกษา ดนตรี และการฝกกองทัพพลเมือง) ศิลปะปฏิบัติ (รวมถึงคหกร
รมศาสตร การเกษตรและการประมง ศิลปะอุตสาหกรรมและการประกอบการ) การศึกษาคานิยม 
และวิชาเลือกบางวิชา รวมท้ังวิชาจากท้ังทางวิชาการและสายอาชีพ โรงเรียนมัธยมอาชีวศึกษา 
โรงเรียนมัธยมเหลานี้มักจะเปดสอนดานเทคนิคและวิชาชีพในหนึ่งในหาสาขาวิชาหลัก ไดแก 
เกษตรกรรม การประมง การคา/เทคนิค อุตสาหกรรมในครัวเรือน และหลักสูตรนอกตําราท่ีมีความ
เชี่ยวชาญเฉพาะดาน ประเภทของสาขาวิชาชีพท่ีเปดสอนโดยโรงเรียนอาชีวศึกษาเหลานี้มักข้ึนอยู
กับภูมิภาคท่ีโรงเรียนตั้งอยู ตัวอยางเชน ในพ้ืนท่ีชายฝง การประมงเปนหนึ่งในสาขาอาชีพท่ีไดรับ
ความนิยมมากท่ีสุด ในชวงสองปแรกของการศึกษาท่ีโรงเรียนมัธยมศึกษาสายอาชีพแหงหนึ่งของ
ประเทศ นักเรียนจะไดเรียน สายอาชีพท่ัวไปในชวงปท่ีสามและสี่ พวกเขาจะตองเชี่ยวชาญใน
สาขาวิชาเฉพาะภายในสาขาวิชาชีพท่ัวไปนั้น ตัวอยางเชน นักเรียนอาจเรียนหลักสูตรดานชาง
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เทคนิคท่ัวไปเปนเวลาสองป จากนั้นเรียนหลักสูตรท่ีเชี่ยวชาญดานการผลิตตูสองปโปรแกรมท้ังหมด
ของโรงเรียนอาชีวศึกษามีการผสมผสานระหวางหลักสูตรภาคทฤษฎีและภาคปฏิบัติ โรงเรียนมัธยม
ปลายวิทยาศาสตร ระบบโรงเรียนมัธยมวิทยาศาสตรของฟลิปปนสเปนระบบสาธารณะเฉพาะท่ี
ดําเนินการเปนหนวยงานในสังกัดของกรมวิทยาศาสตรและเทคโนโลยีของฟลิปปนส โดยรวมแลวมี
วิทยาเขตสวนภูมิภาค 9 แหง วิทยาเขต หลักตั้งอยูในเมืองเกซอนซิตี้ นักเรียนจะไดรับการยอมรับ
เปนรายกรณีโดยพิจารณาจากผลการสอบแขงขัน ระดับชาติของระบบ PSHS ผูสําเร็จการศึกษา
จาก PSHS มีขอผูกพันทางกฎหมายท่ีจะตองเรียนวิชาเอกในสาขา วิทยาศาสตรบริสุทธิ์และ
วิทยาศาสตรประยุกต คณิตศาสตร หรือวิศวกรรมศาสตรเม่ือเขาศึกษาในวิทยาลัย หลักสูตรของ
โรงเรียนวิทยาศาสตรระดับมัธยมศึกษาท้ัง 9 แหงของประเทศมีความคลายคลึงกับหลักสูตร ของ
โรงเรียนมัธยมท่ัวไปมาก นักเรียนปฏิบัติตามเสนทางของหลักสูตรนั้นอยางใกลชิด อยางไรก็ตาม
พวกเขายังตองสอบและผานหลักสูตรข้ันสูงท่ีหลากหลายในวิชาคณิตศาสตรและวิทยาศาสตร  

ระดับอุดมศึกษา ระดับอุดมศึกษานั้นนักเรียนสวนใหญจะมีอายุประมาณ 16 ป
การศึกษาระดับนี้แบงเปนระดับปริญญาตรี ปริญญาโทและปริญญาเอกในหลากหลายสาขาวิชา 
นอกจากนี้การศึกษาระดับหลังมัธยมศึกษายังรวมถึง หลักสูตรอาชีวศึกษาแบบ 2 หรือ 3 ปท่ีอาจไม
มีการมอบปริญญาก็ได ปริญญาตรี หลักสูตรปริญญาตรีในฟลิปปนสมีระยะเวลาอยางนอยสี่ป 
โดยท่ัวไปแลวสองปแรกจะทุมเทใหกับการศึกษาหลักสูตรการศึกษาท่ัวไป (63 หนวยกิต) โดยทุกชั้น
เรียนจะนับเปนวิชาเอกท่ีนักเรียนจะตองเรียนในสองป สุดทาย หลักสูตรปริญญาตรีบางหลักสูตรใช
เวลาเรียนหาปแทนท่ีจะใชเวลาเรียนสี่ป รวมถึงหลักสูตรเกษตรกรรม เภสัชศาสตร และ
วิศวกรรมศาสตร ปริญญาโท โดยท่ัวไปแลว การศึกษาในระดับปริญญาโทในฟลิปปนสจะใชเวลา
เรียนสองป สําหรับนักศึกษาเต็มเวลา โดยจบดวยการทําวิทยานิพนธยอยหรือการสอบวัดผล ผูมี
สิทธิ์เขาศึกษาระดับปริญญาโทตองสําเร็จการศึกษาระดับ ปริญญาตรีในสาขาท่ีเก่ียวของ โดยมีผล
การเรียนเฉลี่ยเทากับหรือดีกวา 2.00 รอยละ 85 หรือเกรดเฉลี่ย B ปริญญา วิชาชีพบางประเภท 
เชน กฎหมายและการแพทย จะเริ่มหลังจากปริญญาตรีใบแรก อยางไรก็ตามโปรแกรมเหลานี้ มี
ระยะเวลามากกวาการศึกษาปกติสองป ปริญญาเอก ปริญญาดุษฎีบัณฑิตในฟลิปปนสหรือท่ี
เรียกวาปรัชญาดุษฎีบัณฑิตเก่ียวของกับหลักสูตรจํานวนมาก เชนเดียวกับวิทยานิพนธท่ีอาจ
ประกอบดวยหนึ่งในหาถึงหนึ่งในสามของเกรดสุดทาย การรับเขาศึกษาในหลักสูตร ปริญญาเอก
หลักสูตรหนึ่งของประเทศนั้นมีการคัดเลือกอยางมาก โดยตองมีวุฒิปริญญาโทเปนอยางนอย โดยมี 
คะแนนเฉลี่ย B หรือดีกวา หลักสูตรปริญญาเอกสวนใหญมีระยะเวลามากกวาปริญญาโทสองถึงสี่ป 
ไมนับเวลาท่ีใช ในการทําวิทยานิพนธใหสําเร็จ หัวขอวิทยานิพนธจะตองไดรับการอนุมัติจาก
คณาจารยของมหาวิทยาลัยท่ีนักศึกษา ก าลังศึกษาอยู การศึกษาแบบไมเปนทางการ การศึกษา
แบบไมเปนทางการซ่ึงรวมถึงการรับความรูนอกโรงเรียนนั้น มีวัตถุประสงคหลักสําหรับผูเรียน กลุม
เฉพาะ เชน เยาวชนหรือผูใหญท่ีไมสามารถเขาเรียนตอท่ีโรงเรียนหรือมหาวิทยาลัยไดตัวอยางเชน 
หลักสูตร การศึกษาผูใหญท่ีไมรูหนังสือซ่ึงบูรณาการการเขียนและการอานเบื้องตนเขากับทักษะใน
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ชีวิตประจําวัน ความรวมมือดานการศึกษาระหวางราชอาณาจักรไทยและสาธารณรัฐฟลิปปนส 1)
ความรวมมือดานการศึกษาไทย –  ฟลิปปนส  สวนใหญ เปนความรวมมือภายใตกรอบ
คณะกรรมาธิการ รวม (JC) และกรอบความรวมมือขององคการรัฐมนตรีศึกษาแหงเอเชียตะวันออก
เฉียงใต หรือซีมีโอ ซ่ึงมีการดําเนิน กิจกรรมตางๆ ไดแก การแลกเปลี่ยนการเยือนของผูบริหาร
ระดับสูง การศึกษาดูงาน ทุนการศึกษา/ฝกอบรม และ กิจกรรมนักเรียน 2) กระทรวงศึกษาธิการ
ไทยกับกระทรวงศึกษา วัฒนธรรมและกีฬา ของฟลิปปนส เคยลงนามในบันทึก ความตกลง
แลกเปลี่ยนทางดานการศึกษาและวัฒนธรรมระหวางกัน ตั้งแตเดือนกันยายน พ.ศ. 2540 (ปจจุบัน
สิ้นสุดลงแลว) ฝายฟลิปปนสไดยกรางขอเสนอในการแลกเปลี่ยนนักเรียนระดับมัธยมศึกษา โดยได
ดําเนินโครงการแลกเปลี่ยนครู/นักเรียน ไทย – ฟลิปปนส ภายใตความตกลงคณะกรรมาธิการรวม
วาดวยความรวมมือไทย – ฟลิปปนส ภายใตความตกลงของคณะกรรมาธิการรวม วาดวยความรวม
ไทย – ฟลิปปนสครั้งท่ี 3 เม่ือเดือน มิถุนายน พ.ศ. 2542 และเริ่มดําเนินโครงการฯ ครั้งท่ี 1 ใน
เดือนสิงหาคม/กันยายน (และเดือนตุลาคม พ.ศ. 2542 ท่ีประเทศไทยและท่ีฟลิปปนส ตามลําดับ 
สวนในครั้งท่ี 2 ดําเนินการในป พ.ศ. 2545/2546 (เดือนพฤศจิกายน พ.ศ. 2545 ท่ีประเทศไทย
และเดือนมกราคม พ.ศ. 2546 ท่ีฟลิปปนส) 3) มีการรางบันทึกความเขาใจวาดวยความรวมมือดาน
การศึกษาระหวางกระทรวงศึกษาธิการ แหงราชอาณาจักรไทยกับกระทรวงศึกษาธิการแหง
สาธารณรัฐฟลิปปนส เม่ือป พ.ศ. 2561 และอยูในข้ันตอนของ การพิจารณารางบันทึกความเขาใจฯ 
4) มหาวิทยาลัยราชภัฏธนบุรี ไดดําเนินความรวมมือในโครงการการศึกษาระดับปริญญาโทและเอก 
กับ Technological University of the Philippines (พฤษภาคม พ.ศ. 2542 – 2547) และระดับ
ปริญญาเอกกับ University of the Philippines (ตุลาคม พ.ศ. 2544 – ธันวาคม พ.ศ. 2548) 5) 
รัฐมนตรีวาการกระทรวงศึกษาธิการฟลิปปนส เยือนประเทศไทยเพ่ือเขารวมการประชุมสภา
รัฐมนตรี ศึกษาแหงเอเชียตะวันออกเฉียงใต ครั้งท่ี 44 และการประชุมรัฐมนตรีศึกษาอาเซียน ครั้ง
ท่ี 4 ระหวางวันท่ี 5-8 เมษายน พ.ศ. 2552 ท่ีจังหวัดภูเก็ต 6) ผูบริหารสถานศึกษาและเจาหนาท่ี
ของประเทศฟลิปปนส จํานวน 30 คน มาแลกเปลี่ยนประสบการณ ดานการนําหลักสูตร 
Madrasah มาใชในสถานศึกษา และศึกษาดูงานดานอิสลามศึกษาในประเทศไทย ระหวาง วันท่ี 
18-19 มีนาคม พ.ศ. 2552 7) รัฐมนตรีวาการกระทรวงศึกษาธิการ (นาย จุรินทร ลักษณวิศิษฏ) ใน
ฐานะประธานสภาซีเมคเดินทางเยือนประเทศฟลิปปนส และศูนยระดับภูมิภาคของซีมีโอ ไดแก 
ศูนยเซียรกา ศูนยอินโนเทค และเครือขาย ทรอปเมด ระหวางวันท่ี 18-20 ธันวาคม พ.ศ. 2552    
8) รัฐมนตรีวาการกระทรวงศึกษาธิการ (นายชินวรณ บุณยเกียรติ) เดินทางเยือนประเทศฟลิปปนส
เ พ่ือ เขารวมการประชุมสภาซีเมค ครั้ ง ท่ี  45 ระหวางวันท่ี 26-29 มกราคม พ.ศ. 2553                 
9) กระทรวงศึกษาธิการมีความรวมมือกับศูนยระดับภูมิภาคของซีมีโอท่ีต้ังอยูท่ีประเทศฟลิปปนส 
ไดแก ศูนยเซียรกา ศูนยทรอปเมด และศูนยอินโนเทค โดยสถาบันพัฒนาครูคณาจารยและบุคลากร
ทางการศึกษา มีความรวมมือในโครงการ eXCELS กับศูนยอินโนเทค 10) สํานักงานคณะกรรมการ
การอาชีวศึกษาไดลงนามในบันทึกความตกลงดานการยอมรับและรับรองวุฒิ ดานเทคนิค



ดร.ลาํพอง กลมกูล | 155 

 

อาชีวศึกษาและการฝกอบรมกับ Asia-Pacific Accreditation and Certification Commission 
(APACC) เม่ือป พ.ศ. 2554 โครงการพัฒนาคุณภาพชีวิตเด็กและเยาวชน - สมเด็จพระกนิษฐาธิราช
เจา กรมสมเด็จพระเทพรัตนราชสุดาฯ สยามบรมราชกุมารีทรงมีพระราชดําริให ดําเนินโครงการ
พัฒนาคุณภาพชีวิตเด็กและเยาวชนในโรงเรียนประถมศึกษาฟลิปปนส จํานวน 4 แหง ตั้งแต ป 
พ.ศ. 2557 ไดแก 1) โรงเรียนประถมศึกษาดากุงปาตัก จังหวัดซูริ เกาเหนือ 2) โรงเรียน
ประถมศึกษาบานายอน จังหวัดเลยเต 3) โรงเรียนประถมศึกษาบากองนายอน 2 จังหวัดริซาล 4) 
โรงเรียนประถมศึกษาอิซาอัส ตาปเลส จังหวัดริซาล - ในการเยือนฟลิปปนสเปนทางการของ
นายกรัฐมนตรี ระหวางวันท่ี 27 – 28 สิงหาคม 2558 ประธานาธิบดีฟลิปปนสแสดงความซาบซ้ึง
ในพระมหากรุณาธิคุณสมเด็จพระกนิษฐาธิราชเจากรมสมเด็จพระเทพรัตนราชสุดาฯ สยามบรมราช
กุมารี ท่ีทรงรับโรงเรียนในฟลิปปนสใหอยูภายใตโครงการพัฒนาคุณภาพชีวิตเด็กและเยาวชนใน
พระราชูปภัมภ - สมเด็จพระกนิษฐาธิราชเจา กรมสมเด็จพระเทพรัตนราชสุดาฯ สยามบรมราช
กุมารี เสด็จพระราชดําเนิน เยือนฟลิปปนส ระหวางวันท่ี 18 – 22 มกราคม พ.ศ. 2559 เพ่ือทรง
เยี่ยมชมโรงเรียนในโครงการพัฒนาคุณภาพชีวิตเด็กและเยาวชนในฟลิปปนสตามพระราชดําริฯ ท้ัง 
4 แหง  

 
นโยบายการศึกษาในฟลิปปนส กุญแจสูศักยภาพทางภาษาอังกฤษ 

กุญแจสําคัญท่ีทําใหประชาชนชาวฟลิปปนส มีศักยภาพทางภาษาอังกฤษ คือ นโยบาย
การศึกษาท่ีมีประสิทธิภาพ ซ่ึงในปจจุบันถึงแมวาสหรัฐอเมริกาไมไดเขามามีบทบาทในระบบ
การศึกษาของฟลิปปนสเหมือนอยางในอดีต ทักษะความรูทางภาษาอังกฤษเปรียบเสมือนมรดกท่ี
สหรัฐไดท้ิงไวผานรูปแบบของระบบการศึกษาในฟลิปปนส จากนโยบายการศึกษาดังกลาว 
นับตั้งแตสมัยท่ีสหรัฐปกครอง จนปจจุบันท่ีฟลิปปนสสามารถบริหารระบบการศึกษาไดโดย
ปราศจากอิทธิพลของสหรัฐวามีความเหมือนและแตกตางกันมากนอยเพียงใด ในประเทศฟลิปปนส
ยุคท่ีถูกปกครองโดยสหรัฐ 

ความตองการท่ีจะทําใหชาวฟลิปปนสมีความเปนอเมริกันมากข้ึน (Americanization) 
ผานนโยบายการศึกษาท่ีถูกคิดคนข้ึนโดยคณาจารยชาวอเมริกัน คือยุทธวิธีท่ีสําคัญ ท่ีสหรัฐใชเพ่ือ
ปกครองประเทศอาณานิคมอยางเชนฟลิปปนส โดยตลอดระยะเวลาท่ีสหรัฐปกครองประเทศ
ฟลิปปนส ภาษาอังกฤษไดรับการสนับสนุนใหเปนเสมือนภาษาท่ีสามารถสรางอารยธรรมใหแก
ประชาชนในประเทศ ซ่ึงสหรัฐมีจุดประสงคเพ่ือลดบทบาทการใชภาษาทองถ่ินในประเทศผาน
ระบบการศึกษาแบบอเมริกันท่ีเนนการใชภาษาอังกฤษ ท้ังนี้ระบบการศึกษาแบบอเมริกันยังสงผล
ทําใหประชาชนชาวฟลิปปนส ถูกลิดรอนโอกาสในการเรียนภาษาประจําชาติของตัวเอง เหตุเพราะ
การผูกขาดการใชภาษาอังกฤษในระบบการศึกษา 
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หลังยุคท่ีถูกปกครองโดยสหรัฐจวบจนปจจุบัน 
ภายหลังจากท่ีประเทศฟลิปปนสสามารถดําเนินนโยบายการศึกษาไดดวยตนเอง 

กระทรวงศึกษาธิการของประเทศไดมีการเปลี่ยนแปลงนโยบายทางการศึกษาแบบอเมริกัน ให
กลายเปนนโยบายการศึกษาในรูปแบบ 2 ภาษา ท่ีใชภาษาฟลิปโนซ่ึงเปนภาษาประจําชาติ ควบคู
ไปกับภาษาอังกฤษ ท้ังนี้ นโยบายการศึกษาในระบบ 2 ภาษา มีจุดประสงคเพ่ือใหประชาชนชาว
ฟลิปปนสสามารถพัฒนาทักษะทางภาษาฟลิปโน ซ่ึงเปนเสมือนสัญลักษณของความเปนชาติ และ
ภาษาอังกฤษควบคูไปดวยกัน และจากอิทธิพลของสหรัฐฯ ระบบการศึกษาในประเทศฟลิปปนสจึง
ไดรับการปฏิรูปใหเปนตามแบบอเมริกัน ท่ีใชภาษาอังกฤษเปนภาษาหลักในการเรียนการสอน แต
เม่ือฟลิปปนสไดรับอิสรภาพจากสหรัฐแลว ระบบการศึกษาจึงแปรเปลี่ยนไปในรูปแบบ 2 ภาษา 

เม่ือพิจารณาจากนโยบายการศึกษาของประเทศฟลิปปนสตั้งแตอดีตจวบจนปจจุบัน 
และเม่ือมองยอนกลับมาดูประเทศไทย ผมเชื่อวาการพัฒนาศักยภาพทางภาษาอังกฤษของคนใน
ชาติตองเริ่มตนท่ีระบบการศึกษากอนเปนอันดับแรก ท้ังนี้กระทรวงศึกษาธิการควรพัฒนาหลักสูตร
การศึกษาใหเปนไปในรูปแบบ 2 ภาษามากข้ึน จึงจะสามารถพัฒนาศักยภาพทางภาษาอังกฤษของ
ประชาชนในประเทศไดอยางมีประสิทธิภาพ โดยสวนตัวผมเชื่อวารัฐบาลควรเพ่ิมงบประมาณใน
การปรับปรุงหลักสูตรใหดียิ่งข้ึน โดยเนนการเรียนรูภาษาอังกฤษอยางเปนระบบ ท้ังทักษะการฟง 
การพูด การอาน และการเขียน ตั้งแตระดับอนุบาล จนถึงระดับมหาวิทยาลัย อีกท้ังควรมีนโยบาย
ทางการศึกษาท่ีสามารถดึงดูดบุคลากรท่ีมีคุณภาพเขาสูระบบการศึกษาไทย อาทิ มาตรการในการ
จูงใจใหอาจารยชาวตางชาติท่ีเปนเจาของภาษาและมีคุณสมบัติเหมาะสมในการสอน ซ่ึงอาจจะอยู
ในสถานะท่ีเกษียณอายุแลว หรือผูท่ีลางานระยะยาว (Sabathical leave) มาพํานักในประเทศไทย 
เปนตน ดังนั้นหากประเทศไทยไมเรงรีบในการพัฒนาระบบการศึกษา และยกระดับภาษาอังกฤษ
ของคนในชาติ เราจะลาชาและไมมีศักยภาพเพียงพอในการแขงขันกับประเทศเพ่ือนบานในอนาคต 
(ศ.ดร. เกรียงศักดิ์ เจริญวงศศักดิ์ นักวิชาการอาวุโส ศูนยศึกษาธุรกิจและรัฐบาล มหาวิทยาลัยฮาร
วารด) 

ระบบการศึกษาของประเทศฟลิปปนสมีท้ังแบบท่ีเปนทางการและไมเปนทางการ โดย
การศึกษาแบบท่ีเปนทางการนั้นมีลําดับข้ันตอนของการเรียนอยูสามระดับนั่นคือ ระดับ
ประถมศึกษา ระดับมัธยมศึกษาและระดับอุดมศึกษา ในระดับประถมศึกษานั้นจะใชเวลาศึกษา
ภาคบังคับหกปท่ีโรงเรียนของรัฐบาลหรือเจ็ดปในโรงเรียนของเอกชนนอกเหนือจากหลักสูตร
การศึกษาปฐมวัยซ่ึงนักเรียนสามารถเลือกเรียนได โดยการศึกษาระดับนี้รวมไปถึงการเรียนชั้น
อนุบาลและอาจเปนหลักสูตรเตรียมประถมศึกษาก็ได นักเรียนท่ีมีอายุระหวางสามหรือสี่ปจะเขา
เรียนในสถานรับเลี้ยงเด็กกอนวัยเรียนจนกระท่ังมีอายุครบ 5-6 ป จึงจะเลื่อนข้ึนชั้นประถมศึกษาป
ท่ีหนึ่ง สําหรับการศึกษาระดับมัธยมศึกษาใชเวลาสี่ปโดยนักเรียนตองเรียนจบชั้นประถมศึกษาตอน
ปลายกอน นักเรียนสวนใหญท่ีเรียนชั้นมัธยมศึกษาจะมีอายุ 12 ปและเรียนจบเม่ืออายุ 15 ป สวน
ระดับอุดมศึกษานั้น นักเรียนสวนใหญจะมีอายุประมาณ 16 ป การศึกษาระดับนี้แบงเปนระดับ
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ปริญญาตรี ปริญญาโทและปริญญาเอกในหลากหลายสาขาวิชา นอกจากนั้น การศึกษาระดับหลัง
มัธยมศึกษายังรวมไปถึงหลักสูตรอาชีวศึกษาแบบสองหรือสามปท่ีอาจไมมีการมอบปริญญาก็ได 

ระบบการศึกษาในประเทศฟลิปปนสใกลเคียงกับระบบการศึกษาแบบเปนทางการของ
สหรัฐอเมริกา ในขณะท่ีระบบการศึกษาของประเทศอ่ืนๆ ในทวีปเอเชียมักจะไดรับอิทธิพลจาก
ประเทศอังกฤษ ฝรั่งเศส หรือเนเธอรแลนด  การศึกษาแบบไมเปนทางการซ่ึงรวมถึงการรับความรู
นอกโรงเรียนนั้นมีวัตถุประสงคหลักสําหรับผูเรียนกลุมเฉพาะ เชน เยาวชนหรือผูใหญท่ีไมสามารถ
เขาเรียนตอท่ีโรงเรียนหรือมหาวิทยาลัยได ตัวอยางไดแกหลักสูตรการศึกษาผูใหญท่ีไมรูหนังสือซ่ึง
บูรณาการการเขียนและการอานเบื้องตนเขากับทักษะในชีวิตประจําวัน หนาท่ีในการบริหาร 
ควบคุม และดําเนินการการศึกษาข้ันพ้ืนฐาน (ระดับประถมและมัธยมศึกษา) นั้นจะเปนของแผนก
การศึกษา วัฒนธรรมและกีฬา  ในขณะท่ีคณะกรรมาธิการการอุดมศึกษาจะรับผิดชอบเก่ียวกับ
การศึกษาระดับสูง สวนการศึกษาดานเทคนิคหลังมัธยมศึกษานั้นจะดําเนินการโดยเจาหนาท่ีดาน
การพัฒนาทักษะและการศึกษาดานเทคนิคซ่ึงยังมีหนาท่ีปฐมนิเทศ ใหการฝกอบรมและการพัฒนา
ดานทักษะอาชีพแกเยาวชนท่ีไมไดเขาเรียนในโรงเรียนและผูใหญท่ีวางงาน นอกจากนี้ประเทศ
ฟลิปปนสใชการเรียนการสอนแบบทวิภาษา บางวิชาจะสวนเปนภาษาอังกฤษ สวนวิชาอ่ืนๆ จะ
สอนเปนภาษาฟลิปปนส 
 
บทสรุป 
 จากประสบการณของการเดินทางและศึกษาขอมูลเก่ียวกับประเทศฟลิปปนส ผานการ
ศึกษาวิจัยทําใหไดขอมูลท่ีเปนประโยชน ท่ีนํามาบันทึกประสบการณนั้น พรอมกับการเขียนถึงใน
ฐานะท่ีเปนบันทึกการเดินทาง จากพ้ืนท่ีจริง สูการเลาเรื่อง การคนควาขอมูลมาสนับสนุน ทําให
เห็นวาพัฒนาการของการจัดการศึกษาในฟลิปปนส สวนหนึ่งเปนกลไกการพัฒนา สวนหนึ่งเปนกระ
บวนการสรางสงเสริมใหเกิดความพรอมในประเทศ ดังนั้นระบบการศึกษาจึงไดกลายเปนกลไก
สําคัญของการพัฒนาประเทศชาติในชวงเวลาหนึ่ง และสงตอมาเปนความเขมแข็งในเชิงโครงสราง
ในองครวมดวย และในเวลาเดียวกันทําใหฟลิปปนสไดกลายเปนศูนยกลางของการจัดการศึกษาอีก
ประเทศหนึ่งในภูมิภาคอาเซียนในชวงเวลาหนึ่งดวย  
 
รายการอางอิง 
เกรียงศักดิ์ เจริญวงศศักด์ิ. (2014). นโยบายการศึกษาในฟลิปปนส กุญแจสู ศักยภาพทาง

ภาษาอังกฤษ. สืบคนเม่ือ 15 พฤษภาคม 2565. จาก http://www.kriengsak.com 
/Education%20Policy%20Philippin 

________. (2557). มองประวัติศาสตรระบบการศึกษา ฟลิปปนส: อดีตถึงปจจุบัน. กรุงเทพธุรกิจ
ออนไลน. สืบคนเม่ือ 20 พฤษภาคม 2565. จาก https://www.bangkokbiznews. 
com/blogs/columnist/105918 



158 |  ศาสตรและศิลปการศึกษาเชิงพืน้ที่ประเทศในประชาคมอาเซียน 

 

จินตวัฒน ศิริรัตน. (2561). อํานาจชาญฉลาดของญี่ปุน: การใหความชวยเหลือดานความม่ันคงและ
การทหารแกฟลิปปนส. วารสารสังคมศาสตร มหาวิทยาลัยนเรศวร. 14(2). (ก.ค.-ธ.ค. 
2561): 1686-9192. 

ชนิดาภา ชลอวงษ. (2558). กระบวนการเคลื่อนยายแรงงานครูฟลิปปนสในประเทศไทย. วารสาร
วิทยาลัยสงฆนครลําปาง. 4(2): 1-11. 

ตายูดิน อุสมาน. (2543). อิสลามศึกษาในประเทศฟลิปปนส. วารสารอิสลามศึกษา. 1(1): 19-31. 
ฐิติพงษ ดวงคง. (2559). ฟลิปปนส: ภาพสะทอนความเปนลูกผสมของอาณานิคมสเปนในลาติน

อ เ ม ริ ก า แห ง เ อ เ ชี ย ต ะ วั น ออ ก เ ฉี ย ง ใ ต  The Philippines:  A Reflection on 
“Mestizaje” of Spanish America in Southeast Asia. วารสารรามคําแหง ฉบับ
มนุษยศาสตร. 35(2): 129-148. 

นิตยา โพธิ์นอก, ถวิลวดี บุรีกุล, วลัยพร ลออัศจรรย. (2565). ระบบยุติธรรมชุมชนในสาธารณรัฐ
ฟลิปปนส. วารสารสวนสุนันทาวิชาการ. 16(1): 26-40. 

บุญเรือน เนียมปาน, สุวรรณ วงษการคา. (2565). การมีสวนรวมทางการเมืองการปกครองของ
ประชาชนในสาธารณรัฐฟลิปปนส. วารสารกฎหมายและสังคมรังสิต. 4(3): 58-74. 

รัญวรัชญ พูลศรี. (2555).“We live between volcano and church.” ความขาดไรและการ
แสว งหาคว ามสุ ขของสตรี ฟ ลิ ปป นส ใ น  Banana Heart Summer.  ว า รสาร
มนุษยศาสตรวิชาการ. 19(1): 83-112. 

รัญวรัชญ กอบศิริธีรวรา. (2565). การประกอบสรางอัตลักษณดวยประวัติศาสตรสวนบุคคล ในนว
นิยายภาษาอังกฤษของสตรีฟลิปปนสพลัดถ่ิน. วารสารอักษรศาสตร. 51(1): 45-59. 

วัชระ สินธุประมา. (2558). ประวัติศาสตรฟลิปปนสในงานวิชาการไทย: สํารวจประวัติศาสตร
นิพนธ ในบริบทอาณาบริเวณศึกษาและประวัติศาสตรโลก. วารสารประวัติศาสตร 
ธรรมศาสตร. 1(2): 203-242. 

สติธร ธนานิธิโชติ. (2565). ความตอเนื่องของประชาธิปไตยในฟลิปปนส ตั้งแต ค.ศ.1986 ศึกษา
บทเรียนการสรางความม่ันคงและยั่งยืนใหกับประชาธิปไตยในประเทศฟลิปปนส. 
วารสารสถาบันพระปกเกลา. 20(1): 31-55. 

สีดา สอนศรี. (2565). การเลือกตั้งระดับชาติ (การเลือกตั้งท่ัวไป) ของประเทศฟลิปปนส (พ.ศ. 
2565). วารสารสังคมศาสตรและมนษุยศาสตร. 48(2): 1-12   

สัญชัย นิระมล. (2565). พลวัตของกฎหมายการศึกษาข้ันพ้ืนฐานในสาธารณรัฐฟลิปปนส. วารสาร
กฎหมายและสังคมรังสิต. 4(3): 34-45. 

 
 
 
 
 



ดร.ลาํพอง กลมกูล | 159 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 

อาณาบริเวณศึกษามาเลเซีย:  
พระพุทธศาสนาและอัตลักษณความเปนไทยพลัดถ่ินในมาเลเซีย 
Area Studies of Malaysia: Buddhism and Thai Diaspora Identity in Malaysia 

 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



160 |  ศาสตรและศิลปการศึกษาเชิงพืน้ที่ประเทศในประชาคมอาเซียน 

 

อาณาบริเวณศึกษามาเลเซีย:  
พระพุทธศาสนาและอัตลักษณความเปนไทยพลัดถิน่ในมาเลเซีย 

Area Studies of Malaysia: Buddhism and Thai Diaspora Identity  
in Malaysia 

 
  

บทคัดยอ 
บทความอาณาบริเวณศึกษามาเลเซียนี้วาดวยเรื่องคนไทยพลัดถ่ิน พระพุทธศาสนา

และอัตลักษณของความเปนไทย ใชวิธีการศึกษาจากเอกสารและงานวิจัยท่ีเก่ียวของ การสัมภาษณ 
และการสังเกตอยางมีสวนรวม เขียนเปนความเรียงในรูปของการเสนอบทความวิชาการ ผล
การศึกษาพบเปนสองสวนคือ (1) ความเปนคนไทยพลัดถ่ินเนื่องดวยการเคลื่อนท่ีของเขตแดนตาม
กรอบของการตกเปนอาณานิคมของอังกฤษ ทําใหคนไทยแตเดิมท่ีเคยเปนสวนหนึ่งของสยามได
กลายเปนคนไทยพลัดถ่ินและอยูในมาเลเซีย ไดสถานะและสัญชาติของความเปนมาเลเซีย ท่ีเกิด
และเติบโตอยูในพ้ืนท่ีดินเดิมแตการเหลื่อมของเขตแดนในฐานะรัฐสมัยใหมทําใหไทยเหลานี้ได
กลายเปนไทยพลัดถ่ิน ในรัฐปนัง กลันตัน ตรังกานู และไทรบุรี (2) ในสวนของพระพุทธศาสนา 
วัฒนธรรม ประเพณี วิถีชีวิต และภาษาไทย เปนสัญลักษณของความเปนไทยในมาเลเซีย 
โดยรวมอัตลักษณเหลานี้เปนเครื่องจําแนกแยกความเปนไทยกับชาติพันธุอ่ืน ๆ โดยความเปนไทย
สัมพันธอยูกับพระพุทธศาสนา ท่ีประหนึ่งท่ีเปนสวนเก้ือกันอยูท่ีวา เปนคนไทยตองพูดภาษาไทย
และนับถือพระพุทธศาสนา 
คําสําคัญ: อาณาบริเวณศึกษามาเลเซีย, คนไทยพลัดถ่ิน, พระพุทธศาสนา, อัตลักษณความเปนไทย   
 
Abstract 

This area studies of Malaysia was proposed about Thai diaspora, Buddhism 
and Thai identity.  Methods of study were documentary study and research works, 
interview and participatory observation.  Paper was conducted and proposed as an 
essay in the form of an academic paper.  The study found into two parts:  (1)  Thai 
diaspora due to the movement of borders within the framework of British 
colonialism. As a result, the former Thai people who were part of Siam became Thai 
people in exile and live in Malaysia, and get the status and nationality of being 
Malaysian who were born and raised in the same land area, but the overlap of 
borders as a modern state has made these Thais become Thai diaspora in Penang, 
Kelantan, Terengganu, Saiburi.  (2)  In terms of Buddhism, culture, tradition, way of 
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life, and the Thai language is a symbol of Thainess in Malaysia.  Overall, these 
identities are differentiators of being Thai and other races, with Thai being related to 
Buddhism as though it were a mutual aid that being a Thai person must speak Thai 
and pay respect to Buddhism.  
Keywords: Malaysian Area Studies, Thai Diaspora, Buddhism, Thai Identity 
 
 
บทนํา 
 จากการเดินทางในประเทศมาเลเซีย ในฐานะนักวิจัย ไดทําการเก็บรวบรวมขอมูลเชิง
พ้ืนท่ีเก่ียวกับการศึกษาในประเทศมาเลเซีย ในชวงเดือนพฤษภาคม พ.ศ.2559 ไดพบขอมูลเก่ียวกับ
การศึกษาเชิงพ้ืนท่ี และขอมูลอ่ืน ๆ ท่ีเก่ียวกับความเปนประเทศมาเลเซีย อาทิ มีสัดสวนประชากร
ท่ีเปนประเทศมุสลิมโดยสวนใหญ  มีพ้ืนท่ีชายแดนติดประเทศไทย มีลักษณะรวมทางชาติพันธุ
ระหวางไทยกับมาเลเซีย อาทิ ความเปนชนพ้ืนเมืองในประเทศมาเลเซีย กับความเปนมาลายูใน 4 
จังหวัดชายแดนภาคใต รวมไปถึงความเปนมาลายูในสิงคโปร หรือตระกูลภาษาเดียวกันกับภาษาบา
ฮาซาของอินโดนีเซีย หรือเปนกลุมชาติพันธุเดียวกันกับมาลายู เปนตน ท้ังรวมไปยังประเทศ
สิงคโปรและไดไปท่ีวัดอุตตมาราม ซ่ึงเปนสาขาและกอตั้งโดยหลวงพอครนเกจิดังสายปดตาอีกรูป
หนึ่ง  แหงวัดอุตตมาราม หรือท่ีคุนกับคําวาวัดบางแซะ ซ่ึงตั้งอยูในอําเภอปาซีรมัซ รัฐกลันตัน 
ประเทศมาเลเซียในอดีต  ซ่ึงจากคําบอกเลาของเจาอาวาสวัดอุตตมารามสิงคโปรทานบอกวาเปน
คนไทยในรัฐกลันตัน และไดรับการใหมาดํารงตําแหนงเจาอาวาสในประเทศสิงคโปร จากการ
เดินทางมาเลเซียในครั้งนั้น รวมท้ังหมดเปนลักษณะทางภายภาพและชาติพันธุท่ีผูเขียนไดพบใน
ระหวางการเดินทาง ก็เลยเกิดคําถามในใจวา เก่ียวอะไรกับวัดไทยคนไทย จึงทําใหมาคนควา
เพ่ิมเติม ทําใหทราบขอมูลเพ่ิมข้ึนเก่ียวกับพัฒนาการทางประวัติศาสตรของประเทศมาเลเซีย เก่ียว
วัด พระพุทธศาสนา และกลุมชาติพันธุ ไทยในมาเลเซียมากข้ึน อาทิ จากขอมูลเก่ียวกับ
ประวัติศาสตร อาทิ  ประวัติศาสตรมาเลเซีย = A history of Malaysia (บารบารา วัตสัน อันดายา
, ลีโอนารด วาย อันดายา; พรรณี ฉัตรพลรักษ, ผูแปล; มนัส เกียรติธารัย, บรรณาธิการ, 2557)  
หรือในงานเรื่อง อุโบสถวัดไทยในเมืองมลายู (กลันตัน เกดะห ปะลิส และปนัง) สมัยรัตนโกสินทร 
(บรรลือ ขอรวมเดช, 2555) ในงานวิจัยเรื่อง การธํารงและพลวัตวัฒนธรรมพุทธศาสนา ของชาว
มาเลเซียเชื้อสายไทย ในรัฐ กลันตัน ประเทศมาเลเซีย (สมพร ขุนเพชร, 2558) ในงานวิจัยเรื่อง 
การกลายรูปของเรือนพ้ืนถ่ินคนสยามใน เกดะห มาเลเซีย (Transformation of Vernacular 
House of Orang Siam in Kedah Malaysia) (สุภาวดี เชื้อพราหมณ, 2561) วิจัยเรื่อง ภูมิปญญา
ทองถ่ินในวัฒนธรรมชายแดนไทย-มาเลเซีย: กรณีศึกษาชุมชนโละจูด จังหวัดนราธิวาส (ปญญา 
เทพสิงห  เก็ตถวา บุญปราการ, 2559) งานศึกษาเรื่อง เครือญาติเรือนพ้ืนถ่ินคนสยามในตุมปต 
กลันตัน มาเลเซีย (อรศิริ ปาณินท, 2555-2556) ในงานวิจัยเรื่อง ผูแทนทางการเมืองของชนกลุม
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นอย: ศึกษากรณีชาวมุสลิมเชื้อสายมลายูในจังหวัดชายแดนใตประเทศไทยและชาวพุทธเชื้อสาย
ไทยในรัฐชายแดนเหนือประเทศมาเลเซีย (สุริยะ สะนิวา, 2555) วิจัยเรื่อง ความหวงใยของคน
สยามในมาเลเซียตอสถานการณ ความขัดแยง ในจังหวัดชายแดนภาคใตของไทย กรณีศึกษา: 
ทัศนะคนสยามในมาเลเซียในรัฐ กลันตัน รัฐเคดาห และรัฐเปรัค (อภิวัฒน สมาธิ และคณะ, 
2561) ท้ังหมดทําใหเห็นภาพความเปนคนไทย พระพุทธศาสนา และความหลากหลายของพื้นที่ที่
เนื ่องดวยความเปนคนไทย จึงทําใหภาพมีความชัดเจนขึ้นตอประเด็นของคนไทยในมาเลเซีย 
ความเปนคนพลัดถิ่น ภาษาไทย พระพุทธศาสนา ยังคงถูกรักษาความเปนอัตลักษณไทยผาน
ความเชื่อ ภาษา ศาสนา และวิถีชีวิต จนกระทั่งกลายเปนสิ่งที่สะทอนออกมาของความเปน 
“ไทย” ในมาเลเซีย   
 จากขอมูลสามารถประมวลไดเก่ียวกับขอมูลทางประวัติศาสตร อาทิ คนไทยพลัดถ่ินใน

มาเลเซีย ขอมูลเก่ียวกับการเสียพ้ืนท่ีดินแดนในฐานะดินในอิทธิพลของสยามกับเจาอาณานิคม

อังกฤษในขณะนั้น เชน  ขอมูลท่ีเราไดทราบมาบอย ๆ วาไทยเสียดินแดน กลันตัน ตังกรานู ปลิส 

และปนัง เกาะหมาก เปนตน  ทําใหภาพเหลานี้มีความชัดเจน และฉายชัดข้ึนมา จึงไดคนควา

เพ่ิมเติมพรอมขอสรุปท่ีวาในมาเลเซียมีวัดและพระพุทธศาสนาท่ีมีลักษณะสถาปตยกรรมไทย

จํานวนมาก เปนสวนหนึ่งในบริบทของประเทศมุสลิม ท่ีมีกลุมชาติพันธุไทยอยูท่ีนอกเหนือจากกลุม

ชาติพันธุอ่ืนท้ังมาลายู จีน อินเดีย และอ่ืน ๆ เปนตน แตท้ังหมดผสมรวมเปนมาเลเซีย นอกจากนี้

ความเปนไทยยังคงมีเอกลักษณความเชื่อเปนพระพุทธศาสนา มีลักษณะทางกายภาพเปนวัดใน

พระพุทธศาสนากับสถาปตยกรรมไทย มีภาษาไทยเปนเครื่องมือในการสื่อสารระหวางกลุมชาติพันธุ

ไทยและคนไทยในแผนดินไทย รวมไปถึงมีความเชื่อมโยงกับคนไทยในแผนดินไทยในเชิง

ความสัมพันธแบบญาติพ่ีนองสายโลหิตตระกูลเดียว คงไมแตกตางกับคนไทยเกาะกง กับคนไทยใน

พ้ืนท่ีจังหวัดตราด จันทบุรี ระยอง (Eng Tola, บัญญัติ สาลี, 2561; จุตินันท ขวัญเนตร, 2561) หรือ

คนไทยพลัดถ่ินในพมา สิงขร-ตะนาวศรี และมะริด กับคนไทยในบริเวณดานสิงขร (ประจวบคีรีขันธ) 

ท่ีสัมพันธเก่ียวของกันในเชิงชาติพันธุและความเปนคนไทย (กาญจนา บุญสง, เอ้ือมพร โตภาณุรักษ

กุล,ชนานุช เงินทอง, 2565; ทรงชัย ทองปาน,รัชพล     ไทยฤทธิ์, 2561) ดังนั้น ในการเขียน

บทความการศึกษาเชิงพ้ืนท่ีนี้จะไดเขียนถึงอาณาบริเวณศึกษามาเลเซีย: คนไทยพลัดถ่ิน 

พระพุทธศาสนาและอัตลักษณของความเปนไทย ซ่ึงเปนสวนหนึ่งของการเดินทางศึกษาเชิงพ้ืนท่ีใน

ประเทศมาเลเซียอันเนื่องดวยงานวิจัย และเปนการเขียนถึงในเชิงพ้ืนท่ีจากชวงเวลานั้นและเปน

การบันทึกเวลาของการเดินทางอาณาบริเวณศึกษาดวย  
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ภาพท่ี 2 ประสบการณในพ้ืนท่ีประเทศมาเลเซีย สัมภาษณขอมูลวิจัย Dr.Megat Ahmad 
Kamaluddin Megat Daud, [Senior Lecturer] Head of Department of Educational 

Management, Planning and Policy, Faculty of Education, University of Malaya, Kuala 
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(ภาพ: ผูเขียน 18 พฤษภาคม 2559 ) 
 

คนไทยพลัดถิ่น  
 แนวคิด “คนพลัดถ่ิน” หรือความเปนคนพลัดถ่ิน ท่ีเนื่องดวยรัฐ เขตแดน และการ
เคลื่อนท่ีของเขตแดน ทําใหไดขอสรุปวาความเปนคนไทย “พลัดถ่ิน” ในมาเลเซีย จะมีเง่ือนไข
คลาย ๆ กันของรัฐในประเทศตาง ๆ เก่ียวกับความเปนชาติพันธุ แตความพลัดถ่ินของคนไทยใน
มาเลเซีย จึงมีลักษณะของความสัมพันธระหวางประเทศ หรือการเมืองในบริบทใหญของรัฐ แนวคิด
เรื่องความเปนคนไทยพลัดถ่ินในมาเลเซีย สะทอนใหเห็นถึง ความเปนมาเก่ียวกับคนไทย รัฐไทย 
หรือปฏิสัมพันธของความเปนไทยในมาเลเซีย เม่ือสํารวจขอมูลเก่ียวกับความเปนคนไทย การพลัด
ถ่ิน พบงานวิจัยท่ีสะทอนรักษาอัตลักษณความเปนไทยผานวิถีทางศาสนา อาทิในงานวิจัยเรื่อง “คน
พลัดถ่ิน “ไทย” ในมาเลเซียกับการสื่อสารอัตลักษณ: ขอคนพบจากการทบทวนวรรณกรรม” ท่ี
ผูวิจัยไดศึกษาพรอมใหขอมูลความเปนไทยพลัดถ่ินไววา  

“ประเทศมาเลเซีย เปนหนึ่งในหลายประเทศของภูมิภาคเอเชียตะวันออก
เฉียงใตท่ีมีความหลากหลายของกลุมชาติพันธุอยางเดนชัด ภายใตการบูรณาการ
กลุมชาติพันธุในรัฐพหุสังคมของรัฐชาติมาเลเซียเพ่ือสรางความเปนเอกภาพ กลุม
ชาติพันธุชาวมาเลเซียเชื้อชาติไทยเปนชนกลุมหนึ่ง ท่ียังคงธํารงรากเหงา
วัฒนธรรมอันเปนท้ังระบบคุณคาและความหมายของกลุมชาติพันธุไว,วิถีชีวิต
และอัตลักษณชาติพันธุอยางเปนพลวัต ชาวมาเลเซียเชื้อชาติไทยจึงเลือก
นําเสนออัตลักษณชาติพันธุในหลากหลายมิติผานกระบวนการเลือกสรรถายทอด
สืบตอจากคนรุนสูรุนเพ่ือเปนหลักประกันการดํารงอยูอยางมีอัตลักษณศักดิ์ศรี
ของชาติ พันธุ  Malaysia is one of several countries of Southeast Asia 
which” 

 สําหรับในงานวิจัยเรื่อง “การธํารงและพลวัตวัฒนธรรมพุทธศาสนา ของชาวมาเลเซีย
เชื้อสายไทย ในรัฐกลันตัน ประเทศมาเลเซีย” (สมพร ขุนเพชร, 2558) ท่ีผูเขียนไดศึกษาพรอม
เสนอเปนขอมูลวา  

“...การธํารงและพลวัตวัฒนธรรมพุทธ ศาสนาของชาวมาเลเซียเชื้อสายไทยใน
รัฐกลันตัน ประเทศมาเลเซีย....ชาวมาเลเซียเชื้อสายไทยสวนใหญมีฐานะคอนขาง
ยากจน การท่ีจะอนุรักษหรือธํารงวัฒนธรรมพุทธศาสนาดวยกลุมของตนเองจึง
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เปนไปไดยาก ตองอาศัยการ ชวยเหลือและสนับสนุนจากชาวมาเลเซียเชื้อสาย
จีนเปนสวนใหญ...” 

 ในงานวิจัยเรื่อง “อัตลักษณทางพระพุทธศาสนาของชุมชนชาวมาเลเซียเชื้อสายไทย ใน
หมูบานไมสน อําเภอเมืองเปนดัง รัฐเคดาห ประเทศมาเลเซีย” (พระครูปญญาธีราภรณ เกียรติศักดิ์ 
บังเพลิง, 2562) ท่ีสะทอนใหเห็นถึงการหยัดยืนและรักษาความเปนไทยผานวิถีทางศาสนาท่ีวา 

“ประเทศมาเลเซียใหความสําคัญกับศาสนาอิสลามเปนหลักแตชาว
มาเลเซียเชื้อสายไทยบานไมสนทางตอนเหนือของประเทศยังคงดํารงพุทธศาสนา
ในพ้ืนท่ีไดเปนอยางดี โดยใชวัดเปนศูนยรวมจิตใจ ทําใหวัดมีบทบาทหนาท่ีตางๆ 
มากกวาการเปน ศาสนสถาน นอกจากนี้ คานิยมการบวชยังสะทอนใหเห็นวา
พุทธศาสนาไดหยั่งรากลึกอยูในจิตวิญญาณ...ประเพณีทางพุทธศาสนาท่ีมีอัต
ลักษณเฉพาะชุมชนในอดีตจนถึงปจจุบัน คือวันสําคัญทางพระพุทธศาสนา อาทิ 
วันมาฆบูชา วันวิสาขบูชา วันอาสาฬหบูชา วันเขาพรรษา วันออกพรรษา 
ประเพณีการบวช ประเพณีสงกรานต ประเพณีแหเทียนเขาพรรษา ประเพณี
ทอดกฐิน ประเพณีลอยกระทง พิธกีรรมโนราโรงครู เปนตน  

...พิธีกรรมประเพณีอันดีงามเพ่ือดํารงตนในฐานะศาสนทายาทท่ีชวยสืบตอ
พระพุทธศาสนาและทํานุบํารุงสถาบันศาสนาไวไดอยางมีศักดิ์ศรีทามกลางสังคม
และวัฒนธรรมตางชนชาติ การมีสวนรวมในประเพณีและพิธีกรรมถือไดวาเปน
การติดตอสื่อสารของคนในชุมชนจากรุนสูรุน และทําใหมีโอกาสเรียนรูและเขาใจ
ในบริบทชุมชนของตนเองผานการสืบทอดขนบธรรมเนียม ประเพณี วัฒนธรรม 
ศาสนา ความเชื่อและพิธีกรรมท่ียังคงความมีตัวตนผสมผสานกับความเปนไทย
อยูภายใตเสนพรมแดนท่ีแยกออกเปนสองรัฐชาติ ไทย-มาเลย ชุมชนมาเลเซีย
เชื้อสายไทยในหมูบานไมสนจึงยังคงรักษาขนบธรรมเนียมประเพณีไทยอยางมี
นัยสําคัญเชื่อมโยงกับความเปนไทยผานวัฒนธรรมประเพณีท่ีสําคัญคือพุทธ
ศาสนา ถึงแมจะอยูทามกลางการลอมรอบดวยชุมชนมุสลิมท่ีเปนประชากรหลัก
ของประเทศ...” 

 ดังนั้น ความเปนคนไทยพลัดถ่ิน จึงเกิดข้ึนจากบริบทของการเมืองระหวางประเทศ คน
ไทยเหลานี้ยังอยูในเขตแดนของตนเอง พ้ืนท่ีของตัวเองท่ีเคยอยูมาแตเดิม เม่ือมีการกําหนดเขต
แดนกันใหมภายใตเง่ือนของการเมืองระหวางประเทศ เขตแดนเดิมแหงความเปนรัฐสมัยใหมได
เคลื่อนไปสูความเปนเขตแดนของอังกฤษและกลายเปนมาเลเซียในท่ีสุด แตในขอเท็จจริงเขตแดน
แหงชาติพันธุ สํานึก และความรูสึกกลับเปนเขตแดนเดิมของความเปนคนไทย สํานึกความเปนคน
ไทย ยังผูกพันอยูกับสถาบันศาสนา พระมหากษัตริยไทย แมจะไมโหยหาการยายถ่ิน เขามาในเขต
แดนไทย ดวยปจจัยทางเศรษฐกิจ แตก็ยังมีสํานักและความผูกพันอยูกับความเปนคนไทยอยาง
ชัดเจนและครบถวนดวยเชนกัน  

https://so06.tci-thaijo.org/index.php/prij/article/view/247394
https://so06.tci-thaijo.org/index.php/prij/article/view/247394
https://so06.tci-thaijo.org/index.php/prij/article/view/247394
https://so06.tci-thaijo.org/index.php/prij/article/view/247394
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 ความเปนคนพลัดถ่ินของกลุมชาติพันธุไทย นัยหนึ่งเปนอัตลักษณอีกนัยหนึ่งได
กลายเปนสวนหนึ่งของการบริหารหรือการจัดการ อาทิในงานวิจัยเรื่อง นโยบายภูมิปุตราของ
มาเลเซียกับชาวสยามในรัฐเคดาหและรัฐกลันตัน (พรชัย ลิขิตธรรมโรจน และอภิวัฒน สมาธิ, 
2563) หรือในงานของผูวิจัยทานเดียวกันในเรื่อง นโยบายการจัดการความหลากหลายของรัฐบาล
มาเลเซีย: กรณีศึกษานโยบายภูมิบุตรตอชาวสยาม (พรชัย ลิขิตธรรมโรจน และอภิวัฒน สมาธิ, 
2562) ในงานศึกษาเรื่อง การสื่อสารเพ่ือธํารงรักษาอัตลักษณทางวัฒนธรรมของชุมชนชาวมาเลเซีย
เชื้อชาติไทยในรัฐเคดาห ประเทศมาเลเซีย Communication for maintaining cultural identity of 
the Siamese-Malaysian community in Kedah, Malaysia (ทัศนาวด ีแกวสนิท, 2552) ในงานเรื่อง 
“การสื่อสารระหวางวัฒนธรรมของชาวไทยเชื้อสายมลายูในพ้ืนท่ีชายแดนภาคใตของประเทศไทย 
และชาวมาเลเซียเชื้อสายไทยในรัฐกลันตันประเทศมาเลเซีย = Intercultural communication 
of Malay-Thai in Southern Thailand and Thai-Malaysian in Kelantan, Malaysia”  ( พี ร
ยุทธ โอรพันธ, 2551) จากงานวิจัยสวนนี้สะทอนใหเห็นถึงรัฐกับการเขาไปมีบทบาทผสมรวมเปน
การจัดการโดยมีเปาหมายเปนรัฐชาติหรือผลประโยชนแหงรัฐ แตก็ยังอยูไดจนเปนสวนสําคัญของ
รัฐชาติและความเปนประเทศจนกระท่ังปจจุบัน  
 ท้ังหมดจากงานศึกษาและวิจัยจะเปนแนวคิดและขอเท็จจริงเก่ียวกับความเปนคนพลัด
ถ่ิน ซ่ึงหมายถึงความเปนไทยพลัดถ่ินท่ีมีถ่ินกําเนิดและภูมิลักษณอยูภายในมาเลเซีย ท่ียังคง
พยายามรักษาอัตลักษณทางชาติพันธุผานภาษาไทย ศาสนาพุทธแบบไทย และท่ีสําคัญยังเกาะเก่ียว
กันอยูดวยวัด พระสงฆและพระพุทธศาสนาจากประเทศไทย ทําใหเห็นวาความเปนไทยผานสํานึก
และชาติพันธุยังคงอยูอยางเหนียวแนน แมจะมีเหตุการณของการผสมผสานระหวางจีน อินเดีย 
และในความเปนมลายูผสมรวมอยูดวยก็ตาม  

 

 
ภาพท่ี 3 วัดพุทธไทยเชตวัน: Thai Buddhist Chetawan Temple Malaysia วัดไทยใน

กัวลาลัมเปอร ภายใตนโยบายของรัฐไทยหลัง พุทธศักราช 2500 ใชความวัดเปนไกลสําคัญของการ

เชื่อมประสานความสัมพันธระหวางประเทศ (ภาพออนไลน)  

 
พระพุทธศาสนาในมาเลเซียกับพัฒนาการรวมสมัยของสังคมมาเลเซีย  
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 ในเอกสารท่ีสํารวจพบ เก่ียวกับพระพุทธศาสนาในมาเลเซีย ชาวพุทธ หรือสถานการณ
ของพระพุทธศาสนาในมาเลเซีย รวมท้ังในอดีตมีขอมูลวามหาวิทยาลัยมหาจุฬาลงกรณราช
วิทยาลัย มีนิสิตท่ีเปนกลุมชาติพันธุไทยจากมาเลเซีย เขามาอุปสมบทในประเทศไทย เรียนหนังสือ
และสําเร็จการศึกษาไปจํานวนมากดวยเชนกัน เม่ือสํารวจขอมูลเก่ียวกับพระพุทธศาสนาหรือความ
เปนไทยในประเทศมาเลเซีย ปรากฏขอมูล ดังนี้  
 (1) บทบาทพระสงฆชาวมาเลเซียเช้ือสายไทในรัฐทางตอนเหนือของประเทศ
มาเลเซีย (อุทัย เอกสะพัง, 2555) ท่ีศึกษาเก่ียวกับ “... โครงสราง / ระเบียบ / ขอบังคับ / บทบาท
หนาท่ีการบริหารคณะสงฆชาวมาเลเซียเชื้อสายไทในรัฐทางตอนเหนือของประเทศมาเลเซียนั้น ทํา
ตามแบบอยางคณะสงฆในประเทศไทยท้ังนั้น และภาวะความเปนผูนําทางสังคม / ความสัมพันธ
ระหวางพระสงฆกับชุนชมทองถ่ินของชาวมาเลเซียเชื้อสายไทในรัฐทางตอนเหนือของประเทศ
มาเลเซียนั้นพระสงฆสวนมากเนนการสรางถาวรวัตถุทางพุทธสถานและการเปดสอนโรงเรียน
ภาษาไทย สําหรับ ความสัมพันธระหวางพระสงฆชาวมาเลเซียเชื้อสายไทกับคณะสงฆไทยและกลุม
บุคคล / องคกรในประเทศไทยนั้นคณะสงฆท้ังสองมีสัมพันธไมตรีดีมากการเลื่อนสมณะศักดิ์ใด ๆ ก็
ข้ึนกับคณะสงฆฝงไทย สําหรับคณะบุคคลท้ังสองฝงลวนนับถือเปนเสมือนเครือญาติพ่ีนองกัน...” 

(2) เครือญาติเรือนพ้ืนถิ่นคนสยามในตุมปต กลันตัน มาเลเซีย (อรศิริ ปาณินท, 
2555-2556) ท่ีศึกษาเก่ียวกับ “คนสยาม” ในกลันตันคือคนมาเลเซียเชื้อสายไทยท่ีตั้งถ่ินฐานมาแต
ดั้งเดิม ในพ้ืนท่ีตอนเหนือของมาเลเซีย และคาดวาการตั้งถ่ินฐานมีมานานกวา 600 ปกลุมหนี่ง และ
เขามาภายหลังกลุมหนึ่ง แตอยางไรก็ตามแนนอนวาท้ังสองกลุมตั้งถ่ินฐานอยูกอนการปกปนเขต
แดนในการทําสัญญาอังกฤษสยามใน ค.ศ.1909...” 
  (3) ความสัมพันธเชิงชาติพันธุบริเวณชายแดนประเทศไทย-มาเลเซีย (อับดุลรอนิง 
สือแต,นิอับดุลราก๊ิบ บินนิฮัสซัน, ซาวาวี ปะดาอามีน, 2560) ท่ีศึกษาเก่ียวกับ “...1) ความสัมพันธ
ระหวางชาติพันธุไทยพุทธกับมลายูมุสลิมมีการผสมกลมกลืนและเกิดการยอมรับวัฒนธรรมของกัน
และกัน เชน การกิน การยืมคํามาใชในการพูดประจําวัน และการแตงงานขามเผาพันธุ  จึงทําใหมี
ความเขาใจและชวยเหลือกัน 2) ดานการเมือง  พบวา ความสัมพันธทางการเมืองระดับทองถ่ินจะ
เปนความสัมพันธทางบวกและมีความรวมมือเปนกลุมเดียวกันมากกวาการเมืองระดับชาติ 3) ดาน
การศึกษา  พบวาการศึกษามีความสําคัญมากตอการสรางและการปลูกฝงความสัมพันธระหวางชาติ
พันธุ  โดยเริ่มต้ังแตชั้นอนุบาลเพราะทําใหเด็กมีความใกลชิดสนิทกันซ่ึงเปนการปูพ้ืนฐานในการ
ยอมรับวัฒนธรรมระหวางกัน  สวนการศึกษาระดับอุดมศึกษาชวยสงเสริมใหนักศึกษาท้ังสองฝายมี
ความรับผิดชอบตอตนเอง และสังคมสูงข้ึน  เขาใจวิถีชีวิตรูจักนําหลักวิชาการ  ตาง ๆ มาพัฒนา
ความสัมพันธระหวางชาติพันธุและชุมชนไดดี และ 4) ผลกระทบท่ีเกิดจากความสัมพันธระหวาง
ชาติพันธุนั้นความอคติทางชาติพันธุยังคงมีอยู  สิ่งเหลานี้สามารถทําใหเกิดชองวางระหวางกัน  แม
มีอยู เปนสวนนอยเทานั้นแต ก็ยังสัมผัสได   จึงสงผลตอความสงบสุขของสังคมในบริเวณ
ดังกลาว  และอาจทําใหเกิดผลกระทบตอความม่ันคงของประเทศชาติได…” 
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 (4) “ประวัติศาสตร” “ความทรงจํา” และ “อัตลักษณไทย (พุทธ) สยาม” ใน
มาเลเซีย : กรณีชุมชนบางแซะ (Teresek) รัฐกลันตัน Buddhist Malaysian Siamese Identity 
through History and Common Memory:  A Case Study of Teresek Community in 
Kelantan (พรชัย นาคสีทอง, 2559) (พุทธ) สยามท่ีต้ังอยูในรัฐท่ีเนน แนวคิดทางการเมืองแบบ
ศาสนานิยมหรือภายใตกระแสอิสลามานุวัตร (Islamization) และแวดลอมดวยชุมชนมุสลิม แต
สามารถแสดงออกและเนนซ่ึงอัตลักษณไทย (พุทธ) สยามไดอยางอิสระภายใตเง่ือนไขและบริบท
สังคมมลายู จนกลายเปนสวนหนึ่ง ของวิถีชีวิตประจําวันและสังคมพหุลักษณมาเลเซีย นอกจากนี้
ในบทความนี้ ยังมุงอธิบายและทําความเขาใจพัฒนาการทางประวัติศาสตร ประสบการณความทรง
จําและสํานึกรวมทางวัฒนธรรมของชุมชนไทย (พุทธ) สยามใน มาเลเซีย ท่ีศึกษาชุมชน บางแซะ 
(Teresek) ตําบลรีเปก (Repek) อําเภอปาเซรมัส (Pasir Mas) รัฐกลันตัน (Kelantan) ใหเปนภาพ
แทนของ “อัตลักษณไทย (พุทธ) สยาม” ในมาเลเซีย จนเปนสวนหนึ่งของสังคมพหุลักษณมาเลเซีย
ในปจจุบัน  
 (5) เสนทางสายบุญทางพระพุทธศาสนาของชาวสยามในประเทศมาเลเซีย : การ
วิเคราะหมรดกรวมทางวัฒนธรรมไทยและมาเลเซีย (อับดุลรอนิง สือแต, นิอับดุลราก๊ิบ บินนิฮัสซัน, 
ซาวาวี ปะดาอามีน, 2560) ไดศึกษาเสนทางความสัมพันธเชิงอัตลักษณและมรดกรวมทางวัฒนธรรม
ฐานพระพุทธศาสนาของชาวสยามในรัฐตอนเหนือประเทศมาเลเซีย รวมถึงชาวมาเลเซียเชื้อสายอ่ืน
ท่ีนับถือศาสนาพุทธ กับชาวไทยทองถ่ินในภาคใตของประเทศไทย ท่ีพบวา ชุมชนสยามในรัฐตอน
เหนือประเทศมาเลเซียเปนชุมชนท่ีมีลักษณะเฉพาะแตกตางไปจากชุมชนอ่ืนๆ แตจะแตกตาง
ออกไปในรายละเอียด ไดแก การสงเสริมดานพระพุทธศาสนา การสงเสริมดานประเพณีและ
วัฒนธรรม และการสงเสริมดานการศึกษา สําหรับเสนทางความสัมพันธเชิงอัตลักษณและมรดกรวม
ทางวัฒนธรรมฐานพระพุทธศาสนาของชาวสยามในรัฐตอนเหนือประเทศมาเลเซีย รวมถึงชาว
มาเลเซียเชื้อสายอ่ืนท่ีนับถือศาสนาพุทธกับชาวไทยทองถ่ินในภาคใตของประเทศไทย 

ชุมชนสยามในรัฐตอนเหนือประเทศมาเลเซียเปนชุมชนท่ีมีลักษณะเฉพาะแตกตางไป
จากชุมชนอ่ืนๆ ของประเทศมาเลเซีย โดยชุมชนสยามมีอัตลักษณดานตางๆ ท่ีสําคัญ  ไดแก  ดาน
อาหาร  ดานการแตงกาย  ดานภาษา ดานท่ีอยูอาศัย ดานประเพณี วัฒนธรรม และความเชื่อ และ
ดานศาสนา สําหรับมรดกทางวัฒนธรรมฐานพระพุทธศาสนาของชาวสยามในรัฐตอนเหนือประเทศ
มาเลเซียท่ียังคงความเปนอัตลักษณโดดเดน ไดแก การปดทองฝงลูกนิมิต การเวียนเทียนและการ
แหเทียน การบวช การทําบุญตักบาตร ประเพณีทําบุญเดือน 10 ประเพณีลากพระ ประเพณี
ทอดผาปาสามัคคี และประเพณีทอดกฐิน โดยมีรูปแบบการสืบทอดอัตลักษณและมรดกทาง
วัฒนธรรมฐานพระพุทธศาสนา  2  รูปแบบ ไดแก  การสืบทอดทางตรง  และการสืบทอดทางออม 
สวนบทบาทภาครัฐของประเทศมาเลเซียและประเทศไทยในการสงเสริมอัตลักษณและมรดกทาง
วัฒนธรรมฐานพระพุทธศาสนาของชาวสยามในรัฐตอนเหนือประเทศมาเลเซียจะมีลักษณะท่ี
คลายคลึงกัน แตจะแตกตางออกไปในรายละเอียด ไดแก  การสงเสริมดานพระพุทธศาสนา  การ

https://so02.tci-thaijo.org/index.php/HUSOTSU/article/view/59069
https://so02.tci-thaijo.org/index.php/HUSOTSU/article/view/59069
https://so02.tci-thaijo.org/index.php/HUSOTSU/article/view/59069
https://so02.tci-thaijo.org/index.php/HUSOTSU/article/view/59069
https://so02.tci-thaijo.org/index.php/HUSOTSU/article/view/199961
https://so02.tci-thaijo.org/index.php/HUSOTSU/article/view/199961
https://so02.tci-thaijo.org/index.php/HUSOTSU/article/view/199961


ดร.ลาํพอง กลมกูล | 169 

 

สงเสริมดานประเพณีและวัฒนธรรม  และการสงเสริมดานการศึกษา  สําหรับเสนทางความสัมพันธ
เชิงอัตลักษณและมรดกรวมทางวัฒนธรรมฐานพระพุทธศาสนาของชาวสยามในรัฐตอนเหนือ
ประเทศมาเลเซีย รวมถึงชาวมาเลเซียเชื้อสายอ่ืนท่ีนับถือศาสนาพุทธกับชาวไทยทองถ่ินในภาคใต
ของประเทศไทย พบวา มีดวยกันหลายเสนทาง โดยเง่ือนไขความสัมพันธดังกลาว  ไดแก  การนับ
ถือศาสนาเดียวกัน ประวัติศาสตรรวม  ความคลายคลึงทางสังคมและวัฒนธรรม  เครือขาย
ความสัมพันธและการจัดกระบวนการเรียนรู 
 (6) คนสยามในรัฐปะลิส ประเทศมาเลเซีย: ความเปนมา สถานภาพ และการดํารง
อยู (สิริอร       จุลทรัพย บุญเชิด หนูอ่ิม, 2562) ท่ีศึกษาขอมูลวาคนสยามในรัฐปะลิส ประเทศ
มาเลเซีย ซ่ึงไดขอสันนิษฐานท่ีหลากหลาย ท้ังการต้ังถ่ินฐานอยูแตเดิม การต้ังถ่ินฐานเพราะการ
เคลื่อนกองทัพตั้งแตสมัยกรุงศรีอยุธยา การตั่งถ่ินฐานจากเหตุปจจัยทางรัฐศาสตรและยุทธศาสตร
สมัยโบราณ การยายถ่ินเขาไปหาท่ีทํามาหากินของคนไทยจากประเทศไทย แตอยางไรก็ตามมีคน
สยามอาศัยอยูในพ้ืนท่ีนี้เปนจํานวนมาก  โดยสถานภาพของการนับถือศาสนาพุทธของสยาม ซ่ึง
นับเปนชนกลุมนอยท่ีอาศัยอยูในประเทศมาเลเซียท่ีประชากรสวนใหญเปนคนเชื้อสายมลายู นับถือ
ศาสนาอิสลาม สถานภาพทางสังคมของคนสยาม ไดรับความเสมอภาคและเทาเทียมกับคนเชื้อสาย
อ่ืน ๆ ในประเทศมาเลเซีย ไดรับสิทธิในการนับถือศาสนา สิทธิในการมีสวนรวมดานการเมือง 
สถานภาพของคนสยามท่ีมีตอชุมชนคนสยามในรัฐปะลิส มีสถานภาพในการสรางความปกติสุขและ
ความสามัคคีปรองดอง สถานภาพของคนสยามท่ีมีตอศาสนา คนสยามในรัฐปะลิส นับถือศาสนา
พุทธ จึงมีวัดและพระสงฆเปนศูนยรวมจิตใจของคนในชุมชน สถานภาพทางเศรษฐกิจ ในสมัยกอน
คนสยามสวนใหญประกอบอาชีพเกษตรกรรม แตในปจจุบันเม่ือการศึกษาเขามามีบทบาทสําคัญ 
เยาวชนคนสยามรุนใหมจึงนิยมประกอบอาชีพรับราชการ พนักงานบริษัทเอกชน เริ่มมีการเขาไป
ทํางานในสังคมเมืองหลวง สถานภาพทางการเมืองและการปกครอง คนสยามมีความสัมพันธกับ
การเมืองการปกครองนอกเหนือจากการไปใชสิทธิ์เลือกต้ัง ยังมีคนสยามในรัฐปะลิสไดเขาไปมีสวน
รวมกับการเมืองการปกครอง ซ่ึงปรากฏอยูท้ังในระดับชาติ ระดับรัฐ และระดับทองถ่ิน รวมท้ังการ
ดํารงอยูของความเปนไทยของคนสยามในรัฐปะลิส ประเทศมาเลเซีย ท่ีเห็นเดนชัดท่ีสุด คือดาน
ศาสนา ประเพณี พิธีกรรมและความเชื่อ ดานศาสนา คนสยามยังคงนับถือศาสนาพุทธ และยังคง
ยึดหลักธรรมคําสั่งสอนของพระพุทธเจาเปนแกนหลักในการดําเนินชีวิต สําหรับประเพณี พิธีกรรม
ท่ีคนสยามยังคงยึดถือปฏิบัติโดยสวนใหญจะมีความเชื่อมโยงสัมพันธกับพุทธศาสนา เชน ประเพณี
วันลอยกระทง พิธีกรรมโนราโรงครู เปนตน ซ่ึงสวนใหญจะเก่ียวของและคลายคลึงกับประเพณีของ
คนไทยทองถ่ินใต ในประเทศไทย และอีกสิ่งหนึ่งท่ียังคงเห็นการดํารงอยู คือ วิถีนันทนาการและ
การเลนของเด็ก คนสยามในรัฐ     ปะลิส มีวิถีนันทนาการเชนเดียวกับคนสยามในรัฐอ่ืน ๆ และคน
ไทยทองถ่ินใต เชน การนิยมดูหนังตะลุง นิยมการละเลนพ้ืนบาน และคานิยมของคนสยามในรัฐปะ
ลิส ยังคงมีคานิยมในความรักและศรัทธาในสถาบันพระมหากษัตริยของไทย และคานิยมในการใช
ภาษาไทย สิ่งดังกลาวยังคงพบเห็นไดโดยท่ัวไปในสังคมคนสยามในรัฐปะลิสในปจจุบัน   
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 (7) การอนุรักษความหลากหลายทางวัฒนธรรมในประเทศมาเลเซีย กรณีศึกษา
ประเพณีและวัฒนธรรมของคนสยามในเขตตูมปต รัฐกลันตัน (อับดุรรอฮมาน จะปะกิยา ดลวา
นะ ตาเยะ จารุวัจน สองเมือง มาหามะรอสลี แมยู, 2553) ในการศึกษาพบวา คนสยามเปนคนดั่ง
เดิมของพ้ืนท่ีนี้ นับถือศาสนาพุทธและใชชีวิตในวิถีเกษตรกรรม มีภาษาไทยเปนภาษาท่ีใชสื่อสาร
ภายในชุมชน ศิลปวัฒนธรรมท่ีสําคัญของชุมชน ไดแก การฟอนรํา กลองยาว งานสงกรานต และ
งานลอยกระทง เปนตน ถึงแมปจจุบันจะมีความเปลี่ยนแปลงทางสังคม,แตมีการอนุรักษประเพณี
และวัฒนธรรมของชุมชนไวไดเปนอยางดี ท้ังนี้ดวยความรวมมือของคนในชุมชน โดยมีวัดเปน
ศูนยกลาง นโยบายรัฐกลันตันภายใตการบริหารงานของพรรคอิสลามมาเลเซีย (PAS) ตอความ
หลากหลายทางวัฒนธรรมคือ การใหอิสระในการปฏิบัติตามคานิยมและความเชื่อตนเองโดยไม
อนุญาตใหเกิดการปะปนกันในกิจกรรมทางศาสนา และสงเสริมประเพณีและวัฒนธรรมอันดีงาม
ของทุกกลุมชาติพันธุ การดําเนินการท่ีผานมาของรัฐบาลสรางความม่ันใจใหกับทุกกลุมชาติพันธุ 
และทําใหเกิดการนําเสนอประเพณีและวัฒนธรรมของกลุมสูสาธารณะ กลวิธีสําคัญท่ีใชคือ การเขา
รวมกิจกรรมของกลุมชาติพันธุตางๆ โดยผูบริหารระดับสูงของรัฐ  การสนับสนุนงบประมาณ การ
เปนสื่อกลางนําเสนอประเพณีและวัฒนธรรมของกลุมชาติพันธุสูภายในรัฐในโอกาสตางๆ  ผลท่ีได
จากการวิจัยนี้สามารถนํามาสูการประยุกตใชสําหรับการกําหนดนโยบายเก่ียวกับความหลากหลาย
ทางวัฒนธรรมในสามจังหวัดชายแดนภาคใตไดเปนอยางด ี
 (8) วัดกับการดํารงความเปนไทยของคนสยามในรัฐปะลิสและรัฐเคดาห ประเทศ
มาเลเซีย (ชัยวัฒน มีสัณฐาน, 2561)  ประเทศมาเลเซียนั้นเปนประเทศท่ีใหความสําคัญกับศาสนา
อิสลามเปนหลักแตคนสยามซ่ึงสวนใหญอยูทางตอนเหนือของประเทศยังคงดํารงพุทธศาสนาใน
พ้ืนท่ีไดเปนอยางดีโดยใช “วัด” เปนศูนยรวมจิตใจทําใหวัดมีบทบาทหนาท่ีตางๆ มากกวาการ
เปนศาสนสถานคือ การดํารงความเปนชาวพุทธ การเปนเเหลงความรูทางพุทธในการถายทอด
ภาษาไทย 
 (9) การศึกษาวิเคราะหประชาคมอาเซียนและผลกระทบทางวัฒนธรรม (ศรัณยา
รัตน จตุรภูมิทรัพย บารมี อริยะเลิศเมตตา, 2562) ประชาชนสามารถเลือกปฏิบัติตามความเชื่อ
ของแตละคนไดโดยไมมีกฎหมายบังคับ ทําใหคนไทยมีโอกาสเรียนรูถึงหลักคําสอนในแตละศาสนา 
แนวคิด การปฏิบัติตนท่ีแตกตางของกลุมประเทศสมาชิก คนไทย ลาว พมา เวียดนาม มีวัฒนธรรม
หลักคือศาสนาพุทธ ซ่ึงมีความคลายคลึงกัน มาเลเซีย อินโดนีเซียและบรูไน มีวัฒนธรรมหลักคือ
ศาสนาอิสลาม และฟลิปปนสมีศาสนาคริสตเปนวัฒนธรรมหลัก ผลกระทบท่ีเปนไปไดในอนาคต
จากการศึกษาเหตุการณความเคลื่อนไหวเรียกรองกฎหมายการปกปองศาสนาและปญหาความ
ขัดแยงทางศาสนาในอดีต คือ การเปลี่ยนศาสนาของคนไทยอาจมีแนวโนมเพ่ิมมากข้ึน โดยการ
เปลี่ยนจากศาสนาท่ีตนนับถืออยูเดิมไปสูศาสนาใหม โดยการแผขยายและครอบงําทางดานความ
เชื่อ 
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 (10) การสรางอัตลักษณรวมสมัยของชาวมาเลเซียเช้ือสายไทยในรัฐเคดาห 
ประเทศมาเลเซีย (รณกร รักษวงศ, ณรงค อาจสมิติ, 2565) การประกอบสรางอัตลักษณของชาว
มาเลเซียเชื้อสายไทยในบริบทสังคมรวมสมัยในรัฐเคดาห ประเทศมาเลเซีย ผลการวิจัยพบวา วิถี
ปฏิบัติของชาวมาเลเซียเชื้อสายไทยท่ีพูดภาษาไทยและนับถือศาสนาพุทธท่ีมีความแตกตางจาก
วัฒนธรรมชนกลุมอ่ืนในสังคมมาเลยและตองการท่ีจะไดรับการยอมรับในฐานะการเปนพลเมือง
มาเลเซียท่ีชอบธรรม,มีเอกลักษณทางวัฒนธรรมท่ีโดดเดนท่ีมิใชกลุมแรงงานขามชาติจากประเทศ
ไทย การประกอบสรางอัตลักษณความเปนมาเลเซียเชื้อสายไทยจึงดําเนินผานปจจัยสามประการ 
ไดแก ประการแรก ชาวมาเลเซียเชื้ยสายไทยในชุมชนยังคงรักษาและปฏิบัติสืบตอมรดกทาง
วัฒนธรรม ไดแก ภาษาไทย และความเชื่อในพระพุทธศาสนา ประการท่ีสอง นโยบายของรัฐ
มาเลเซียท่ีเปดกวางสําหรับความหลากหลายทางวัฒนธรรมท่ียอมใหความแตกตางหลากหลายเปน
สวนหนึ่งของวัฒนธรรมแหงชาติ ประการท่ีสาม องคกรตาง ๆ ในประเทศไทยใหการสนับสนุนการ
ถายทอดภาษาและวัฒนธรรมไทยในหมูชาวเยาวชนมาเลเซียเชื้อสายไทย ปจจัยท้ังสามนี้เปน
องคประกอบหลักในการประกอบสรางอัตลักษณความเปนคนมาเลเซียเชื้อสายไทยภายใตกรอบ   
อัตลักษณแหงชาติของมาเลเซีย 
 (11) ศึกไทย-พมาท่ีปนัง: แกะรอยปริศนาปสรางและคดีความท่ีวัดปูเลาติกุส 
(ไชยมังคลาราม) มาเลเซีย (พิเชฐ แสงทอง, 2560) ปนังเปนเมืองสําคัญเมืองหนึ่งในประวัติศาสตร
มาเลเซียท่ีขนาดพ้ืนท่ีและความหนาแนนจะเปนรองก็เพียงกรุงกัวลาลัมเปอร ในเกาะแหงนี้มีเคยมี
วัดไทยอยูถึง 5 วัด แตเนื่องดวยเกิดแรงหนุนแรงศรัทธาในพุทธศาสนาอาจจะเบาบางเม่ือเทียบกับ
จํานวนวัด ภายหลังจึงเหลือเพียง 3 วัดคือวัดบุปผาราม วัดปูเลาติกุสหรือโหละติโกย (ไชยมังคลา
ราม) และวัดบาตูลันจัง (ปนบังอร) โดยวัดท่ีโดงดังท่ีสุดในปจจุบันคือ วัดไชยมังคลาราม ซ่ึงเปนจุด
เช็คอินจุดสําคัญของนักทองเท่ียวมาเนิ่นนาน ประการหนึ่ง เนื่องจากเปนวัดไทยท่ีตั้งอยูในประเทศ
ท่ีไดชื่อวาเปนประเทศมุสลิม อีกประการหนึ่ง ก็เพราะเปนวัดท่ีตั้งอยูบนถนนชื่อ “พมา” และ ตรง
ขามกับวัดธรรมิการาม อันเปนวัดของกลุมชนชาวพมา และประการสุดทาย เปนวัดท่ีมีอายุยาวนาน 
จนปจจุบันก็เกือบ 200 ปเขาไปแลว อีกท้ังวัดยังมีประวัติศาสตรความเปนมาท่ีสัมพันธกับ
เครือจักรภพอังกฤษภายใตสมเด็จพระบรมราชินีวิคทอเรียแหงราชวงศอังกฤษ และพระบาทสมเด็จ
พระจุลจอมเกลาเจาอยูหัว รัชกาลท่ี 5 ตลอดจนชนชั้นสูงของไทยเรื่อยมาจนถึงพระบาทสมเด็จพระ
เจาอยูหัวรัชกาลท่ี 9 กระท่ังสืบทอดมาสูผูนําในยุคหลังการเปลี่ยนแปลงการปกครอง อยางเชน 
จอมพลแปลก พิบูลสงคราม และจอมพลสฤษดิ์ ธนรัชต 
 (12) การจัดการศึกษาโรงเรียนสอนภาษาไทยในประเทศมาเลเซีย: กรณีศึกษาใน
รัฐเคดาห (รุงชัชดาพร เวหะชาติ,จรัส อติวิทยาภรณ, 2556) บางสวนจากการบริจาคของหนวยงาน
ตางๆ สําหรับสถานท่ีจัดการเรียนการสอนเปนโบสถ ศาลาการเปรียญ ไมไดแยกเปนสัดสวนชัดเจน 
และผูเรียนเปนเด็กเชื้อชาติไทยท่ีสนใจในเรื่องพุทธศาสนาและตองการเรียนภาษาไทย หลักสูตรท่ีใช
เปนหลักสูตรจากกระทรวงศึกษาธิการของประเทศไทยเสริมดวยเนื้อหาวัฒนธรรมไทย ผูสอนสวน
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ใหญเปนพระภิกษุ ไมไดสําเร็จทางดานการศึกษา สอนดวยจิตอาสา ใชสื่อการเรียนการสอนแบบ
งาย ๆ เชน รูปภาพ วีดีโอ หนังสืออานประกอบ รูปแบบการสอนใชการบรรยาย อภิปราย ทํา
กิจกรรมในการขัดหาบุคลากรสวนใหญใชวิธีการแบบอาสาสมัครจากประเทศไทย มีท้ังพระภิกษุ 
และฆราวาส เงินสนับสนุนไดจากรัฐบาลมาเลเซีย  บางสวนจากการบริจาคของหนวยงานตางๆ 
สําหรับสถานท่ีจัดการเรียนการสอนเปนโบสถ ศาลาการเปรียญ ไมไดแยกเปนสัดสวนชัดเจน และ
ผูเรียนเปนเด็กเชื้อชาติไทยท่ีสนใจในเรื่องพุทธศาสนาและตองการเรียนภาษาไทย   
 (13)  การกลายรูปของเรือนพ้ืนถิ่นคนสยามในเคดาห มาเลเซีย (Transformation 
of Vernacular House of Orang Siam in Kedah Malaysia) (สุภาวดี เชื้อพราหมณ, 2561) 
ท่ีสะทอนผลการศึกษาวา ความเปนเครือญาติคนไทยพุทธภาคใตกับคนสยาม (คนไทยด้ังเดิม) ใน
มาเลเซียอยางนาสนใจ และเปนจุดเริ่มตนของการวิจัยนี้ เพ่ือตอบคําถามวา เรือนพ้ืนถ่ินคนสยาม
จะมีลักษณะอยางไร และมีปจจัยอะไรท่ีทําใหเรือนมีการเปลี่ยนแปลง เทียบเคียงกับเครือญาติคน
ไทยพุทธภาคใต (นครศรีธรรมราชและสงขลา) โดยเจาะจงลงไปในพ้ืนท่ีรัฐเคดาห (ไทยบุรี) ท่ีมีคน
ไทยอาศัยอยูมากท่ีสุด งานวิจัยนี้เปนงานวิจัยเชิงคุณภาพ ใชการสํารวจภาคสนามรวมกับการ
วิเคราะหเอกสาร ผลการศึกษา พบวา เรือนคนสยามในรัฐเกดะห มาเลเซียไดปรับเปลี่ยนลักษณะ
เรือนเนื่องจากปจจัยภายนอก คือ ปจจัยทางการเมืองและการปกครอง เปนสําคัญ 
 (14) ภูมิปญญาทองถ่ินในวัฒนธรรมชายแดนไทย-มาเลเซีย: กรณีศึกษาชุมชนโละ
จูด จังหวัดนราธิวาส (ปญญา เทพสิงห  เก็ตถวา บุญปราการ, 2559) ท่ีศึกษาวา ภูมิปญญาแตละ
ดานพบวา ดานศิลปะมีการผลิตหัตถกรรม เครื่องดนตรีจากวัสดุธรรมชาติในทองถ่ิน ผลิตกรงนกท่ี
สะทอนคุณคาทางสุนทรียะ ดานการจัดการมรดกทางวัฒนธรรม มีการกอตั้งพิพิธภัณฑทองถ่ินโดย
อดีตผูนําชุมชน สืบตอจนถึงอนุชนรุนหลังท่ีพยายามสืบทอดและจัดการดวยตนเอง โดยไมหวัง
พ่ึงพารัฐมากนัก ดานปรัชญาความเชื่อมีการสืบทอดศาสนาท้ังพุทธและอิสลาม,ความเชื่อดานการใช
ดนตรีตือรีรักษาโรคยังคงดํารงอยู ขณะท่ีพิธีเซนไหวของนายหนังตะลุงมุสลิมสิ้นสุดลงพรอมการ
สลายตัวของหนังตะลุงในพ้ืนท่ี ดานภาษามีคําพูดท่ีใชรวมกันของคนไทยพุทธและมุสลิม ภูมิปญญา
ทองถ่ินเหลานี้สะทอนถึงวัฒนธรรมชายแดนไทย-มาเลเซียในเรื่องการบูรณาการวัฒนธรรม การ
เรียนรูขามวัฒนธรรม การแสดงตัวตนท่ีผันแปรตามบริบท 
 จากเอกสารและงานวิจัยจะเห็นวาจุดเกาะเก่ียวท่ีสําคัญคือการมีพระพุทธศาสนา วัด 
พิธีกรรม เปนเครื่องเกาะเก่ียวจนกระท่ังกลายเปนสวนสําคัญของการเชื่อมระหวางคนไทย ระหวาง
หมูบาน ท่ัวประเทศมาเลเซียใหมีกิจกรรมรวมกัน การสรางจุดเชื่อมตอภายใตสํานึกของความเปน
ไทย และท่ีสําคัญทําให เ กิดพัฒนาการของการกอตั้ งจนกระท่ังกลายเปนสวนสําคัญของ
พระพุทธศาสนาในมาเลเซียกับพัฒนาการรวมสมัยในมาเลเซีย การเชื่อมระหวางกลุมชาติพันธุอ่ืน
ดวยศาสนา เชน จีน อินเดีย ท่ีนับถือพระพุทธศาสนา ดังนั้นพระพุทธศาสนา จึงเปนกลไก ท่ีสําคัญ
ผสมรวมกับความเปนไทยท่ีไมเบียดเบียน มีทาทีประนีประนอมกับทุกชาติพันธุ  จึงทําให
พระพุทธศาสนาและคนไทยยังคงความเปนไทยในมาเลเซียไดในปจจุบัน  
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อัตลักษณของความเปนไทยในมาเลเซีย 
 อะไรคือความเปนคนไทยหรืออัตลักษณของความเปนคนไทยในมาเลเซีย จากขอมูลท่ีพบ 
จะเห็นไดในหลากหลาย ท้ังภาษาไทย สําเนียง อัตลักษณทางความเชื่อ หรือสิ่งเชื่อท่ีคนไทยนับถือ 
อาทิ คนไทยตองนับถือพระพุทธศาสนา ตองพูดภาษาไทย อาหารไทย วิถีคิดและการกินอยูเปน
เพียงสิ่งประดิษฐท่ีทําใหเกิดวิถีความเชื่อท่ีแตกตางกันไป จนกระท่ังกลายเปนสวนสําคัญทําใหเกิด
วัฒนธรรมประเพณีและความเชื่อท่ีไดกลายเปนเครื่องมือประกอบสรางรวมกันระหวางไทยพุทธ ดัง
ปรากฏขอมูลและเอกสารดังปรากฏ ดังนี้ 

(1) เครือญาติเรือนพ้ืนถ่ินคนสยามในตุมปต กลันตัน มาเลเซีย  (อรศิริ ปาณินท, 
2555-2556)    “คนสยาม” ในกลันตันคือคนมาเลเซียเชื้อสายไทยท่ีตั้งถ่ินฐานมาแตด้ังเดิม ใน
พ้ืนท่ีตอนเหนือของมาเลเซีย และคาดวาการตั้งถ่ินฐานมีมานานกวา 600 ปกลุมหนี่ง และเขามา
ภายหลังกลุมหนึ่ง แตอยางไรก็ตามแนนอนวาท้ังสองกลุมตั้งถ่ินฐานอยูกอนการปกปนเขตแดนใน
การทําสัญญาอังกฤษสยามใน ค.ศ.1909 มีคําถามวา “คนสยาม”,มาจากไหนเม่ือศึกษาจาก
ประวัติศาสตรหลายแนวทางไดขอสังเกตวามาจากสุโขทัยแนวทางหนึ่ง เปนกลุมเดียวกับคนมลายู
ในกลันตัน แนวทางหนึ่ง และมาจากสงขลา นครศรีธรรมราช และปตตานี นราธิวาส แนวทางหนึ่ง 
เม่ือวิเคราะหภาษาถ่ินของ “คนสยาม” ผนวกกับการวิเคราะหวิถีชีวิตและรูปแบบของเรือนพ้ืนถ่ิน 
เปรียบเทียบกับคนไทยพุทธในภาคใตของไทยผนวกกับการศึกษาภูมิปญญารวมตางๆ 

“คนสยาม”ในกลันตันคือคนมาเลเซียเชื้อสายไทยท่ีตั้งถ่ินฐานมาแตดั้งเดิมในพ้ืนท่ีตอน
เหนือของมาเลเซียและคาดวาการตั้งถ่ินฐานมีมานานกวา  600 ป กลุมหนึ่งและเขามาภายหลังกลุม
หนึ่งแตอยางไรก็ตามแนนอนวาท้ังสองกลุมตั้งถ่ินฐานอยูกอนการปกปนเขตแดนในการทําสัญญา
อังกฤษสยามใน  ค.ศ.1909 มีคําถามวา “คนสยาม” มาจากไหนเม่ือศึกษาจากประวัติศาสตรหลาย
แนวทางไดขอสังเกตวามาจากสุโขทัยแนวทางหนึ่งเปนกลุมเดียวกับคนมลายูในกลันตันแนวทาง
หนึ่งและมาจากสงขลานครศรีธรรมราชและปตตานีนราธิวาสแนวทางหนึ่งเม่ือวิเคราะหภาษาถ่ิน
ของ“คนสยาม”ผนวกกับการวิเคราะหวิถีชีวิตและรูปแบบของเรือนพ้ืนถ่ินเปรียบเทียบกับคนไทย
พุทธในภาคใตของไทยผนวกกับการศึกษาภูมิปญญารวมตาง ๆ ในการดํารงชีวิตสรุปไดแนวทางหนึ่ง
วาหากอานวิถีชีวิตและเรือนพ้ืนถ่ินของคนสยามในตุมปตกลันตันผานภูมิปญญาในการดํารงชีพการ
ทําสวน การประมง ความเชื่อและศาสนา ไดพบวามีความคลายคลึงกับเรือนพ้ืนถ่ินสงขลาดั้งเดิมท่ี
เกาะยอและมีความเหมือนกับเรือนพ้ืนถ่ินของตากใบนราธิวาสแตการสืบคนแหลงท่ีมาของผูคนผาน
เครือญาติเรือนพ้ืนถ่ินและวิถีชีวิตนั้นคาดการณไดเฉพาะเรือนท่ีอายุไมเกิน 200 ปเทานั้นการสืบคน
ยาวนานกวานั้นไมสามารถสืบคนผานเรือนพ้ืนถ่ินไดเพราะอายุเรือนยืนยาวไมถึงและไมมีการจด
บันทึกหลักฐานแตก็ยังเปนคําถามท่ีนาคนคําตอบตอไป 
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 (2) ผูแทนทางการเมืองของชนกลุมนอย: ศึกษากรณีชาวมุสลิมเช้ือสายมลายูใน
จังหวัดชายแดนใตประเทศไทยและชาวพุทธเช้ือสายไทยในรัฐชายแดนเหนือประเทศมาเลเซีย 
(สุริยะ สะนิวา, 2555) ผลการศึกษาสรุปไดวา ชุมชนชาวมุสลิมเชื้อสายมลายูทางใตของประเทศ
ไทยและชาวพุทธเชื้อสายไทยทางตอนเหนือของประเทศมาเลเซีย รูปแบบของการเปนผูนํา การ
เปนผูรูในศาสนา สภาพความเปนอยูท่ีดีข้ึน การศึกษาสูงข้ึน และการเปลี่ยนแปลงดานทัศนคติ การ
วิจัยพบวา ผูนําท่ีมีหัวเสรีและการศึกษาสูงมีคาความเปนไปไดสูงสุด อยางไรก็ตาม ยุทธศาสตร
ความเคลื่อนไหวในการเปนผูแทนทางการเมืองไมวาจะเปนในรูปแบบของความรุนแรงหรือการ
เดินสายกลาง ไมไดข้ึนอยูกับผูนําหัวเสรีและสถานภาพการศึกษาสูง แตจะข้ึนอยูกับทิศทางการ
ตอบสนองของรัฐบาลท่ีมีตอชนกลุมนอยนั้นเอง สิ่งท่ีนาสังเกตคือ ขณะท่ีชุมชนมุสลิมเชื้อสายมลายู
มีท้ังกระบวนการกอความความรุนแรงและเดินสายกลาง แตชุมชนพุทธเชื้อสายไทยทางตอนเหนือ
ของมาเลเซียไมเคยรสนับสนุนความรุนแรงเลย ท้ังนี้อาจเปนเพราะวา รัฐบาลมาเลเซียไมเคยมีการ
ใชนโยบายควบคุมท่ีบังคับชุมชนชาวไทยในประเทศของตนนั้นเอง สวนปจจัยอ่ืนๆ อีกหกปจจัยนั้น
พบวา มีความเห็นท่ีแตกตางกันจากผูตอบคําถามจากท้ังสองกลุมศึกษา 

(3)  ความหวงใยของคนสยามในมาเลเซียตอสถานการณ ความขัดแยง ใน
จังหวัดชายแดนภาคใตของไทย กรณีศึกษา: ทัศนะคนสยามในมาเลเซียในรัฐกลันตัน รัฐเค
ดาห และรัฐเปรัค (อภิวัฒน สมาธิ, ภาณุ ธรรมสุวรรณ, กรกฎ ทองขะโชคและกฤษกร พลี
ธัญญวงศ, 2561) ในงานการศึกษานี้ไดพยายามศึกษาคนควาและเขาไปสํารวจ ความคิดเห็นของ
คนสยามในประเทศมาเลเซียตอความเขาใจในสถานการณและแนวทาง การแกไขปญหาความคัด
แยงในพ้ืนท่ีจังหวัดชายแดนภาคใต ซ่ึงพบวา ทัศนะตอแนวทางแกไขปญหาความขัดแยงในจังหวัด
ชายแดนภาคใต ของไทยอยางสันติวิธีตามกรอบนโยบายของสํานักงานเลขาธิการสภาผูแทนราษฎร
อยู ในระดับมาก สวนรายละเอียดในแตละดานของปจจัยพบวา แนวทางการแกไขปญหา ใหสําเร็จ
ลุลวงไดนั้นประกอบดวยแนวทาง คือ ดานการศึกษาควรมีการสนับสนุนใหเด็ก และเยาวชนใน
พ้ืนท่ีไดรับการศึกษาของรัฐบาลใหมากยิ่งข้ึนเพ่ือใหเด็กและเยาวชนท่ี จบออกมาไดมีงานทําควรมี
การคัดสรรเจาหนาท่ีของรัฐท่ีดีและมีคุณภาพเขามาแกไข ปญหาความขัดแยงในพ้ืนท่ีสามจังหวัด
ชายแดนภาคใต และควรทําใหท้ังศาสนาพุทธ อิสลามและศาสนาอ่ืน ๆ อยูรวมกันบนพ้ืน ฐานของ
การเคารพในวัฒนธรรมซ่ึงกันและกันและรัฐบาลตองสรางความเปนธรรมใหกับทุกฝาย และตอง
สรางฉันทามติของชาติตอการอยูรวมกันบนพ้ืนฐานของความสันติสุข 

นอกจากนี้ยังมีงานอีกจํานวนมากท่ีสะทอนเก่ียวกับความเปนคนไทย ภาษาไทย วัด 
พระพุทธศาสนา อัตกลัษณเชิงชาติพันธไทยในมาเลเซีย ท่ีบงบอกใหรูถึงการมีอยูของคนไทยใน
มาเลเซียกับ  อัตลักษณท่ีกลายเปนจุดสังเกตและสรางภาพจําใหชาวพ้ืนเมืองและเปนสวนหนึ่งของ
การศึกษา อาทิงานของ  คํานวณ นวลสนอง (2546) พัฒนาการทางสังคมและวัฒนธรรมของชน
ชาติไทในรัฐตอนเหนือของมาเลเซีย (รายงานผลการวิจัย) หรือในงานเรื่อง ประวัติศาสตรทองถ่ิน
ของชาวมาเลเซียเชื้อสายไทในรัฐเคดาห ปะลิส และเประ (รายงานผลการวิจัย) (คํานวณ นวลสนอง
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, 2550) ในงานเรื่อง เสนทางสายบุญทางพระพุทธศาสนาของชาวสยามในประเทศมาเลเซีย: การ
วิเคราะหมรดกรวมทางวัฒนธรรมไทยและมาเลเซีย (รายงานผลการวิจัย) (ชลลดา แสงมณี ศิริสาธิต
กิจ ทวนธง ครุฑจอน และพรไทย ศิริสาธิตกิจ, 2559) ในงานของ ทัศนาวดี แกวสนิท (2552) เรื่อง 
การสื่อสารเพ่ือธํารงรักษาอัตลักษณทางวัฒนธรรมของชุมชนชาวมาเลเซียเชื้อชาติไทยในรัฐเคดาห 
ประเทศมาเลเซีย งานของ นิพนธ ทิพยศรีนิมิต (2554ก) เรื่อง ชาวมาเลเซียเชื้อสายไทยกับการ
ธํารงไวซ่ึงอัตลักษณทางวัฒนธรรม งานของ นิพนธ ทิพยศรีนิมิต (2554ข) เรื่อง ตัวตนทาง
วัฒนธรรมของคนไทยในรัฐตอนเหนือของประเทศมาเลเซีย (วิทยานิพนธปริญญาดุษฏีบัณฑิต) งาน
ของ พรชัย นาคสีทอง และอนินทร พุฒิโชติ (2552) เรื่อง คนไทยในรัฐเกดะห (ไทรบุรี): ศึกษาการ
ดํารงอยูในมิติประวัติศาสตร (พ.ศ.2452-2550) (รายงานผลการวิจัย)  รวมไปถึงงานของ พระ
สมชาติ ศรีรักษา (2552) ลักษณะทางวัฒนธรรมของชาวสยามในรัฐตอนเหนือของประเทศ
มาเลเซีย: กรณีศึกษาหมูบานคลองใหม ตําบลจิตรา อําเภอกูบังปาสู รัฐเคดาห ประเทศมาเลเซีย  
ในงานของ พัชรี กลอมเมือง (2559) เรื่อง ศึกษาเปรียบเทียบนโยบายชนกลุมนอยของรัฐบาลไทย
กับรัฐบาลมาเลเซีย ในงานของ ไพบูลย ดวงจันทร และคณะ (2551) เรื่อง  กระบวนการทางสังคม
เพ่ือธํารงและสืบสานความเปนไทยของคนไทท่ีอาศัยอยูในรัฐทางตอนเหนือของประเทศมาเลเซีย 
(รายงานผลการวิจัย) ในงานของ ไพลดา ชัยศร และคณะ (2552) เรื่อง วัดไทยในกลันตัน : การ
ปรับเปลี่ยนมิติทางสังคมและเศรษฐกิจของชุมชนชาวพุทธในรัฐมุสลิม (รายงานผลการวิจัย)  ในงาน
ของ วันพิชิต ศรีสุข (2552) เรื่อง บทบาททางสังคมและการมีสวนรวมในการพัฒนาของคนไทยใน
รัฐกลันตัน ประเทศมาเลเซีย (รายงานผลการวิจัย) ในงานของ สุธานี เพ็ชรทอง (2547) เรื่อง 
ประเพณีทําบุญเดือนสิบของชาวมาเลเซียเชื้อสายไทย ในอําเภอตุมปต รัฐกลันตัน ประเทศมาเลเซีย 
(วิทยานิพนธปริญญามหาบัณฑิต) ในงานของ สุภาสเมต ยุนยะสิทธิ์ (2556) คนสยามของมาเลเซีย: 
ความเชื่อมโยงของสองแผนดิน  รวมถึงงานของ อนุสรณ เมฆบุตร (2549) เรื่อง  การบูรณาการ
กลุมชาติพันธุในรัฐพหุสังคม: กรณีศึกษากลุมชาติพันธุสยามในรัฐเคดาห ประเทศมาเลเซีย  ในงาน
ของ อับดุรรอฮมาน จะปะกิยา ดลวานะ ตาเยะ จารุวัจน สองเมือง และมาหามะรอสลี แมยู (2552) 
เรื่อง ศึกษาเรื่องการอนุรักษความหลากหลายทางวัฒนธรรมในประเทศมาเลเซีย กรณีศึกษา
ประเพณีและวัฒนธรรมของของคนสยามในเขตตูมปต รัฐกลันตัน (รายงานผลการวิจัย) ในงานของ 
อุทัย เอกสะพัง และคํานวณ นวลสนอง (2555) เรื่อง บทบาทพระสงฆชาวมาเลเซียเชื้อสายไทในรัฐ
ทางตอนเหนือของประเทศมาเลเซีย (รายงานผลการวิจัย) เปนตน  

จากขอมูลท่ีปรากฏในภาพรวมอาจประมวลไดวา ความเปนคนไทย สํานึกไทย ได
กลายเปนสวนสําคัญทําใหความเปนคนไทยในมาเลเซียยังคงอยู โดยมีวัดและพระพุทธศาสนาเปน
ฐาน ทําใหไทยในมาเลเซีย ตางจากคนพ้ืนเมืองตรงพูดภาษาไทย สํานึกความเปนไทยผานภาษา
ศาสนาและวัฒนธรรม ดังปรากฏเปนงานประเพณีสงกรานต ตรุษ สารทไทย หรือสารทเดือนสิบใน
พ้ืนถ่ินภาคใต รวมท้ังปฏิสัมพันธระหวางคนไทยพ้ืนถ่ินกับคนไทยขามแดนเปนสวนเดียวกันท้ังพระ
และโยม เกาะเก่ียวกันจนกระท่ังกลายเปนสวนสําคัญท่ีเกิดข้ึนจนกระท่ังปจจุบัน ทําใหเกิดมิติทาง
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พระพุทธศาสนา วัด พระสงฆ ชาวพุทธ ภาษาไทย  เกาะเก่ียวเก้ือกูลในกันและกันอยูจนกระท่ัง
ปจจุบัน   
 
บทสรุป 
 ความเปนไทยในมาเลเซีย ไดสะทอนออกมาจากภาษาไทย ความเปนคนไทย และสํานึก
ของความเปนไทย สะทอนใหเห็นวา อัตลักษณดังกลาวมีความเหมาะสมชัดเจน จนกระท่ัง
กลายเปนสวนสําคัญของการขับเคลื่อนความเปนไทย โดยมีพระพุทธศาสนา ภาษาไทย และอัต
ลักษณไทย ท่ีวาดวยวัฒนธรรม ประเพณีวิถีชีวิต อาหารการกิน เปนสวนขับเคลื่อนตอความเปนไทย
ใหเกิดข้ึนดวยเชนกัน ซ่ึงนับเปนประโยชนและเปนความสําคัญอยางยิ่งท่ีทําใหเกิดและขับเคลื่อน
ความเปนไทย สงตอมาในฐานะคนไทยพลัดถ่ินในมาเลเซียดวยเชนกัน ซ่ึงทําใหเห็นปฏิสัมพันธ
เชื่อมโยงระหวางคนไทยในมาเลเซีย และคนไทยในประเทศไทย เห็นความเกาะเก่ียวผานสํานึกทาง
ชาติพันธุของความเปนคนไทย สํานึกแหงดินแดนในฐานะท่ีเปนคนไทยดวยกัน จนกระท่ังกลายเปน
สวนสําคัญทําใหเกิดอัตลักษณไทยความเปนคนไทยพลัดถ่ินในประเทศมาเลเซีย ตามกรอบ
การศึกษาอาณาบริเวณศึกษาคนไทยในประเทศมาเลเซียดังปรากฏ  
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บทคัดยอ 
 บทความนี้เปนเหตุการณท่ีเนื่องดวยการเดินทางในประเทศอินโดนีเซียในหลาย ๆ ครั้ง
ดวยภารกิจของสวนงานท้ังในภารกิจดานการวิจัย การศึกษาในเชิงอาณาบริเวณศึกษา รวมถึงการ
นําผูบริหารท่ีเนื่องดวยสวนงานของศูนยอาเซียนศึกษาไปเชื่อมประสานทางศาสนาระหวางกัน จึงได
บันทึกเปนความเรียงในลักษณะของบันทึกการเดินทางท่ีผสมรวมระหวางเอกสาร งานวิจัย และการ
สนทนาพูดคุย สังเกต แลวนํามาแบงปนเปนความเรียงในรูปแบบบทความ ผลการศึกษาในบันทึก
การเดินทางนี้ไดนําเสนอประสบการณดวยการสะทอนคิดและทําใหเห็นวาประเทศอินโดนีเซียนั้น
เปนดินแดนท่ีเคยมีประสบการณรวมทางพระพุทธศาสนาในหลายวาระท่ีเคยเปนรัฐศาสนาท่ีใหญ
แหงหนึ่งของโลก แตในอดีตเคยเปนศูนยกลางการศึกษาพระพุทธศาสนา แมจะหายไปในชวงเวลา
หนึ่งภายใตสถานการณทางการเมืองและประเด็นทางศาสนาระหวางกันจึงไดนําประเด็นดังกลาวมา
เปนสาระในการศึกษาพระพุทธศาสนาในองครวม โดยในปจจุบันไดมีพระพุทธศาสนาในอัตราท่ี
เพ่ิมข้ึนแมจะเปนสวนนอยในประเทศใหญ มีพัฒนาการของการจัดการศึกษา รวมท้ังพัฒนาการของ
พระพุทธศาสนาในแบบองครวม เชน การมีสถิติพระสงฆพุทธศาสนาเพ่ิมข้ึน มีวิทยาสงฆท่ีจัด
การศึกษาโดยพระสงฆในพระพุทธศาสนา การสรางเครือขายปฏิสัมพันธทางพระพุทธศาสนา
ระหวางกันภายในประเทศอินโดนีเซียและเครือขายนานาชาติดังปรากฏ 
คําสําคัญ: บุโรพุทโธ, พัฒนาการของพระพุทธศาสนา, ประเทศอินโดนีเซีย  
 
Abstract 

This article was an event that due to many trips in Indonesia with the 
mission of the department both in research work, and area studies including taking 
the executives who are related to the work of the ASEAN Studies Centre to connect 
religions between them.  Therefore, it is a writing as an essay in the form of a travel 
journal that combines documents, research, discussions, observations, and share 
them as an the form of the essay in the article. Results of studying in the travel 
journal in the form of experiences have reflected that Indonesia was a land that had 
shared Buddhist experiences on various occasions that used to be one of the largest 
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religious states in the world.  But in the past, it used to be a center for studying 
Buddhism.  Even after disappearing for a period of time under the political situation 
and religious issues between them. These issues have become as the subject matter 
of the holistic study of Buddhism. At present, there is an increasing rate of Buddhism, 
although it is a minority in large countries.  There has been a development of 
educational management including the development of Buddhism in a holistic way, 
such as the presence of more Buddhist monks.  There is a monastic science that is 
organized by monks in Buddhism and creating a network of inter- religious Buddhist 
interactions within Indonesia and international networks as shown. 
Keywords: Borobudur, Development of Buddhism, Indonesia 
 
บทนํา 
 สืบเนื่องจากไดเดินทางไปยังประเทศอินโดนีเซียในหลายครั้ง ท้ังในฐานะนักวิจัยภาค
พ้ืน ท่ี  ท่ี เ คย ทําวิ จั ย  เ รื่ อ งแนว โน มของการ ศึกษา ในอา เ ซียน  Trends of Educational 
Management for Unity and Peace of Countries in ASEAN Community โดยมี พระราชวร
เมธี, รศ.ดร. (พระเทพปวรเมธี, รศ.ดร.) เปนหัวหนาโครงการวิจัย ท้ังในชวงท่ีดําเนินการวิจัยไดพบ 
Dr.Yunardi, Education and Culture Attached, Embassy of Indonesia ท่ี กรุ ง เทพฯ  ( 4 
พฤษภาคม 2559)  และเดินทางไปยังอินโดนีเซีย ไดพบสัมภาษณ Prof. Dr. Djohan, Dean of 
Graduate School, Indonesia Institute of the Arts, Yogyakarta Indonesia เ ม่ื อ วั น ท่ี  17 
มิถุนายน 2559 ประสานงานโดย ผศ.ดร.สุรศักดิ์ จํานงสาร ท่ีเปนนักศึกษาท่ีวิทยาลัยศึกษาดาน
ดนตรีเปน ผูประสานงาน ทําไดเก็บขอมูลและสัมภาษณผูบริหารเก่ียวกับการศึกษา และครั้งตอมา 
ในนามศูนยอาเซียนศึกษา ไดนําผูบริหารไปศึกษาเชิงพ้ืนท่ีแลกเปลี่ยนเรียนรูภายใตแนวทางการ
เรียนรูขามวัฒนธรรม ระหวางวันท่ี   23-28 กรกฎาคม 2560 หัวหนาคณะโดย พระศรีธวัชเมธี 
ผูอํานวยการศูนยอาเซียนศึกษา มหาวิทยาลัยมหาจุฬาลงกรณราชวิทยาลัย เปนการศึกษา
ภาคสนามในงานวิจัยเพ่ือพัฒนาเสริมสรางประสิทธิภาพนักวิจัย การศึกษาการรับรู เชิง
สุนทรียศาสตรท่ีมีตองานสถาปตยกรรมทางศาสนา: กรณีศึกษาบุโรพุธโธ และจันดีปรัมบานัน 
ประเทศอินโดนี เ ซีย  Study of Aesthetic Perception of Religious Architecture:  A Case 
Study of Borobudur and Candi Prambanan, Indonesia โดย อํานาจ ขัดวิชัย (2561) ท้ังหมด
เปนการเดินทางท่ีมีเปาหมายเพ่ือการศึกษาวิจัยเชิงพ้ืนท่ีเปนสําคัญ และไดมีโอกาสไปยังบริเวณศา
สนสถานใหญของพระพุทธศาสนาในทุก ๆ ครั้ง เรียกวาเชิงพ้ืนท่ีไมนอยกวา 3 ครั้งเก่ียวกับพ้ืนท่ี
อินโดนีเซีย เม่ือสะสมขอมูลเพียงพอและคิดวานาจะไดนํามาแบงปนการเดินทางในแบบวิธี
วิทยาการวิจัย คือ การสังเกต บันทึก แลวนํามาแปลผล เปนขอมูล คิดวานาจะเปนประโยชนสําหรับ
การศึกษาเชิงพ้ืนท่ีและบันทึกการเดินทางประหนึ่งท่ีลี้ภัยทางการเมืองไปไปพรอมมาพรอมกับดนตรี 

http://rasc.mcu.ac.th/wp-content/uploads/2019/06/Research-Report_%E0%B8%A7%E0%B8%82-%E0%B9%80%E0%B8%8A%E0%B8%B5%E0%B8%A2%E0%B8%87%E0%B9%83%E0%B8%AB%E0%B8%A1%E0%B9%88.pdf
http://rasc.mcu.ac.th/wp-content/uploads/2019/06/Research-Report_%E0%B8%A7%E0%B8%82-%E0%B9%80%E0%B8%8A%E0%B8%B5%E0%B8%A2%E0%B8%87%E0%B9%83%E0%B8%AB%E0%B8%A1%E0%B9%88.pdf
http://rasc.mcu.ac.th/wp-content/uploads/2019/06/Research-Report_%E0%B8%A7%E0%B8%82-%E0%B9%80%E0%B8%8A%E0%B8%B5%E0%B8%A2%E0%B8%87%E0%B9%83%E0%B8%AB%E0%B8%A1%E0%B9%88.pdf
http://rasc.mcu.ac.th/wp-content/uploads/2019/06/Research-Report_%E0%B8%A7%E0%B8%82-%E0%B9%80%E0%B8%8A%E0%B8%B5%E0%B8%A2%E0%B8%87%E0%B9%83%E0%B8%AB%E0%B8%A1%E0%B9%88.pdf
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และในการเดินทางในแตละครั้ง ก็จะพบเห็นประวัติและพัฒนาการของการเดินทาง รวมท้ังทิศทาง
ของสังคมอินโดนีเซียในภาพรวมได  
 ท้ังหมดจึงเกิดข้ึนจากการเดินทางและการไดมาซ่ึงองคความรูจากพ้ืนท่ีและในพ้ืนท่ีนั้น 
นอกจากนี้ในคราวเปดศูนยอาเซียนศึกษา ไดกราบนิมนต พระพรหมบัณฑิต มาเปนประธานในพิธีเปด 
และทานไดกลาววา ถือวาเปนการดําเนินการอยางเปนรูปธรรมของศูนยอาเซียนศึกษา ถือวาเปนระยะ
เริ่มตนในการทํางาน ศูนยอาเซียนศึกษาเกิดข้ึนเพราะ "เรามีความจําเปนมากกวาความตองการ" ซ่ึงทาง
ภาครัฐเปดประตูเขาหากันในประชาคมอาเซียน จึงมีความจําเปนมาก ซ่ึงเปนแรงขับเคลื่อนจาก
ภายนอกมากกวาการขับเคลื่อนจากภายใน คําถามคือ "ปจจุบันมหาจุฬาฯตองการศูนยอาเซียนไหม?" 
ถือวาเปนโจทยท่ีตองตอบใหได กอนจะเกิดศูนยอาเซียนศึกษา มหาจุฬาฯ เปนอยางไร? ศูนยอาเซียน
ศึกษา มิใชการเริ่มใหม แตเปนการรวบรวมสิ่งท่ีมีอยูแลว 

"เราอยาทําใหเปนลักษณะข้ีชางจับตั๊กแตน ศูนยอาเซียนตองทํางานระดับ
คณะ ระดับวิทยาลัย โดยยกวิทยาลัยพุทธศาสตรนานาชาติ IBSC เปนตัวอยางวา 
ตองทําใหระดับวิทยาลัยพุทธศาสตรนานาชาติ คําถามคือ เราตั้งศูนยอาเซียน
ศึกษามาทําไม ? เราถึงจะกําหนดวิสัยทัศน หรือ SWOT ได เราทําเม่ือเรามี
เปาหมายท่ีชัดเจนเทานั้น ถาเราตั้งวิสัยทัศนวา เปนเลิศในการบริการวิชาการ
ดานพระพุทธศาสนาและพหุวัฒนธรรมในอาเซียน ระดับโครงการก็สามารถทําได 
จึงตองกลับมาทบทวนวา เราจะตองสนองนโยบายภาครัฐอยางไร ? ศูนยอาเซียน
มหาวิทยาลัยอ่ืนตั้งข้ึนเพ่ืออะไร? ตองไปดูคนอ่ืน มหาจุฬาฯ สนองวัตถุประสงค
ของรัฐหรือไม อยางไร? และมหาจุฬาฯ ตองการศูนยอาเซียนหรือไมอยางไร ? 
งานของศูนยอาเซียนซํ้าซอนหรือไม ถาซํ้าซอนตั้งมาเพ่ืออะไร?" อธิการบดี มจร 
กลาว 

 
ดังนั้น ภารกิจของศูนยอาเซียนศึกษาตองตั้งวิสัยทัศนท่ีสามารถตอบโจทยระดับประชาคม

อาเซียน มี 3 หลัก คือ "เศรษฐกิจ สังคมวัฒนธรรม การเมือง" โดยใสใจเรื่องสันติภาพในอาเซียน การอยู
รวมกันอยางสันติสุขในอาเซียนทามกลางพหุวัฒนธรรม ไมสรางความขัดแยงในเรื่องของศาสนาใน
อาเซียน พระพุทธศาสนาตองไปสรางเสถียรภาพในการอยูรวมกัน นี่คือ มุมมองของภาครัฐ สวนมุมมอง
ของมหาจุฬาฯ นิสิตมาเรียนมหาจุฬาฯ ประเทศใดมาเรียนเยอะท่ีสุด เพราะเหตุใด ในวิทยาเขตเรามีการ
เชื่อมสัมพันธกับประเทศอาเซียนอยางไร  
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การเดินทางในอินโดนีเซียพบและสัมภาษณผูท่ีเกี่ยวของ  
 

 

 

 

ภาพท่ี 1 On 4 May 2016: Interview Dr.Yunardi, Education and Culture Attached, 
Embassy of Indonesia/ On 17 June 2016:  Interview Prof. Dr. Djohan, Dean of 
Graduate School, Indonesia Institute of the Arts. Yogyakarta Indonesia 
พระพุทธศาสนาท่ีอินโดนีเซีย 

ประชากรของประเทศอินโดนีเซียในปจจุบันสวนใหญนับถือศาสนาอิสลาม แตอดีตเคย
มีพระพุทธศาสนาแบบมหายานเขามาประดิษฐานอยู พระพุทธศาสนาไดรุงเรืองมาก ประมาณพุทธ
ศตวรรษท่ี 12 มีโบราณสถานท่ีสําคัญ 2 แหงอยูในอินโดนีเซียคือ บรมพุทโธ (โบโรบุดูร) ตั้งอยูท่ี
ราบเกฑุ (kedu) ในภาคกลางของชวา หางจากเมืองยอกจาการตา (Jogjagata) ในปจจุบันทาง
เหนือประมาณ 40 กิโลเมตร และพระวิหารเมนดุต (Mendut) ซ่ึงอยูหางจาก โบโรบุดูรไปทางทิศ
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ตะวันออก 3 กิโลเมตร ตอมาเม่ืออิสลามไดขยายอํานาจครอบงําอินโดนีเซียในป พ.ศ. 2012 ชาว
อินโดนีเซียสวนใหญจึงเปลี่ยนมานับถือศาสนาอิสลามนับตั้งแตนั้นเปนตนมาขณะท่ีพระพุทธศาสนา
ตกอยูในภาวะเสื่อมโทรมตลอดระยะเวลาอันยาวนาน และเปนสาเหตุท่ีทําใหพระพุทธศาสนาแทบ
จะหายไปจากอินโดนีเซียในอดีต 

ยุคเริ่มตน  

พระพุทธศาสนาเขามาสูประเทศอินโดนีเซียในพุทธศตวรรษท่ี 3 คราวท่ีพระเจาอโศก
มหาราช สงพระโสณะ และพระอุตตระเดินทางมาเผยแผพุทธธรรม [บริเวณใด] ตอมาในพุทธ
ศตวรรษท่ี 12 ไดเกิดรัฐมหาอํานาจทางทะเลชื่อวา อาณาจักรศรีวิชัย (Srivijaya) ซ่ึงมีอิทธิพลตั้งแต
อินโดนีเซีย จนถึงคาบสมุทรมลายู รวมไปถึงทางใตของประเทศไทย อาณาจักรศรีวิชัยนี้ ศาสนิกชน
สวนใหญจะเปนนิกายมหายาน และแพรหลายมาก และไดพบหลักฐานทางโบราณคดีมากมาย 
ไดแก พระพิมพดินดิบ และพระโพธิสัตว เปนตน 

ราชวงศไศเลนทร 

บนเกาะชวาทางภาคกลาง ไดเกิดราชวงศท่ียิ่งใหญ นามวา ราชวงศไศเลนทร ซ่ึงใน
เวลาตอมา ราชวงศไศเลนทรก็มีอํานาจปกครองอาณาจักรศรีวิชัยในพุทธศตวรรษท่ี 15 และไดมีการ
ติดตอราชวงศปาละ แหงเบงกอล และไดมีการแลกเปลี่ยนวัฒนธรรมกัน โดยอาณาจักรศรีวิชัยไดสง
พระภิกษุไปศึกษาท่ีมหาวิทยาลัยนาลันทา ซ่ึงกษัตริยแหงเบงกอลก็ใหการตอนรับอยางดี และ
ทางเบงกอลก็ไดสงพระภิกษุ และชางฝมือดี มาเผยแผพุทธศาสนา และสอนศิลปะสมัยปาละ แก
ชาวนครศรีวิชัยดวย 

ยุคมัชฌปาหิต  

พระพุทธศาสนาเสื่อมมาก ในสมัยพุทธศตวรรษท่ี 19 เม่ืออาณาจักรศรีวิชัยเสื่อมลง 
และทําใหอาณาจักรมัชปาหิตเขามามีอํานาจแทน ซ่ึงอาณาจักรนี้เปนฮินดู แตตอมากษัตริยมัชปา
หิตพระองคหนึ่ง นามวา "ระเดนปาทา" ทรงเกิดความเลื่อมใสในศาสนาอิสลาม ทรงยกยองให
ศาสนาอิสลามเปนศาสนาประจําชาติ และหามเผยแผพุทธศาสนา 

ยุครัฐสุลตาน และยุคอาณานิคม  

ชาวพุทธในอินโดนีเซียชวงนี้ ไมไดมีบทบาทเดนๆ ใดๆ เลย และกลายเปนชนกลุมนอย 
ภายใตชาวมุสลิม ซ่ึงเปนชนกลุมใหญ และเปนเชนนี้เรื่อยๆ จนถึงยุคฮอลันดาปกครอง และไดรับ
เอกราช ชาวอินโดนีเซียพุทธนั้นสวนใหญอยูทางตะวันตกของเกาะชวา เกาะบาหลี เกาะบังกา-
เกาะเบลิตุง และบางสวนของเกาะสุมาตรา 
 
สมณอ้ีจิงกับความเปนพระพุทธศาสนา 
 หากศึกษาเสนทางเก่ียวกับพระพุทธศาสนาจากจีน และพูดถึงการเดินทางไปยังจีน จะ
พบวามีนักบวชและเสนทางของพระพุทธศาสนาจากจีนโดยนักจาริกแสวงบุญอยางทานซังถัมจั๋ง ซ่ึง
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ไปสูเสนทางสายไหม แตสําหรับเสนทางสายไหม ไปยังเอเซียนตะวันออกกลาง แตในสวนอีกทานท่ี
เก่ียวของกับพ้ืนท่ีอันกําลังเขียนถึงคือเกาะสุมาตราในเวลานั้นเปนเรื่องของทาน พระอ้ีจิงเกิดเม่ือ
ราว พ.ศ. 1178 ท่ีฟนหยางใกลกรุงปกก่ิง ประเทศจีน หลังจากพระถังซัมจั๋งกลับเมืองจีนทานมีอายุ 
10 ป เม่ืออายุได 14 ปก็บรรพชาเปนสามเณร เม่ืออายุครบ 20 ทานไดรับการอุปสมบทเปนภิกษุ
หลังจากไดศึกษาพระธรรมอยางช่ําชองแลว จึงเกิดแนวคิดท่ีจะไปสืบพระศาสนาในอินเดีย 
เหตุการณท่ีนาสนใจคือทานเดินทางดวยเรือ ตอมาทานเดินทางเขาสูประเทศอินเดียตอจากพระถัง
ซัมจั๋งไมนานนัก เม่ืออายุ 37 ป ผานทางทะเล โดยแวะท่ีสุมาตราเปนเวลา 8 เดือน ผานอาณาจักร
ศรีวิชัย พัก 6 เดือน พักท่ีมาลายู 2 เดือนจนถึงฝงท่ีอินเดียท่ีตามรลิปติ 
 จากนั้นเดินทางเขามคธ ไดสักการะสังเวชนียสถาน และศึกษาท่ีมหาวิทยาลัยนาลันทา 
10 ป และกลับเสนทางเดิมโดยแวะศึกษาภาษาสันสกฤตท่ีอาณาจักรศรีวิชัย 4 ป ไดรับการตอนรับ
จากราชสํานักเปนอยางดี ทานไดกลาวถึงอาณาจักรศรีวิชัย ไววา "อาณาจักรศรีวิชัยนั้นพุทธศาสนา
รุงเรืองเหมือนในอินเดีย มีพระสังฆราชชื่อวาศากยเกียรติ (Sakyakirti) เปนประมุขสงฆ เมืองชั้น
ใหญนอยหลายรอยเกาะ พระจีนท่ีจะไปอินเดียควรเตรียมตัวเรียนสันสกฤตท่ีนี่กอน"  ทานยังกลาว
อีกวา "ท่ีฟูหนํา (หรือ พนม) มีเมืองหลวงชื่อวาอินทรปุระ (Indrapura) พระราชาแหงเมืองนี้นามวา 
พระเจาถรวรมัน (Tharvarman) ทรงนับถือศาสนาฮินดูอยางเครงครัด และเริ่มทําลายพุทธศาสนา
อยางหนัก แตเทิดทูนบูชาศิวลิงคทอง" 
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ภาพท่ี 2 เสนทางการเดินทางของสมณอ้ีจิง ท่ีใชการเดินทางเรือ แวะพักเรียนภาษาท่ีเกาะสุมาตรา  

(ภาพ: ออนไลน http://www.dhammathai.org/buddhism/india/chapter07_3.php)  
 

สมณอ้ีจิง พํานักอยูในอินเดียเปนเวลา 25 ป ทานพูดภาษาถ่ินในอินเดียไดอยาง
คลองแคลว ผลงานของทานหลายเลมไดถูกพิมพเชนเดียวกับพระถังซัมจั๋ง หนังสือท่ีเดนคือ  

"บันทึกเรื่องพุทธศาสนาตามท่ีปฏิบัติกันในอินเดีย และหมูเกาะมาลายู" ใน
หนังสือเลมนี้ทานไดไปกราบพระเจดียท่ีพุทธคยา และเขียนรายงานเก่ียวกับ
พุทธคยาวา "หลังจากนั้น พวกเราก็ไดเดินทางไปท่ีมหาโพธิมณฑล ใกลตนพระศรี
มหาโพธิ์ และไดกมกราบแทบพระบาทแหงพุทธปฏิมา ขาพเจาไดนําผาหนาและ
เนื้อดีซ่ึงพระและฆราวาสถวายท่ีชาตุงมาทําเปนผากาสาวพัสตรบูชาและหอหมท่ี
องคพระพุทธปฏิมา ขาพเจาไดถวายฉัตรขนาดเล็กจํานวนมากท่ีทานอาจารยฝาย
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วินัยชื่อเหียนฝากมาในนามทาน ทานอาจารยเซน (ธยาน) ชื่อวา อันเตา 
มอบหมายหนาท่ีใหบูชาพระพุทธเจดีย และขาพเจาไดทําหนาท่ีในนามของทาน
เชนกัน ในขณะนั้นขาพเจาไดหมอบตัวลงพ้ืนดวยจิตใจท่ีแนวแน ดวยความตั้งใจ
และดวยความเคารพอยางสูง ครั้งแรกขาพเจาไดปรารถนา ตอประเทศจีนวา
ผลประโยชนสี่ประการจงแผขยายไปสูสรรพสัตวอยางกวางขวางในความรูสึกใน
เขตแดนแหงพระธรรมทูต และขาพเจาไดเนนย้ําถึงความปรารถนาของขาพเจาท่ี
จะรวมเปนหนึ่งเดียว ภายใตตนนาคะเพ่ือใหเขาถึงความรูท่ีจะไมทําใหเกิดใหม
อีกตอมาขาพเจาไดเดินประทักษิณรอบสานท่ีศักดิ์สิทธิ์แหงนี้" 
อีกเลมคือ "ภิกษุผูไปแสวงหาพระธรรมในประเทศตะวันตก" จากหนังสือเลมนี้ทําใหเรา

ทราบวา มีนักแสวงบุญเปนจํานวนมาก ไดเดินทางฝาอันตรายและความยากลําบากไปแสวงหาพระ
ธรรมในประเทศอินเดีย แตการเดินทางไปนั้นเปนเรื่องแหงความเศรา เพราะแมวาจะไดผลคุมคาแต
ความลําบากก็มีอยูท่ัวไป สถานท่ีสําคัญ ๆ ก็อยูหางไกลกัน มีคนเปนจํานวนมากท่ีพยายามจาริกไป
ในสถานท่ีเหลานั้น แตทําไดเพียงไมก่ีคนเพราะมีทะเลทรายขวางก้ันอยู ความรอนในทะเลทราย
แทบจะละลายทุกสิ่งทุกอยางใหมอดไหม ทางทะเลก็เต็มไปดวยคลื่นใหญเหมือนภูเขา มีปลาใหญ
พนน้ําสูงเทาตนตาล สวนทางบกท่ีตองผานเอเชียกลางผานเมืองสมารกันดบากเตรีย ตองผานภูเขา
ถึง 10,000 ลูก มีหุบเขาลึกและสูงชัน นี้คือเหตุผลวาทําไมมีคนเดินทางไปกวา 50 คน แตรอดมาได
พียงหยิบมือเดียวเทานั้น ภิกษุเกาหลีเปนจํานวนมากไดเดินทางไปอินเดียผานเอเชียกลาง แตทาน
เหลานั้นก็มรณภาพเปนสวนมาก ตอมาการเดินทางผานเอเชียกลางยิ่งลําบากมากยิ่งข้ึนอีก เพราะ
เกิดการปฏิวัติในธิเบต และกองทัพมุสลิมยึดครองสวนเหนือของอินเดียไดอยางเด็ดขาด 

ทานอ้ีจิงยังไดแปลหนังสือราว 56 เลม จาก 400 เลม ท่ีทานนํามาจากอินเดียดวย โดย
ไดรับความรวมมือจากพระอินเดียหลายทานคือ ทานสิกขนันทะ ทานอิศวระและรูปอ่ืน ๆ เม่ือทาน
กลับจีนไดรับการแตงตั้งจากพระจักรพรรดินีใหเปน "มหารัฐคุรุ" ของประเทศจีน และเปนท่ีเคารพ
ของพระจักรพรรดินีปูเช็กเทียนเปนอยางยิ่ง ทานจําพรรษาท่ีวัดไดเฮงเลี่ยงยี่ (มหาวัฒนากุศลาราม) 
ซ่ึงเปนวัดท่ีใหญท่ีสุดในสมัยนั้น มรณภาพเม่ืออายุ 80 ป ทานไดเขียนรายงานสถานการณพุทธ
ศาสนาหลายแหงท่ีเปนประโยชนตอคนรุนหลังเปนอยางมาก และท่ีภาคใตของอินเดีย ก็ไดมี
พระสงฆทานหนึ่งท่ีมีชื่อเสียง และทานไดไปเผยแพรพุทธศาสนาในจีน ตามอยางพระสงฆอินเดีย
หลาย ๆ คืออินโดนีเซียก็ตระหนักถึงทาทีและความสําคัญของพระพุทธศาสนาในประเทศ
อินโดนีเซียไดดวย 
 
บูโรพุทโธสัญลักษณพระพุทธศาสนาท่ีใหญท่ีสุดในโลก 
 งานเขียนเรื่องเลาเก่ียวกับบุโรพุทโธ มีจํานวนมากท้ังภาคภาษาไทย และภาษาอ่ืน ๆ 
อาทิ พระมหาปรีชา เขมนนฺโท และคณะ (2017) ในงานศึกษาเรื่อง “ความศรัทธา: มหาสถูปบุโร
พุทโธสูความยั่งยืนพระพุทธศาสนา” หรืองาน เปนตน  ดังนั้น ศาสนสถาในพระพุทธศาสนาจึงเปน
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ท้ังมรดกโลก เปนโบราณสถานท่ีสะทอนความรุงเรืองของพระพุทธศาสนาในอดีต และนับเปน
สัญลักษณทางภูมิปญญาของชาวพุทธ และชาวอินโดนีเซียในปจจุบันท่ีเคยมีบรรพบุรุษรวมกัน และ
ท่ีสําคัญทําใหเกิดความเปนพหุลักษณ แตสาระของการเสนอ เปนการใหขอสรุปเก่ียวกับ บุโรพุทโธ 
(อินโดนีเซีย: Borobudur) หรือ บาราบูดูร (อินโดนีเซีย: Barabudur) 
คนไทยรูจักในชื่อ บุโรพุทโธ เปนสถานท่ีทองเท่ียวท่ีมีชื่อเสียงของประเทศอินโดนีเซีย บริเวณภาค
กลางของเกาะชวา ตั้งอยูท่ีเมืองมาเกอลัง หางจากยอกยาการตาไปทางตะวันตกเฉียงเหนือราว 40 
กิโลเมตร สรางข้ึนระหวางป พ.ศ. 1293 - 1393 โดยบุโรพุทโธเปนศาสนสถานของศาสนาพุทธ
นิกายมหายาน ถาไมนับนครวัดของกัมพูชาซ่ึงเปนท้ังศาสนสถานของศาสนาพราหมณ-ฮินดูและ
ศาสนาพุทธ บุโรพุทโธจะเปนศาสนสถานของศาสนาพุทธท่ีใหญท่ีสุดในโลก 

ใ นป  พ . ศ .  2534 อ ง ค ก า ร ก า ร ศึ กษา  วิ ท ย าศ าสต ร  แ ล ะวัฒนธ ร รมแห ง
สหประชาชาต ิ(ยูเนสโก) ไดประกาศใหโบโรบูดูรเปนแหลงมรดกโลก 

โบโรบูดูรสรางข้ึนโดยกษัตริยแหงราชวงศไศเลนทร เปนสถูปแบบมหายาน สันนิษฐาน
วาสรางราวคริสตศตวรรษท่ี 7-9 หรือ พุทธศักราช 1393 ตั้งอยูบนท่ีราบเกฑุ ทางฝงขวาใกลกับ
แมน้ําโปรโก สรางดวยหินภูเขาไฟประมาณ 2 ลานตารางฟุตบนฐานสี่เหลี่ยม กวางดานละ 121 เมตร สงู 
123 เมตร เปนรูปทรงแบบปรามิด มีลานเปนชั้นลดหลั่นกัน 8 ชั้น และใน 8 ชั้นนั้น 5 ชั้นลางเปนลาน 
4 เหลี่ยม 3 ชั้นบนเปนลานวงกลม สามวงกลมยอดโดมกลางและบนลานกลมชั้นสูงสุดมีพระสถูปตั้ง
สูงข้ึนไปอีก 31.5 เมตร เปนมหาสถูปท่ีระเบียงซอนกันเปนชั้นๆ ลดหลั่นกันไป มหาสถูปมีการ
ตกแตงดวยภาพสลัก 2,672 ชิ้น และ รูปปนพระพุทธรูป 504 องค โดมกลางลอมรอบดวย 72 รูป
ปนพระพุทธรูปแตละนั่งองคอยูภายในสถูปเจาะรูปสี่เหลี่ยมขาวหลามตัด ท่ีรอบลอมสถูปเจดีย
ประธานดานบนสุด 
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https://th.wikipedia.org/wiki/%E0%B8%A2%E0%B8%81%E0%B8%A2%E0%B8%B2%E0%B8%81%E0%B8%B2%E0%B8%A3%E0%B9%8C%E0%B8%95%E0%B8%B2
https://th.wikipedia.org/wiki/%E0%B8%9E.%E0%B8%A8._1293
https://th.wikipedia.org/wiki/%E0%B8%9E.%E0%B8%A8._1393
https://th.wikipedia.org/wiki/%E0%B8%A1%E0%B8%AB%E0%B8%B2%E0%B8%A2%E0%B8%B2%E0%B8%99
https://th.wikipedia.org/wiki/%E0%B8%99%E0%B8%84%E0%B8%A3%E0%B8%A7%E0%B8%B1%E0%B8%94
https://th.wikipedia.org/wiki/%E0%B8%81%E0%B8%B1%E0%B8%A1%E0%B8%9E%E0%B8%B9%E0%B8%8A%E0%B8%B2
https://th.wikipedia.org/wiki/%E0%B8%A8%E0%B8%B2%E0%B8%AA%E0%B8%99%E0%B8%B2%E0%B8%9E%E0%B8%A3%E0%B8%B2%E0%B8%AB%E0%B8%A1%E0%B8%93%E0%B9%8C
https://th.wikipedia.org/wiki/%E0%B8%AE%E0%B8%B4%E0%B8%99%E0%B8%94%E0%B8%B9
https://th.wikipedia.org/wiki/%E0%B8%A8%E0%B8%B2%E0%B8%AA%E0%B8%99%E0%B8%B2%E0%B8%9E%E0%B8%B8%E0%B8%97%E0%B8%98
https://th.wikipedia.org/wiki/%E0%B8%AD%E0%B8%87%E0%B8%84%E0%B9%8C%E0%B8%81%E0%B8%B2%E0%B8%A3%E0%B8%81%E0%B8%B2%E0%B8%A3%E0%B8%A8%E0%B8%B6%E0%B8%81%E0%B8%A9%E0%B8%B2_%E0%B8%A7%E0%B8%B4%E0%B8%97%E0%B8%A2%E0%B8%B2%E0%B8%A8%E0%B8%B2%E0%B8%AA%E0%B8%95%E0%B8%A3%E0%B9%8C_%E0%B9%81%E0%B8%A5%E0%B8%B0%E0%B8%A7%E0%B8%B1%E0%B8%92%E0%B8%99%E0%B8%98%E0%B8%A3%E0%B8%A3%E0%B8%A1%E0%B9%81%E0%B8%AB%E0%B9%88%E0%B8%87%E0%B8%AA%E0%B8%AB%E0%B8%9B%E0%B8%A3%E0%B8%B0%E0%B8%8A%E0%B8%B2%E0%B8%8A%E0%B8%B2%E0%B8%95%E0%B8%B4
https://th.wikipedia.org/wiki/%E0%B8%AD%E0%B8%87%E0%B8%84%E0%B9%8C%E0%B8%81%E0%B8%B2%E0%B8%A3%E0%B8%81%E0%B8%B2%E0%B8%A3%E0%B8%A8%E0%B8%B6%E0%B8%81%E0%B8%A9%E0%B8%B2_%E0%B8%A7%E0%B8%B4%E0%B8%97%E0%B8%A2%E0%B8%B2%E0%B8%A8%E0%B8%B2%E0%B8%AA%E0%B8%95%E0%B8%A3%E0%B9%8C_%E0%B9%81%E0%B8%A5%E0%B8%B0%E0%B8%A7%E0%B8%B1%E0%B8%92%E0%B8%99%E0%B8%98%E0%B8%A3%E0%B8%A3%E0%B8%A1%E0%B9%81%E0%B8%AB%E0%B9%88%E0%B8%87%E0%B8%AA%E0%B8%AB%E0%B8%9B%E0%B8%A3%E0%B8%B0%E0%B8%8A%E0%B8%B2%E0%B8%8A%E0%B8%B2%E0%B8%95%E0%B8%B4
https://th.wikipedia.org/wiki/%E0%B9%81%E0%B8%AB%E0%B8%A5%E0%B9%88%E0%B8%87%E0%B8%A1%E0%B8%A3%E0%B8%94%E0%B8%81%E0%B9%82%E0%B8%A5%E0%B8%81
https://th.wikipedia.org/w/index.php?title=%E0%B8%A3%E0%B8%B2%E0%B8%8A%E0%B8%A7%E0%B8%87%E0%B8%A8%E0%B9%8C%E0%B9%84%E0%B8%A8%E0%B9%80%E0%B8%A5%E0%B8%99%E0%B8%97%E0%B8%A3%E0%B9%8C&action=edit&redlink=1
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ภาพท่ี 3 ศาสนาสถานของพระพุทธศาสนาท่ีใหญท่ีสุดในโลกท่ีอินโดนีเซีย  
(ภาพ: ศูนยอาเซียนศึกษา)  

 
ในชั้นบนสุดของโบโรบูดูร ท่ีถือวาเปนสวนยอดสุดของวิหาร มีลักษณะเปนฐานวงกลม

ใหญของเจดียองคประธาน เวลาท่ีมองมาจากท่ีไกล จะเห็นเปนเหมือนดอกบัวขนาดใหญ ตั้ง
ตระหงานอยูกลางหุบเขา ไมพบภาพสลักใด ๆ ปรากฏอยูเหมือนพนจากความตองการทุกสิ่งทุก
อยาง มีผูอุปมาภาพท่ีปรากฏนี้วา แสดงถึงการหลุดพนจากทุกสรรพสิ่งในโลกหรือท่ีเรียกวานิพพาน 
อันเปนจุดหมายสูงสุดของศาสนาพุทธ 

โบโรบูดูรไดรับข้ึนทะเบียนเปนมรดกโลกในการประชุมคณะกรรมการมรดกโลกของ
ยูเนสโก สมัยสามัญครั้งท่ี 15 ภายใตชื่อ "กลุมวัดโบโรบูดูร" เม่ือป พ.ศ. 2534 ท่ีคารเทจ ประเทศ
ตูนิเซีย ดวยขอกําหนดและหลักเกณฑในการพิจารณา ดังนี้ 

(ก)  เปนตัวแทนในการแสดงผลงานชิ้นเอกท่ีจัดทําข้ึนดวยการสรางสรรคอันชาญฉลาด
ของมนุษย 

(ข)  เปนสิ่งท่ีมีอิทธิพลยิ่ง ผลักดันใหเกิดการพัฒนาสืบตอมาในดานการออกแบบทาง
สถาปตยกรรม อนุสรณสถาน ประติมากรรม สวน และภูมิทัศน ตลอดจนการพัฒนาศิลปกรรมท่ี
เก่ียวของ หรือการพัฒนาการตั้งถ่ินฐานของมนุษย ซ่ึงไดเกิดข้ึนในชวงเวลาใดเวลาหนึ่ง หรือบน
พ้ืนท่ีใดๆ ของโลกซ่ึงทรงไวซ่ึงวัฒนธรรม 

(ค) มีความคิดหรือความเชื่อท่ีเก่ียวของโดยตรงกับเหตุการณ หรือมีความโดดเดนยิ่งใน
ประวัติศาสตร 

 
พัฒนาการรวมสมัยของพระพุทธศาสนา 

ชาวอินโดนีเซียท่ีนับถือพุทธศาสนานิกายมหายานอยูนั้นจะมีอยูบนเกาะชวาไดแก ชาว
ชวา (นับถือพุทธศาสนารอยละ 1) และชาวซุนดา และจะมีชาวบาหลีบนเกาะบาหลี ซ่ึงบางคนก็นับ
ถือศาสนาพราหมณ-ฮินดูแบบพ้ืนเมืองควบคูกันไป และมีชาวซาซะกบางคนท่ีนับถือศาสนาพุทธ 
และลัทธิวตูตลู ซ่ึงเปนศาสนาอิสลาม ท่ีรวมกับความเชื่อแบบฮินดู-พุทธ อยูบางบนเกาะลอมบอก 
รวมไปถึงชาวจีนโพนทะเลท่ีอาศัยบนเกาะชวา ทุกๆ ป ศาสนิกชนเหลานี้จะมาประกอบพิธีในวันวิ
สาขบูชาท่ีบุโรพุทโธ ท่ีเมืองมุนตีลาน ท่ีอินโดนีเซียนี้ไดจัดตั้งสมาคมเพ่ือสอนพระพุทธศาสนาแก
เยาวชน มีการบรรยายธรรม ปฏิบัติสมาธิ ออกวารสาร เชน วารสารวิปสสนา และวารสารธรรม
จารณี ซ่ึงการปกครองดูแลศาสนิกชนในอินโดนีเซียจะข้ึนกับพุทธสมาคมในอินโดนีเซีย มีสํานักงาน
ใหญในกรุงจาการตา มีสาขายอย 6 แหง 

ปจจุบันประเทศอินโดนีเซียไดเริ่มมีการฟนฟูพระพุทธศาสนา โดยการริเริ่มจากพระสงฆ
ชาวศรีลังกา และชาวพ้ืนเมือง ท่ีไดรับการอุปสมบทจากประเทศพมา และท่ีประเทศไทย ในวัดบวร
นิเวศวิหาร และวัดเบญจมบพิตร ปจจุบันศาสนาพุทธนั้นมีศาสนิกอยูประมาณ 150,000 คน หรือ

https://th.wikipedia.org/wiki/%E0%B8%84%E0%B8%B2%E0%B8%A3%E0%B9%8C%E0%B9%80%E0%B8%97%E0%B8%88
https://th.wikipedia.org/wiki/%E0%B8%9B%E0%B8%A3%E0%B8%B0%E0%B9%80%E0%B8%97%E0%B8%A8%E0%B8%95%E0%B8%B9%E0%B8%99%E0%B8%B4%E0%B9%80%E0%B8%8B%E0%B8%B5%E0%B8%A2
https://th.wikipedia.org/wiki/%E0%B8%9B%E0%B8%A3%E0%B8%B0%E0%B9%80%E0%B8%97%E0%B8%A8%E0%B8%95%E0%B8%B9%E0%B8%99%E0%B8%B4%E0%B9%80%E0%B8%8B%E0%B8%B5%E0%B8%A2
https://th.wikipedia.org/wiki/%E0%B8%A1%E0%B8%A3%E0%B8%94%E0%B8%81%E0%B9%82%E0%B8%A5%E0%B8%81#%E0%B8%82%E0%B9%89%E0%B8%AD%E0%B8%81%E0%B8%B3%E0%B8%AB%E0%B8%99%E0%B8%94%E0%B9%81%E0%B8%A5%E0%B8%B0%E0%B8%AB%E0%B8%A5%E0%B8%B1%E0%B8%81%E0%B9%80%E0%B8%81%E0%B8%93%E0%B8%91%E0%B9%8C%E0%B9%83%E0%B8%99%E0%B8%81%E0%B8%B2%E0%B8%A3%E0%B8%9E%E0%B8%B4%E0%B8%88%E0
https://th.wikipedia.org/wiki/%E0%B8%A8%E0%B8%B2%E0%B8%AA%E0%B8%99%E0%B8%B2%E0%B8%9E%E0%B8%A3%E0%B8%B2%E0%B8%AB%E0%B8%A1%E0%B8%93%E0%B9%8C-%E0%B8%AE%E0%B8%B4%E0%B8%99%E0%B8%94%E0%B8%B9
https://th.wikipedia.org/wiki/%E0%B8%8A%E0%B8%B2%E0%B8%A7%E0%B8%88%E0%B8%B5%E0%B8%99%E0%B9%82%E0%B8%9E%E0%B9%89%E0%B8%99%E0%B8%97%E0%B8%B0%E0%B9%80%E0%B8%A5
https://th.wikipedia.org/wiki/%E0%B8%A7%E0%B8%B1%E0%B8%99%E0%B8%A7%E0%B8%B4%E0%B8%AA%E0%B8%B2%E0%B8%82%E0%B8%9A%E0%B8%B9%E0%B8%8A%E0%B8%B2
https://th.wikipedia.org/wiki/%E0%B8%A7%E0%B8%B1%E0%B8%99%E0%B8%A7%E0%B8%B4%E0%B8%AA%E0%B8%B2%E0%B8%82%E0%B8%9A%E0%B8%B9%E0%B8%8A%E0%B8%B2
https://th.wikipedia.org/wiki/%E0%B8%9A%E0%B8%B8%E0%B9%82%E0%B8%A3%E0%B8%9E%E0%B8%B8%E0%B8%97%E0%B9%82%E0%B8%98
https://th.wikipedia.org/wiki/%E0%B8%88%E0%B8%B2%E0%B8%81%E0%B8%B2%E0%B8%A3%E0%B9%8C%E0%B8%95%E0%B8%B2
https://th.wikipedia.org/wiki/%E0%B8%A8%E0%B8%A3%E0%B8%B5%E0%B8%A5%E0%B8%B1%E0%B8%87%E0%B8%81%E0%B8%B2
https://th.wikipedia.org/wiki/%E0%B8%9B%E0%B8%A3%E0%B8%B0%E0%B9%80%E0%B8%97%E0%B8%A8%E0%B8%9E%E0%B8%A1%E0%B9%88%E0%B8%B2
https://th.wikipedia.org/wiki/%E0%B8%9B%E0%B8%A3%E0%B8%B0%E0%B9%80%E0%B8%97%E0%B8%A8%E0%B9%84%E0%B8%97%E0%B8%A2
https://th.wikipedia.org/wiki/%E0%B8%A7%E0%B8%B1%E0%B8%94%E0%B8%9A%E0%B8%A7%E0%B8%A3%E0%B8%99%E0%B8%B4%E0%B9%80%E0%B8%A7%E0%B8%A8%E0%B8%A7%E0%B8%B4%E0%B8%AB%E0%B8%B2%E0%B8%A3
https://th.wikipedia.org/wiki/%E0%B8%A7%E0%B8%B1%E0%B8%94%E0%B8%9A%E0%B8%A7%E0%B8%A3%E0%B8%99%E0%B8%B4%E0%B9%80%E0%B8%A7%E0%B8%A8%E0%B8%A7%E0%B8%B4%E0%B8%AB%E0%B8%B2%E0%B8%A3
https://th.wikipedia.org/wiki/%E0%B8%A7%E0%B8%B1%E0%B8%94%E0%B9%80%E0%B8%9A%E0%B8%8D%E0%B8%88%E0%B8%A1%E0%B8%9A%E0%B8%9E%E0%B8%B4%E0%B8%95%E0%B8%A3
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ประมาณรอยละ 1 ของประชากรชาวอินโดนีเซียท้ังหมด  ซ่ึงสังคมอินโดนีเซียสวนใหญเปนมุสลิม
และไมไดตอตานศาสนาอ่ืน 

ศาสนสถาน  
ประเทศอินโดนีเซียปจจุบันมีวัดพระพุทธศาสนาอยูประมาณ 150 วัด ในจํานวนนี้ 100 

วัด เปนวัดฝายมหายาน อีก 50 วัดเปนวัดฝายหีนยาน (เถรวาท) ซ่ึงเปนวัดไทย 4 แหง ไดแก วัด
พุทธเมตตา วัดวิปสสนาคราหะ วัดเมนดุตพุทธศาสนวงศ และวัดธรรมทีปาราม วัดเหลานี้สวนใหญ
อยูในความดูแลของฝายฆราวาส เพราะพระภิกษุมีจํานวนนอย การปกครองดูแลพุทธศาสนิกชน
ข้ึนอยูกับพุทธสมาคม ซ่ึงมีสํานักงานใหญต้ังอยูในเมืองจาการตา นครหลวงของอินโดนีเซีย และมี
สมาชิก 6 แหง ต้ังอยูตามเมืองตางๆ รวมมีสมาชิกท้ังสิ้นประมาณ 150,000 คน มีคัมภีรทางพุทธ
ศาสนาแบบชวาท่ีสําคัญ 2 เลม ไดแก คัมภีรสังหยังกามาหานิกัน (Sang hyang Kamahaanikan) 
และคัมภีรกามาหายานันมันตรานายา (Kamahayanan Mantranaya) 

การฟนฟูพระพุทธศาสนา  
การฟนฟูพระพุทธศาสนาไดเริ่มข้ึนใหมอีกครั้งเม่ือประมาณ 10 กวาปมานี้ เปนการ

ริเริ่มโดยพระสงฆชาวลังกาและพระสงฆชาวพ้ืนเมืองท่ีไดรับการอุปสมบทไปจาก วัดบวรนิเวศวิหาร
และวัดเบญจมบพิตรในประเทศไทย ในป พ.ศ. 2512 คณะสงฆไทยไดสงพระธรรมทูตจากประเทศ
ไทยไปเผยแผพระพุทธศาสนาในประเทศอินโดนีเซียท้ังชวาภาคกลาง ภาคตะวันออก และตะวันตก 
ขณะนี้ยังมิไดสรางวัดไทยข้ึนแตก็ไดเตรียมการท่ีจะสรางวัดไทยข้ึนในสถานท่ีไมหางไกลจากมหา
สถูปโบโรบุดูรไวแลว ปจจุบันพระธรรมทูตจากประเทศไทยมีสํานักงานเผยแผเปนศูนยกลางอยูท่ี
สํานักงานพุทธเมตตา ตั้งอยูเลขท่ี 59 ถนนเตอรูซานเล็มบังดี กรุงจาการตา 

 
ภาพท่ี 4  การสังเกตการณการเก็บรวบรวมขอมูลวิจัยเชิงพ้ืนท่ีกับนักวิจัยภาคสนาม อาจารย

อํานาจ ขัดวิชัย 
(บันทึก: 18 มิถุนายน 2561) 

 

https://th.wikipedia.org/wiki/%E0%B8%9B%E0%B8%A3%E0%B8%B0%E0%B9%80%E0%B8%97%E0%B8%A8%E0%B8%AD%E0%B8%B4%E0%B8%99%E0%B9%82%E0%B8%94%E0%B8%99%E0%B8%B5%E0%B9%80%E0%B8%8B%E0%B8%B5%E0%B8%A2
https://th.wikipedia.org/wiki/%E0%B8%A7%E0%B8%B1%E0%B8%94
https://th.wikipedia.org/wiki/%E0%B8%A7%E0%B8%B1%E0%B8%94
https://th.wikipedia.org/wiki/%E0%B8%A1%E0%B8%AB%E0%B8%B2%E0%B8%A2%E0%B8%B2%E0%B8%99
https://th.wikipedia.org/wiki/%E0%B8%AB%E0%B8%B5%E0%B8%99%E0%B8%A2%E0%B8%B2%E0%B8%99
https://th.wikipedia.org/wiki/%E0%B9%80%E0%B8%96%E0%B8%A3%E0%B8%A7%E0%B8%B2%E0%B8%97
https://th.wikipedia.org/wiki/%E0%B8%A0%E0%B8%B4%E0%B8%81%E0%B8%A9%E0%B8%B8
https://th.wikipedia.org/wiki/%E0%B8%88%E0%B8%B2%E0%B8%81%E0%B8%B2%E0%B8%A3%E0%B9%8C%E0%B8%95%E0%B8%B2
https://th.wikipedia.org/wiki/%E0%B8%A5%E0%B8%B1%E0%B8%87%E0%B8%81%E0%B8%B2
https://th.wikipedia.org/wiki/%E0%B8%A7%E0%B8%B1%E0%B8%94%E0%B8%9A%E0%B8%A7%E0%B8%A3%E0%B8%99%E0%B8%B4%E0%B9%80%E0%B8%A7%E0%B8%A8%E0%B8%A7%E0%B8%B4%E0%B8%AB%E0%B8%B2%E0%B8%A3
https://th.wikipedia.org/wiki/%E0%B8%A7%E0%B8%B1%E0%B8%94%E0%B8%9A%E0%B8%A7%E0%B8%A3%E0%B8%99%E0%B8%B4%E0%B9%80%E0%B8%A7%E0%B8%A8%E0%B8%A7%E0%B8%B4%E0%B8%AB%E0%B8%B2%E0%B8%A3
https://th.wikipedia.org/wiki/%E0%B8%A7%E0%B8%B1%E0%B8%94%E0%B9%80%E0%B8%9A%E0%B8%8D%E0%B8%88%E0%B8%A1%E0%B8%9A%E0%B8%9E%E0%B8%B4%E0%B8%95%E0%B8%A3
https://th.wikipedia.org/wiki/%E0%B8%9B%E0%B8%A3%E0%B8%B0%E0%B9%80%E0%B8%97%E0%B8%A8%E0%B9%84%E0%B8%97%E0%B8%A2
https://th.wikipedia.org/wiki/%E0%B8%9E.%E0%B8%A8._2512
https://th.wikipedia.org/wiki/%E0%B8%9B%E0%B8%A3%E0%B8%B0%E0%B9%80%E0%B8%97%E0%B8%A8%E0%B9%84%E0%B8%97%E0%B8%A2
https://th.wikipedia.org/wiki/%E0%B8%9B%E0%B8%A3%E0%B8%B0%E0%B9%80%E0%B8%97%E0%B8%A8%E0%B9%84%E0%B8%97%E0%B8%A2
https://th.wikipedia.org/wiki/%E0%B8%9B%E0%B8%A3%E0%B8%B0%E0%B9%80%E0%B8%97%E0%B8%A8%E0%B8%AD%E0%B8%B4%E0%B8%99%E0%B9%82%E0%B8%94%E0%B8%99%E0%B8%B5%E0%B9%80%E0%B8%8B%E0%B8%B5%E0%B8%A2
https://th.wikipedia.org/wiki/%E0%B8%9B%E0%B8%A3%E0%B8%B0%E0%B9%80%E0%B8%97%E0%B8%A8%E0%B9%84%E0%B8%97%E0%B8%A2
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ภาพท่ี 5  ผลงานวิจัยพ้ืนท่ีจากนักวิจัย เครือขายศูนยอาเซียนศึกษา ในประเทศอินโดนีเซีย  

โดย อาจารยอํานาจ ขัดวิชัย  
 

 จากภาพท่ี 4-5 เปนเหตุการณท่ีผู เขียน รวมเดินทางในฐานะนักวิจัยรวม และผู
สังเกตการณในการเดินทาง ซ่ึงเปนการศึกษาท่ีเนื่องดวยงานวิจัยท่ีวาดวยเรื่อง “การรับรูเชิง
สุนทรียศาสตรท่ีมีตอสถาปตยกรรมทางศาสนา บุโรพุทโธ-จันดิปรัมบานัน ประเทศอินโดนีเซีย”  ท่ี
มีเปาหมายเปนการศึกษาเชิงพ้ืนท่ี โดยมีเปาหมายเชิงประจักษ เปนองคความรูเก่ียวกับบุโรพุทโธ 
ซ่ึงมี อาจารยอํานาจ ขัดวิชัย เปนนักวิจัยประจําโครงการ และใชการศึกษาในเชิงโบราณคดี 
ประวัติศาสตร และการสังเกตอยางมีสวนรวมตอพ้ืนท่ีวิจัย ทําใหไดมุมทางการศึกษาในอีกประเด็น
หนึ่งคือ พัฒนาการทางพระพุทธศาสนาในอดีต ไดกลายเปนสวนสําคัญ การท่ีอินโดนีเซีย มีการรับ
วัฒนธรรมทางพุทธศาสนาท่ีมีหลักฐานเชิงประจักษเปนโบราณสถานขนาดใหญสุดของโลก รวมไป
ถึงวัฒนธรรมทางศาสนา และความเชื่อในบางประการท่ีเนื่องดวยพระพุทธศาสนา แมจะรับอิทธิพล
ทางศาสนาจากอิสลามแลวก็ตาม แตประเด็นสาระสําคัญของพระพุทธศาสนาในอินโดนีเซีย ก็ยังคง
อยูและถูกรักษาสงตอมาจนกระท้ังปจจุบัน รวมท้ังชาวอินโดนีเซีย รูสึกเปนมิตรและมีทาทีท่ีสะทอน
ถึงความตระหนักถึงการมีอยูของพระพุทธศาสนาในอินโดนีเซียมากอน รวมท้ังสํานึกตอผลไดจาก
พระพุทธศาสนาผานการทองเท่ียว รวมท้ังกําหนดใหวันสําคัญทางพระพุทธศาสนาเปนวันหยุดของ
ประเทศอินโดนีเซียดวย สิ่งเหลานี้สะทอนใหเห็นจากการเดินทางและการมีสวนรวมในสาระทาง
พระพุทธศาสนาดวยเชนกัน  
 
การฟนกลับของพระพุทธศาสนาอีกครั้ง 
 จากหลักฐานทางประวัติศาสตร และโบราณสถานอันเปนหลักฐานทางโบราณคดี ท่ี
ยืนยันวาพระพุทธศาสนาเคยเจริญเติบโตและเปนสวนหนึ่งของพ้ืนท่ีเกาะอินโดนีเซียในอดีตและ
สืบเนื่องตอมานับแตอดีตจนกระท่ังปจจุบัน ดังนั้น การเดินทางของคณะพวกเรา จึงมีความหมาย
เปนการคืนกลับ และการไปเสริมสรางใหกําลังใจตอความเปนผูดําเนินกิจกรรมทางพระพุทธศาสนา
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ในปจจุบัน คณะของพวกเราไดไปยังบุโรพุทโธ อันเปนศาสนสถานในพระพุทธศาสนา ไดไปยังเจดีย
เซวู และเจดียปรัมบานัน อันเปนศาสนาสถานของศาสนาพราหมณฮินดู ท่ีทําใหคณะของพวกเราได
สะทอนคิดในสิ่งท่ีไดพบเห็น รวมท้ังการท่ีไดมีนิสิตของมหาวิทยาลัยมหาจุฬาลงกรณราชวิทยาลัย ท่ี
เนื่องดวยพระพุทธศาสนาและคณะสงฆ ไดรวมเดินทางศึกษาเชิงพ้ืนท่ีในคราวเดียวกัน 

 
การเดินทางในประเทศอินโดนีเซีย  (26 กรกฎาคม 2560)  

 เคยสันนิษฐานวา พุทธสถานบุโรบุดูร / บุโรพุทโธท่ีเกาะชวา อินโดนีเซีย สวนหนึ่งนาจะ

มีรากฐานคํามาจาก " บุรีพุทธ " หรือเมืองพุทธ เพราะบางกรณี ภาษาทองถ่ินชะวา นิยมวาง/ เรียก

คุณศัพท กอนถึงตัวคํานาม เชน ในภาษาไทยใชวา เมืองสุพรรณฯ เมืองนครสวรรค เปนตน  

 ในการเดินทางครั้งนั้น พระศรีธวัชเมธี ผูอํานวยการศูนยอาเซียน ในขณะนั้น เปน

หัวหนาคณะ ไดบรรยายใหขอมูลในความหมายของ บุโรพุทโธ ไววา “....Pura อินโดคือ gate 

ประตู โบโรความหมาย หนึ่งคือพระหรือเพียะเทากับวิหารบวกกับพุโธคือเนินเขา เทากับพระใหญ

บนเขาสูง แตไทยฟนธงแลววาบรมพุทโธ grand or perfect Buddha ภาษาอินโดใชบาลีสันสกฤต

ราว 40-50% แตเปนสําเนียงอินโด มังกรทองใชวา Naga Mas มาสคือทอง....”  (พระศรีธวัชเมธี, 

26 กรกฎาคม 2560 

ภาพท่ี 6 เดือนพฤษภาคม 2559 พบและสัมภาษณ Dr.Yunardi Yusuf ผูชวยทูตฝายการศึกษา

และวัฒนธรรม ณ สถานฑูตอินโดนีเซีย ประจําประเทศไทย เพ่ือสัมภาษณแนวประเด็นวิจัย

แนวโนมการศึกษาของประเทศอินโดนีเซีย พรอมขอความอนุเคราะหประสานขอมูลบุคคลหรือ

คณะบุคคล นักวิจัย หรือนักวิชาการ หรือผูบริหารการศึกษา ในประเทศอินโดนีเซีย ท่ีจะตอง

ประสานเพ่ือลงพ้ืนท่ีวิจัยในการสัมภาษณและพบในเดือนมิถุนายน 2559 ตอไป 
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ภาพท่ี 7  การสัมภาษณเก็บขอมูลวิจัยในเชิงพ้ืนท่ีในประเทศอินโดนีเซีย โดยเปนการสัมภาษณ Dr. 

Djohan, Dean of Graduate School, Indonesia Institute of the Arts. Yogyakarta 

Indonesia  

เม่ือ 17 มิถุนายน 2559 

 จากภาพท่ี 6-7 ภารกิจดานการวิจัยในการเดินทางเพ่ือเก็บรวบรวมขอมูลวิจัย เก่ียวกับการ
จัดการศึกษาในประเทศอินโดนีเซีย โดยเปนภาพของการประสานเชื่อมกับทางสถานทูตอินโดนีเซีย 
โดยอุปทูตการศึกษา และคณาจารยท่ีสถาบันการศึกษาในประเทศอินโดนีเซีย เปาหมายเพ่ือศึกษา
ตามกรอบการศึกษาของประเทศในครั้งนั้นใหไดผลท่ีชัดเจน 
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ภาพท่ี 8  การศึกษาอาณาบริเวณในประเทศอินโดนีเซีย (ภาพ: ผูเขียน 17 กรกฎาคม 2560) 

 
เปนบันทึกการเดินทางภายในอินโดนีเซีย ท่ีเนื่องดวยการเรียนรู เชิงพ้ืนท่ี และ

ปฏิสัมพันธระหวางมหาวิทยาลัยมหาจุฬาลงกรณราชวิทยาลัยและกิจกรรมท่ีเนื่องดวย จากภาพ
คณะผูเขียนในนามศูนยอาเซียนไดเดินทางเพ่ือศึกษาเชิงพ้ืนท่ีภายใตโครงการการสงเสริมสมรรถะ
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ผูบริหารเชิงพ้ืนท่ี โดยกําหนดพ้ืนท่ีเปาหมายเปนประเทศอินโดนีเซีย ทําใหเกิดการตื่นตัว และ
ตระหนักภายใตแนวคิด และผลท่ีทําใหเกิดการขับเคลื่อน สะทอนคิดภายใตความเปนมาจนกระท่ัง
เกิดผลเปนการเรียนรูเชิงพ้ืนท่ีในประเทศอินโดนีเซีย คณะของพวกเราไดเดินทางไปยังเจดีย บุโรพุทโธ  
การเดินทางไปยังเจดียท่ีเนื่องดวยศาสนาพราหมณฮินดู ท่ีชื่อวาปรัมบานัน รวมท้ังเจดียเซวู เรือน
เจดีย ท่ีปรากฏในครั้งอดีต ทําใหเกิดการขับเคลื่อนใหเปนไปในทิศทางเดียวกันตลอดไป  
 
วิทยาลัยพระพุทธศาสนาท่ีซามารัง  
 ในการเดินทางครั้งหลังมีพระศรีธวัชเมธี เปนหัวหนาคณะ ภายใตโครงการ ทําใหผูเขียน
ไดประสานกับพระอาจารยอุตตโม ซ่ึงเปนนิสิตหลักสูตรนานาชาติของมหาวิทยาลัยมหาจุฬา ได
นําไปยังวัด วิทยาลัยสงฆ และชุมชนชาวพุทธท่ีทานอยูอาศัย ทําใหไดภาพจํา และความประทับใจ
รวมกันวา ในการเดินทางดังกลาว สะทอนขอเท็จจริงหลายประการ ชุมชนชาวพุทธ เปนชุมชนชาว
พุทธดั้งเดิม นับไดวามีมาแตอดีต ไมใชมุสลิมหรือศาสนาอ่ืนเปลี่ยนนิกาย จึงอาจตีความไดวา ชุมชน
ชาวพุทธเหลานี้ยังคงอยูและสืบทอดมาจนกระท่ังปจจุบัน  
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ภาพท่ี 9 ภาพกิจกรรมท่ีศูนยอาเซียนศึกษา มจร นําโดยพระศรีธวัชเมธี ผูอํานวยการศูนยอาเซียน  
ไดนําผูบริหาร คณาจารยและนิสิต รวมกิจกรรมการเรียนรูเชิงพ้ืนท่ีในประเทศอินโดนีเซีย  

 
 
 
ทิศทางและแนวโนมของพระพุทธศาสนา 

ในป  ค.ศ.1934  มีปรากฏการณสําคัญสองอยางคือ หนึ่ง  ภิกษุนารทะ  ถูกนิมนตไป
เผยแผในอินโดนีเซีย เม่ือวันท่ี  4  เดือนมีนาคม  ซ่ึงถือเปนพระภิกษุเถรวาทรูปแรกท่ีออกเผยแผ
ศาสนาอยางเปนทางการนับ  ตั้งแตมีการฟนฟูพระพุทธศาสนาข้ึน นารทะใชเวลาในอินโดนีเซีย
เพียงสามสัปดาหเทานั้น  และผูเปนหัวแรงหลักในการผลักดันครั้งนี้คือ  โจสิอาส  (Josias)  
ประธานคนแรกของสมาคมชาวพุทธชวา  (JBA)   ประการท่ีสอง  เม่ือวันท่ี  10  พฤษภาคมในป
เดียวกัน  สมาคมชาวพุทธชวาถูกเปลี่ยนชื่อเปนสมาคม  ชาวพุทธปตตาเวีย  (BBA)  ท่ีวิหารอวโลกิ
เตศวร  (Vihara  Avalokitesvara)  ในชวาเพราะมีการเปลี่ยนประธานคนใหมคือ กวี เทค โฮย 
(Kwee Tek Hoay) นับจากนี้ พระพุทธศาสนามหายานก็เริ่มมีบทบาทมากข้ึนผานสมาคมนี้  (Edij  
Juangari,  2016,  pp.  4-5)  ปรากฏการณท้ังสองนี้พอจะสะทอนใหเห็นวา คนจีนมีความพยายาม
ท่ีจะรักษาพระพุทธศาสนามหายานและวัฒนธรรมจีนเอาไว  การท่ีชาวจีนสนใจพระพุทธศาสนาเถร
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วาทจึงมิใชการเปลี่ยนอัตลักษณอยางสิ้นเชิง  หากแตเปนการเปดโอกาสกับการเปลี่ยนแปลง
บางอยางเทานั้น 
 พระมหานิกร ฐานุตโม (2558: 75-88) ไดทําการศึกษาไวในเรื่อง “ความเชื่อและ
แนวโนมพระพุทธศาสนาในอนาคตของประเทศอินโดนิเซีย” ท่ีไดเสนอแนวคิดผลการศึกษาไววา  

 “แนวโนมพระพุทธศาสนาในประเทศอินโดนีเซีย จะดํารงอยูไดนานตองมี
การสังคายนาพระไตรปฎกเพ่ือรังสรรคหรือเรียบเรียงพระไตรปฎกซ่ึงถือวาเปน
หลักธรรมในทางพระพุทธศาสนาท่ีสําคัญท่ีสุด จําตองอาศัยพุทธบริษัท  4 ไดแก 
พระภิกษุ ภิกษุณี อุบาสก อุบาสิกา ซ่ึงปจจุบันประเทศอินโดนีเซียแทบไมมีให
เห็นแลว จึงตองอาศัยผูนําในการนําทูตทางพระพุทธศาสนามาชวยในการเผยแผ
พระพุทธศาสนาและมาบวชเพ่ือดํารงพระพุทธศาสนาโดยการไดรับการสนับสนุน
จากผูนําประเทศหรือมีการรวมมือจากคณะสงฆจากประเทศไทย ถึงแมประเทศ
อินโดนีเซียจะมี ศาสนสถานหรือศาสนวัตถุ ทางพระพุทธศาสนาท่ีเปนท่ี
สักการบูชาของชาวพุทธท่ีสําคัญจนสามารถไดรับการข้ึนทะเบียนเปน “มรดก
โลก” ก็ตามที จะไมสามารถสืบทอดพระพุทธศาสนาได หากไมมีผูสืบทอด
โดยตรงก็มีแนวโนมท่ีจะโดนกลืนโดยศาสนาอ่ืนเปนแนแท..” 

 

เจษฎา บัวบาล (2561) ไดทําการศึกษาไวในเรื่อง “การฟนฟูพระพระพุทธศาสนาเถร
วาทในอินโดนีเซียผานการเคลื่อนยายแบบขามพรมแดน” ท่ีดัดแปลงจากวิทยานิพนธเรื่อง 
“Religion and   Mobilities: The Propagation of Thai Theravada Buddhism in Indonesia 
by Dhammayutta Missionaries” ท่ีเสนอขอคิดเห็นเก่ียวกับพุทธศาสนาในอินโดนีเซียในกระแส
ปจจุบัน ตามแนวคิดท่ีวา บทความนี้ศึกษากระบวนการเดินทางขามพรมแดนอันนําไปสูการฟนฟู 
พระพุทธศาสนาเถรวาทข้ึนในอินโดนีเซียเม่ือคริสตศตวรรษท่ี  19  ซ่ึงการเดินทางแบบขาม
พรมแดนมีท้ังในรูปแบบท่ีตอบสนองความตองการทางโลก เชน การเคลื่อนยายของเจาอาณา
นิคมดัชตท่ีมาพรอมกับสมาคมเทววิทยา  (Theosophical  Society) สูเกาะชวาในป 1883 การ
เดินทางไปอินเดียของ  ออง  โซ  อาน  (Ong  Soe  Aan)  ผูถูกสงไปศึกษาวิธีปราบปรามฝนในป 
1932 จนนําไปสูการไดเรียนรูและเห็นแบบอยางของพระพุทธศาสนาเถรวาทเม่ือหยุดพักท่ีศรีลังกา  
อีกท้ังรูปแบบท่ีตอบสนองความตองการดานศาสนาโดยตรง  (Pilgrimage)  ของชินรักขิตะ  
(Jinarakkhita)  ชาวอินโดเชื้อสายจีนผูตองเดินทางไปอุปสมบทท่ีประเทศพมาในป 1954 การ
ทองเท่ียว ท่ีขามพรมแดนเปดโอกาสในการสรางเครือขายใหมทางศาสนากอปรกับเทคโนโลยีท่ี
ทันสมัยท้ังดานการขนสงและการสื่อสาร ทําใหการเคลื่อนยาย (Mobilities) คน วัตถุ ขนบ รวมท้ัง
อุดมการณความเชื่อเกิดไดงายยิ่งข้ึน จึงกลาวไดวา พระพุทธศาสนาเถรวาทถูกฟนฟูกลับมาอีกครั้ง
ในอินโดนีเซียเพราะอาศัยการทองเท่ียวของผูคนและการสงผานศาสนวัตถุเปนตนแบบขาม
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พรมแดน ขณะเดียวกันการปฏิสัมพันธแบบขามพรมแดนเปนเหตุใหอัตลักษณทางศาสนาของบุคคล
เหลานั้นเปลี่ยนแปลงไปและหลากหลายมากยิ่งข้ึน 

 
ภาพท่ี 10 ภาพกิจกรรมท่ีศูนยอาเซียนศึกษา นําโดย พระศรีธวัชเมธี ผูอํานวยการศูนยอาเซียน

ศึกษา ไดนําคณะผูบริหาร คณาจารย นิสิต รวมกิจกรรมการเรียนรูเชิงพ้ืนท่ีในประเทศอินโดนีเซีย  
 

 

 
ภาพท่ี 11  ภาพกิจกรรมท่ีศูนยอาเซียนศึกษาไดนําทีมวิจัยรวมเรียนรูเชิงพ้ืนท่ีในประเทศ

อินโดนีเซีย  
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ขอมูลจาก พระศรีธวัชเมธี ในฐานะหัวหนาคณะผูรวมเดินทางไดสะทอนขอมูลเชิงพ้ืนท่ีวา  

“มีวัดไทยเมนดุตรอบยานนี้ 4 กม. ยานชาวพุทธมีท่ีวัดเวฬุวัน เมือง 
Boyilali หางจากยานนี้ราว 30 กม. มีพระอินโด 6 รูป เณร 3 เณรี 1 พระอินโด
นาจะมีเชื้อจีนบวชและเปนอุปชฌายชื่ออาชิน  สายพมาในป 1953 บรมพุทโธ
คนพบเม่ือราว 100 ป ร.5 เสด็จไปชวานําเอาผักตบชวาจากทะเลสาปมาบานเรา 
สวนนกเขาชวาไมรู วาใครนําเขาไปไทย กําลังตามหาตัวอยู  หรือขอมูล 
Somwang Khonthong  สันนิษฐานวาพระสงฆวัดเมนดุตนี้ สังกัดคณะสงฆ
ธรรมยุตติกนิกาย ซ่ึงทานเจาคุณสุวีรญาณ ปจจุบัน เปนเจาอาวาส วัดพระศรี
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 ดังนั้น ทิศทางและแนวโนมของพระพุทธศาสนาในอินโดนีเซีย จึงเปนพัฒนาการเชิง
บวก ดวยการท่ีมีสัดสวนพลเมืองท่ีเพ่ิมข้ึน และการแสดงออกทางศาสนา  และการท่ีรัฐไดกําหนดให
วันสําคัญทางพระพุทธศาสนาเปนวันสําคัญและเปนวันหยุดรวมกับวันหยุดของประเทศ รวมท้ังการ
ท่ีพ้ืนท่ีอันเปนศาสนสถานสําคัญคือบุโรพุทโธ ถูกทําใหยอมรับวาเปนของชาวพุทธ และสามารถจัด
งาน และกิจกรรมทางพระพุทธศาสนา ดังนั้น ภาพลักษณของชาวพุทธและพระพุทธศาสนา จึงยัง
เปนความนาสนใจและความสําคัญท่ีชาวอินโดนีเซียตางศาสนาจึงไมรูสึกถึงความแปลกแยกวาเปน
อ่ืนภายใตความเจริญเติบโตอยางตอเนื่องและเพ่ิมมากข้ึนดวยเชนกัน  

บทสรุป 
บันทึกการเดินนี้เปนการประมวลจากประสบการณของการเดินทาง และเลาเรื่อง

ยอนหลังแบบประติดประตอหลายชวงเวลา นัยหนึ่งเพ่ือเปนการทบทวนยอนขอมูล อีกนัยหนึ่งเปน
การแบงปนประสบการณท่ีสอดคลองกับชวงเวลา และท่ีสําคัญเปนการสรางขอมูลและองคความรู
ดานอาเซียนศึกษา โดยเฉพาะท่ีเก่ียวกับพ้ืนท่ีและประเด็นทางพระพุทธศาสนาดวยเสนทางท่ีเกิดข้ึน
จากการเดินทางในประเทศอินโดนีเซีย จึงนําขอมูลมาแบงปนเลาเรื่องเพ่ือประโยชนของการศึกษา
เชิงพ้ืนท่ี ตางชวงเวลากันแตบนฐานของการเลาเรื่องเพ่ือบันทึกเรื่องเลาของประเทศอินโดนีเซีย ท่ีมี
ท้ังการเมือง เศรษฐกิจสังคม และวัฒนธรรม ท่ีสะทอนขอมูลของการเดินทางเปนการบันทึกเลาเรื่อง
เพ่ือสังคม พระพุทธศาสนา โดยเฉพาะประเด็นทางพระพุทธศาสนา บุโรพุทโธ จัดเปนศาสนสถาน
ในพระพุทธศาสนาท่ีใหญท่ีสุดในโลก นับเปนความภาคภูมิใจของชาวพุทธท่ัวโลก แมแตชาว
อินโดนีเซีย ก็ยังสะทอนใหเห็นปรากฏการณของการอยูรวมกันดวยเชนกัน  
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เขารวมการสัมมนาทางวิชาการนานาชาติท่ีสิงคโปร 8th International Conference on 

Recent Challenges in Engineering and Technology 30th – 31st January 2020, 
Singapore Click https://www.icrcet.org/  (ภาพ ผูเขียน 31 มกราคม 2563) 
 
 

  
นําผูบริหาร บุคลากรสวนงานวิจัย สารสนเทศ และบริการวิชาการ จัดโครงการพัฒนาบุคลากร

นําเสนอผลงานทางวิชาการในระดับนาชาติ ท่ี University of Social Sciences and 
Humanities, Vietnam เครอืขายความรวมมือดานวิชาการ (MOU) ของศูนยอาเซียนศึกษา       
จัดโครงการสัมมนาวิชาการนานาชาติ ภายใตหัวขอ “ASIAN Values in the Process of 

Integration and Development” ระหวางวันท่ี 25-26 ตุลาคม 2562 ณ University of Social 
Sciences and Humanities นครโฮจิมินห สาธารณรัฐสังคมนิยมเวียดนาม 
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เวียดนาม  นําเสนอผลงานทางวิชาการของคณาจารย รวมกับคณาจารยและนักวิจัยจาก

มหาวิทยาลัยตาง ๆ ท้ังจากประเทศเวียดนามและประเทศภาคีของการสัมมนา ท้ังไตหวัน ญ่ีปุน 
ประเทศไทยและสิงคโปร  เปนตน (ภาพ: ศูนยอาเซียนศึกษา) 
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ในนามศูนยอาเซียน. ศึกษาดูงานและกราบถวายสักการะ สมเด็จพระสังฆราชวัดวัดอุณาโลม   

(ภาพ : ศูนยอาเซียนศึกษา, 24 เมษายน 2561) จากภาพสะทอนใหเห็นถึงขอมูลของพ้ืนท่ีเก่ียวกับ
ศูนยอาเซียนท่ีเดินทางสํารวจพ้ืนท่ีดูงาน และปฏิบัติการในพ้ืนท่ีทําใหไดความรู ความเขาใจเก่ียวกับ

อาเซียนศึกษาจนกระท่ังปจจุบัน  
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คณะนักวิจัยไดสัมภาษณนักวิชาการ ผูบรหิารมหาวิทยาลยัแหงชาตบิรูไน (University of Brunei Darussalam) 
คือ Dr.Mulyadhi Kartanegara, Dr.Kathrina, Dr.Osman Bakar, Dr.Abby Tan Chee Hong, and Dr.Pg 

Norhazlin เพ่ือเก็บขอมลูเก่ียวกับยุทธศาสตรการศึกษาชาติบรไูน สูความเปนอาเซียน 
 แบงปนเรื่องแนวทางการจัดพหุวัฒนธรรมในการศึกษา   

(ท่ีมา: ภาพผูวิจัย, 13 มิถุนายน 2016) 
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17 March 2019 Dr.Lampong Klomkul Keynote speaker “How education is very 
important for people in the World ?” on PA-O National Day at MCU, Thailand 

 
 
 
 
 
 
 



ดร.ลาํพอง กลมกูล | 209 

 

 

 
 

การศึกษาเชิงพ้ืนท่ีประกอบรายงานการวิจัยเรื่อง  
“การศึกษาการรับรูเชิงสุนทรียศาสตรท่ีมีตองานสถาปตยกรรมทางศาสนา:  

กรณีศึกษาบุโรพุทโธ และจันดีปรัมบานัน ประเทศอินโดนีเซีย” 
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 ดร.ลําพอง กลมกูล สําเร็จการศึกษาระดับปริญญาตรี สาขาการสอนมัธยมศึกษา วิชาเอก
คณิตศาสตร- ฟสิกส มหาวิทยาลัยขอนแกน เมื่อปการศึกษา 2544 และในขณะกําลังศึกษาระดับปริญญาตรี
ไดรับทุนกาญจนาภิเษก (Golden Jubilee Scholarship) ไปศึกษา ณ มหาวิทยาลัย Guelph ประเทศ
แคนาดา เปนเวลา 2 ป สําเร็จการศึกษาหลักสูตรครุศาสตรมหาบัณฑิต สาขาวิจัยการศึกษา ภาควิชาวิจัยและ
จิตวิทยาการศึกษา คณะครุศาสตร จุฬาลงกรณมหาวิทยาลัย เมื่อปการศึกษา 2548 และสําเร็จการศึกษา
หลักสูตรครุศาสตรดุษฎีบัณฑิต สาขาวิธีวิทยาการวิจัยการศึกษา ภาควิชาวิจัยและจิตวิทยาการศึกษา      
คณะครุศาสตร จุฬาลงกรณมหาวิทยาลัย เมื่อปการศึกษา 2554  เคยไดรับรางวัลสภาวิจัยแหงชาติ รางวัล
วิทยานิพนธระดับดีประจําป 2556 (สาขาการศึกษา) จากสํานักงานคณะกรรมการวิจัยแหงชาติและรางวัล 
Graduate Scholar Award จากการเขารวมนําเสนอผลงานวิจัยในการประชุมวิชาการระดับนานาชาติคร้ังที ่19 
ณ มหาวิทยาลัยลอนดอน ประเทศอังกฤษ เปนนักวิจัยทุนวิจัยมุงเปา ป 2558 สาขาการศึกษา และทุนวิจัย
มุงเปาป 2560 สาขาการศึกษา จากสํานักงานคณะกรรมการวิจัยแหงชาติ (วช.) ไดรับรางวัลนักวิจัย “ระดับ
ดีเดน” ประจําป พ.ศ. 2563 จากสถาบันวิจัยพุทธศาสตร มหาวิทยาลัยมหาจุฬาลงกรณราชวิทยาลัย           
มีผลงานตีพิมพทั้งในระดับชาติและนานาชาติทั้งผูเขียนหลักและผูเขียนรวมมากกวา 100 เร่ือง และไดรับเชิญ
บรรยายพิเศษในเวทีประชุมวิชาการนานาชาติอยางตอเนื่อง และเปนผูประสานงานจัดงานประชุมวิชาการ
ระดับนานาชาติจํานวน 10 คร้ัง และไดรับเชิญบรรยายการวิเคราะหโมเดลสมการโครงสราง (SEM) ดวย
โปรแกรม LISREL จากบัณฑิตวิทยาลัย มหาวิทยาลัยมหาจุฬาลงกรณราชวิทยาลัย จํานวน 7 หลักสูตร 
ปจจุบันดํารงตาํแหนงอาจารยประจําภาควิชาหลักสตูรและการสอน คณะครุศาสตร มหาวิทยาลัยมหาจุฬาลง
กรณราชวิทยาลัย และตําแหนงบริหารเปนรองผูอํานวยการศูนยอาเซียนศึกษา มหาวิทยาลัยมหาจุฬาลงกรณ
ราชวิทยาลัย E-mail: research.mcu@gmail.com 
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ศาสตรแ์ละศิลป�
การศึกษาเชงิพื�นที�ประเทศในประชาคมอาเซยีน
เป�นการบูรณาการความรูที้�เป�นศาสตรคื์อวธิวีทิยาการวจิยั

ดว้ยการศึกษาเชงิพื�นที�ในการเดนิทางและเรยีนรูอ้ยา่งเขา้ใจในพื�นที�
พหวุฒันธรรมอาเซยีนรว่มกับความเป�นศิลป�ในการสรา้งสรรค์และนาํเสนอ

ประเด็นขอ้ค้นพบที�มคีวามหลากหลาย ไดแ้ก่ มติิทางการศึกษา 
 มติิทางศาสนา มติิทางสงัคม มติิทางประเพณแีละวฒันธรรม

 และมติิทางวถีิชวีติความเป�นอยูข่องคนอาเซยีน
 นําเสนอผา่นมุมมองและประสบการณ์ของผูเ้ขยีน

 โดยมเีป�าหมายสาํคัญเพื�อถ่ายทอด 
 ถอดบทเรยีนแลกเปลี�ยนเรยีนรู ้

 นาํสูส่งัคมสนัติสขุ

L. Klomkul (2023)




